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6 English

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Read this user manual, the important information leaflet, and the quick start guide carefully before you use
the appliance. Save them for future reference.

Product overview (Fig. 1)

Soleplate

‘Iron ready’ light

Steam trigger/Steam boost

Water supply hose

Water tank filling door

Carry lock release button (GC6819, GC6820, GC6830, and GC6840 series only)
Iron platform

On/off button with pwer on and shut-off light
CALC-CLEAN button with light

10 Mains cord with plug

11 Water supply hose and mains cord storage compartment
12 Smart Calc-Clean container
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Exclusive technology from Philips

OptimalTEMP technology

The OptimalTEMP technology enables you to iron all types of ironable fabrics, in any order, without
adjusting the iron temperature and without sorting your garments.

Itis safe to just rest the hot soleplate directly on the ironing board (Fig. 2) without putting back to the iron
platform. This will help reduce the stress on your wrist.

Compact ProVelocity technology

This technology delivers continuous steam that penetrates deeply to remove creases easily. At the same
time, it keeps the appliance more compact and lighter than traditional steam generators, for easier storage.

Preparing for use

Type of water to use

This appliance has been designed to be used with tap water. However, if you live in an area with hard
water, fast scale build-up may occur. Therefore, it is recommended to use distilled or demineralized water to
prolong the lifetime of the appliance.

Warning: Do not use perfumed water, water from the tumble dryer, vinegar, starch, descaling
agents, ironing aids, chemically descaled water or other chemicals, as they may cause water spitting,
brown staining or damage to your appliance.

Filling the water tank

Fill the water tank before every use or when the water level in the water tank drops below the minimum
level. You can refill the water tank at any time during use.

1 Open the water tank filling door (Fig. 3).

2 Fill the water tank up to the MAX indication (Fig. 4).

3 Close the water tank filling door ('click’).
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Using the appliance

Ironable fabrics

Do not iron non-ironable fabrics.

- Fabrics with these symbols (Fig. 5) are ironable, for example linen, cotton, polyester, silk, wool, viscose
and rayon.

- Fabrics with this symbol (Fig. 6) are not ironable. These fabrics include synthetic fabrics such as Spandex
or elastane, Spandex-mixed fabrics and polyolefins (e.g. polypropylene). Prints on garments are not
ironable either.

Ironing
1 Place the appliance on a stable and even surface.
Note: In order to ensure safe ironing we recommend to always place the base on a stable ironing board.

2 Make sure that there is enough water in the water tank.
Remove the mains cord and water supply hose from the storage compartment.

4 Put the mains plug in an earthed wall socket and press the on/off button to switch on the appliance.Wait
until the ‘iron ready’ light lights up continuously (Fig. 7). This takes about 2 minutes.

5 For GC6819, GC6820, GC6830, and GC6840 series only: press the carry lock release button to unlock the
iron from the iron platform (Fig. 8).

6 Press and hold the steam trigger to start ironing (Fig. 9).

w

Note: For best ironing results, after ironing with steam, perform the last strokes without steam.

Warning: Never direct steam at people.

Note: When you use the appliance for the first time, it may take 30 seconds for steam to come out of the
appliance.

Note: The pump is activated each time you press the steam trigger. It produces subtle rattling sound,
which is normal. When there is no water in the water tank, the pump sound is louder. Fill up the water
tank with water when the water level drops below the minimum level.

Steam boost function
1 Press the steam trigger twice quickly to release a powerful boost of steam for 3 seconds (Fig. 10).

Note: It is recommended to use the steam boost function only for stubborn crease.

Vertical ironing

Warning: Hot steam is emitted from the iron. Never attempt to remove wrinkles from a garment
while someone is wearing it (Fig. 11). Do not apply steam near your or someone else’s hand.

You can use the steam iron in vertical position to remove wrinkles from hanging fabrics.

1 Hold theiron in vertical position, press the steam trigger and touch the garment lightly with the soleplate
and move the iron up and down (Fig. 12).

Safe rest

Resting the iron while rearranging your garment

While rearranging your garment, you can rest the iron either on the iron platform or horizontally on the
ironing board (Fig. 2). The OptimalTEMP technology ensures the soleplate will not damage the ironing
board cover.
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Auto shut-off

- The appliances enters the standby mode if it has not been used for 5 minutes. The light of the on/off
button starts to flash.

- To activate the appliance again, press the on/off button or the steam trigger. The appliance starts to heat
up again.

- The appliance switches off automatically if it has not been used for another 10 minutes after it enters the
standby mode. The light in the on/off button goes off.

Warning: Never leave the appliance unattended when it is connected to the mains. Always unplug
the appliance after use.

Cleaning and maintenance

Smart Calc-Clean System

Your appliance has been designed with a Smart Calc-Clean system to ensure that descaling and cleaning

is done regularly. This helps to maintain a strong steam performance and prevents dirt and stains coming
out of the soleplate over time. To ensure that the cleaning process is performed, the appliance gives regular
reminders.

Sound and light Calc-Clean reminder
After 1 to 3 months of use, the Calc-Clean light starts flashing and the appliance starts beeping to indicate
that you have to perform the Calc-Clean process (Fig. 13).

Besides that, a second defense step to protect the appliance from scale is integrated: the steam function
gets disabled if descaling is not done (Fig. 14). After descaling is done, the steam function will be restored.
This takes place regardless of the type of water used.

Note: The Calc-Clean process can be performed at any time, even when the sound and light reminder is not
activated yet.

Performing the Calc-Clean process with the Calc-Clean container

Warning: Do not leave the appliance unattended during the Calc-Clean process.

Caution: Always perform the Calc-Clean process with the Calc-Clean container. Do not interrupt the
process by lifting the iron up from the Calc-Clean container, as hot water and steam will come out of
the soleplate.

1 Fill up the water tank halfway.
Note: Make sure that the appliance is plugged in and switched ON during the Calc-Clean process.
2 Place the Calc-Clean container on the ironing board or any other even, stable surface.
Place the iron stably on the Calc-Clean container (Fig. 15).
Press and hold the CALC-CLEAN button for 2 seconds until you hear short beeps (Fig. 16).

Note: The Calc-Clean container has been designed to collect scale particles and hot water during the
Calc-Clean process. It is perfectly safe to rest the iron on this container during the entire process.

Hw

5 During the Calc-Clean process, you hear short beeps and a pumping sound (Fig. 17).

6 Wait approximately 2 minutes for the appliance to complete the process (Fig. 18). When the Calc-Clean
process is completed, the iron stops beeping and the CALC-CLEAN light stops flashing.

7 Wipe the iron with a piece of cloth and put it back on the base station (Fig. 19).

Caution: The iron is hot.
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8 Asthe Calc-Clean container becomes hot during the Calc-Clean process, wait about 5 minutes before you
touch it. Then carry the Calc-Clean container to the sink, empty it and store it for future use (Fig. 20).

9 If necessary, you can repeat steps 1 to 8. Make sure that you empty the Calc-Clean container before you
start the Calc-Clean process.

Note: During the Calc-Clean process, clean water may come out of the soleplate if no scale has
accumulated inside the iron. This is normal.

For more information on how to carry out the Calc-Clean process, refer to the videos in this link:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Cleaning the soleplate
To properly maintain your appliance, clean it regularly.
1 Clean the appliance with a moist cloth.

2 To easily and effectively remove stains, let the soleplate heat up and move the iron over a moist cloth
(Fig. 21).

Tip: Clean the soleplate regularly to ensure smooth gliding.

Storage

1 Switch off the appliance and unplug it.

2 Pour the water out of the water tank into the sink (Fig. 22).

3 Fold the mains cord and water supply hose together. Push them into the storage compartment (Fig. 23).
4 For GC6819, GC6820, GC6830, and GC6840 series only: push the carry lock to lock the iron onto the iron

platform (Fig. 24). You can carry the appliance by the handle of the iron when it is locked onto the iron

platform (Fig. 25).

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you are
unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem

The iron does not produce
any steam.

Possible cause

There is not enough water in
the water tank.

Solution

Fill the water tank beyond the MIN
indication. Press and hold the steam trigger
until steam comes out. It may take up to 30
seconds until steam comes out.

You did not press the steam
trigger.

Press and hold the steam trigger until
steam comes out.

The steam function has
been disabled until you have
performed the Calc-Clean
process.

Perform the Calc-Clean process to restore
the steam function. (see chapter ' Cleaning
and maintenance')

At the start of your ironing
session, the steam trigger has

not been pressed long enough.

Press and hold the steam trigger until
steam comes out. It may take up to 30
seconds until steam comes out.

The light of the CALC
CLEAN button flashes and
the appliance beeps.

This is the Calc-Clean reminder.

Perform the Calc-Clean after the Calc-Clean
reminder is given (see chapter ‘Cleaning
and maintenance’).
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Problem

No steam comes out of
the soleplate, the light of
the CALC CLEAN button
flashes and the appliance
beeps.

Possible cause

You have not done or have

not completed the Calc-Clean

process.

Solution

Perform the Calc-Clean process to enable
the steam function again (see chapter
'Cleaning and maintenance’).

The appliance has
switched off.

The auto shut-off function is
activated automatically. The

appliance enters the standby
mode if has not been used for 5
minutes and swiches off if it has
not been used for another 10

minutes.

To activate the appliance again, press the
on/off button. The appliance starts to heat
up again.

The appliance produces a
loud pumping sound.

The water tank is empty.

Fill the water tank with water and press
the steam trigger until the pumping sound
becomes softer and steam comes out of
the soleplate.

Water droplets come out
of the soleplate.

After the Calc-Clean process

remaining water may drip out

of the soleplate.

Wipe the soleplate dry with a piece of
cloth. If the Calc-Clean light still flashes and
the appliance still beeps, perform the Calc-
Clean process (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

You have used the steam boost

function too frequently.

Use the steam boost function only for
stubborn creases. It is recommended not
to use it for more than 5 times within

3 minutes.

The Calc-Clean process has not

been completed.

You have to perform the Calc-Clean
process again (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

Steam condenses into water in
the hose when you use steam

for the first time or have not
used it for a long time.

This is normal. Hold the iron away from the
garment and press the steam trigger.Wait
until steam instead of water comes out of
the soleplate.

Dirty water and impurities
come out of the soleplate.

Impurities or chemicals present

in the water have deposited
in the steam vents and/or
soleplate.

Perform the Calc-Clean process regularly
(see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

Steam condenses into water in
the hose when you use steam

for the first time or have not
used it for a long time.

This is normal. Hold the iron away from the
garment and press the steam trigger.Wait
until steam instead of water comes out of
the soleplate.

Water flushes out of the
soleplate.

You have accidentally started

the Calc-Clean process
(see chapter 'Cleaning and
maintenance').

Switch off the appliance. Then switch it
back on again. Let the iron heat up until
the ‘iron ready’ light lights up steadily.

The Calc-Clean process
does not start.

You have not pressed the CALC-

CLEAN button for 2 seconds
until the appliance started
beeping.

See chapter ‘Cleaning and maintenance’.




Problem

The iron leaves a shine
or an imprint on the
garment.

Possible cause

The surface to be ironed was
uneven, for instance because
you were ironing over a seam or
a fold in the garment.
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Solution

PerfectCare is safe on all garments. The
shine or imprint is not permanent and will
come off if you wash the garment.Avoid
ironing over seams or folds or you can
place a cotton cloth over the area to be
ironed to avoid imprints.

There was not enough felt in
the ironing board cover.

Put an extra layer of felt material under the
ironing board cover.

The ironing board cover
becomes wet, or there
are water droplets on the
floor/garment.

Steam has condensed on the
ironing board cover after a long
ironing session.

Replace the ironing board cover if the
foam or felt material has worn out. You
can also add an extra layer of felt material
under the ironing board cover to prevent
condensation on the ironing board.

You have an ironing board
that is not designed to cope
with the high steam rate of the
appliance.

Put an extra layer of felt material under
the ironing board cover to prevent
condensation on the ironing board.
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BbBepeHue

Mo3apasneHus 3a BallaTta Nokynka v gobpe gownu BbB Philips! 3a oa ce Bb3non3sare M3LAI0 OT
npegnaraxata ot Philips nogapbxka, pernctpupanTe npodykTa cv Ha www.philips.com/welcome.

MpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a NMOTPeOUTENS, IMCTOBKATA C BaxHa MHMOPMaLMs 1 pbKOBOACTBO 3a 6bp3
CTapT BHMMATESHO, MPean Aa 13nos3saTte ypesa. 3anasete ri 3a ObAella cnpaska.

O630p Ha npoaykTa (cur. 1)

[nageLla NOBbPXHOCT

CBeTIMHEeH HAOMKATOP "loTUATa € B TOTOBHOCT"

Cnycobk 3a napa/lapeH yoap

Mapky4 3a 3axpaHBaHe ¢ BoAa

BpaTunyka 3a nbsiHeHe Ha BOOHWSA pe3epBoap

ByTOH 3a ocBOOOXAaBaHe Ha 3aKk/IlOYBAHETO Npu HoceHe (camo npwm cepmmn GC6819, GC6820, GC6830 n
GC6840)

7 TlocTtaBka 3a toTusiTa

8 bByTOH BKJI./M3KJI. CbC CBETIMHA BKJIOYBaHE/U3K/TIOYBaHe

9 byton CALC-CLEAN cbc cBeTNMHEH NHAMKATOP

10 3axpaHBalll Kabes ¢ wencen

11 OTpeneHue 3a CbXxpaHeHue Ha MapKy4a 3a 3axpaHBaHe C BOAa v 3axpaHBaLlms kaben
12 NHTenureHTeH koHTenHep Calc-Clean

U WN —

Exckny3suBHa TexHosnorus ot Philips

TexHonorusa OptimalTEMP
TexHonorusita OptimalTemp Bu No3BonsBa Aa rnaguTe BCUYKM BULOBE NOAXOASLM 3a IafleHe TbKaHN BbB
BCSIKaKbB pef, 6e3 fa perynnpate TeMnepaTypaTa Ha loTuaTa 1 Aa copTupaTte gpexmTe.

Be3onacHo e NPOCTo Aa OCTaBMUTe ropeLlaTa rafeLla NnoBbPXHOCT Aa MOYMBa HaMpPaBo BbPXY AbckaTa
3a rnageHe (Our. 2), 6e3 na s noctaBaTe 0bpaTHO B NiaThopmMaTa 3a tTMaTa. TOBa Le MOMOrHe 3a
HamassiBaHe Ha HampeXeHMeTo B KMTKaTa BU.

KomnakTHa TexHonorus ProVelocity

Ta3u TEXHONOINsSt OCUTYPsiBa HeMpeKbCHaTa Napa, KOSTO MPOHNKBA AbAOOKO, 33 Aa U3rnaxaia lecHo
rbHKMTE. B CbLLOTO BpeMe TS MOALbPKa ypeaa no-KkoMMnakTeH 1 ek OT TPaANLIMOHHKTE reHepaTopu Ha
napa 3a Nno-NecHoO CbxpaHeHue.

NoaroroBka 3a ynoTtpeba

Tun Bopa 3a n3noJsi3BaHe

YpeabT e NpoekTMpaH 3a U3rnos3BaHe ¢ BOLA OT YellMaTa. Bbnpeky ToBa, B Cllyyait Ye xuseeTe B obnact
C TBbPAA BOLA, Bb3AMOXHO e 6bp30 HaTpynBaHe Ha Hakum. [opaawv Tasun NnpuymnHa e NpenopbYnTenHoO fa
n3non3eaTe LeCTUMPaHa UIn AeMUHepanmsmpanHa BoAa, 3a Aa YAb/IXUTE XMBOTa Ha ypefa.

MpepynpexxpeHue: He nsnonseante napdomupaHa Boaa, BOAA OT MepasiHs ¢ LeHTpodyra, ouerT,
HULLECTE, NpenapaTy 3a NpemMaxBaHe Ha HaKUr, MOMOLLHU NpenapaTy 3a rnageHe, XMMU4ecku
AeKanuupaHa BoAa UM ApYrv XMMUKanu, Tbil KaTo Te MoraT Aa NPUYUHAT U3XBbPJISIHE HA BOAa,
KachsIBO OLBETABaHE UM NOBPefa Ha Baluus ypeq.

MbnHeHe Ha BOAHUSA pe3epBoap

MbnHeTe BOOHUS pe3epBoap npean scsaka yr|0Tpe6a Manm Korato BoAdaTa B pe3epBOapa CcriagHe non
MWHVMaNHOTO H1MBO. MoxeTe fa Nb/IHUTE BOAHNSA pe3epBoap No BCAKO BpeMe npu rnageHe.

1 OTBopeTe BpaTMyKkaTa 3a NbJIHEHe Ha BOAHUS pe3epsoap (dur. 3).
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2 HanbnHeTe BoAHMSA pe3epBoap A0 3Haka MAX (dur. 4).
3 3aTBOpETe BpaTMyKaTa 3a MbJIHeHe Ha BOLAHWS pe3epBoap (Le YyeTe LpakBaHe).

M3non3BaHe Ha ypeaa

Mopxoaswm 3a rnageHe TbKaHu

He rnapete TbkaHW, KOUTO He ca NOAXOASLUM 3a rnageHe.

- TbkaHuTe ¢ Te3n cumsonu (dur. 5) MoraT fa ce rnagaT, Hanpumep NeH, namyk, NnonnecTep, KonpuHa,
BbJIHA, BMCKO3a W M3KYCTBEHA KOMPUHA.

- TbKaHWTe C TO3U CUMBON (CDI/II'. 6) He MoraT Aa ce rnagaTt. Te3m TbKaHy BKIOYBAT CUHTETUYHM ThKaHM
KaTO CnaHgekc nnn enactaH, CMeCeHM TbKaHWM CbC CaHaeKC 1 I'IOJ'II/IOJ'quJI/IHI/I (Hanp. I'IOJ'II/II'IpOI'II/IJ'IeH).
MeyaTnte BbPXYy obnekna BbpPXY obnekna CblLO HE MOraT Aa ce rnagar.

FnapeHe
1 TocTaBeTe ypena Bbpxy CTabuIHA 1 XOPU30HTasIHA MOBbPXHOCT.

3abenexka: 3a Aa ce ocurypwm 6esonacHo rnageHe, NpenopbyBaMe BUHArK fa nocTaBsTe Kopnyca BbPXY
cTabuHa Obcka 3a rnageHe.

2 [lpoBepeTe ganv MMa [OCTAaTbYHO BOAA B pe3epBoapa.

M3BageTe 3axpaHBalyms kaben v Mapkyya 3a 3axpaHBaHe ¢ Bofa OT OTAE/IEHNETO 3a CbXpaHeHue.

4 BgntoyeTe Lencena B 3a3eMeH KOHTaKT 1 HaTUcHeTe ByToHa 3a BKJ1./M3KJ1., 3a Aa BKOYUTE ypeaa.
M3yakanTe, okaTto "tloTnaTa e rotoBa" cBeTU HenpekbcHaTo (Pur. 7). ToBa OTHEMA OKOSI0 2 MUHYTU.

5 Camo 3a cepum GC6819, GC6820, GC6830 n GC6840: HaTnCcHEeTe ByTOHa 3a 0OcBOOOXAaBaHe Ha
3aKJIOYBAHETO NP HOCEHE, 3a fAia OTKJIIOYMTE 0TUSATa OT NocTaBkaTa i (Pur. 8).

6 HaTucHeTe v 3ampbXTe CNycbka 3a Napa, 3a 4a 3anovHerte aa rnagure (dur. 9).

w

3abenexka: 3a Hal7l-,El,O6pl/I pe3yntarty OT rnafgeHeTo dief rnafeHe C napa n3BbpLleTe nocieaHnTe
ABVXKEHUA 6e3 napa.

MpepynpexxaeHue: HMKora He HacouBalTe NapaTa KbM Xopa.

3abenexka: Korato nsnonssate ypena 3a NbpBU MbT, N3JTM3aHETO Ha Napa OT HEro MoXxe fa OTHeEMe 30
CeKyHON.

3abenexka: Momnata ce AKTUBMPa BCEKW MbT, KOraTto HaTUCHETE CryCbKa 3a napa. Ta n3gaBa nek
Tpakall, 3ByK, KOETO € HOpMaJlHO. Korato HAmMa BoJa BbB BOLHNSA pe3epBOap, 3ByKbT OT MoMriaTta € no-
cufieH. HanbaHeTe BOAHUSA pe3epBoap C BOAA, KOraTto PaBHULLETO Ha BOAATa CnaaHe nod MUHUMaIHOTO
HUBO.

CDyHKLWISI 3a gonbJIHUTEJIHa Napa

1 HaTucHeTe cnycbka 3a napa 6bp30 ABa NbTY, 3a Aa 0cBoboAMTE CUMHA yaapHa CTpysi napa 3a 3 cekyHau

(cpur. 10).

3abenexka: NpenopbyBa ce Aa v3nonssate dyHKLMsATA 38 MapeH yaap caMo npw yropuTu MbHKMU.

BepTVI KaJIHO rnageHe

Mpenynpe>xxaeHue: Fropella napa ce U3bYBa OT OTUATA. HUKOra He ce onuTBanTe Aa NPemMaxHa
rbHKMTE OT Apexa, A0KaTo ce Hocu oT Hakoro (dur. 11). He npunaraiite napa 61130 Ao Bawara
VNN YY>KAA PbKa.

MoxeTe fa n3nonsearte NnapHaTa 0TS BbB BEPTUKAJTHO MOJIOXKEHWE 3a NpeMaxBaHe Ha MHKKW OT BUCALLN
Ha 3aKa4asika MmaTepunmn.
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1 3appbXTe TUSATa BbB BEPTMKAIHO NMOMOXEHWe, HaTUCHETe Crycbka 3a napa v LLOKOCHeTe apexaTa JIeko
C rnagellaTa NOBbPXHOCT M MPUABUXKETE 0TUSTa Harope 1 Hagony (cwr. 12).

be3onacHo octaBgaHe

OcTaBsiHe Ha lOTUATa B MOKOW, [OKAaTO npeHape>xparte gpexarta cum

[lokaTo npeHapexpaaTte gpexata cv, MOXeTe [1a OCTaBUTE I0TUATA UM BbPXY NocTaBkaTta i unm
XOPW30HTASHO BbPXY AbCKaTa 3a rnafeHe (dur. 2). Optimal TEMP TexHonorunsaTa rapaHtvpa, Ye rnagellata
MOBBPXHOCT HAMa Ja MoBpeyV MOKPUTMETO Ha AbckaTa 3a rajeHe.

ABTOMAaTUYHO U3KJIIOYBaAHE

- YpenbT BAM3a B PEXMM Ha FOTOBHOCT, aKo He e 611 U3Mon3BaH B NPOABLIIKEHME Ha 5 MUHYTL.
CeTnmnHaTa Ha OyToHa BKJ1./M3KJ 3ano4Ba fa Mura.

- 3apa akTuBMpaTe ypefa OTHOBO, HAaTUCHETe BYTOHa 3a BKJ./M3KJ. MW CNyCbKa 3a napa. YpeabT 3anoysa
[la ce HarpsiBa OTHOBO.

- Ype[nbT ce U3KIOUYBa aBTOMATUYHO, ako He e H6rna 13non3eaH 3a owle 10 MUHYTK, Cef KaTo Be3e B
PEXMM Ha FOTOBHOCT. JTaMnaTa Ha 6yTOHa BKJ1./1U3KJ1. M3racBa.

MpepynpexpaeHue: Hukora He octaBsiTe ypepa 6e3 HabnogeHue, KOraTo e BKJ1lo4YeH KbM
enleKTpuyeckarta Mmpexa. Cnep ynotpe6a BUHaru UsKk/to4BaiTe ypeaa or KOHTaKTa.

MouncTBaHe M nogapbXKa

WUHTenureHTHa cuctema Calc-Clean 3a nouncreaHe Ha BapoOBUK

YPG‘,EI,'bT BV € Cb3dadeH C UHTeNTMreHTHa cncteMa Calc-Clean, 3a Oa Cce rapaHTmrpa, 4e OTCTPpaHABaHETO Ha
HaKWmM 1 no4YncTBaHeTOo Ce N3BbpLIBaT PegoBHO. ToBa cnomara 3a nogabp>KaHe Ha CUMJTHO NapooTAaBaHe U
npennasBa OT 3aMbpCABaHUA N NMeTHa, NABalW OT rnafdellaTta NOBbPXHOCT C TeHEeHNE Ha BPEMETO. 3apace
rapaHTnpa, 4e NnpouecbT Ha NOYNCTBaHe Ce M3BbPLWBAa, ypeabT BM AaBa PeOBHUN HaNOMHAHKA.

3ByKOBO N CBETJINHHO HAaNOMHSsHE 3a AeKajuyunpaHe
Cnep 1 oo 3 meceua ynotpeba cBeTnnHHUAT nHamnkatop Calc Clean 3anoyBa ga Mvra 1 ypenbT 3anoysa da
134aBa 3BYKOB CUMHaf, 3a Aa MHAMKMPA, Ye TpsbBa aa ce n3sbplum npouecsT Calc Clean (dur. 13).

OcBeH TOBa MMa BrpafieHa BTOpa CTbIKa 3a 3all1Ta Ha ypefa OT Hakun: hyHKLMSTa 3a napa ce 3abpaHsBa,
aKo He e M3BbPLUEHO NpemaxBaHe Ha Hakun (pur. 14). Cinef KaTo NpemMaxBaHeTO Ha HakuM e 3aBbpLUEHO,
(hyHKUMSTa 3a Napa We 6bae Bb3CTaHOBEHa. TOBa Ce U3BbPLUBA HE3aBUCMMO OT TWMa Ha M3Mos3BaHaTa
BoZa.

3abenexka: I'Ipou,ecm Calc-Clean moxe Aa Ce N3BbPLUM MO BCAKO BpeMe OOPK KOrato Ha BCe OLLe HAMa
AKTUBVPaHO 3BYKOBO 1 CBETJIMHHO HAalNOMHAHE.

N3BbpLuBaHe Ha npoueca Calc-Clean 3a noyncreaHe Ha BapoOBUK ¢ KOHTeMHepa
Calc-Clean

MNMpepynpexpaeHue: He octaBauTe ypena 6e3 HabnogeHue no Bpeme Ha npoueca Calc Clean.

BHuUMaHue: BuHaru nsebpluBaiite npoueca Calc-Clean ¢ nomouwyra Ha KoHTelHepa Calc-Clean. He
npeKkbcBanTe NpoLeca Ypes NOBAUraHe Ha lTUATa OT KOHTenHepa Calc-Clean, Tbil KaTo OT rnageLwarta
NMOBBPXHOCT Le u3Jiese ropella Boga u napa.

1 HanbnHeTe BOOHMSA pe3epBoap HanoMoBUHA.

3abenexka: YBepeTe ce, Ye ype[bT e CBbP3aH KbM eflekTpuyeckata Mpexa 1 BKJTKOYEH no Bpeme Ha
npoueca Calc-Clean.
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2 T[loctaBeTe koHTenHepa Calc-Clean Bbpxy AbckaTa 3a riafeHe Wan Ha BCsika Apyra paBHa, ctabuiHa
NMOBBPXHOCT.

3 [ocTtaBeTe OTUATa CTabUHO BbpXy KoHTenHepa Calc Clean (dur. 15).
4 HatucHete 1 3agpbxTe 6yToHa CALC CLEAN 3a 2 cekyHAW, OKATO He YyeTe KpaTKy 3BYKOBU CUrHaNM

(cpur. 16).

3abenexka: KonterHepsT Calc-Clean e npoekTnpaH fa cbbypa YacTuLmM Hak1m 1 ropellia Boga no
BpeMe Ha npoteca Calc-Clean. A6contoTHO 6e30nacHo e Aa OCTaBUTE I0TUATA BbPXY TO3M KOHTEMHEP MO
BpeMe Ha Liesinsi mpoLiec.

5 Tlo Bpeme Ha npoueca Calc-Clean wie yyeTe KpaTKu 3BYKOBM CUrHaa 1 3ByK Ha uanomneaHe (cur. 17).

6 Vi3yakanTe NpubAN3NTENHO 2 MUHYTK, 33 la MOXe YpeabT Aa 3aBbpLuv npoueca (dur. 18). Korato
npoueckT Calc-Clean e 3aBbpLueH, OTUSATa CNVpa a M3[aBa 3BYKOB CUrHas U CBETIIMHHUAT MHAMKATOP
CALC-CLEAN cnuvpa ga mura.

7 TouncreTe tOTMATA C Napye NnaT n s NocTaBeTe 06paTHO BbpXy HazoBaTta cTaHums (pur. 19).

BHumaHume: FOTuaTa e ropeya.

8 Tbin kaTo KOHTenHepbT Calc-Clean ce HarpsBa no Bpeme Ha npoueca Calc-Clean, n34yakariTe okono 5
MWHYTW, Npeau fa ro gokocHete. Cnep ToBa 3aHeceTe kKoHTenHepa Calc-Clean o muBkaTa, U3npasHeTte
ro 1 ro npubepete 3a bbAeua ynotpeba (dur. 20).

9 AKO e Heobx04MMO, MOXKeTe fja MOBTOpUTE CTbINKM OT 1 fo 8. YBepeTe ce, Ye CTe M3NpasHUIN
koHTenHepa Calc-Clean, npeau na 3anoyHeTe npoteca Calc-Clean.

3abenexka: Mo Bpeme Ha npolieca Calc-Clean oT rnagetata NOBbPXHOCT MOXE [a U3/e3e YncTa Boaa,
aKo BbB BbTPELLIHOCTTA Ha I0TUATA He Ce e HaTpynas Hakun. ToBa € HopMaJsiHo.

3a noseye MHGopmMauma kak fa n3sbpumTe npotieca Calc-Clean BUXTe BUAEOKNIMNOBETE B Ta3n Bpb3Ka:
http://www.philips.com/descaling-iron.

MouncreaHe Ha rnagewaTa NMOBBbPXHOCT

MopabpxanTe ypeaa B LOOPO CbCTOAHME, KaTO rO MOYMUCTBaTE PELOBHO.
1 TlMouuncrete ypefa c BlaxHa Kbpna.

2 3anecHo 1 ecrkacHo OTCTpaHsBaHe Ha NeTHa ocTaBaTe rnafellata NoBbPXHOCT [a Ce 3arpee v ABunxeTe
I0TUATA BbPXY MOKPO napye nnat (dpur. 21).

CoBeT: Noyncreante pPenoBHO rmafdellata NOBbPXHOCT, 3a Aa rapaHTupaTte ragko rnjab3raHe.

CbxpaHeHue

1 VsknioyeTe ypena v n3BeeTe Liencena oT KOHTaKTa.

2 V3nenTe B MMBKaTa BofaTa OT BOAHWs pe3epBoap (dur. 22).

3 CrbHeTe 3axpaHBalyns kaben 1 Mapkyya 3a 3axpaHBaHe ¢ Bofa 3aeHo. [locTaBeTe rv B OTAENEHNETO 3a
cbxpaHeHue (ur. 23).

4 Cawmo 3a cepum GC6819, GC6820, GC6830 n GC6840: HaTncHeTe ByTOHa 3a ocBOOOXJaBaHe Ha
3aKJ/1Il04YBAHETO MPU HOCEHE, 3a a 3aK/IYnTe ITUATa BbPXY NocTaskata i (dur. 24). MoxeTe na
npeHacsaTe ypefa 3a ApbXKKaTa Ha 0TKsATa, KOraTo e 3akJIloyeH Bbpxy noctaskata (dur. 25).

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEN3NpPaBHOCTU

B Ta3u rnasa ca 0606LeHN Han-4ecTo cpeLaHnTe NPobaeMu, Ha KOUTO MOXETE fia ce HaTbKHETe Npu
nonsBaHe Ha ypeaa. AKO He MoxeTe a pa3pelunTe npobrema c NoMoLLTa Ha MHopMaLmsTa No-4ony,
nocetete www.philips.com/support 3a cnncbk ¢ 4ecTo 3alaBaHn BbNPOCK UKW Ce CBbPXKETE C LIeHTbPa 3a
obcnyKBaHe Ha NoTpebuTeNn BbB BallaTa CTpaHa.



16 bbnrapcku

Mpobnem

lOTnsaTa He nogasa napa.

Bb3mo>xHa npnyYnHa

BbB BOAHMSA pe3epBoap HAMa
[0CTaTb4yHO BOAA.

PeweHne

HanbnHeTe BogHWA pe3epBoap Haj,
o3HaveHneto MIN. HaTucHeTe 1 3agpbxre
CnycbKa 3a napa, 4oKaTo 3anoyHe Ja
n3nu3a napa. V3nnsaHeTo Ha napa Moxe
na otHeme o 30 cekyHAN.

He cTe HaTucHanm cnycbka 3a
napa.

HaTucHeTe 1 3agpbKTe Cnycbka 3a napa,
[LOKaTo 3amnoyHe fia M3m13a napa.

(DyHKLI,I/IF!Ta 3a JONb/IHUTESTHA
napae 6una M3KJTKIOYEeHa,
A0KaTO He U3BBbPLLUNTE npoLeca
Nno npemMaxsaHe Ha Hakun.

M3BbpLueTe npoueca Calc-Clean, 3a ga
Bb3CTaHOBUTE (DYHKLMATA 3a Napa. (BUxTe
rnaea "MoyncTBaHe 1 noadpbxka")

B HayanoTto Ha cecnaTa 3a
rnafeHe cCnyCcbKbT 3a napa He
e 6un HaTUCHAT AOCTaTbYHO
AbJITO BpeMe.

HaTtucHeTe 1 3agpbXTe CrychbKa 3a

napa, JoKaTo 3ano4He Ja 13nmnsa napa.
M3n1r3aHeTo Ha napa Moxe fa oTHeMe [0
30 cekyHOu.

CBETAVHHUAT NHAN KaTtop

Ha 6yToHa CALC-CLEAN
MUra u ypeabT n3fasa
3BYKOB CUTHa.

ToBa e HanomHsHeTo Calc-
Clean 3a nouncreaHe ot
BApOBUK.

M3nbnHeTe hyHKkumaTa Calc-Clean,

cnef KaTto cTe NolyyYnIv HanoMHsiHe 3a
n3BbpluBaHe Ha Calc-Clean (BuxTe rnasa
"MoymcTBaHe 1 nogapbxKa").

OT rnagewaTta
MOBBPXHOCT He U313a
napa, CBET/IMHHUAT
VHAMKaTop Ha byToHa
CALC-CLEAN muran
ypenbT 13haBa 3ByKOB
curHan.

He cTe M3MbAHUAN UK He cTe
3aBbpwnav npoteca Calc-Clean
3a NMOYMCTBaHE Ha BapOBYIK.

MN3nbnHeTe npoueca Calc-Clean, 3a
[a aKkTuBMpaTe yHKLUMATa 3a napa
OTHOBO (BW>XTe rnasa "MoyncreaHe 1
nogapbxka").

Ype,u,bT ce e U3K4n.

@OyHKUMATa 3@ aBTOMATUYHO
N3KJIIOYBaHe ce akTuBMpa
aBTOMaTUYHO. YpeawT Bfv3a

B PEXMM Ha FOTOBHOCT,

aKo He e 611 13Mon3BaH B
NPOOb/KEHNE Ha 5 MUHYTH,

1 ce U3KI0YBa, ako He e bun
n3nonssaH 3a owe 10 MUHYTH.

3aga aKTUBKMpaTe ypenda OTHOBO,
HaTncHeTe 6yTOHa BKJ1./U3KN. Ype,u,bT
3ano4Ba Oa ce HarpsdaBa OTHOBO.

YpenbT n3nasa cuieH
LWYM Ha M3nomneaHe.

BoLHWAT pe3epBoap e npaseH.

HanbiHeTe pe3epBoapa ¢ Bofa 1
HaTMCKalTe Cnycbka 3a napa, 4okaTo
6BN6YKALLMAT 3BYK CTaHe NO-TUX U OT
rnafeLliaTa NOBbPXHOCT 3anoyHe Aa
“3n13a napa.

OT rnagewaTta
NMOBbPXHOCT N3nM3aT
Kanku Bofa.

Cnepn npoueca Calc-Clean
OT rnagelaTa NoBbPXHOCT
MOXe [1a U3Tedye octTaHasa B
pe3epBoapa BoAa.

N36bplueTe rnageLlaTa NoBbPXHOCT

c napye nnat. AKO CBETIMHHUAT
nuamkatop Calc-Clean Bce owe mura u
ypenbT BCe OLLe M3[aBa 3BYKOB CUrHa,
n3sbpuiete npoueca Calc-Clean (Bx. rnasa
"MoyncTBaHe 1 nogapbxka").

Vi3nonseanu cte d)yHKLLI/IHTa 3a
NnapeH yaap T1Bbpae 4ecTo.

3non3BanTe yHKUMsATa 3a NapeH yaap
CaMo 3a ynopuTHTe rbHKM. MpenopbyBa
ce [a He 51 U3Mosi3BaTe NoBeyve OT 5 MbTU B
pamMKKTe Ha 3 MUHYTU.




Mpobnem

Bb3mo>xHa npnyYnHa

MpoueckT Calc-Clean 3a
noYyucTBaHe Ha BapOBYK He e
3aBbPLLEH.
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PeweHne

Tpsbea fa n3sbplmTe Npoteca Calc-Clean
OTHOBO (BWXTe rnasa "lMoyncTeaHe n
nooapbxka").

MapaTa KOHAEH3MpPa B Mapkyya,
KoraTto s U3non3saTe 3a NpbB
MBbT UAW KOraTo He cTe 5
M3MOA3BaN OO BPEME.

ToBa e HOpMasHO. 3a4PbXTe ITUSATa
HacTpaHW OT ApexaTta 1 HaTUCHeTe Crycbka
3a napa. M3vakanTe, jokaTo OT rnageLiata
MOBbPXHOCT He 3amnoyHe a 13nu3a napa
BMeCTO BOfA.

Ot rnagewata njaoya
M31M3aT HeYNCTOTUN U
MpbCHa Bofa.

BbB BEHTUMIALMOHHNUTE
OTBOPW 3a Napa 1/nam Bbpxy
rnageluaTa moBbPXHOCT ca
OCTaHa M 3aMbPCABaHUS UK
XMMWKanu oT BofaTa.

N3BbpLuBarTe npoLeca Calc-Clean
penoBHO (BUXTe rnaga "MoyncTBaHe u
nooapbxka").

MapaTa KOHAEH3MPa B Mapkyya,
KOraTo sl U3non3BsaTe 3a NpbB
MbT UW KOraTo He CTe 5
13MoN3Banv ObAro Bpeme.

ToBa e HopMasiHO. 3afApbXTe TUNATa
HacTpaHW OT ApexaTa 1 HaTUCHeTe Crycbka
3a napa. M3vakanTte, fokato oT rnafeLuata
NOBBPXHOCT He 3amnoyHe Aa 13nn3a napa
BMecTO BoAa.

OT rnagewaTta
NMOBBbPXHOCT Teye BoAa.

CrapTupanu cTe npoueca
Calc-Clean no norpetuka
(BvxTe rnaga "lMoyncTeaHe 1
nogapbxka").

M3knioveTe ypena. Cnep ToBa ro BkoveTe
oTHoBo. OcTaBeTe OTKATa Aa ce Harpee,
[0KaTO CBETIMHHUAT nHAmMKaTop "totmaTa
€ B TOTOBHOCT" He CBETW HEeNpPeKbCHATO.

MpoueckT Calc-Clean 3a
NMoYMCTBaHE Ha BapOBUK
He ce cTapTupa.

He cTe HaTucHanu 6yToHa
CALC-CLEAN B npogbixeHue
Ha 2 ceKyHAM, AOKATO ypeabT
3amnoyHe Aa 131aBa 3ByKOB
cnrHan.

BuxxTe rnasa "MoyncreaHe 1 nogapbxka'.

FOTraTa octaBsA nbckaBy
MecTa 1 oTnevyaTbun OoT
LLIeBOBe BbpXYy ApexaTa.

[nagmnu cte BbpPXYy HEPaBHa
NMOBBPXHOCT, HanpunmMmep Wwes
NN peHKa Ha gpexarta.

PerfectCare e 6e3onaceH 3a BCUYKN
obnekna. bAACbKLT M oTNeYaTbLUMTE OT
LLIEBOBE He Cca MOCTOSAHHM U LLie 134e3HaT
npv cnenBalloTo npaHe. M36sreanTe

[a rnaguTe BbpXy LUEBOBE U MbHKW, UK
rnajeTe Npes napye namy4veH nnart, 3a Aa
n3berHeTe oTneyvaTbLM.

Hamaue goctaTbuHo dhusy
B NMOKPUTUETO Ha ObckaTa 3a
rnageHxe.

MNocTaBeTe AOMbAHUTENEH NnacT Cbl/U'ILI,OB
MaTepuan nog NoOKpUTHUETO Ha AbCKaTa 3a
rnageHe.

MokpuTMEeTO Ha AbckaTta
3a rnafgeHe ce oBslaxHsBa
VY Ha nopa/ppexaTa
VIMa Karnku Boga.

MapaTa e KOHAeH3Vpana
BbPXY MOKPUTMETO Ha AbCKaTa
3a rnajeHe, cnef KaTo cre
rnagvnun gbnro Bpeme.

CmeHeTe MOKPUTUETO Ha AbckaTa 3a
rnageHe, ako naHata uam hunuoBuaT
maTepuan ca n3HoceHn. MoxeTe CblLLo Aa
nobasuTe OMbAHUTENEH C10M (PUILOB
maTepwvan nog nokpuUTUeTo Ha AbckaTa 3a
rnageHe, 3a Aa NPeaoTBPaTUTe KOHOEH3.

|_|OKpl/ITI/IeTO Ha BallaTa

ObCKa 3a rnageHe He e
npenHasHa4eHo 3a TOJIKOBa
C/JTHa Napa KaTo Ta3n Ha ypeaa.

Cnoxete OOMbHUTENEH /1O UL, nog,
NOKPUTMETO Ha AbCKaTa 3a rnafeHe, 3a fa
npenoTBpaTuTe KOHAEHS.
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Uvod

Spolec¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vitd Vas! Chcete-li vyuzivat vech vyhod podpory nabizené
spolecnosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na strankdch www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku, letdk s dalezitymi informacemi

a strucny ndvod k rychlému pouziti. Uschovejte je pro budouci pouziti.

Prehled vyrobku (obr. 1)

Zehlici plocha

Kontrolka ,Zehli¢ka je pfipravena”

Tlacitko uvolnéni pary/parniho razu

Hadice pfivodu vody

Plnici dvitka nadrzky na vodu

Tlacitko pro zajisténi pfi prendseni (pouze fady GC6819, GC6820, GC6830 a GC6840)
Zehlici plocha

Tlacitko vypinace s kontrolkou napajeni a bezpecnostniho vypnuti
Tlacitko CALC-CLEAN s kontrolkou

10 Napajeci kabel se zastrckou

11 Pfihradka pro skladovani hadice a napajeciho kabelu

12 Inteligentni nadobka Calc-Clean

OO ~NO UL WN =

Exkluzivni technologie od spolecnosti Philips

Technologie OptimalTEMP

Technologie OptimalTEMP umozniuje zehleni viech typt latek vhodnych k zehlent, v jakémkoli pofadi, bez
nutnosti nastavovat teplotu zehlicky nebo pary a tridit pradlo.

Zehli¢ku mGzete poloZit teplou plochou pifmo na Zehlici prkno (obr. 2) a nemusite ji vracet na stojanek. To
vam pomUze snizovat zatéz pro zapésti.
Kompaktni technologie ProVelocity

Tato technologie poskytuje trvaly vystup pary, ktery pronika hluboko a snadno odstraniuje zahyby. Zaroven
je diky ni zatizeni leh¢i a kompaktnéjsi nez klasické parni generatory, takze je také skladnéjsi.

Priprava k pouziti

Typ pouzitelné vody

PFistroj je urcen pro pouziti s vodou z kohoutku. Pokud vsak Zijete v oblasti s velmi tvrdou vodou,
mUze dochazet k rychlé tvorbé vodniho kamene. Doporucujeme proto pouzivat destilovanou nebo
demineralizovanou vodu, aby se prodlouzila Zivotnost pfistroje.

Varovani: Nepouzivejte parfémovanou vodu, vodu ze susicky, ocet, skrob, odvaprnovaci prostredky,
pripravky pro usnadnéni Zehleni, vodu s chemicky odstranénym vodnim kamenem nebo jiné
chemikalie, protoze by mohlo dojit k vystfikovani vody, vzniku hnédych skvrn nebo poskozeni
zarizeni.

Naplnéni nadrzky na vodu

Nadrzku na vodu naplnte pred kazdym pouzitim, nebo kdyz hladina vody v nadrzce klesne pod minimaln{
uroverl. Nadrzku Ize doplnit kdykoli béhem Zehlenti.

1 Oteviete plnici dvitka nadrzky na vodu (obr. 3).

2 Zasobnik naplite vodou az po oznaceni MAX (obr. 4).

3 Zavfete plnici dvitka nadrzky na vodu (uslysite klapnuti).
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Pouziti pristroje

Tkaniny, které lze Zehlit

NezZehlete latky, které se nemaji zehlit.

- ZehlitIze latky oznacené témito symboly (obr. 5); jednd se napfiklad o Inénou tkaninu, bavinu, polyester,
hedvabi, vinu, viskdzu a umélé hedvabi.

- Latky oznacené timto symbolem (obr. 6) zehlit nelze. Mezi tyto latky patfi syntetickd vldkna jako spandex
nebo elastan nebo latky s pfimési spandexu a polyolefinl, napfiklad polypropylen. K Zehleni neni uréen
ani potisk na odévech.

Zehleni

1 Zafizeni umistéte na stabilni a vodorovny povrch.

Pozndmka: Chcete-li zajistit bezpecné Zehleni, umistéte zakladnu vzdy na Zehlici prkno.

2 Zkontrolujte, zda je v nadrzce dostatek vody.

Vyjméte z Ulozné prihradky hadici a napajeci kabel.

4 Zasunte sitovou zastrcku do uzemnéné sitové zdsuvky a stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti zafizeni.
Pockejte, dokud se kontrolka ,Zehli¢ka je p¥ipravena” nerozsviti neprerusované (obr. 7). Tento proces trva
priblizné 2 minuty.

5 Pouze rady GC6819, GC6820, GC6830 a GC6840: Stisknéte posuvné tlacitko pro zajisténi pii prenaseni a
odemknéte zehlicku ze stojanku. (Obr. 8).

6 Chcete-li zacit zehlit, stisknéte a podrzte spoust pary (obr. 9).

w

Poznamka: Nejlepsich vysledkd dosdhnete, pokud po zehleni s naparovani textil jesté nékolikrat
prejedete bez pary.

Varovani: Parou nikdy nemifte na osoby.

Poznamka: Pti prvnim pouziti zafizeni mize trvat 30 sekund, nez ze zafizeni zacne vychazet para.

Poznamka: Cerpadlo se aktivuje p¥i kazdém stisknuti spousté pary. Pfitom slabé drnéi. To je normalni jev.
Pokud neni v nadrzce voda, vydava cerpadlo hlasitéjsi zvuky. Kdyz klesne hladina vody pod minimalnf{
uroven, doplrite nadrzku.

Funkce parniho razu
1 Dvojitym rychlym stiskem spousté vypustite silny parni rdz pary po dobu 3 sekund (obr. 10).

Pozndmka: Funkci parniho rdzu doporucujeme pouzivat pouze u nepoddajnych zahyb.

Vertikalni zehleni

Varovani: Ze zehli¢ky vychazi horka para. Nikdy se nepokousejte odstranit zahyby z odévu, ktery
ma nékdo na sobé (obr. 11). Nepouzivejte paru v blizkosti svych nebo cizich rukou.

Parni zehlicku mizete pouzit ve svislé poloze, abyste mohli odstranit zahyby na zavésenych tkaninach.

1 Podrzte zehlicku ve svislé poloze, stisknéte spoust pary a lehce po odévu prejizdéjte nahoru a dolt
(obr. 12).

Bezpecné odkladani
Odkladani zehlicky pti pferovnavani odévu

PYi prerovnavani odévu muzete zehlicku odlozit bud do stojanku nebo naplocho na Zehlici prkno. (Obr. 2).
Diky technologii OptimalTEMP zehlici plocha neposkodi zehlici prkno.
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Automatické vypnuti
- Zafizeni se prepne do pohotovostniho rezimu, pokud jej nebudete 5 minut pouzivat. Zacne blikat

kontrolka na tlacitku pro zapnuti/vypnuti.

- Pokud chcete pfistroj znovu aktivovat, stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti nebo spoust pary. Pristroj se
zac¢ne znovu zahfivat.

- Zatizen{ se automaticky vypne, pokud jej nebudete pouZzivat 10 minut po pfepnuti do pohotovostniho
rezimu. Kontrolka na tlacitku pro zapnuti/vypnuti zhasne.

Varovani: Pristroj pfipojeny k siti nikdy nenechavejte bez dozoru. Po pouziti ptistroj vzdy odpojte
z napajeni.

Cisténi a udrzba

Inteligentni systém Smart Calc Clean

Zarizeni vyuziva systém Smart Calc-Clean k pravidelnému odstrariovani vodniho kamene a cisténi. To udrzuje
vykon napafovani a predchazi prenaseni Spiny a skvrn ze Zehlici plochy. Zafizeni pravidelné upomina na
nutnost Cistént.

Zvukové a svételné upozornéni funkce Calc-Clean

Po 1 az 3 mésicich pouzivani zacne blikat kontrolka funkce Calc-Clean a zafizeni zacne pipat, aby vas
upozornilo, Ze mate provést proces Calc-Clean (obr. 13).

Druhy krok, ktery systémovou zehlicku chrani pfed vodnim kamenem, je integrovan: pokud neprobéhne
odstranovani vodniho kamene, funkce naparovani se deaktivuje (obr. 14). Po odstranéni vodniho kamene se
funkce napafovani obnovi. Tento proces probiha bez ohledu na typ pouzité vody.

Pozndmka: Proces Calc-Clean Ize provést kdykoli, a to i pred aktivaci zvukovych a svételnych upominek.

Provedeni procesu Calc-Clean u nadobky Calc-Clean

Varovani: Nenechavejte pfistroj béhem procesu Calc-Clean bez dozoru.

Upozornéni: Proces Calc-Clean vzdy provadéjte s nadobkou Calc-Clean. Neprerusujte proces vyjmutim
zehlicky z nadobky Calc-Clean, z Zehlici plochy bude vychazet horka voda a para.

1 Na&drzku na vodu do poloviny naplrte.
Pozndmka: Béhem procesu Calc-Clean musi byt zafizeni zapojeno do sité a zapnuto (v poloze ON).

2 Umistéte nddobku Calc-Clean na Zehlici prkno nebo jiny rovny, stabilni povrch.
Zehli¢ku umistéte do stabilni polohy na nddobku Calc-Clean (obr. 15).
4 Stisknéte a podrzte tlac¢itko Calc-Clean na 2 sekundy, dokud neuslysite kratké zapipani (obr. 16).

w

Pozndmka: Nadobka Calc-Clean zachycuje béhem procesu Calc-Clean castecky vodniho kamene a horkou
vodu. Polozit zehlicku na celou dobu procesu na tuto nadobku je naprosto bezpecné.
5 Béhem procesu Calc-Clean uslysite kratké pipani a zvuk cerpadla (obr. 17).

6 Pockejte asi 2 minuty, az zafizeni proces dokondi (obr. 18). Po dokonceni procesu Calc-Clean prestane
zehlicka pipat a kontrolka CALC-CLEAN prestane blikat.

7 Utfete Zehli¢ku hadfikem a vratte ji do zakladni stanice (obr. 19).

Upozornéni: Zehli¢ka je horka.

8 V prabéhu procesu Calc-Clean nddobka Calc-Clean ztepla. Zhruba 5 minut se ji nedotykejte. Poté
preneste nddobku Calc-Clean ke diezu, vyprazdnéte ji a ulozte pro dalsi pouziti (obr. 20).
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9 V pfipadé potreby je mozné opakovat kroky 1az 8. Nadobku Calc-Clean je nutné pred spusténim procesu
Calc-Clean vyprazdnit.

Poznamka: Béhem procesu Calc-Clean mUze vychazet z Zehlici plochy ¢ista voda, pokud se uvnitf Zehlicky
neusadil vodni kdmen. To je normalnf jev.

Dalsi informace o provadéni procesu Calc-Clean naleznete ve videich na adrese:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Cisténi zehlici plochy

Chcete-li udrzovat pfistroj v dobrém stavu, pravidelné jej Cistéte.

1 Povrch pfistroje vycistéte navlhcenym hadrikem.
2 Skvrny snadno a ucinné odstranite tak, ze nechate zehlici plochu zahtat a zehlickou budete pohybovat

po vihké latce (obr. 21).

Tip: Pravidelnym cisténim zehlicky zajistite jeji dokonalé klouzani.

Uskladnéni

1 Vypnéte kulmu a odpojte ji ze sité.

2 Vylijte vodu z nadrzky na vodu do dfezu (obr. 22).

3 Napdjeci kabel a hadici stocte dohromady. VloZte je do tlozné prihradky (obr. 23).
4

Pouze fady GC6819, GC6820, GC6830 a GC6840: Stisknutim zdmku pro prendseni zajistéte zehlicku
na stojanek. (obr. 24). V zajisténé poloze na stojanku je mozné zafizeni prenaset za drzadlo zehlicky.

(obr. 25).

Odstranovani problému

V této kapitole najdete nejbéznéjsi problémy, s nimiz se miZete u pfistroje setkat. Pokud se vam nepodafi
problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte webové stranky www.philips.com/support, kde

naleznete seznam nejcastéjsich dotazd, nebo se obratte na stfedisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve

své zemi.

Problém

Zehli¢ka neprodukuje
zadnou paru.

vrve

Mozna pfric¢ina

V nadrzce neni dostatek vody.

Reseni

Naplrite nddrzku na vodu nad oznacenf
MIN. Stisknéte a podrzte spoust pary,
dokud nevyjde para. M{ize trvat az

30 vtefin, nez ze zarizeni zacne vychazet
para.

Nestiskli jste spoust pary.

Stisknéte a podrzte spoust pary, dokud
nevyjde para.

Dokud neprobéhne proces Calc-
Clean, bude funkce naparovani
vypnuta.

Funkci naparovani obnovite provedenim
procesu Calc-Clean. (viz kapitola Cisténi a
udrzba)

Pfed zahdjenim zehlenfi
jste nestiskli spoust pary na
dostatecné dlouhou dobu.

Stisknéte a podrzte spoust pary, dokud
nevyjde para. Mlze trvat az 30 vtefin, nez
ze zafizeni zacne vychazet para.

Kontrolka tla¢itka CALC-
CLEAN zacne blikat
a pristroj zacne pipat.

Jednad se o pfipomenuti procesu
Calc-Clean.

Po tomto pfipomenuti provedte proces
Calc-Clean (viz kapitola Cigtén{ a udrzba).

Ze Zehlici plochy nevychazi
para, kontrolka tlacitka
CALC-CLEAN blika

a pristroj pipa.

Neprovedli nebo nedokoncili
jste proces Calc-Clean.

Provedte proces Calc-Clean, pokud chcete
znovu aktivovat funkci naparovani (viz
kapitola Cisténi a udrzba).
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Problém

Pristroj se vypnul.

Mozna pric¢ina

Funkce automatického
vypnuti se aktivuje
automaticky. Zatizeni prejde
do pohotovostniho rezimu,
pokud jej nepouzivate po dobu
15 min, a vypne se, pokud jej
nepouzivate po dalsSich 10 min.

Reseni
Pokud chcete pfistroj znovu aktivovat,

stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti.
Pristroj se za¢ne znovu zahftivat.

Z ptistroje je slyset hlasity
zvuk Cerpadla.

Nadrzka na vodu je prazdna.

Doplnte nadrzku vodou a stisknéte spoust
pary, dokud se zvuk Cerpani neztisi a
z Zehlici plochy nevyjde para.

Ze dna zehlicky odkapava
voda.

Po procesu Calc-Clean maze
z zehlici plochy kapat horka
voda.

Zehlici plochu ottete do sucha hadtikem.
Pokud kontrolka Calc-Clean stdle blika

a zarizeni pipa, provedte proces Calc-Clean
(viz kapitola Cisténi a tidrzba).

Pouzivate funkci parniho razu
prilis casto.

Funkci parniho rdzu pouzivejte pouze u
nepoddajnych zdhybd. Doporucujeme
nepouzivat ji Castéji nez pétkrat za

3 minuty.

Proces Calc-Clean nebyl
dokoncen.

Je nutné proces Calc-Clean opakovat (viz
kapitola Ci$t&ni a Udrzba).

Kdyz pouzivate paru poprvé
nebo znovu po delsi dobé, para
v hadici kondenzuje na vodu.

To je normalni jev. Pridrzte Zehlicku mimo
Zehleny odév a stisknéte spoust pary.
Vyckejte, dokud ze zehlici plochy nezacne
misto vody vychazet para.

Ze zehlici plochy vychazi
$pinava voda a jiné
necistoty.

Necistoty a chemikélie, které
jsou pfitomny ve vodé, se
usazujf v otvorech pro vystup
pary a na zehlici plose.

Proces Calc-Clean vyuZivejte pravidelné (viz
kapitola Cisténf a Udrzba).

Kdyz pouzivate paru poprvé
nebo znovu po delsi dobé, para
v hadici kondenzuje na vodu.

To je normalinijev. Pfidrzte zehlicku mimo
zehleny odév a stisknéte spoust pary.
Vyckejte, dokud ze zehlici plochy nezacne
misto vody vychazet para.

Ze Zehlici plochy vytéka
voda.

Omylem jste aktivovali proces
Calc-Clean (viz kapitola Cigténi
a udrzba).

Pristroj vypnéte. Poté jej znovu zapnéte.
Nechte Zehli¢ku zahtivat, dokud

se nerozsviti kontrolka ,Zehli¢ka je
pfipravena”.

Proces Calc-Clean se
nespusti.

Nestiskli jste na 2 sekundy
tlacitko funkce CALC-CLEAN,
dokud zatizeni nezacalo pipat.

Viz kapitola Cisténi a udrzba.

Zehli¢ka nechdvd na
odévu lesklé stopy nebo
otisky.

Zehleny povrch nebyl rovny,
napriklad proto, Ze jste
zehlickou prejizdéli ev nebo
z3hyb latky.

Funkce PerfectCare je bezpecna pro
viechny typy odévu. Potisk nebo zafivé
efekty nejsou trvalé a pfi prani obleceni
mizi. Vyhybejte se Zehlenf pfes Svy nebo
sklady. Pfipadné mdzete na zehlenou
oblast polozit bavinénou latku, aby
zehlicka nezanechala stopy.

Na povrchu Zehliciho prkna
nebyl dostatek plsténého
materidlu.

Podlozte povrch zehliciho prkna dalsi
vrstvou plsténého materialu.




Problém

Pri zehleni vihne potah
zehliciho prkna nebo se
na odévu ¢i na podlaze
objevuji kapky vody.

Mozna pric¢ina
Po dlouhém Zehleni se na

potahu zehliciho prkna
vysrazela para.

Cestina 23

Reseni

Vyménte potah zehliciho prkna, pokud je
jiz péna nebo plst opotrebovana. Abyste
zabranili vzniku kondenzace na Zehlicim
prkné, podloZte potah Zehliciho prkna dalsi
vrstvou plsténého materialu.

Je mozné, ze vase Zehlici prkno
neni uréeno pro veétsi mnozstvi
pary, které zatizeni vytvari.

Abyste zabranili vzniku kondenzace na
Zehlicim prkné, podlozte jej dalsi vrstvou
plsténého materialu.
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Etcaywyn

JuyxapnTApLa yla TNV ayopd oag kat KaAwg nebate otn Philips! MNa va emwoeAnBeite TARpwg amd tnv
urtoothpLEn Tou poadEpet n Philips, SnAwaoTte To tpoldv oag otn dtelBuvon www.philips.com/welcome.
AaAoTe aUTO TO €YXELPIOLO XPONG, TO GUAAASLO ONUAVTIKWY 06NyWWwV Kat Tov 06nyo ypriyopng évapéng
TIPOCEKTIKA TIPOTOU XPNOLUOTIOINCETE TN GUOKEUN). PUAAETE T yla LEAAOVTIKT avadpopd.

Ertiokonnon ntpoiovtog (Ewk. 1)

MAaka

Auyvia etolpotntag oidepou

YkavdaAn atpol/BoAn atpol

JwAnvag tpopodoaiag vepou

2TOHLo TANpwong deapevng vepol

Kouprttt armaoddAiong KAEWOWUATOG HeETadopAS (LOvVo OTIG oelpég GC6819, GC6820, GC6830 Kkal
GC6840)

7 Baon oldepou

8 Koupuri evepyomoinong/amevepyomoinong Ue Auxvia evepyoTtoinong Kat arevepyoTtoinong
9 Koupurti CALC-CLEAN pe Auyvia

10 KaAwdlo pe ¢ig

11 ZwAnvag tpododoaciag vepou Kal Xwpog arobrkeuong KaAwdiou peUHATOG

12 Aoxelo €€uttvng Aettoupyiag Calc-Clean

AU WN —

AttokAeLoTiKn TeEXvoAoyia tng Philips

Texvoloyia OptimalTEMP

H texvoloyia OptimalTEMP odg emtpEmet va aldepwVETE GAOUG TOUG TUTTOUG UPACHUATWY TTOU
oldepwvovtay, He omola oelpd BEAeTE, xwplg va pubuilete T Beppokpacia Tou cidepou kat xwpig va
XwpileTe Ta LPACUATA OAG.

Mropeite va akoupuTHoeTe pe aodalela tn (eotr) MAAKA Tou oldepou ameubeiag Tavw otn obepwotpa (ELK.
2) xwplg va to Tomobetrioete {avda otn Bdon tou. ETol HEWVETAL N KATATIOVNON 0TOV KAPTIO 0aG.

Texvoloyia ProVelocity oe cuotnpa puikpou peyéboug

Autn n Texvoloyla mapéxel ouvexwg atuo mou SletodleL Babid, yla va apalpeite eUKOAA TIG TOAKIOELS.
Tautoypova, dlatnpel To péyeBog kal To BAPOG TNG CUOKEUNG XAUNAA O€ OUYKPLON HIE TIG OUUBATIKEG
YEVVNTPLEG ATHOU, YLO EUKOAOTEPN amoBrkeuaon.

Mpostolpacia ywa xprnon

Tomog vepol yLa xprion

AUTH n CUOKEUN EXEL OXEOLAOTEL yLla Xprion He vepod Bpuong. QoTdoo, EAV PEVETE OE TIEPLOXN HLE OKANPO
VEPO, TTOAU GUVTOUA UTTOPEL VA CUCOWPEUTOVY AAaTa. ETTOPEVWG, CLVIOTATAL N XPHON ATTOOTAYHUEVOU )
QTILOVIOEVOU VEPOU, Yla va TtapatelveTe tn Stapkela (wrg TNG OUOKEUNG.

Mpogldomoinon: Mnv XpnolUOTOLELTE VEPO E APWHA, TO VEPO AT TO oTeyVWTHPLO, §06L, KOAAA
KOAAapilopatog, oucieg apaldtwaong, LypPAa CLOEPWHUATOG, XNHULKA apalaTwpévo VEPO 1] AAAA XNULKA,
KaBwg oL oucieg autég eviéxetal va tpokalécouv dtappon vepou, kade knAides i BAGpn otn cuokeun
aag.

répwopa tou doxeiou vepou

Mpémet va yepilete Tn de§apevr vepou TipLy amd kKABEe xprion 1 0tav n oTtéBun Tou vepou otn de§apevn
Bploketal k&Tw amod to eAdyLoTo emtimedo. Mmopeite va yepioete Tn 6e§apevr) vepou OTtoLAdNTIOTE OTLYUN
katd tn SLdpKeLa TG XProNG.

1 Avoite To oTopLo MARpwWaong de§apevig vepou (Eik. 3).
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2 Teplote Tn deSapevr vepol €wg TV €vdel§n MAX (Ewk. 4).
3 KAelote o 0TOpI0 AN pwong deapevng vepou ("KAK").

Xpron TnG CUGKEVNG

Y¢ddaopata mou oldepwvovTtal

MnV oLOEPWVETE Ta LGACHUATA TTOU SEV UTTOPOULV Va OLOEPWOOUV.

- Taudpaopata pe autd ta ool (Eik. 5) urtopouv va odepwBouv. Tétola updopata eivat ta Awvd, Ta
Baupakepd, o moAveoTEPAG, TA PETASWTA, TA LAAALVA, N BLOKOCN KAL TO PEYLOV.

- Tauddaopata pe autod To oupPolo (Eik. 6) dev pmtopouv va oldepwBoulv. e auTd Ta upaouata
TEEPIAQBAVOVTAL TA CUVOETIKA UPACHATA, OTIWG OTIAVTES 1) EAAOTAVN, UGACHATA PE CUVOUAOUO OTTAVTES
Kalt TTOAUOAEDIVEG (TT.X. TIOAUTIPOTIUAEVLO). OUTE KAl Ol OTAUTIEG OTA UGACHATA CLOEPWVOVTAL.

Zbépwpa

1 TomoBeTrOTE TN OUOKEUN ETTAVW O€ 0TABEPN Kal TtTTedN emipAveLa.
>nuelwon: Na aopaleg OLOEPWHA, CUVIOTOUME Va ToTtoBeTe(Te Ttavta Tn Baon emdvw o€ oTabepn
oldepwaoTpaL.

2 Befawwbeite OTL UTIAPXEL APKETO VEPO 0TN defapevr vepou.

AdalpéoTe To KAOAWSLIO PEVIATOG Kal TO OWAva Tpododoaiag vepol amo To XWPo armobrkeuong.

4 TomoBEeTrOTE TO PG O€ LA YELWHEVN TIPLCA KAL TTATAOTE TO KOUUTIL EvEPYOTIOiNOoNG/ amevepyoToinong
YLOL Va EVEPYOTIOWAOETE TN YEVWNTPLA ATHOU. NEPLUEVETE HEXPL N AUXVIA ETOLUOTNTAG G&EPOU Va avapeL
otaBepa (Ew. 7). H dladikaoia autr) dlapkel epimou 2 AeTtta.

5 Movo otig oelpeg GC6819, GC6820, GCH6830 kat GC6840: MNMatroTe TO KOUUTIL AaoPAAloNG KAELOWHATOG
petadopdg, yla va artacparioete to oidepo amd tn faon tou (Ewk. 8).

6 [1atAoTe MAPATETAUEVA T oKAVOAAN aTHOU yla va apxioete to owdépwpua (Eik. 9).

w

Ynuelwon: Mo BEATIOTA ATTOTEAEOATA CLOEPWHATOG, ETA TO CLOEPWHA HE ATHO, KAVTE TIG TEAEUTALEG
KWVNOELG XWPLG aTUO.

MNposetdomoinon: Mnv KAteuBUOVETE TTOTE TOV ATHO TTPOG AAAA ATopa.

Ynuelwon: Tnv Tpwtn Gopd Tou Ba XPNOLUOTIOOETE TN CUOKEUT, UTTOPEL va Xpelaotoly 30
OEUTEPOAETTTA PEXPL VA BYEL ATUOG ATTO T GUCKEUN).

Ynuelwon: H avtAia evepyotoleitat KABe popd TTOU TTATATE TN OKAVOAAN ATUOU. AKOUYETAL EVAG
SLAKPLTIKOG AXOG KPOTAAIOHATOG, O OTI0l0G Elval atOALTA GUGLOAOYLKOG. ‘OTav SV UTTAPXEL VEPO OTN
Se€apevn vepou, o oG TG avtAiag eival duvatotepog. Mepiote Tn defapievr) vepou pe vepd dtav n
0oTABUN TOU VEPOU TTECEL KATW ATIO TO EAGXLOTO OPLO.

Aertoupyia BoAng atpou

1 Matrote ) okavodAn atpol ypriyopa U0 HoPEG, YLa va arteAeUBEPWOETE pLa Loxupr BOAN atpou yia 3
bevtepdhemta (Ewk. 10).

>nuelwon: ZuvioTdtal va XpnotpomoLlelte tn Aettoupyia BoAng atpol pévo yla emtipoveg Toak(oeLs.

KdOBeto obépwpa

Mpoeldomoinon: AlapelyeL KAUTOG ATHOG ATtd TO 6idEPO. MnNV ETILXELPHCETE TTOTE VA APALPECETE
ToaKioeLg amod éva poUyo evw KAroLog To ¢popdet (Ewk. 11). Mnv ameAeuOepwVETE ATUO KOVTIA GTO
XéPL 6ag 1 0To XéPL KATroLov AAAou atopou.

MTOpELTE Va XPNOLUOTIOOETE TOV ATHO KPATWVTAG TO 0idepo o€ KABETN BEaN, yla va ApaLPETETE TOUKIOELG
aTto KPEUAOHEVA POUXA.
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1 Kpatrote 1o oidepo o€ kaBetn BEon, TATAOTE TN OKAVOAAN ATUOU, AKOUUTIAOTE EAADPWS TNV TTAAKA OTO
POUXO Kal HETAKLVAOTE TO 0idepo mavw Kat Katw (Ek. 12).

AcdpaAng tomoBétnon

2t pEn Tou OldEPOU YLA TAKTOTOLNCN TOU POoUXOU

‘Otav TAKTOTIOLEITE TO POUXO, UTTOPEITE Va ToTtoBeTr0eTE TO 0idEPO €lTe 0TN BAon Tou ite opllovTIa 0N
owdepwotpa (Ewk. 2). H texvoloyia OptimalTEMP StaodaliCel 6TL n TAGKA OgV KATAOTPEDEL TO KAAUMUA TNG
oldepWwOoTPaG.

Avutopatn dtakotn

- Houokeun petaBaivel otn Aettoupyia avapovng, eav 6ev €xeL xpnotpomolnBet yia 5 Aemtd. H Auxvia oto
KouuTtl evepyorolnaong/amevepyomoinong apxilel va avaBoofrveL.

- Ta va evepyoTIoNoETE VA TN GUOKEUT, TIATAOTE TO KOUUTIL EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG ) TN
okavodaAn atpou. H ouokeur) apxiCet va Bepuaivetal ava.

- H ouokeun) amevepyoroleltal autopata, edv Sev exel xpnotporotnBel yia dAAa 10 Aerttd peTd Tn
petafaon otn Aettoupyla avapovng. H Auxvia oto kouuTtl evepyoroinong/amevepyomolnong oBAveL.

Mpogtdomoinon: Mnv adpnVeTe TTOTE T GUOKELN XWPLS emiBAePn otav elval cuvdedepévn oto pevpa.
ATtOGUVOEETE TTAVTA TN GUCKELN amo TNV tpifa petd and KAe xpron.

KaBaplopog kat cuvtnpnon

‘E§uttvo obotnpa kabaplopol alatwv Calc-Clean

H oUOKeULN €XEL OXEDLAOTEL PE €va cUOTNUA EEUTTIVOU KABAPLOUOU AAGTWY, Yla va SLAoHOALOTEL N TAKTIKN
EKTEAEON TNG adaAATWONG KAl Tou KaBaptopol. Autd cUPBAAEL 0TN SLATrPNGCN TNG LOXUPNG ATtOd00NG

atpoU Kat euTtodilel TG BPOULEG KAt TOUG AeKESEG TTOU epdavidovTal oTnV TTAAKA PE TNV Ttapodo Tou Xpdvou.

Ma va 6laohailoTel n ektéeon g Stadikaciag KabBapLopov, N CUGKELT) TTOPEXEL TAKTIKEG UTTEVOUUIOELG.

H)nTtwKn Kat orttikn utevlupuLon yla Kabaplopd aldtwy

Metd amd 1 €wg 3 prveg xpriong, n Auxvia Calc-Clean apyiet va avaBoofrvel kat akolyovtal NXNTKa
onuata ("urut"). Auto onpaivel OTL TTPETEL va ekTEAEDETE TN Oladikaoia kaBaplopol addtwy (Ewk. 13).
ETtiong, utdpxEL EVOWHATWHEVO €va SEUTEPO APUVTIKO BrHA yla TNV T(POOTAGIA TNG CUOKEUNG aTTO TA
alata: H Aettoupyla atpol amevepyoroleltal edv Sev eKTEAEOTEL KABAPLOPOG Twy aAdTwy (Ek. 14). Metd
TNV 0AOKANpWonN Tou KaBaptlopol ahdtwy, n Aettoupyla atpol amokabiotatat. AuTtd mpayUaToToLE(Tal
ave§aptTnTa amd Tov TUTTO TOU VEPOU TTOU XPNGOLUOTIOLELTAL.

Ynueiwon: H dtadikacia kaBaplopol aAdTwy UTOPEL va eKTEAEOTEL AVA TTAOA OTLYUI, AKOUA KA OTAV N
NXNTKN Kal dwTelvr utevBupLon dev €xouv evepyoTolnBel akopa.

EktéAeon tng dtadikaoiag kabaplopol aldtwv pe to doxeio Calc-Clean

Mpogidomoinon: Mnv adpriVeTE TTOTE T GUOKEUN XWPLS eMiBAePn katd tn didpkela Tng dradikaciag
KaBaplopov aAdTtwv.

Mpocoxn: EkteAeite tavta tn dtadikacia kabaplopol aldatwv pe to doxeio Calc-Clean. Mnv
SlakoyPete tn dLadikacia, onkwvovtag To cidepo amod to doxeio Calc-Clean, kKaBwg KAVTO vePS Kat
atpog 6a Byouv amo tnv TAAKA.

1 Teplote T 6e€apevr) vepol UEXPL TN PEDN.

Ynuelwon: Kata tn dtadikaoia kaBaplopou addtwy, BeBatwbeite 6TL N cuokeun elvatl cuvoedepEvn oTnV
mpida Kal EVEPYOTIOLNEVN.
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2 TomoBetrote To doxeio Calc-Clean mavw oTn olOEPWOTPA 1) O€ OTTOLAOATIOTE AAAN ETTMESN, 0TABEPN
ETILHAVELQ.

3 TomoBetrote To 0idepo otabepd emavw oto doxelo Calc-Clean (Eiwk. 15).

4 Tatnote mapatetapéva to koupri CALC CLEAN yla 2 6euTepOAETTTA HEXPL VA AKOUGTOUV CUVTOMA
nxntika onpata ("umt") (Ek. 16).
Ynuelwon: To doxelo Calc-Clean €xel oxedLO0TEL yla TN CUANOYT CWUOTIOIWY AAATWY KAl KAUTOU VEPOU

katd tn SLdpkeLa TNG dladikaciag kabaplopol aAdTwy. Elval artoAuta aodalég va EXETe To oldepo
eTAVW o€ auTo To doxelo kaB' GAn T dlapkela Tng dtadikaotag.

5 Katd i dtdpkela Tng 6Ladikaoiag KaBaplopol aAdTwy, akouyovTal CUVTOA NXNTIKA ornpata ("umut")
Kat évag fxog avtinong (Ew. 17).
6 [eplugveTe TIEPITOU 2 AETTTA PEXPL N CUOKEUT va oAokAnpwoet tn dtadikaoia (Ewk. 18). Otav n dtadikaoia

kaBaplopou aldtwv oAokAnpwbel, To oldepo oTapatd to NXNTIkS orjua kat n Auxvia CALC-CLEAN
oTapata va avaoofrveL.

7 ZxourtioTe To 6ldEPO UE Eva KOPPATL Upaopa kat TortoBeTrote To ava otn Bdon (Ek. 19).

MNpocoxn: To oidepo eival KauTo.

8 Emeldn 1o doxelo Calc-Clean Beppaivetat urtepfolikd katd Tn SldpkeLa TNG dladikaoiag kabBaplopol
OAATWY, TIEPIUEVETE TIEPITTOU 5 AETTTA TTPOTOL TO AYYIEETE. TN OLVEXELD, HeTadEPETE TO boxelo Calc-Clean
0TO VEPOXUTN, AOELAOTE TO KAl ATtoBnKeVOTE TO yla peANoVTIKN Xprion (Eik. 20).

9 Eav eival amapaitnTo, propeite va emavoldfete ta Brpata 1 éwg 8. Ppovtiote va adeldoeTe To doxelo
Calc-Clean tpotou §ekvrjoete tn dtadikaoia KaBaplopol aAdTwy.
>nuelwon: Katd tn didpketa tng dtadikaotag kabaplopol aAdtwy, uropel va Byet kabapd vepod amod tnv
TAKQ, EQV OEV €XOUV CUCOWPEUTEL AAATA 0TO ECWTEPLIKS TOU 0ldEPOU. AUTO Elval GUGLOAOYLKO.

[ TIEPLOCOTEPES TTANPODOPLEG OXETIKA E TOV TPOTIO EKTEAEONG TNG Sladikaciag kaBaplopol aAdTwy,
avatpedte ota Bivieo atov €€ng ovvdeouo: http://www.philips.com/descaling-iron.

KaBaplopog tng mAdakag
l'la TN OWoTr CUVTHAPNON TNG CUOKELNG, VA TNV KaBapileTe TAKTIKA.
1 KaBaplote tn cuoKeLr PE €va UYPO TTavi.

2 T €UKOAN KAl ATTIOTEAECHATIKY adalpeon TwV AeKEOWY, adrioTe TNV TTAAKA va (eotabel katl oldepwoTe
Tavw o€ éva uypod mavl (Ek. 21).

JUMBOUAN: Ta va YALloTpd eUkoAa n TAAKa, KaBapl{eTE TNV TAKTIKA.

AmoOnkevon

1 ATEevEPYOTIOW)OTE TN OLOKEUN Kal BYAATE TNV amo6 Tnv mpida.

2 AdeldoTe TO vePO TNG Oe§apevnG oTo vepoxutn (Eik. 22).

3 TuAi§te padi to kKaAwdlo pevATOG Kat To cwARva Tpododooiag vepou. NMIECTE Ta PEoA 0TO XWPO
aroBrikeuong (Ew. 23).

4 Movo otig oelpég GC6819, GC6820, GC6830 kat GC6840: MatrnoTe To KAEIOWHA HETADOPAG, YLa va
aodpahioete To 0ldepo otn Bdon tou (Ek. 24). Mmopeite va HETAdEPETE TN cUoKeLH amd Tt Aafr) Tou
oldepou, oTav To 0idepo elval aodarlopévo emdvw otn Bdon tou (Ek. 25).

AvTipeTwmTion TpofAnpatwy

Y€ auTo To KepAAalo cuvoPiovtal Ta o ouvrBn TTPORANLATA TTOU UTTOPEL VA AVTIMETWTTIOETE UE TN
ouokeun. Eav dev pumopéoete va AUoETe To TPORANUA UE TG TTapakdtw TTAnpodopieg, avatpeélte otn
Alota ouyvwy epwtnocwy otn dtevBuvon www.philips.com/support 1} emikowvwvrote pe To Kévtpo
E€uttnpétnong KatavalwTtwy otn Xwpea oag.
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Attia

To oldepo dev Ttapayet
KaBoAou atuo.

MOavn attia

A€V UTTAPYEL APKETO VEPO OTN

oefapevny vepou.

Nbon

leptote Tn 6e€apevn vepou Tavw amod

v évoel§n MIN. MatRoTe TapaTETAPEVA
TN okavOAAn atuou, HEXPL va apxioet va
Byaivel atpdg. MTopel va XpeLaoTouy €wg
kat 30 SeutepOAETTTA UEXPL VA BYEL ATUOG.

Agev TiEoate Tn okavOan
atpou.

MaTrAoTE MAPATETAUEVA TN OKAVOAAN
ATHOU, HEXPL VA apXIOEL va BYAiVEL ATUOG.

H Aettoupyia atpou €xet
amevepyorolnBel pexpt
Val TIPAY LATOTIO OETE TN
dladikaotia kabaplopou
aAGTWV.

ExteAéote Tn Stadikaoia kabaplopol
aldTwv yla va emavadePETe T AelToupyla
atpou. (avatpedte oTo KepAAalo
"KaBaplopdg kat cuvtripnon")

2TNV apxn Tou oldEPWHATOG, N
okavodAn atpou dev tatnBnke

YO APKETO dlaoTnua.

MatnoTe TOPATETAUEVA TN OKAVOAAN
atuou, HEXPL va apxloet va Byalvet
atuog. Mmopel va xpelaotolv €wg kat 30
OEUTEPOAETITA HEXPL VA BYEL ATUOG.

H Auxvia Tou KoupTtou
CALC-CLEAN avafoofrvet
Kat akolyovTal NXNTKA
onpata ("prr").

MpokKeLtat yla Tn urtevBupLon

KaBaplopol aAdTwy.

Exteléote Tov kKaBaplopd aldtwy pETA
TNV uttevBuuLon KaBapLopol aAdTwWY
(avatpégte oto kepahalo "Kabaplopdg kat
ouvtrpnon").

Aev Byalvel atpog amo
™V TAAKa, N Auyvia
Tou koupTol CALC-
CLEAN avaBoofrvel
Ka akovyovTal NXNTKA
onuata ("prr").

Aev €xeL tpaypatorolnBei ry dev
€xel ohokAnpwBel n dladikaoia

KaBaplopol aAdTwy.

ExteAéote Tn Sladikaoia kaBaplopou
aAdTwy, yla va evepyoTtolnBei Eava n
Aertoupyla atpou (avatpéfte oto Kepahalo
"KaBaplopdg kaw ouvtripnon®).

H ouokeun €xel
armevepyorolnBeL.

H Aettoupyla autopatng
amevepyomoinong
EVEPYOTIOLEITAL AUTOMATA.
H ouokeur| petafalvel oe

I va evepyoTtoloete ava T GUOKEUN,
TIATAOTE TO KOUTIL evepyoroinong/
amevepyomoinong. H ouokeun apxilet va
Beppuaivetal Eava.

Aettoupyla avapovig edv dev
XpnotpomotnBel yia 5 Aerrtd
KQlL aTtevepyoTtoLeiTal eav Oev
¥pnotpomotnBel yia dAAa 10
AeTtTa.

lepiote To Soxelo vepoU Kal TTaTtAOTE TN
OoKaVOAAN ATUoU UEXPL O NXOG AVTANGNG
va YIvEL AlyOTEPO €VTOVOG Kal va apyioel va
Byaivel atpdg amd tnv mAGKa.

H cuokeun Ttapdyel éva To doyeio vepou eival adelo.

Suvatod Nxo avtAnong.

YKOUTHOTE TNV TIAAKA IE €Vl KOUUATL
Udaopa PHEXPL VA OTEYVWOEL EAv n Auxvia
kaBaptopol aldtwy e§akoAoubel va
avaBooBrveL Kat akouyovtal NXNTIKA
onpata ("pmt"), ektedéote T dladikaoia
kaBaptopol addtwy (avatpéfte oto
kedpalato "KabBaplopog kat cuvtrpnon").

>taydveg vepol Byaivouv
amo TNV TTAGKA.

Metd tn 6ladikaoia
kaBaptopol aAdtwy, Umopel va
otageL amd TV TTAAKA TO VEPD
TIOU €XEL ATTOME(VEL

MPETEL VA XPNOLUOTIOLETE TN AELlToupYia
BoANG aTUOU HOVO yla ETTHOVEG TOAKIOELS.
JuvioTdTat va gnv TNV XpNOLUOTIOLE(TE
TIEPLOOOTEPEG ATTO 5 HOPEG pEoa o 3
Aerttd.

Xpnotupomoteite tn Aettoupyla
BoAnG atpou oAU cuyva.




Attia

MOavn attia

H dladikaoia kabaplopou
alatwy Sev €xel oAoKANPwOEL.

EAAnvika 29

Nbon
Mpémel va ekteAéoeTe Eava tn dladikaoia

kaBaplopoL alatwy (avatpéfte oto
kedpalato "Kabaplopog kat ouvtripnon").

O atuog vypormoLleltal oTo
owArva 6Tav XPNOLOTIOLEITE
atpo yla Tpwtn Gopd r av
OEV EXETE XPNOLUOTIOOEL TN
OUGOKEUN YL LEYAAO XPOVIKO
dlaotnua.

AUTO eival puclodoyikod. Kpatrote To
oldepo o€ amodoTaon amd To PoUxo Kat
TIATAOTE TN OKAVOAAN atuou. MNepLéveTe
HEXPL VA BYEL ATHOG avTi yia vepd artd TV
TIAGK AL

Ao TNV Adka Byalvel
Bpwpiko vepod Kat
akaBapoteg.

211G omteg e§060U atpoU r/Kat
oTNV TTAGKA £XOLV KaTtakaBioet
akaBapaoteg 1 xnpkd tou
TIEPLEXOVTAL OTO VEPO.

MPETeL va eKTEAELTE TAKTIKA TN Sladikaoia
kaBaplopou aldtwy (avatpéfte oto
kepalato "Kabaplopdg kat cuvtripnon").

O atuog uypoToLeital oTo
OWANVA OTAV XPNOLUOTIOLETE
aTHO yla TpwTtn dopan av
OEV EXETE XPNOLUOTIONCEL TN
OUOKEUN YL LEYAAO XPOVIKO
dldotnua.

AUTO elval puctloAoyiko. Kpatrote to
olbepo o€ amdoTaoN ATIO TO POUXO KAl
TIATAOTE TN oKavOAANn atuou. Mepipévete
HEXPL VA BYEL ATUOG QVTL yla VEPO ATIO TNV
TIAGK QL.

TpéxeL vepod amd tnv
TAGK AL

Zeklvrjoate Katd AdBog tn
6ladikaoia kabaplopol aAdtwy
(avatpégte oto kepAAalo
"KaBaplopdg kat ouvtripnon").

ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUOKEUN. 2TN
OUVEXELQ, EVEPYOTIOLAOTE TNV §avd. Adriote
10 0idepo va CeoTabel péxpL n Auxvia
gToLUOTNTAG 0ldEPOU va avael otabepd.

H dtadikaoia kabBaplopol
adtwy dev Eekiva.

Aev tatrjoate to kouprti CALC-
CLEAN yla 2 6eutepdertta,
HEXPL VA AKOUOTOUV T NXNTIKA
onuata ("umt") amo T
OUOKEUN.

Avatpéfte oTo kepdAato "KabBaplopog kat
ouvtrpnon'.

To oldepo aprvel
yuoAada 1} onpadt mavw
0TO POUXO.

H emipavela ou oldepwbnke
TAV QVOUOLOpOoP®N - Yia
TIAPASELY A TO OLOEPWHA EYLVE
TIAvW amo padn rj Trtuxr Tou
pouxou.

To PerfectCare elvat aopaleg yla xprion
o€ OAa ta upacpata. Ot yuaAadeg kat
Ta onuadia 6ev pEvouy povipa kat Ba
e€adavioToly Qv TAUVETE TO UdACHAL.
ATodeVYETE VA OLOEPWVETE ETTAVW ATIO
PADEG 1) TITUXEG. EVAAAOKTIKE, pmtopeite
va TomoBeTroeTe éva BapBakepo mavi
eMAvW ard TNV TIEPLOX T TIOU TIPOKELTAL
v OLOEPWOETE, YLa VA ATIOPUYETE TN
dnutoupyla onuaduwv.

A€V LTI PXE APKETI) TOOXA OTO
KAALPUA TNG OLOEPWOTPAS.

MpocBEoTe €va ETITTAEOV OTPWHA TOOXAG
KATW artd To KAAURHA TNG 0lOEPWOTPAS.

To k&dAuppa TnG
OLOEPWOTPAG EXEL VOTIOEL
1) UTTAPXOUV OTAYOVEG
VEPOU TTAVW GTO POUXO/
odmedo.

ExetL vyporolnBet atuog mavw
0TO KAAUHHA TNG OLOEPWOTPAG
HETA aTtd TTAPATETAUEVO
oldEpwpa.

AVTIKOTAOTAOTE TO KAAUMHA TNG
oldEPWOTPAG, EAV TO APPOAEE N N

Tooxa £xeL pBapel. Mmopeite emiong va
TIPOOBECETE €va ETUITAEOV OTPWHA TOOXAG
KATW ard To KAAUPUA TNG OLOEPWOTPAS,
Yla va eUTTodIoETE TNV LYPOTIOINGN TOU
aTHOUL 0TN OLOEPWOTPA.

Evdéxetal n odepwotpa oag
va PNV elval oxedlaopévn ya
va avtamedépyetal oTnv UPnAn
oA aTpoU TNG CUOKELNG.

MpocBEoTe €va ETITAEOV OTPWHA TOOXAG
KATW Ao TO KAAUP A TNG OLOEPWOTPAG
yla va eutodioeTe TNV uypoToinon Tou
atpol TTAvw oTn odepwaTpa.
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Tutvustus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks
registreerige oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kdesolevat kasutusjuhendit, olulist teabelehte ja
kiirkasutusjuhendit. Hoidke see edaspidiseks alles.

Toote llevaade (joon. 1)

Tald

Margutuli ,triikraud valmis”

Aurunupp/lisaaur

Veetoite voolik

Veepaagi taitmisava

Kandmisluku vabastamise nupp (ainult seeria GC6819, GC6820, GC6830 ja GC6840)
Triikraua alus

Sisse-/véljalUlitamise nupp koos toite sisse- ja valjalilitamise margutulega
KATLAKIVI EEMALDAMISE nupp valgusega

10 Pistikuga toitekaabel

11 Veetoite voolik ja toitejuhtme hoiulaegas

12 Nutikas katlakivi eemaldamise ndu

OO ~NO UL WN =

Ainulaadne tehnoloogia Philipsilt

OptimalTEMPi tehnoloogia

OptimalTEMPi tehnoloogia voimaldab triikida igat tGUpi triigitavaid materjale mis tahes jarjestuses, ilma et
triikraua temperatuuri voi auru kogust tuleks reguleerida.

Triikraua kuuma talla v8ib ohutult tritkimislauale asetada (joon. 2) ja trikrauda ei pea alusele tagasi panema.

See aitab valtida pingetunnet randmes.

Kompaktne ProVelocity tehnoloogia

See tehnoloogia tagab pideva auru, mis tungib kortsude eemaldamiseks stigavale. Seade on traditsiooniliste

aurugeneraatoritega vorreldes kompaktsem ja kergem, et seda oleks lihtsam hoiule panna.
Kasutamiseks valmistumine

Kasutatava vee tlilp

Seade on moeldud kraaniveega kasutamiseks. Kui elate piirkonnas, kus vesi on kare, voib katlakivi
kiiresti tekkida. Seetottu on seadme kasutusea pikendamiseks soovitatav kasutada destilleeritud voi
demineraliseeritud vett.

Hoiatus. Arge kasutage I6hnastatud vett, trummelkuivatist parinevat vett, dadikat, tarklist,
katlakivieemaldusvahendit, triikimist hélbustavaid vahendeid, keemiliselt katlakivist puhastatud
vett ega muid kemikaale, kuna need véivad tekitada veepritsmeid v6i pruune plekke voi seadet
kahjustada.

Veepaagi tditmine

Taitke veepaak enne kasutamist vai siis, kui veepaagi tase langeb miinimumtasemest allapoole. Veepaaki
voite taita Ukskaik millal, ka kasutamise ajal.

1 Avage veepaagi taiteluuk (joon. 3).

2 Taitke veepaak veega MAX-tdhiseni (joon. 4).

3 Sulgege veepaagi taiteluuk (kldpsatus).
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Seadme kasutamine

Triigitavate kangaste puhul

Arge triikige mittetriigitavaid materjale.

- Nende simbolitega varustatud materjale (joon. 5) voib triikida, nt linane, puuvill, poltester, siid, vill,
viskoos ja kunstsiid.

- Selle simboliga varustatud materjalid (joon. 6) ei ole triigitavad. Nende hulka kuuluvad slinteetilised
materjalid, nagu spandeks voi elastaankiud, spandeksit sisaldavad materjalid ja poltolefiinid (nt
pollpropuleen). Roivastel olevad trikised ei ole samuti triigitavad.

Triikimine
1 Pange seade kindlale ja tasasele pinnale.
Markus. Ohutuks triikimiseks soovitame aluse alati stabiilsele triikimislauale asetada.

2 Kontrollige, kas veepaagis on kllaldaselt vett.
Eemaldage toitejuhe ja veetoitevoolik hoiulaekast.

4 Pange toitepistik maandatud seinakontakti ja vajutage seadme sisselllitamiseks sisse-/valjaltlitamise
nuppu. Oodale, kuni margutuli ,triikraud valmis” poleb pusivalt (joon. 7). See votab aega umbes
2 minutit.

5 Ainult seeria GC6819, GC6820, GC6830 ja GC6840 puhul: vajutage kandeluku vabastamise nuppu, et
triikraud aluse kuljest eemaldada (joon. 8).

6 Triikimise alustamiseks vajutage ja hoidke all aurunuppu (joon. 9).

w

Markus. Auruga triikides parima tulemuse saavutamiseks tehke paar viimast triikimistdmmet ilma auruta.

Hoiatus. Arge suunake auru kunagi inimeste peale.

Markus. Seadme esmakordsel kasutamisel voib seadmest auru valjumiseks kuluda 30 sekundit.

Markus. Pump aktiveeritakse iga kord, mil vajutate aurunuppu. Kostub vaikne |6gisev haal, mis on
normaalne. Kui veepaagis saab vesi otsa, on see heli kbvem. Tditke veepaak veega, kui veetase langeb
miinimumtasemest allapoole.

Lisaauru funktsioon
1 Vajutage kaks korda kiiresti aurunuppu véimsa auruvoo vabastamiseks 3 sekundi valtel (joon. 10).

Markus. Lisaauru funktsiooni on soovitatav kasutada ainult térksate kortsude puhul.

Vertikaalne triikimine

Hoiatus. Triikraud paiskab valja kuuma auru. érge proovige kunagi eemaldada kortse
rildeesemelt, mis on kellelgi seljas (joon. 11). Arge suunake auru enda ega kellegi teise kaele.

Rippuvatelt riietelt kortsude eemaldamiseks triikige aurutriikrauaga pustiasendis.

1 Hoidke triikrauda pustiasendis, vajutage aurunuppu ja puudutage riideeset drnalt triikraua tallaga ning
liigutage triikrauda Ules ja alla (joon. 12).

Ohutu paigutus
Triikraua paigutamine réivaste imbersattimise ajal

Roivaste Umberpaigutamise ajaks saate triikraua asetada kas alusele voi horisontaalselt triikimislauale
(joon. 2). Tanu tehnoloogiale Optimal TEMP ei kahjusta triikraua tald triikimislaua katet.
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Automaatne valjaliilitus

- Seade lulitub ootereziimi, kui seda ei ole 5 minutit kasutatud. Sisse-/valjaltlitamise nupu margutuli
hakkab vilkuma.

- Seadme uuesti aktiveerimiseks vajutage sisse-/valjalUlitamise nuppu voi aurunuppu. Seade hakkab uuesti
kuumenema.

- Seade lUlitub automaatselt vélja, kui seda ei ole 10 minuti jooksul parast ootereziimi minekut kasutatud.
Sisse-/valjaltlitamise nupu margutuli kustub.

Hoiatus. Arge jitke elektrivérku iihendatud seadet kunagi jirelevalveta. Vétke seade alati parast
kasutamist vooluvérgust valja.

Puhastamine ja korrashoid

Nutikas katlakivi eemaldamise siisteem

Seadmel on nutikas katlakivi eemaldamise ststeem, et korraparaselt katlakivi eemaldada ja seadet
puhastada. See aitab sailitada tugevat aurutamisvdimsust ning valtida aja jooksul mustuse tallale
kogunemist ja plekke. Selleks et puhastamistoiming kindlasti labi viidaks, annab seade korraparaseid
meeldetuletusi.

Katlakivi eemaldamise meeldetuletus margutule ja helisignaaliga
Parast 1 kuni 3 kuud kasutamist hakkab Calc-Cleani margutuli vilkuma ja seade hakkab piiksuma, tuletades
teile meelde, et peate teostama katlakivi eemaldamise toimingu (joon. 13).

Lisaks sellele on integreeritud teinegi kaitsemeede, mis kaitseb seadet katlakivi eest: aurufunktsioon
blokeeritakse, kui katlakivi ei eemaldata (joon. 14). Parast katlakivi eemaldamist aurufunktsioon taastub. See
toimub olenemata sellest, mis tlpi vett kasutatakse.

Markus. Katlakivi eemaldamise toimingut saab labi viia Ukskaik millal, isegi kui heli ja margutule
meeldetuletust ei ole veel aktiveeritud.

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming koos katlakivi eemaldamise néuga

Hoiatus. Arge jitke seadet Calc-Cleani toimingu ajal jirelevalveta.

Ettevaatust! Kasutage katlakivi eemaldamiseks alati katlakivi eemaldamise anumat. Arge katkestage
toimingut ega tostke triikrauda katlakivi eemaldamise noust valja, sest triikraua tallast tuleb vélja
kuuma vett ja auru.

1 Taitke veepaak poolenisti.

Markus. Veenduge, et seade oleks katlakivi eemaldamise toimingu ajal vooluvérku Ghendatud ja SISSE
[Ulitatud.

2 Paigutage Calc-Cleani ndu triikimislauale voi monele teisele tasasele stabiilsele pinnale.

Asetage triikraud kindlalt katlakivi eemaldamise anumale (joon. 15).

4 Vajutage ja hoidke nuppu ,CALC CLEAN" kaks sekundit all, kuni kuulete lGhikesi piikse (joon. 16).
Markus. Katlakivi eemaldamise anum on loodud nii, et see koguks katlakivi eemaldamise toimingu ajal

katlakivi osakesed ja kuuma vee kokku. Triikraua saab tdiesti ohutult kogu toimingu ajaks sellele anumale
toetada.

w

5 Katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuulete lUhikesi helisignaale ja pumpamisheli (joon. 17).

6 Oodake umbes kaks minutit, kuni seade toimingu Idpetab (joon. 18). Kui katlakivi eemaldamise toiming
on I6ppenud, I6petab triikraud piiksumise ja KATLAKIVI EEMALDAMISE margutuli I6petab vilkumise.

7 Kuivatage triikraud lapiga ja pange see tagasi alusele (joon. 19).
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Ettevaatust! Triikraud on kuum.

8 Kuna katlakivi eemaldamise anum muutub katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuumaks, oodake enne
selle puudutamist umbes viis minutit. Viige katlakivi eemaldamise anum valamu juurde, tihjendage see
ja pange edaspidiseks kasutamiseks hoiule (joon. 20).

9 Vajaduse korral korrake samme 1 kuni 8. Enne katlakivi eemaldamist tihjendage kindlasti katlakivi
eemaldamise anum.

Markus. Katlakivi eemaldamise toimingu ajal voib triikraua tallast puhas vesi valja tulla, kui triikrauda ei
ole katlakivi kogunenud. See on normaalne.

Katlakivi eemaldamise toimingu kohta lisateabe saamiseks tutvuge jargmisel aadressil olevate videotega:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Triikraua talla puhastamine

Et seadet digesti hooldada, tuleb seda korraparaselt puhastada.

1 Puhastage seade niiske lapiga.

2 Plekkide lihtsaks ja tohusaks eemaldamiseks laske tallal kuumeneda ja triikige niisket lappi (joon. 21).

Néuanne. Sujuva libisemise tagamiseks puhastage talda regulaarselt.

Hoiustamine

1 LUlitage seade vélja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

2 Valage vesi veepaagist kraanikaussi (joon. 22).

3 Kerige toitejuhe ja veetoide voolik kokku. Likake need hoiukambrisse (joon. 23).
4

Ainult seeria GC6819, GC6820, GC6830 ja GC6840 puhul: vajutage kandeluku vabastamise nuppu, et
triikraud aluse kilge lukustada (joon. 24). Kui seade on aluse kiilge lukustatud, voib seda kdepidemest
kinni hoides kanda (joon. 25).

Veaotsing

See peatlikk annab Ulevaate Uldistest probleemidest, mis voivad selle seadmega seoses tekkida. Kui te ei
suuda alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support, kus
on loetelu korduma kippuvatest kiisimustest, voi votke Ghendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Triikrauast ei tule mingitki  Veepaagis ei ole killaldaselt  Taitke veepaak tle MIN-tahise. Vajutage

auru. vett. aurunuppu, kuni tallast hakkab auru valjuma.
Auru véljastamiseni voib kuluda kuni 30
sekundit.

Te eivajutanud aurunuppu.  Vajutage aurunuppu, kuni tallast hakkab auru

valjuma.
Aurufunktsioon on kuni Aurufunktsiooni taastamiseks eemaldage
katlakivi eemaldamise katlakivi. (Vt ptk ,Puhastamine ja hooldus”)
toimingu sooritamiseni valja
[Ulitatud.
Triikimist alustades ei ole Vajutage aurunuppu, kuni tallast hakkab auru
aurunuppu piisavalt pikalt valjuma. Auru véljastamiseni voib kuluda kuni
vajutatud. 30 sekundit.
KATLAKIVI EEMALDAMISE  See on katlakivi eemaldamise Parast katlakivi eemaldamise meeldetuletuse
nupu margutuli vilgub meeldetuletus. esitamist eemaldage katlakivi (vt ptk
ja seadmest kostuvad +Puhastamine ja hooldus").

piiksud.
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Probleem

Tallast ei valju auru,
KATLAKIVI EEMALDAMISE
nupu margutuli vilgub

ja seadmest kostuvad
piiksud.

Voimalik pohjus
Te ei ole katlakivi

eemaldamise toimingut
teostanud voi l6petanud.

Lahendus

Aurufunktsiooni uuesti aktiveerimiseks
eemaldage katlakivi (vt ptk ,Puhastamine ja
hooldus").

Seade on vilja lUlitunud.

Automaatse véljaltlitamise
funktsioon aktiveeritakse
automaatselt. Seade ldheb
ootereziimi, kui seda ei

ole 5 minutit kasutatud, ja
[Ulitub valja, kui seda ei ole
parast seda veel 10 minutit
kasutatud.

Seadme uuesti aktiveerimiseks vajutage
sisse-/valjalulitamise nuppu. Seade hakkab
uuesti kuumenema.

Seade hakkab tegema
kéva pumpavat haalt.

Veepaak on tihi.

Taitke veepaak uuesti veega ja vajutage
aurunuppu, kuni pumpamise heli muutub
pehmemaks ja triikraua tallast hakkab auru
valjuma.

Tallast tilgub vett.

Parast katlakivi eemaldamise
toimingut vaib jadkvesi
tallast valja tilkuda.

Kuivatage tald lapiga. Kui katlakivi
eemaldamise margutuli jatkab vilkumist

ja seade piiksumist, sooritage katlakivi
eemaldamise toiming (vt ptk ,Puhastamine ja
hooldus”).

Kasutasite lisaauru
funktsiooni liiga sagedasti.

Kasutage lisaauru funktsiooni ainult vdga
tugevate kortsude eemaldamiseks. Seda ei
ole soovitatav kasutada rohkem kui 5 korda
kolme minuti jooksul.

Katlakivi eemaldamise
toiming pole I6petatud.

Peate tegema katlakivi eemaldamise toimingu
uuesti (vt ptk ,Puhastamine ja hooldus”).

Kui kasutate voolikut esimest
korda voi kui te ei ole seda
kaua aega kasutanud,
muutub aur voolikus veeks.

See on normaalne. Hoidke triikrauda
riideesemest eemal ja vajutage aurunuppu.
Oodake, kuni tallast tuleb vee asemel auru.

Tallast tuleb musta vett ja
mustust.

Vees leiduv mustus ja
kemikaalid on kogunenud
auru valjumisavadesse ja/voi
tallale.

Eemaldage katlakivi regulaarselt (vt ptk
,Puhastamine ja hooldus”).

Kui kasutate voolikut esimest
korda voi kui te ei ole seda
kaua aega kasutanud,
muutub aur voolikus veeks.

See on normaalne. Hoidke triikrauda
riideesemest eemal ja vajutage aurunuppu.
Oodake, kuni tallast tuleb vee asemel auru.

Tallast valjub vett.

Alustasite tahtmatult
katlakivi eemaldamist (vt ptk
,Puhastamine ja hooldus”).

Lulitage seade valja. Seejarel lUlitage see
uuesti sisse. Laske triikraual soojeneda, kuni
trifkraua valmisoleku margutuli jaab pusivalt
polema.

Katlakivi eemaldamise
toimingut ei saa kaivitada.

Te ei ole vajutanud
KATLAKIVI EEMALDAMISE
nuppu 2 s (kuni seade
hakkab piiksuma).

Vit ptk ,Puhastamine ja hooldus”.




Probleem

Triikraud muudab riided
laikivaks voi jatab neile
jalje.

Voimalik pohjus
Triigitav pind oli ebalhtlane,

naiteks juhul kui triikisite
ombluse voi voldi peal.
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Lahendus

PerfectCare on ohutu koikidele roivastele.
Laige voijalg ei ole pUsiv ja see laheb pesus
valja. Triikimisel tekkivate jalgede valtimiseks
arge triikige dmbluste ega voltide pealt voi
asetage triigitavale pinnale puuvillane riie.

Triikimislaua kattes ei ole
piisavalt vilti.

Pange triikimislaua katte alla vildist lisakiht.

Triikimislaua kate margub
voi porandal/rdivastel on
triikimise ajal veetilgad.

Parast pikaajalist triikimist
on aur kondenseerunud
triikimislaua kattesse.

Vahetage triikimislaua kate, kui vaht- voi
vildist materjal on kulunud. Triikimislaual
kondenseerumise valtimiseks voite

triikimislaua katte alla panna lisakihi vilti.

Teie triikimislaud ei ole
moeldud seadmest tekkiva
tugeva aurujoa jaoks.

Triikimislauale kondensatsioonivee tekke
valtimiseks pange triikimislaua katte alla
lisakiht vilti.
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Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro do3li u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi Philips,
registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Prije uporabe aparata paZzljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik, letak s vaznim informacijama i kratke
upute. Spremite ih za buduce potrebe.

Pregled proizvoda (sl. 1)

Stopalo za glacanje

Indikator spremnosti za glacanje

Gumb za paru / dodatna kolic¢ina pare

Crijevo za dovod vode

Poklopac otvora spremnika za vodu

Gumb za otpustanje zapora za sigurno prenosenje (samo serije GC6819, GC6820, GC6830 i GC6840)
Postolje za glacalo

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje s indikatorom ukljucivanja/iskljucivanja
Gumb CALC-CLEAN s indikatorom

10 Kabel za napajanje s utikacem

11 Odjeljak za spremanije crijeva za dovod vode i kabela za napajanje

12 Spremnik Smart Calc-Clean

OO ~NO UL WN =

Ekskluzivna tehnologija tvrtke Philips

Tehnologija OptimalTEMP

Tehnologija OptimalTEMP omogucuje glacanje svih vrsta tkanina koje se mogu glacati, bilo kojim
redoslijedom, bez prilagodbe temperature glacala i razvrstavanja odjevnih predmeta.

Vruce stopalo za glacanje moZe se sigurno jednostavno odloZiti izravno na dasku za glacanje (sl. 2) bez
vracanja na postolje. Tako ce rucni zglob biti manje opterecen.

Tehnologija Compact ProVelocity
Ova tehnologija pruza kontinuiranu paru koja prodire duboko i omogucuje lako uklanjanje nabora. Osim

toga, zahvaljujudi njoj aparat je kompaktniji i laganiji od tradicionalnih generatora pare pa se lakse sprema.

Priprema za uporabu

Vrsta vode koju treba koristiti

Ovaj aparat dizajniran je za uporabu s vodom iz slavine. Medutim, ako stanujete u podru¢ju s tvrdom
vodom, moze dodi do brzog nakupljanja kamenca. Stoga se preporucuje uporaba destilirane ili
demineralizirane vode kako bi se produZzio vijek trajanja aparata.

Upozorenje: Nemojte koristiti vodu s parfemom, vodu iz susilice, ocat, izbjeljiva¢, sredstva protiv

kamenca, sredstva za olaksavanje glacanja, vodu koja je kemijski oc¢iS¢ena od kamenca ili druge
kemikalije jer mogu uzrokovati naglo izbacivanje vode, smede mrlje ili ostecenje aparata.

Punjenje spremnika za vodu

Napunite spremnik za vodu prije svake uporabe ili kada se razina vode u njemu spusti ispod minimalne
razine. Spremnik za vodu moZzete napuniti u bilo koje vrijeme tijekom uporabe.

1 Otvorite poklopac otvora spremnika za vodu (sl. 3).

2 Napunite spremnik za vodu do oznake MAX (sl. 4).

3 Zatvorite poklopac otvora spremnika za vodu ("klik").
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Uporaba aparata

Tkanine koje se mogu glacati

Nemojte glacati tkanine koje se ne glacaju.

- Tkanine s ovim simbolima (sl. 5) mogu se glacati, npr. lan, pamuk, poliester, svila, vuna, viskoza i umjetna
svila.

- Tkanine s ovim simbolom (sl. 6) ne mogu se glacati. Medu tim tkaninama su sinteti¢ke tkanine kao sto je
spandeks ili elastan, tkanine koje sadrze spandeks i poliolefini (npr. polipropilen). Isto tako, otisnute slike
na odjevnim predmetima ne mogu se glacati.

Glacanje

1 Stavite aparat na stabilnu i ravnu povrsinu.
Napomena: Kako biste osigurali sigurno glacanje, preporucujemo da bazu uvijek stavljajte na stabilnu
dasku za glacanje.

2 Provjerite ima li u spremniku dovoljno vode.

Izvadite kabel za napajanje i crijevo za dovod vode iz odjeljka za spremanije.

4 Utikac ukopdajte u uzemljenu zidnu uti¢nicu i pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat. Pricekajte da indikator spremnosti za glacanje pocne stalno svijetliti (sl. 7). To e potrajati
otprilike 2 minute.

5 Samo za serije GC6819, GC6820, GC6830 i GC6840: pritisnite gumb za otpustanje zapora za sigurno
prenosenje kako biste otpustili glacalo s postolja (sl. 8).

6 Pritisnite i zadrzite gumb za paru kako biste poceli glacati (sl. 9).

w

Napomena: Kako biste postigli najbolje rezultate glacanja, nakon parnog glacanja posljednje poteze
obavite bez pare.

Upozorenje: Paru nikada nemojte usmjeravati prema ljudima.

Napomena: Prilikom prve uporabe aparata pari moze trebati 30 sekundi da pocne izlaziti iz aparata.

Napomena: Pumpa se aktivira svaki put kada pritisnete gumb za paru. Stvara suptilan zvuk zveckanja, $to
je normalno. Kada u spremniku za vodu nema vode, zvuk pumpe je glasniji. Napunite spremnik za vodu
kada se razina vode spusti ispod minimalne.

Funkcija jakog mlaza pare

1 Dvaput brzo pritisnite gumb za paru kako biste oslobodili dodatnu koli¢inu snazne pare 3 sekunde
(sl. 10).

Napomena: Uporaba dodatne koli¢ine pare preporucuje se samo za uklanjanje tvrdokornih nabora.

Okomito glacanje

Upozorenje: Iz glacala izlazi vruc¢a para. Nikada nemojte pokusavati uklanjati nabore s odjevnog
predmeta dok ga netko nosi (sl. 11). Paru nemojte primjenjivati blizu svojih ili tudih ruku.

Parno glacalo mozete upotrebljavati u okomitom polozaju kako biste uklonili nabore s izvjesenih tkanina.

1 Glacalo drzite okomito, pritisnite gumb za paru i lagano dodirnite tkaninu stopalom za glacanje te
pomicite glacalo gore i dolje (sl. 12).
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Sigurno odlaganje

Odlaganje glacala dok postavljate odjevni predmet

Dok postavljate odjevni predmet, gla¢alo moZete odloziti na postolje ili vodoravno na dasku za glacanje
(sl. 2). Zahvaljujuci tehnologiji OptimalTEMP stopalo za glacanje nece ostetiti navlaku daske za glacanje.

Automatsko iskljucivanje

- Aparat ¢e udi u stanju pripravnosti ako se ne koristi 5 minuta. Indikator gumba za ukljucivanje/
iskljucivanje pocinje bljeskati.

- Kako biste ponovo aktivirali aparat, pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje ili gumb za paru. Aparat
se pocinje ponovo zagrijavati.

- Aparat se automatski iskljucuje ako se ne koristi jos 10 minuta nakon $to ude u stanje pripravnosti.
Indikator na gumbu za ukljucivanje/iskljucivanje iskljucit ce se.

Upozorenje: Aparat nikada nemojte ostavljati bez nadzora dok je priklju¢en na mrezno napajanje.
Nakon koristenja aparat iskopcajte.

Cid¢enje i odrzavanje

Napredni sustav Calc-Clean

Aparat je dizajniran sa sustavom Smart Calc-Clean kako bi se osiguralo redovito uklanjanje kamenca i
Ciscenje. Time se pomaze odrzavanje snaznog mlaza pare te sprjecava ispadanje prljavstine i kamenca iz
stopala za glacanje do kojeg s viemenom dolazi. Kako bi se osiguralo izvrSavanje postupka ciscenja, aparat
redovito emitira podsjetnike.

Zvucni i svjetlosni podsjetnik za Calc-Clean
Nakon 1 do 3 mjeseca uporabe indikator Calc-Clean pocet e bljeskati i aparat e se poceti oglasavati
zvucnim signalom kako bi vas upozorio da morate izvrsiti postupak Calc-Clean (sl. 13).

Osim toga, integriran je i drugi sustav za zastitu aparata od nakupljanja kamenca: funkcija pare onemogudit
ce se ako se ne izvrsi uklanjanje kamenca (sl. 14). Nakon $to se izvrsi uklanjanje kamenca, funkcija pare ce se
vratiti. To se odvija bez obzira na vrstu vode koja se koristi.

Napomena: Postupak Calc-Clean moze se izvrsavati u bilo koje vrijeme, cak i ako se zvucni i svjetlosni
podsjetnik jos nije aktivirao.

IzvrSavanje postupka Calc-Clean sa spremnikom Calc-Clean

Upozorenje: Tijekom postupka Calc-Clean aparat nemojte ostavljati bez nadzora.

Oprez: Postupak Calc-Clean obavezno izvrsavajte sa spremnikom Calc-Clean. Nemojte prekidati
postupak podizanjem glacala sa spremnika Calc-Clean jer Ce iz stopala za gla¢anje iza¢i vru¢a voda i
para.

1 Napunite spremnik za vodu do pola.
Napomena: Pazite da aparat bude priklju¢en u izvor napajanja i ukljucen tijekom postupka Calc-Clean.

2 Spremnik Calc-Clean postavite na dasku za glacanje ili na bilo koju ravnu i stabilnu povrsinu.
Glacalo stabilno postavite na spremnik Calc-Clean (sl. 15).
4 Pritisnite gumb CALC-CLEAN i zadrZite ga 2 sekunde dok ne zacujete kratke zvucne signale (sl. 16).

w

Napomena: Spremnik Calc-Clean dizajniran je za prikupljanje kamenca i vruce vode tijekom postupka
Calc-Clean. Potpuno je sigurno ostaviti glacalo na tom spremniku tijekom cijelog postupka.
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5 Tijekom postupka Calc-Clean, ¢ut Cete kratke zvucne signale i zvuk pumpanija (sl. 17).

6 Pricekajte priblizno 2 minute da aparat zavrsi postupak (sl. 18). Kada postupak Calc-Clean zavrsi, glacalo
e prestati ispustati zvucne signale, a indikator CALC-CLEAN prestat ce bljeskati.

7 Obrisite glacalo krpom i vratite ga na baznu stanicu (sl. 19).

Oprez: Glacalo je vruce.

8 Buducida spremnik Calc-Clean postaje vru¢ tijekom postupka Calc-Clean, nemojte ga dodirivati priblizno
5 minuta. Zatim odnesite spremnik Calc-Clean do sudopera, ispraznite ga i spremite za buducu uporabu
(sl. 20).

9 Ako je potrebno, mozete ponovite korake od 1 do 8. Svakako ispraznite spremnik Calc-Clean prije
pocetka postupka Calc-Clean.

Napomena: Tijekom postupka Calc-Clean ¢ista voda moze izlaziti iz stopala za glacanje ako se unutar
glacala nije nakupio kamenac. To je potpuno normalno.

Vise informacija o izvrSavanju postupka Calc-Clean sadrze videozapisi:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Cisc¢enje stopala za glacanje

Redovito odrzavanje aparata podrazumijeva redovito ¢isc¢enje.

1 Aparat distite vlaznom krpom.

2 Mrlje ¢ete lako i u¢inkovito ukloniti brisanjem vlaznom krpom kad se stopalo za glacanje zagrije (sl. 21).

Savjet: Stopalo za glacanje redovito distite kao bi glatko klizilo.

Spremanje

1 Iskljucite aparatiiskopcajte ga.

2 |Izlijte vodu iz spremnika za vodu u sudoper (sl. 22).

3 Kabel za napajanje i crijevo za dovod vode slozite zajedno. Gurnite ih u odjeljak za spremanje (sl. 23).
4

Samo za serije GC6819, GC6820, GC6830 i GC6840: pritisnite gumb za otpustanje zapora za sigurno
prenosenje kako biste otpustili glacalo s postolja (sl. 24). Aparat mozete nositi drzedi ga za drsku glacala
dok je fiksiran na platformi (sl. 25).

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su uobicajeni problemi vezani uz koristenje aparata. Ako problem ne mozete
rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako biste pronasli popis cestih
pitanja ili se obratite centru za korisnicku podrsku u svojoj drzavi.

Problem

Glacalo ne proizvodi paru.

Moguc¢i uzrok

U spremniku nema dovoljno
vode.

Rjesenje
Napunite spremnik za vodu iznad oznake
MIN. Pritisnite gumb za paru i zadrzite ga

dok para ne pocne izlaziti. Moze potrajati
do 30 sekundi dok para ne pocne izlaziti.

Nemojte pritiskati gumb za
paru.

Pritisnite gumb za paru i zadrzite ga dok
para ne pocne izlaziti.

Funkcija pare onemogucdena je
dok ne izvrsite postupak Calc-
Clean.

lzvrsite postupak Calc-Clean kako bi se

vratila funkcija pare. (pogledajte poglavlje

"Cis¢enje i odrzavanje")

Na pocetku glac¢anja gumb za
paru nije bio dovoljno dugo
pritisnut.

Pritisnite gumb za paru i zadrzite ga dok
para ne pocne izlaziti. Moze potrajati do
30 sekundi dok para ne pocne izlaziti.
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Problem

Indikator gumba CALC-
CLEAN bljeska, a aparat
se oglasava zvuc¢nim
signalom.

Moguc¢i uzrok

Ovo je podsjetnik za Calc-Clean.

Rjesenje
lzvrsite postupak Calc-Clean nakon

podsjetnika za Calc Clean (pogledajte
poglavlje "Cid¢enje i odrzavanje").

Iz stopala za glacanje
ne izlazi para, indikator
gumba CALC-CLEAN
bljeska i aparat se
oglasava zvu¢nim
signalom.

Niste izvrsili ili dovrsili postupak
Calc-Clean.

lzvrsite postupak Calc-Clean kako
biste ponovo omogucdili funkciju
pare (pogledajte poglavlje "Cis¢enje i
odrzavanje").

Aparat se iskljucio.

Funkcija automatskog
isklju¢ivanja automatski se
aktivira. Aparat ¢e udi u stanje
pripravnosti ako se ne koristi 5
minuta te se iskljuciti ako se ne
koristi jos 10 minuta.

Kako biste ponovo aktivirali aparat,
pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje. Aparat se pocinje ponovo
zagrijavati.

Aparat proizvodi glasan
zvuk pumpanja.

Spremnik za vodu je prazan.

Napunite spremnik vodom i pritis¢ite gumb
za paru dok zvuk pumpanja ne postane
blazi i dok para ne pocne izlaziti iz stopala
za glacanje.

Iz stopala za glacanje kapa

voda.

Nakon postupka Calc-Clean
preostala voda moze kapati iz
stopala za glacanje.

Obrisite stopalo za glacanje krpom. Ako
indikator Calc-Clean jos uvijek bljeska,

a aparat ispusta zvuc¢ne signale, izvrsite
postupak Calc-Clean (pogledajte poglavlje
"Cis¢enje i odrzavanje").

Funkciju dodatne kolicine pare
koristili ste previSe Cesto.

Funkciju dodatne kolicine pare koristite
samo za tvrdokorne nabore. Ne
preporucuje se uporaba vise od 5 puta
unutar 3 minute.

Postupak Calc-Clean nije
dovrsen.

Morate ponoviti postupak Calc-Clean
(pogledajte poglavlje "Cis¢enje i
odrzavanje").

Prilikom prve uporabe
pare ili ako je duze vrijeme
niste koristili, para u crijevu
kondenzira se u vodu.

To je potpuno normalno. Udaljite glacalo
od odjevnog predmeta i pritisnite gumb za
paru. Pricekajte da iz stopala za glacanje
pocne izlaziti para umjesto vode.

Iz stopala za glacanje
izlaze prljava voda i
kamenac.

Nedistoce ili kemikalije u vodi
nakupile su se otvorima za paru
i/ili na stopalu za glacanje.

Redovito izvrsavajte postupak Calc-
Clean (pogledajte poglavlje "Cis¢enje i
odrzavanje").

Prilikom prve uporabe
pare ili ako je duze vrijeme
niste koristili, para u crijevu
kondenzira se u vodu.

To je potpuno normalno. Udaljite glacalo
od odjevnog predmeta i pritisnite gumb za
paru. Pricekajte da iz stopala za glacanje
pocne izlaziti para umjesto vode.

Voda ispire stopalo za
glacanje.

Slucajno ste pokrenuli postupak
Calc-Clean (pogledajte poglavlje
"CiS¢enje i odrzavanje").

Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
Ostavite glacalo da se zagrijava dok
indikator spremnosti za glacanje ne poc¢ne
stalno svijetliti.

Ne pokrece se postupak
Calc-Clean.

Niste pritisnuli gumb CALC-
CLEAN 2 sekunde dok se aparat
ne oglasi zvu¢nim signalom.

Pogledajte poglavlje "Cis¢enje i
odrzavanje".




Problem Moguc¢i uzrok

Glacalo na odjevnim
predmetima ostavlja

odsjaj ili otiske. savova ili nabora.

Povrsina glacala bila je neravna,
primjerice zbog glacanja preko
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Rjesenje

Glacalo PerfectCare sigurno je za sve
odjevne predmete. Odsjaj ili otisak nije
trajan i nestat ¢e kada operete odjevni
predmet. Izbjegavajte glacanje preko
Savova ili nabora ili preko podruc¢ja za
glacanje stavite pamucnu krpu kako bi se
izbjeglo stvaranje otisaka.

Navlaka daske za glac¢anje nema

dovoljno filca.

Stavite dodatni sloj filca ispod navlake za
dasku za glacanje.

Navlaka za dasku postaje  Para se kondenzirala na navlaci
za dasku nakon dugotrajnog

vlazna ili se na podu/
odjevnim predmetima glacanja.
pojavljuju kapi vode.

Zamijenite navlaku za dasku ako se spuzva
ili sloj od filca istrosio. Mozete staviti i
dodatni sloj filca ispod navlake za dasku za
glacanje kako biste sprijecili kondenzaciju
na dasci za glacanje.

Imate dasku za glacanje koja
nije predvidena za veliku
koli¢inu pare iz aparata.

Stavite dodatni sloj filca ispod navlake
za dasku za glacanje kako biste sprijecili
kondenzaciju na dasci za glacanje.
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Bevezetés

Kdszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és iidvozoljik a Philips vildgaban! A Philips altal biztositott
tamogatas teljes korli igénybevételéhez regisztralja a terméket a www.philips.com/welcome oldalon.
Kérjuk, a készulék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi kézikonyvet, a Fontos tudnivaldk
cimU ismertetdt és a rovid Uzembe helyezési Utmutatdt. Orizze meg Sket késébbi hasznalatra.

A termék attekintése (1. abra)

Vasaldtalp

,Vasalo kész" jelz6fény

G8zvezérld/gbzldvet

Vizellatd tomlé

Viztartalytolté ajtod

Vasalézar-kioldé gomb (csak a GC6819, GC6820, GC6830 és GC6840 esetén)
Vasaldtartod

Be-/kikapcsolé gomb be- és kikapcsolast jelzé fénnyel
CALC-CLEAN vizkédmentesitd gomb jelzéfénnyel

10 Haldzati kabel csatlakozddugoval

11 Vizellatd tomlé és haldzati kdbeltarold rekesz

12 Intelligens vizkémentesité tartaly

OO ~NO UL WN =

Exkluziv technoldgia a Philipstdl

Optimalis h6mérséklet technologia

Az OptimalTEMP technoldgia lehetdvé teszi, hogy a vasaléd hdmérsékletének allitasa nélkil és tetszés szerinti
sorrendben vasalhasson minden vasalhato textiliat.

A forré vasalotalp biztonsdgosan kdzvetlendl a vasalddeszkara helyezhetd (2. dbra) anélkul, hogy
visszahelyezné a vasaldtartora. Ezzel csokkenthetd a csuklojat éré terhelés.

Kompakt ProVelocity technolégia

Ez a technolégia folyamatos gézt biztosit, amely mélyen behatol az anyagba, ezéltal konnyedén eltavolitja
a gyurédéseket. Ugyanakkor a készulék kisebb méretli és konnyebb, mint a hagyomanyos gézfejleszték, igy
kénnyebben térolhatd.

Elokészités a hasznalatra

A hasznalandé viz tipusa

A készliléket csapvizzel vald haszndlatra tervezték. Viszont ha olyan helyen él, ahol kemény a viz, a
készllékben hamar felhalmozddhat a vizkd. Ezért javasolt desztillalt vagy demineralizélt viz hasznalata a
készllék élettartamanak megnovelése érdekében.

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon illatositott vizet, szaritogépbdl szarmazé vizet, ecetet, keményitét,
vizkémentesit6 szert, vasalasi segédanyagokat, vegyileg vizkémentesitett vizet és mas vegyi
anyagokat, mivel ezek vizszivargashoz, barna foltok képzédéséhez, illetve a késziilék karosodasahoz
vezethetnek.

A viztartaly feltoltése

Toltse fel a viztartalyt minden hasznalat el&tt, vagy ha a viztartdly vizszintje a minimalis szint ala csokken.
Hasznalat kdzben barmikor Ujratéltheti a viztartalyt.

1 Nyissa ki a viztartdly toltdajtajat (3. &bra).

2 Toltse fel a viztartdlyt a MAX jelzésig (4. dbra).

3 Zarja be a viztartaly téltéajtajat (kattanasig).
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A készulék hasznalata

Vasalhaté anyagok

Csak vasalhat6 ruhanemtiket vasaljon.

- Azezekkel ajelekkel ellatott anyagok (5. dbra) vasalhatdak, példaul vaszon, pamut, poliészter, selyem,
gyapju, viszkdz és muselyem.
- Azezzel ajellel elldtott anyagok (6. dbra) nem vasalhatdak. Ezek az anyagok szintetikus anyagokat,

(példaul spandex vagy elasztan), spandex-keveréket és poliolefineket (pl. polipropilén) tartalmaznak. A
ruhanemukon taldlhaté nyomatok sem vasalhatok.

Vasalas
1 Akészuléket stabil és egyenletes fellletre helyezze.

Megjegyzés: A biztonsdgos vasalas érdekében azt javasoljuk, hogy mindig stabil vasalédeszkara helyezze
az alapkészuléket.

2 Ellendrizze, hogy elegendé viz van-e a viztartalyban.

Tavolitsa el a hdlozati vezetéket és a vizellatd tomldt a taroldrekeszbdl.

4 Csatlakoztassa a halozati kabelt a foldelt fali aljzathoz, és a be-/kikapcsoldgombbal kapcsolja be a
készuléket. Varja meg, amig a ,vasald kész” jelzéfény folyamatosan vildgitani nem kezd (7. dbra). Ez
korulbeldl 2 percig tart.

5 Csaka GC6819, GC6820, GC6830 és GC6840 sorozat esetén: a vasaldt a vasaldtartdrdl a vasaldzar-kioldd
gomb segitségével emelhetile (8. dbra).

6 A vasaldshoz nyomja meg és tartsa lenyomva a gézvezérlé gombot (9. dbra).

w

Megjegyzés: A legjobb vasaldsi eredmény érdekében a gbzzel vasalds utan az utolsé mozdulatokat géz
nélkil végezze el.

Figyelmeztetés: Soha ne irdnyitsa a g6zt emberek felé.

Megjegyzés: A készlilék elsé hasznalatakor 30 masodperc is eltelhet, mire géz aramlik ki a készulékbdl.

Megjegyzés: A szivattyu a gézvezérlé gomb minden egyes megnyomasakor bekapcsol. Ekkor finom
z6rgd hangot hallat, ami normalis. Ha nincs viz a viztartélyban, a szivattyizé hang hangosabb. Téltse fel a
viztartalyt, ha a viz szintje a minimalis szint ala cs6kken.

G6zlovet funkcio

1 Nyomja meg gyorsan egymas utan kétszer a gézvezérlé gombot, és engedjen ki egy erdteljes gézldvetet
3 masodpercig (10. dbra).

Megjegyzés: Azt javasoljuk, hogy a gézlovet funkcidt csak a makacs gylirédések eltavolitdsdhoz
hasznalja.

Fliggdbleges vasalas

Figyelmeztetés: A vasaldbdl forré g6z tavozik. Viselés kézben soha ne probalja a gylirédéseket
eltavolitani a ruhabdl (11. abra). Ne hasznalja a g6zt a sajat vagy barki mas keze kozelében.

A felfliggesztett anyagok gylrédéseinek eltavolitdsdhoz a g6z0616s vasalot fliggdleges helyzetben is
hasznalhatja.

1 Tartsa a vasalot figgéleges helyzetben, nyomja meg a gézvezérlé gombot, és finoman érintse a
vasalotalpat a ruhdhoz, és mozgassa fel-le a vasalét (12. dbra).
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Biztonsagos megtamasztas

A vasald lerakasa a ruha igazgatasa kézben

A ruha igazgatasa kozben a vasald a vasaldtartora vagy vizszintes helyzetben a vasalddeszkara helyezhetd
(2. 4bra). Az OptimalTEMP technoldgia biztositja, hogy a vasalotalp nem karositja a vasalddeszka-huzatot.

Automatikus kikapcsolas

- Akészllékek készenléti lzemmadra véltanak, ha 5 percig nem hasznaljak éket. A be-/kikapcsold gomb
jelz6fénye villogni kezd.

- Akészulék ujbdli aktivalasdhoz nyomja meg ismét a be-/kikapcsold gombot vagy a gézvezérlé gombot.
A készllék ismét elkezd melegedni.

- Akészilék automatikusan kikapcsol, ha a készenléti Gzemmaodra véltas utan tovabbi 10 percig nem
hasznaljak. A be-/kikapcsolé gombon [évé jelz&fény kialszik.

Figyelmeztetés: Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil, ha a hal6zathoz csatlakoztatta.
Haszndlat utdn mindig htzza ki dugét az aljzatbol.

Tisztitas és karbantartas

Intelligens vizk6mentesité rendszer

A készulék intelligens vizkémentesité tartallyal rendelkezik a vizkémentesités és a tisztitds rendszeres
elvégzésének biztositasara. Ez eléseqiti az erételjes gézolési teljesitmény fenntartasat és megakadalyozza,
hogy id6vel szennyez&dés tavozzon a vasaldtalpbdl. A tisztitds elvégzésének biztositasa érdekében a
készulék rendszeresen emlékeztetdket ad.

Hang- és fényjelzést ad6 vizké6mentesités emlékeztetd

1-3 hénapnyi hasznalat utan a vizkémentesités jelz6fény villogni kezd, és a készllék sipold hangot ad,
mellyel a vizkémentesités elvégzésére emlékeztet (13. dbra).

Ezenkivil egy masodik beépitett védelmi rendszer is védi a készlléket a vizk&tdl: a gbézolés funkcid kikapcesol,

ha a vizkémentesités nem torténik meg (14. dbra). A vizkémentesités befejeztével a g6zolés funkcio
visszaall. Ez a viz tipusatol fuggetlendl torténik.

Megjegyzés: A vizkémentesitési folyamat barmikor elvégezhetd, még akkor is, ha a hang- és fényjelzéses
figyelmezteté még nincs aktivalva.

Vizkémentesités a vizkmentesito tartallyal

Figyelmeztetés: Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil a vizkémentesités alatt.

Figyelmeztetés: A vizk6mentesitést mindig a vizk6mentesits tartallyal végezze. Ne szakitsa meg a
folyamatot azzal, hogy felemeli a vasal6t a vizk6mentesité tartalyrol, mivel akkor forré viz és g6z
tavozik a vasalotalpbol.

1 Toltse meg félig a viztartalyt.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg rola, hogy a készllék csatlakoztatva van a halézathoz és be van kapcsolva a
vizkémentesités soran.
2 Helyezze a vizkémentesitd tartalyt a vasalddeszkara vagy barmilyen mas egyenes, stabil feltletre.
Helyezze a vasalét stabilan a vizkémentesitd tartalyra (15. dbra).

Tartsa lenyomva a CALC CLEAN gombot 2 masodpercig, amig révid sipold hangjelzéseket nem hall
(16. dbra).

H W
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Megjegyzés: A vizkdmentesitd tartaly a kialakitasanak kdszonhetden dsszegydjti a vizkédarabokat és
a forré vizet a vizkémentesités alatt. Igy tokéletesen biztonsagos a tartéjan tarolni a vasalot a teljes
folyamat alatt.

5 Avizkémentesités alatt a készulékbdl révid sipold hang és szivattylzoé hang hallatszik (17. dbra).

6 Varjon korulbelll 2 percet, amig a vasalo a vizkémentesitési folyamat végére ér (18. dbra). A
vizkémentesitési folyamat végén megszUinik a sipold hang, és a CALC-CLEAN jelz6fény abbahagyja a
villogast.

7 Torolje le avasaldt egy rongydarabbal, és helyezze vissza a bazisallomasra (19. dbra).

Figyelmeztetés: A vasalé forro.

8 Mivel a vizkémentesité tartaly felforrésodik a vizkdmentesités alatt, varjon kb. 5 percet, miel6tt
hozzaérne. Vigye a vizkdmentesitd tartalyt a mosogatohoz, Uritse ki, és tegye el késébbi hasznalatra
(20. dbra).

9 Ha szlkséges, ismételje meg az 1-8. 1épést. Fontos, hogy a vizkémentesités elkezdése el&tt Uritse ki a
vizkémentesitd tartalyt.

Megjegyzés: A vizkmentesités alatt tiszta viz tdvozhat a vasaldtalpbdl, ha nem halmozdédott fel vizkd a
vasalé belsejében. Ez normalis jelenség.

A vizkémentesitési folyamat végrehajtasaval kapcsolatos tovabbi informacidkért tekintse meg a
http://www.philips.com/descaling-iron. weboldalon taldlhato videdkat.

A vasalétalp tisztitasa
A megfelelé karbantartashoz tisztitsa rendszeresen készilékét.
1 Akésziléket nedves ruhdval tisztitsa.

2 Afoltok kdnny( és hatékony eltdvolitdsahoz hagyja felmelegedni a vasaldtalpat, és tegye a vasaldt egy
nedves ruhara (21. dbra).

Tipp: A kbnnyed siklas biztositdsdhoz rendszeresen tisztitsa meg a vasalétalpat.

Tarolas

Kapcsolja ki a készUléket, és a csatlakozddugot hiizza ki a fali aljzatbdl.

Ontse ki a vizet a viztartalybdl a mosogatdba (22. dbra).

Hajtsa 0ssze egyutt a haldzati vezetéket és a vizellatd tomldt. Nyomja be Sket a térolérekeszbe (23. dbra).

Csak a GC6819, GC6820, GC6830 és GC6840 sorozat esetén: a vasaldt a vasaldzar megnyomasaval
rogzitheti a vasaldtartora (24. dbra). A késziléket a vasald fogantyujanal fogva is széllithatja, ha régzitve
van a vasalotarton (25. dbra).

-
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Hibaelharitas

Ez a fejezet részletesen foglalkozik a készulékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerlé problémakkal. Ha
a hibat az aldbbi Utmutato segitségével nem tudja elharitani, Idtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran ismétlédé kérdések listajaért, vagy forduljon az orszdgaban illetékes
vevészolgdlathoz.

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Avasalé nem termel gézt.  Nincs elég viz a tartdlyban. Toltse fel a viztartalyt legaldbb a MIN
jelzésig. Tartsa lenyomva a gézvezérld
gombot, amig g6z nem aramlik ki. Enhez
akar 30 masodpercre is szlikség lehet.

Nem nyomta meg a gézvezérlé  Tartsa lenyomva a gézvezérlé gombot,
gombot. amig g6z nem aramlik ki.
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Probléma

Lehetséges ok

A gbzolés funkcio le van tiltva,
amig elvégzi a vizkémentesitési
folyamatot.

Megoldas

A g6z6lés funkcid visszadllitdsdhoz hajtsa
végre a vizkémentesitd funkciot. (1asd a
,Tisztitas és karbantartds” cim( fejezetet)

A vasaldsi mlvelet
megkezdésekor a gézvezérld
gombot nem nyomta le elég
hosszan.

Tartsa lenyomva a g6ézvezérlé gombot,
amig géz nem aramlik ki. Ehhez akar 30
masodpercre is sziikség lehet.

A CALC-CLEAN
vizkémentesité gomb
jelzéténye villog és a
készulék sipold hangot ad.

Ez a vizkbmentesitésre
emlékeztetd jelzés.

A vizkbmentesités emlékeztetjének
megjelenése utan hajtsa végre a
vizkémentesitést (lasd a , Tisztitas és
karbantartas” cimU fejezetet).

A vasalotalpbdl nem
aramlik ki g6z, a CALC-
CLEAN vizkémentesitd
gomb jelzéfénye villog és
a készulék sipolé hangot
ad ki.

Még nem végezte el vagy
még nem fejezte be a
vizkémentesitési folyamatot.

A gézolés funkcid ujbdli engedélyezéséhez
végezze el a vizkémentesitést (Iasd a
L, Tisztitas és karbantartds” cimd fejezetet).

A készulék kikapcsolt.

Az automatikus kikapcsolas
funkcié automatikusan
aktivalodik. A készulék
készenléti izemmadba kapcsol,
ha 5 percig nem hasznaljak, és
kikapcsol, ha tovabbi 10 percig
nem hasznaljak.

A készulék Ujbali aktivaldsdhoz nyomja
meg ismét a be-/kikapcsolé gombot. A
készulék ismét elkezd melegedni.

A készilékbdl hangos
szivattyuzé hang
hallatszik.

Ures a viztartaly.

Toltse fel vizzel a viztartalyt, és tartsa
lenyomva a gbézvezérlé gombot, amig a
szivattyuzé hang el nem halkul és g6z nem
aramlik ki a vasaldtalpbdl.

A vasalotalpbdl
vizcseppek jonnek ki.

A vizkémentesitési folyamat
utan eléfordulhat, hogy
maradék viz folyik ki a
vasaldtalpon.

Torolje szarazra a vasaldtalpat egy
darab ruhaval. Ha még mindig villog a
vizkémentesités jelzéfény, és a készulék
tovabbra is sipolé hangot ad ki, végezze
el a vizkémentesitést (lasd a , Tisztitas és
karbantartas” cimU fejezetet).

A gbzlovet funkciot tul gyakran
hasznélta.

A gézlovet funkcidt csak a makacs
gylrédések eltavolitdsahoz hasznalja.
Nem ajanlatos 3 percen belll tobb mint 5
alkalommal hasznaini.

A vizkémentesitési folyamat
még nem ért véget.

Ismét el kell végeznie a vizkémentesitési
folyamatot (lasd a , Tisztitas és
karbantartas” cimU fejezetet).

Amikor a g6zt elsd alkalommal
hasznalja vagy hosszu idén
keresztll nem hasznélta azt,

a gbz vizként csapodik ki a
témlében.

Ez normalis jelenség. Tartsa el a vasaldt a
ruhadarabtdl, és nyomja meg a gézkioldot.
Varjon, amig a vasaldtalpbdl viz helyett
g6z jon.

Vizkélerakddasok és
szennyezddések jonnek ki
a vasalotalpbal.

A vizben 1évé szennyezéddés
vagy vegyszerek csapodhattak
le a géznyildsokban és/vagy a
talpon.

Rendszeresen hajtsa végre a
vizkémentesitést (lasd a , Tisztitas és
karbantartas” cimU fejezetet).
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Probléma Lehetséges ok Megoldas
Amikor a g6zt elsé alkalommal  Ez normdlis jelenség. Tartsa el a vasalot a
hasznalja vagy hosszu idén ruhadarabtdl, és nyomja meg a gézkioldot.
keresztll nem hasznélta azt, Varjon, amig a vasaldtalpbdl viz helyett
a g6z vizként csapodik ki a gdzjon.
tomldben.

Viz tdvozik a Véletlendl elinditotta a Kapcsolja ki a készlléket. Majd kapcsolja

vasalotalpbdl.

vizkémentesitési folyamatot
(lasd a , Tisztitas és
karbantartas” cimU fejezetet).

be Ujra. Hagyja felmelegedni a vasalot,
amig a vasalé készenléti jelzéfénye
folyamatosan nem vilagit.

A vizkbmentesitési
folyamat nem indul el.

Nem tartotta nyomva a CALC-
CLEAN vizkémentesité gombot
2 méasodpercig, amig a készulék
sipolni nem kezd.

Lasd a , Tisztitas és karbantartas” cimi
fejezetet.

A vasalotol kifényesedik
aruha, vagy lenyomat
kerdl ra.

Avasalt felllet egyenetlen volt,
pl. mert varrdson vagy hajtason
huzta keresztil a vasalot.

A PerfectCare minden ruhdn biztonsadggal
hasznalhatd. A ruha kifényesedése

vagy a rajta keletkezett lenyomatok

nem maradnak a ruhan, mosassal
eltdvolithatok. Ne huizza keresztil a vasalot
a varrasokon és hajtdsokon, vagy helyezzen
pamut anyagot ezekre a terlletekre. gy
elkertlheti, hogy lenyomatok vagy rdncok
keletkezzenek.

Nem volt elegendé filc a
vasalddeszka-huzatban.

Helyezzen még egy réteq filcanyagot a
vasalddeszka-huzat ala.

A vasalédeszka huzata
nedves lesz, vagy
vasalds soran vizcseppek
keletkeznek a padlén/
ruhan.

Hosszu ideig torténd vasalast
kovetéen gbz csapodott le a
vasalddeszka huzatan.

Cserélje ki a vasalddeszka-huzatot, ha a
habszivacs vagy filc anyag elhasznalédott.
Kiegészitd filc anyagot is helyezhet

a vasalddeszka-huzat ald, hogy
megakadalyozza a para vasalddeszkara
torténd lecsapddasat.

El6fordulhat, hogy olyan
vasalddeszkat hasznal, amely
a kialakitasadbdl adéddan
nem képes megbirkdzni

a készulék nagymértékd
gbzkibocsatasaval.

Helyezzen még egy réteg filcanyagot

a vasalédeszka-huzat ald, hogy
megakadalyozza a para vasalddeszkara
torténd lecsapodasat.
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Kipicne
Ocbl 3aTTbl CaTbIN anyblHbI30EH KyTTbIKTaMMbI3 XaHe Philips komnaHusicbiHa Kow kengiHiz! Philips ycbiHaTbIH
Konmayabl ToNbIK nanganaHy ywid eHimai www.philips.com/welcome TopabbiHaa TipkeHi3.

Kypanabl nanpanaHbactan 6ypbiH, OCbl NaiganaHyLbl HYCKAyIbiFblH, MaHbI3[bl aknapaT napakLachiH XaHe
Xbligam 6actay HyckaysblFbiH MYKMST OKbIN WbIFbIHbI3. KenewekTe Kapay yiiH onapabl cakTan KonblHbI3.

©OHimre xxannb! wony (1-cyper)

AcCTbIHFbl TabaH

«YTIK JanbIH» Xapblfbl

By WhbiFapFbill/Oyabl KyLenTy

Cy XeTKi3y wnaHrici

Cy blObICbIH TONTLIPY €Ciri

TacbiMangzay 6ekitneciH 6ocaty Tymeci (Tek GC6820, GC6830 xaHe GC6840 cepusichl)
YTIKTiH TYnKOMMach!

KyaT kocy >aHe eLwipy LaMbl 6ap Kocy/eLuipy Tynmeci
Llambl 6ap CALC-CLEAN (Kak Tazanay) Tynmeci

10 LLTencenbaik ylubl 6ap KyaT CbIMbl

11 Cy XeTKi3y LWNaHrici MeH TOK CbIMbIH cakTay 6eniMmi

12 3eppeni kak Tasanay bloblCbl

OO ~NO UL WN =

Philips komnaHuACbIHbIH epeKLle TEXHOJIOMUACDI

OptimalTEMP TexHoNOrMsachI

OptimalTemp TexHonoruscel yTikreyre 6onaTbiH OyKin MaTta TypaepiH yTiKk TeMnepaTypachbiH peTTeyci3 XaHe
KniMOepai CypbInTaychi3 Ke3 KeireH peTTe yTikTeyre MyMKiHAIK 6epefi.

blcTbiK TabaHbl Kepi YTiK TynkonMmacbkiHa (2-CypeT) KonMai Tikenen yTikTey TakTacbiHa KOFaH Aypbic. byn
BinekTeri KplCbIMAbl a3aTyFa KeMeKTecef.

Compact ProVelocity TexHonoruscol

Byn TexHonornst OyKTenin KanfaH KblpThlCTapAbl XeHiN KeTIpy YLLUiH TepeH eHeTiH y3aiKci3 Oy bl XeTki3emi.
[lan con yakblTTa OHaW cakTar any yLiH Kypanabl 43CTypni Oy reHepaTopnapbiHa kKaparaHaa 6apbliHLa
bIKLLIAM X3He XeHiN Kynae cakranipl.

KonpaHyra panbiHAbIK

ManpganaHbinaTbiH cy Typi

Byn KypbIiFbl KyOblp CyblH MaiaanaHyfa apHanfaH. [lereHMeH, erep kepmek cy aymMmarblHAA TYPCaHbI3, Kak,
Te3 XuHanybl MyMKiH. COHIbIKTaH, KYPbINTFbIHbIH, KbI3MET KOPCETY MepP3iMiH y3apTy YLUiH ANCTUIbAEHTEH
HeMece MUHepancbi3haHabIpbIIFaH Cyabl NaiaanaHy yColHblnambl.

EckepTy: XxoL nicTi cyAbl, KENTIPrilUTeH afiblHFaH CyAbl, CipKe CyblH, Kpaxmangabl, KaK Tycipy
3aTTapblH, YTIKTEY 3aTTapblH, XUMUSbIK TYPAE KaFbl TYCIPiNIreH cyabl Hemece 6acka XuMukaTTapabl
nanpanaH6aHbI3, ©UTKEHi onap cyAblH WallblpaybiHa, KOHbIP AAaKTapFa aKesnyi HemMece KypbliFbiHbI
3aKbiMAaybl MYMKiH.

Cy biAbICbIH TONTbIPY

Op KoSidaHap anfblHAa HeMece Cy blAblCbiHAaFbl Cy AeHreni eH TOMeHrT KOpCeTKIlUTeH TOMEH TycKeHae cy
bIAbICbIH TONTBIPbIHbI3. KongaHy 6apbicbiHAa Cy blAbICbIH TOATbIPA aaachl3.

1 Cy bIAbICbIH TONTLIPY ECIriH allblHpI3 (3-cypeT).

2 Cy coimbimapinbliFbiH MAX (EH XXOF.) kepceTkilliHe AeniH cyMeH TONTbIPbIHbI3 (4-cypeT).

3 Cy blObICbIH TONTLIPY €CiriH XabbiHbI3 («CbIPT» €TKEeH AblObIC WhiFaabl).
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KypbInFbiHbI KONAAHY

YTikTeyre 6onatbliH MaTanap

YTikTeyre 601ManTbiH MaTanapAbl YTiKTEMEHi3.

MelHa 6enrinepi 6ap maTanapas! (5-cypeT), Mbicasbl, 3bifblp, MaKTa-MaTa, Non3CTep, Xibek, XyH,
BMCKO3a XaHe XacaHbl XibekTi yTikTeyre 6onaabl.

MbiHa 6enrici 6ap MmaTanapabl (6-cypeT) yTikTeyre bonmanabl. byn matanapabiH KypambiHAa CNaHaekc
Hemece 31acTaH, cCnaHAekc apanac TanlbikTap kaHe nonvoneduHaep (Mbicanbl, TOAUMPONUIEH)
CUSIKTbI CUHTETUKASIbIK TanwblkTap 6ap. Kuimgeri cypeTTi yTikTeyre 601Manapi.

YTikTey

1

w

KyYPbIIFbIHbI TYPaKThl TEriC Kepre KOMblHbI3.
EckepTne: Kayinci3 yTikTey MakcaTbiHOA HEri3iH TypakKTbl YTIKTEY TakTacblHa KO YCbIHbI1abl.

Cy blAbICbIHAA XETKINIKTI Menwepae cy 6bapbiH TeKCEPIHi3.
Tok CbIMbl MEH Cy XeTKi3y LWNaHriciH cakTay 6eniMiHeH anbliHbI3.

Kypangp! KoCy YLUiH, LUTencenbaik yLLITbl Xepre KOChbI/IFaH po3eTKasa XaJiFan, Kocy/ewipy TymMmeciH
6acblIHbI3. «YTiK AalblH» WaMbl TYPaKTbl XKapblkneH xaHfFaHLwa KyTiHi3 (7-cypeT). byn wamameH 2 MUHyT
anagbl.

Tek GC6820, GC6830 1 GC6840 cepusicbiHa apHasFaH: TacbiMangay bekitneciH 6ocaty TyMeciH bacbin,
YTIKTi TYNMKOMMAaChIHaH LUbIFapbIN anbiHpI3 (8-cypeT).

YTikTen 6acTay yiwiH 6y WhlFapfbllbiH 6ackIHbI3 (9-cypeT).

EckepTne: Xakcbl YTiKTey HaTUXKenepi yLWiH OyMeH yTiKkTereHHeH KelniH COHFbl COKKbLIapAbl OychI3
OpbIHAAHbI3.

EckepTy: 6yabl agamaapra 6arbiTTaylubl 60/1MaHbI3.

EckepTne: kypanapl OipiHLLi peT nanganaHbin xaTcaHbl3, kypangaH Oy WbiFybl yiliH 30 cekyHA KaxeT
6071ybl MYMKIH.

EckepTne: copfbl Oy LWblFapy TyMMeci ap HacbinFaH carbiH icke Kocblnambl. On a3gan gipingereH aplobic
LblFapafbl XaHe by KanbinTbl Hapce. Cy biabICbIHAA Cy BoMaFaH ke3fie CopFbl AblObIChI KATTbIPAK,
whiFagpl. Cy AeHreni eH TOMeHri AeHrenaeH a3anfaH Ke3fe Cy biAbICbiHa Cy TONTbIPbIHbI3.

Bygobl kKywenty pyHKUUSCHI

1

KywTi 6y whbifapy ywiH, 6y TpurrepiH 3 cekyHg 6acbibi3 (10-cyper).

EckepTne: By KywwenTy hyHKLMSACHIH TEK KMbIH KaTnapaapfa nanganaHy ycolHblnagb!.

TiriHeH yTikTey

EckepTy: yTikTeH bicTbIK 6y wbiFagbl. Kuimpi 6ipey knim TypraHaa oHbIH KbIPTbICbIH KeTipyre
apekeTt eTneHi3 (11-cypeT). YTiKTiH )XaHbIHAA ©3iHi3AiH HeMece 6acka GipeyaiH Konbl Typca, 6yabl
LWbIFapMaHbI3.

Inyni TypFaH MaTaHbIH KbIPTbICBIH KETipy yLWiH Oynbl yTiKTi TiriHeH naganaHyfa 6onaabl.

1

YTikTi Tik no3uumana ycran, by WbiFapy TyMMeciH 6acbin, KniMre yTikTiH TabaHbIH Xarnan Turisin, yTikTi
XKOFapbl XXKIHE TOMEH XbIKbITbIHbI3 (12-cypeT).
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Kuvimai kanTa opHanacTbipy KesiHge YTiKTi Kangbipy

Kuimai karTa opHanacTbipy KesiHae VTiKTi TynkOoMMaFa Hemece KesIAeHEeHIHeH yTiKTey TakTacbiHa
Kotofa 6onaabl (2-cypeT). OptimalTEMP TexHonornschl yTikTiH TabaHbl yTiKTeY TakTacblHbIH XabblHbIH
BynmoipMenTiHIH KamMTamachl3 eTef;.

ABTOMAaTThI TYpAe ey

- Kypblifbl 5 MUHYT 60Mbl KONAAHbLIIMACA, KYTY pexnmiHe etefi. Kocy/eLwipy TynmeciHaeri XapbIK,
XbINblbIKTaN 6acTanapl.

- KypbInfFbiHbl KaTa benceHaipy yLWiH, Kocy/eLwipy TyMmeciH Hemece By TpurrepiH 6acbiHbi3. Kypbiifbi
KawTa XblsblHa bacTanabl.

- Erep Kypblnifbl KyTy pexXnmiHe eTKeHHeH keliH 10 MUHYT nanganaHbiiMaca, Of1 aBTOMaTThbl TypAe eLwesi.
Kocy/ewwipy TynmeciHAeri XapblK OLefi.

EckepTy: Kypan ToKKa KOCblbiN TypFaHAa, OHbl 6aFanaycbi3 Kanabipyra 6onmanabl. KonpaHbin
6GonFaH COH, KYPbUIFbIHbI MiIHAETTI TYpAEe po3eTKafaH aXblPaTbiHbI3.

Tasanay >xaHe KyTy

3eppeni Calc-clean xyreci

Kypanga >ui kakTbl KeTipin, Ta3anaybl KaMTaMachl3 eTeTiH 3epheni Kak Ta3anay xyneci 6ap. byn dyapl
KaTTbIpaK, LblFapyFa XXaHe yaKpIT oTe Kesle yTik TabaHblHaH Kip MeH AakTapAblH aknaybiHa kemekTecesi.
Ta3zanay npoLeciHiH OpblHAaNFaHbIHa ceHiMAi 6oy yLwiH, by reHepaTopbl 94eTTe ecke calbin OTbipadbl.

ObIObICNEH XaHe LaMMeH Kak, Ta3asay eckKe canfblllbl

1-3 an nanganaHygaH KeniH Kak Tasanay WwaMbl XbinblablkTan 6actangpl XaHe KypbliFbl Kak Tasanay
NpoLeCiH OpbIHAAY KaXeT eKeHiH KepceTy YLWiH AblObICTbIK CUrHan WhiFapa 6actanabl (13-cyperT).
bynaH H6acka KypbInFbiAa Kak XrHasMaybl YLLiH, eKiHLLI KOpFay apekeTi BipiKTipinreH: KakTbl KeTipy
opblHAanMaca, by weiFapy GyHkumsAcs! ewipinedi (14-cypeT). Kak TazapTy opbiHAaNFaHHaH KeniH Oy
WhlFapy GYyHKUMACH KanmnbiHa kenTipineni. byn kongarbinFaH cy TypiHe KapamacTaH opblHaanagbl.

EckepTne: kaK Taszanay npoLeci Ke3 KenreH yakbiTta opbliHAaNybl MyMKiH, TiNTi AblObIC XaHe LWaM ecke
canfbllbl OenceHaipinMereH Kesze.

Kak Ta3sanay biablCbIHbIH KOMETriMeH Kak Tasasiay NnpoLeciH opbiHAay

EckepTy: Kak Ta3anay npoueci kesiHae KypbUIFbIHbl Kapaycbi3 KanablpMaHbi3.

AbarinaHbi3: KaK Tasanay biAbICbIHbIH KOMEriMeH Kak Ta3asiay NpoLeciH YHeMi opbiHAAHbI3. YTIKTi KaK
Tasanay blAbICbIHAH KOTepY apKbisibl NpouecTi y36eHi3, eMTKeHi TabaHHaH bICTbIK Cy MeH 6y LubIFafpbl.

1 Cy bIAbICbIH XapTblNa TONTbIPbIHbI3.
EckepTne: Kak Tazanay npoueci KesiHae Kypbl1Fbl TOKKA KOCbIIbIN TypFaHbIH aHe KOCY kyniHae ekeHiH
TeKCepiHi3.
2 Kak Ta3zanay blAbICbIH YTIKTEY TakTacblHa HeMece Ke3 KesireH Hacka Teric, TypakTbl Kepre KOMblHbI3.
YTiKTi Kak Ta3anay blablCbiHa KO3FasIManTbIH €Tin KonbiHbI3 (15-cypeT).

4 Kbicka OblObICThIK cMrHangapabl ectireHwe CALC-CLEAN (Kak Tasanay) TylMeciH 2 cekyHA 6acbin
TypbIHbI3 (16-cypeT).

w

EckepTtne: Kak Tazanay biablCbl Kak Ta3anay NPoLeciHiK bapbicbiHAa Kak BenlekTepiH XaHe biCTbIK CyAbl
KMHayFa apHafFaH. bykin npouecc 6apbicbiHAa YTiKTI OCbl bIAbICKA KOO My/4e Kayincis.
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5 Kak Tasanay npoueci kesiHae Kbicka AblObICTbIK CUrHaNAapAbl XKaHe copaTbiH AblObICThl €CTUCI3
(17-cyper).

6 [lpoLlecc askTanFaHLa, lWamMameH 2 MUHyTTan KyTiHi3 (18-cypeT). Kak Tasanay npoueci askranfaH kesae
YTiK OblObICTBIK, CUHaM WbiFapyAbl TokTaTambl kaHe CALC-CLEAN (Kak Ta3zanay) wambl XbimnbibiKTaydbl
KOSiabl.

7 YTiKTi WwybepekneH cypTin anbin, Herisre KonbIHbI3 (19-cypeT).

AGannaHbI3: YTiK bICTbIK.

8 Kak Tazanay npoueci kesinfe Kak Ta3anay blfbICbl bICTbIK 60NaTbIHAbIKTaH OHbl ycTaMac OypblH lWaMameH
5 MUHYTTaM KyTe TypbiHbI3. OfaH KeriH KaK Ta3anay bIAbICbIH LYHFbISLLIAFa anapbin, TOriHi3 e, KeniH
Tafbl NandanaHy ywiH cakTan KonbliHbI3 (20-cypeT).

9 Kaxet 6onfaHaa 1-8 KagamaapblH KaTanayra bonagsl. Kak Tasanay npoueciH bactamaii Typbin Kak,
Tazanay blablCbiH 60CaTbIHbI3.

EckepTne: kak Taszanay npoueciHiH bapbicbiHAa YTiK ilWiHAE KaK XuHanmaraH 6onca, TabaHHaH Tasa cy
LWbIFYbl MYMKIiH. Byn ageTTeri Hapce.

Kak Tazanay npoueciH opblHAAY SA4ICI Typasibl aknapart YLWiH Keneci cinteme 6orbiHWa 6eriHenepai KapaHbi3:

http://www.philips.com/descaling-iron.

YTik TabaHbIH Tasanay
Kypangp! oypbic cakTay YLliH OHbl 9pAavbiM Ta3anan TypPblHbI3.
1 Kypanapl AbIMKbIN WybepekneH cypTiHi3.

2 [lakTaphbl OHal XXaHe TUiMAI Typae KeTipy YLWiH, YTiKTiH TabaHbIH Kbi3ablpbin, binFan Wwybepekke
blCKbINaHbI3 (21-cypeT).

KeHec: Teric cblpfyfibl KaMTaMachi3 eTy YLUiH YTiKTiH TabaHbIH Ke3eHAi TYpLi Ta3anaHbl3.

Cakray

1 Kypangbl ewipin, TOK K&3iHEeH CyblPbIHbI3.

2 by blAbICbIHAAFbI CyAbl LWYHFbILLIAFa TOriHi3 (22-cypeT).

3 By KeTKi3y LWNaHrici MeH TOK CbiMbIH OykTeHi3. Onapabl caktay 6enimiHe canbiHbi3 (23-cypeT).
4

Texk GC6820, GC6830 xxaHe GC6840 cepusicbiHa apHaFaH: YTiKTI yTiKTey TYNKOMMACbIHA KybINTay YLUiH,
TacbiMangay bekitneciH 6acbiHbi3 (24-cypeT). YTiK TynkomMara GekiTinreHae yTikTiH TyTKacbiHaH ycTan
6ip KOSIMEH anbIn Xypyre 6onaabl (25-cyperT).

AxkaynbiKTapAabl Wewy

byn Tapayfa Kypasnga OpblH aflybl MyMKIH €H Kemn Ke3[eceTiH akayblKTap XXnHakTanfaH. Erep Temengeri
aknapaTTbiH KeMeriMeH MaceseHi Wwewle anmacaHbis, www.philips.com/support TopabbiHa Kipin,

XKWi KOMbINATbIH cypakTap Ti3iMiH KapaHbl3 Hemece eniHi3geri TyTbIHyLWbI1apabl KONAay opTanbifbiHa
xabapnacbiHbI3.

Akaynbik MymKiH cebenTtep Wewimi

YTik Oy WbIFapmangp. Cyfa apHanfaH Cy biabicbiH MIN (EH, A3) kepceTkiwiHeH
CbINbIMAbINBIKTaFbI CYy kebipek TONTbIPbIHbI3. by LWbikkaHLa by
KETKINIKCI3. KOCKpILLIbIH 6acbin TypbIHbI3. by LWbIKKaHLWa

30 cekyHAKa OeniH KeTyi MyMKIH.

by wbirapy Tynmecit By LWblkKaHLLa By KOCKbILLbIH BacbIn
HacnaFaHcbI3. TYPbIHbI3.
by dyHKLMSACH Kak Ta3anay By yHKLMACHIH KarTa KOCy YLUIH KakK,
npoLeciH opbliHAafaHLWwa Tasanay npoueciH opblHAaHbI3. («Tazanay
oewipinai. XKOHE TEXHWMKANbIK KbI3MET KOPCETY»

TapayblH KapaHbl3)
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Akaynbik

MyMmKiH cebenTep

YTikTey ceaHcbl bacbiHOa Oy
LUbIFAPFbILL XXEeTKINIKTI TYPAI
y3aK bacbiimMazbl.

Wewimi

By whikkaHLwa by KOCKpbILLbIH 6acbIn
TYPbIHbI3. By WhikKaHwa 30 cekyHOKa
OeiH KeTyi MyMKiH.

CALC CLEAN (Kak,
Tazanay) Tynmeci
KbIMbIIbIKTANAbI KaHE
KYPbIIFbl bIObLICTHIK,
CWUrHan WhiFapambl.

Byn — Kak Tasanay ecke
CanfblLLbl.

Kak Taszanay ecke canfblllbl eckepTKeHae
Kak Tasasay npoueciH opbiHAAHbI3
(«Tazanay >kaHe TexHuKasblK Kbi3MeT
KepceTy» TapayblH KapaHbi3).

TabaHHaH Oy Wbiknanasl,
CALC CLEAN (Kak,
Tasanay) Tynmeci
XbIMbINbIKTANAb! XaHe
Kypan OblObICTbIK CUrHanN
WblFapaabl.

Kak Tasanay npoueciH
OopblHAaMaAbIHbI3 HeMece
asikTaMagblHbI3.

By hyHKLMACBIH KarTa KOCy YLUIH KakK,
Tasanay npoueciH opblHAaHbI3 («Tasanay
>KOHE TEXHUKASIbIK, KbI3MET KepceTy»
TapayblH KapaHbi3).

Kypbl/1Fbl LTI

ABTOMaTTbI OLUIPY
(DyHKLMACH aBTOMATTbI TYpAe
kocblnagpl. Kypblifbl 5 MUHYT
nanpanaHblamaca, on KyTy
pexuMmiHe eTeqi, an Tafbl 10
MWHYT NangdanaHblaimaca, on
ewlen,.

KypbinFbiHbl KaiTa benceHaipy yLwiH, kocy/
eLlipy TyMMeciH 6acbiHbI3. Kypblifbl KanTa
XblbiHa 6acTangpl.

Kypasn kaTTbl copy
OblIObICbIH LWbIFapagbl.

Cy blabicbl 60C.

Cy blObICbIH CYMEH TONTbIPbIHbBI3 XaHE

By KOCKbILLIbIH COPY AblObIChI Xalblpak,
bonFaHLa xaHe TabaHHaH Oy LWbIKKaHLLIa
DacbiHbI3.

ACTbIHFbI TabaHHaH cy
TaMLUbINAPbI LWbIFLIM
xaTblp.

Kak Tazanay npoueciHeH KeniH
KanFaH cy TabaHHaH TaMybl
MYMKIH.

TabaHabl WybepekneH KypFak, eTin
CYPTiHI3. Erep Kak Tasanay wamebl ani ge
XKbIMbIbIKTAMN Typca XaHe Kypan ani ae
ObIObICTBIK, CUTHA LWbIFAPbIM XaTca, Kak,
Tasanay npoueciH opblHAaHbI3 («Tasanay
>KIHE TEXHMKaNbIK KbI3MeT KepceTy»
TapayblH KapaHbi3).

By KyLuenTy PyHKLNSACBIH ThbiM
XWi nanganaHbingbl.

By KywwenTy hyHKLUMSACHIH TeK KaTTbl
KbIPTbICTapfa NanaanaHbiHbI3. 3 MUHYT
ilwiHae 5 peTTeH aca nanganaHbay
YCbIHbINAbI.

Kak Tazanay npoueci
asikTasIMaFraH.

Kak Tazanay npoueciH kantagaH opbiHAay
Kepek («Tazanay xaHe TexHUKasblK,
KbI3MET KepCeTy» TapayblH KapaHbl3).

Bynbl GipiHWi peT nanganaHfaH
Ke3[e Hemece OHbI y3akK yaKbIT
nanpanaHbaraH kesge, by
LWnaHrige cyfa avHanagbl.

byn spetTeri Hapce. YTIKTI KMIMHEH anbIC
ycTan, Oy WbiFapFbillThbl 6acbiHbI3. YTiK
TabaHblHaH Cy OpHbIHA Oy LbIKKaHLa
KYTiHi3.

YTikTiH TabaHbIHaH Kip
Cy MeH KasioblK KaTTap
LblFagpl.

by whirapy Teciktepinae xaHe/
Hemece VTiKTiH TabaHblHAA Cy
KypamblHOaFbl KOocrnanap MeH
XMMUKaTTap XnHanfaH 6oybl
MYMKIH.

Kak Tasanay npoueciH yHemi opbiHAan
OTbIPbIHbI3 («Ta3zanay XaHe TeXHWKabIK,
KbI3MET KOPCEeTY» TapayblH KapaHbi3.).




AkaynbiK

MyMmKiH cebenTtep

bynbl BipiHWi peT NnanganaHfaH
Ke3fe Hemece OHbl y3ak yaKbIT
nanpanaHbaraH kesge, by
LnaHrige cyfa anHanagbl.
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LWewimi

byn speTTeri Hapce. YTIKTi KWiIMHEH asblC
ycTan, Oy WblFapFbilLThl BackbiHbI3. YTiK
TabaHbIHaH Cy OpHbIHa Oy LWbIKKaHLLIa
KYTIHI3.

TabaHHaH cy afagbl.

Kak Tazanay npoueciH
Ke3[emncok, icke KOCTbIHbI3
(«Ta3zanay >aHe TexHuKasbIk,
KbI3MET KepceTy» TapayblH
KapaHbi3).

KypblFbiHbl ©WipiHi3. OgaH KeriH OHbl
KamTa KOCbIHbI3. «YTIK AalblH» LLaMbl
TYPaKTbl XaHFaHLLA, YTIKTi KbI3A4bIPbIN
anblHbI3.

Kak Tazanay npoueci
bacTtanmangp.

KypbInFbl AbIOBICTBIK CUrHANAbI
Wwhifapynbl bacraraHwa CALC-
CLEAN (Kak Ta3anay) TyMmMeciH
2 cekyHA 6ombl bacnafaHchI3.

«Ta3anay >XKoHe TeXHMKabIK KbI3MeT
KepceTy» TapayblH KapaHbi3.

YTiK KMiMAe XbITbIP i3
HemMece Oenri Kanablpags!.

YTikTeneTiH 6eT Teric emec,
Mblcasibl, KaTTbl ByMeH yTikTen
KaTKaHObIKTaH Hemece Kuimae
OykTenreH xep OoONFaHObIKTaH.

Perfect Care yTiriH Kke3 kefireH kuimre
Kayinciz nanpganaHyra 6onagbl. Xbintbip i3
TypaKkTbl KanManabl. On XyblnFaHaa Keteqi.
KaTTbl BymeH Hemece ByKTen yTiKTeMeH,3,
He 6onmMaca bykTenreH benrinepaiH anabiH
any yLiH yTiKTeNneTiH aMakkKa MakTa mata
KotoFa 6onagbl.

YTiKTey TakTachl KanTamacbliHa
XKEeTKINiKTI bekiTinmen,.

YTiKTey TakTacbl KanTamacbliHbIH, acTbiHa
KWi3eH xacanfaH KocbiMLLia KabaT
KOWbIHbI3.

YTiKTey TakTacbIHbIH,
XarnkblLbl bisiFan 6onagpi
Hemece efeHae/knimae cy
Tamublnapsl 6ap.

¥3aK yTikTey ceaHCbIHaH
KeWiH By yTikTey TaKTaCbIHbIH
XankplWbIHAA CyFa alHanFaH.

F'ybka Hemece Kui3geH xacanfaH
maTepwvan To3faH 6osca, yTikTey
TaKTaCbIHbIH XKanKblLLbIH ayblCTbIPbIHbI3.
CoHbIMeH KaTap, YTikTey TakTacbiHAa
KOHAEHCATTbIH Naraa 6onybiH 6onasipmay
VLWiH YTiKTeYy TakTacbl KanTaMacblHbIH
acTblHA KMi3OeH XacanfaH KocbIMLLa kabat
Kocyfa bonagbl.

YTiKTey TakTachl KypaiibiH,
OyAabl Te3 WhiFapy
XKbINAAMAbIFbIHA apHAIMaFaH.

YTiKTey TaKTacblHAa KOHOEHCATTbIH Nanga
60nybIH 6oNAbIPMay YLUIH YTiKTey TakTachl
KanTaMacblHbIH aCTbIHA KMi3A4eH XacanfaH
KOCbIMLLA KabaT KONbIHbI3.
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-

BymeH yTikTey xymneci
OHaipywi: “OAM b.B.", TyccenameneH 4 a, 9206A, OpaxteH, HnoepnaHabl

Pecen xaHe KegeHaik ofak TeppuUTOpmsiCbiHa MMMNOPTTayLWbl: “TexHrKa A8 foMa
Ounnnc” XLK, Pecen ®epepaumscel, 123022, Mackey k., Cepren MakeeB K-Ci,
13y, 5 kabar, XVIl yii-xan, 31 6enmve, TenedoH Hemipi +7 495 961-1111

TYPMbICTbIK KaXeTTiNIIKTepre apHasafaH

| caHaTTbl acnan

NHpooHesuana xacanraH

JKUbIHTBIK KecTe napameTpnepiHiH;

~

Typi dneKkTp napametpnepi Carry lock| ABTOomatTbl Typae
oLy
GC6820 |220-240V, 50-60Hz, 2000-2400W a Kok,
GC6822 |220-240V, 50-60Hz, 2000-2400W ZE) Kok,
GC6840 |220-240V, 50-60Hz, 2000-2400W a ZE)
GC6842 |220-240V, 50-60Hz, 2000-2400W ZE) Na
Cakray WwapTTapbl, nanganaHy
Temnepatypa +0°C - +35°C
CanbICTbipMasbl blIFANAbIIbIK, 20% - 95%
ATmMOocdepanbiK KblCbIM 85-109 kPa
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Jvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa ,Philips” silloma pagalba,
savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Prie$ naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova, svarbios informacijos lapelj ir
trumpajj naudojimo pradzios vadova. Saugokite juos, nes gali prireikti ateityje.

Gaminio apzvalga (1 pav.)

Lygintuvo padas

~paruosto lygintuvo” lempute

Gary jungiklis / gary padidinimas

Vandens padavimo Zarnelé

Vandens bakelio pripildymo durelés

NeSiojimo uzrakto atleidimo mygtukas (tik GC6819, GC6820, GC6830 ir GC6840 serijose)
Lygintuvo pagrindas

Jjungimo / iSjungimo mygtukas su jjungto maitinimo ir issijungimo lempute
KALKIY SALINIMO mygtukas su lempute

10 Maitinimo laidas su kiStuku

11 Vandens padavimo Zarnelés ir maitinimo laido laikymo skyrius

12 I1Smaniosios kalkiy salinimo sistemos indas

OO ~NO UL WN =

ISskirtiné ,,Philips” technologija

L,OptimalTEMP” technologija

Dél ,Optimal TEMP" technologijos galima lyginti visy tipy lyginamus audinius bet kokia tvarka,
nereguliuojant lygintuvo temperaturos ir nertsiuojant drabuziy.

Saugu tiesiog palikti karsta lygintuvo pada tiesiai ant lyginimo lentos (2 pav.) ir nereikia jo padéti ant
lygintuvo pagrindo. Taip sumazinsite rieS5o nuovargj.

~Compact ProVelocity” technologija

Sitechnologija nuolatos tiekia garus, kurie giliai jsiskverbia, kad lengvai idlyginty rauksles. Be to, prietaisas
yra kompaktiskesnis ir lengvesnis nei tradiciniai gary lygintuvai, tad jj paprasciau laikyti.

ParuoSimas naudojimui

Naudojamas vanduo

Sis prietaisas naudojamas su vandentiekio vandeniu. Taciau, jei gyvenate vietovéje, kur vanduo kietas, gali
greitai susidaryti kalkiy nuosédy. Tokiu atveju rekomenduojama naudoti distiliuota arba demineralizuota
vandenj, kad prietaisas veikty ilgiau.

Jspéjimas: nenaudokite kvapnaus vandens, vandens i$ elektrinio dziovintuvo, acto, krakmolo, kalkiy
Salinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy, cheminiu biadu nukalkinto vandens ir kity
chemikaly, nes dél jy vanduo gali imti taskytis, palikti rudy démiy arba pazeisti prietaisa.

Vandens bakelio pripildymas

Pripildykite vandens bakelj kiekvieng karta prie$ naudodami arba kai vandens kiekis bakelyje nesiekia
minimalaus lygio Zymos. Pripildyti vandens bakelj galite naudodami prietaisa.

1 Atidarykite vandens bakelio pripildymo dureles (3 pav.).

2 |vandens bakelj vandens pilkite iki ,MAX" Zymos (4 pav.).
3 Uzdarykite vandens bakelio pripildymo dureles (,spragteléjimas”).
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Prietaiso naudojimas

Lyginamos medziagos

Nelyginkite nelyginamy medziagy.

Siais simboliais pazymeétas medziagas (5 pav.), pvz.: lina, medvilne, poliesterj, 3ilka, vilng, viskoze ir dirbtinj
Silka, galima lyginti.

Siais simboliais pazymétos medziagos (6 pav.) nelyginamos. Tai yra sintetinés medziagos, tokios kaip
spandeksas arba elastanas, medziagos, kuriose yra spandekso, ir poliolefinai (pvz.: polipropilenas).
Spaudiniai ant drabuziy taip pat nelyginami.

Lyginimas

1

w

Prietaisg padékite ant nejudancio ir lygaus pavirsiaus.

Pastaba: tam, kad lyginti baty saugu, rekomenduojame pagrinda visada padéti ant stabilios lyginimo
lentos.

Patikrinkite, ar vandens bakelyje yra pakankamai vandens.

IStraukite maitinimo laida ir vandens padavimo Zarnele i$ laikymo skyriaus.

Jkiskite kistuka j jzeminta sieninj elektros lizda ir, norédami jjungti prietaisa, paspauskite jjungimo /
isjungimo mygtuka. Palaukite, kol pradés nuolatos Sviesti ,paruosto lygintuvo” lemputé (7 pav.). Tai
trunka apie 2 minutes.

Tik GC6819, GC6820, GC6830 ir GC6840 serijoms: paspauskite nesiojimo uzrakto atleidimo mygtuka, kad
atkabintumeéte lygintuva nuo lygintuvo pagrindo (8 pav.).

Norédami pradéti lyginti, paspauskite ir palaikykite gary jungiklj (9 pav.).
Pastaba: siekdami geriausiy lyginimo rezultaty, lygindami su garais paskutinius perbraukimus atlikite be
gary.

Ispéjimas: niekada nenukreipkite gary j Zmones.

Pastaba: naudojant prietaisa pirma karta, garai is prietaiso gali pasirodyti po 30 sek.

Pastaba: siurblys jsijungia kaskart paspaudus gary jungiklj. Jis skleidzia vos girdima traskesj ir tai yra
normalu. Jei vandens bakelyje néra vandens, siurblys veikia garsiau. Pripilkite vandens j vandens bakelj,
kai vandens lygis nukrenta Zzemiau minimalaus lygio.

Garo srovés funkcija

1

Dukart greitai paspauskite gary jungiklj, kad 3 sekundes buty leidziamas didelis gary srautas (10 pav.).

Pastaba: rekomenduojama naudoti gary srauto funkcija tik tuomet, kai raukslés labai sunkiai lyginamos.

Vertikalus lyginimas

Ispéjimas: lygintuvas skleidzia karstus garus. Nebandykite iSlyginti drabuzio rauksliy, kai jj kas
nors dévi (11 pav.). Nenaudokite gary salia savo arba kieno nors kito rankos.

Gary lygintuva galite naudoti vertikalioje padétyje, kad pasalintumeéte kabanciy audiniy rauksles.

1

Laikykite lygintuva vertikalioje padétyje, paspauskite gary jungiklj ir Svelniai lygintuvo padu palieskite
drabuZj, kelkite lygintuva aukstyn ir leiskite zemyn (12 pav.).
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Saugu ir patogu

Lygintuvo padéjimas pertvarkant drabuzius

Pertvarkydami drabuzius galite padeéti lygintuva arba ant lygintuvo pagrindo, arba horizontaliai ant lyginimo

lentos (2 pav.). Dél ,OptimalTEMP” technologijos uztikrinama, kad lygintuvo padas nesugadins lyginimo
lentos dangos.

Automatinis iSjungimas

- Jei prietaiso nenaudosite 5 min., jsijungs budéjimo reZzimas. Pradés degti jjungimo / isjungimo mygtuko
lempute.

- Norédami vél jjungti prietaisa, paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka arba gary jungiklj. Prietaisas
vélims kaisti.

- Prietaisas automatiskai iSsijungs, jei jo nenaudosite dar 10 min. po to, kai jsijungs budéjimo rezimas.
ISsijungs jjungimo / isjungimo mygtuko lemputée.

Ispéjimas: niekada nepalikite prietaiso be prieziuros, kai jis prijungtas prie maitinimo tinklo. Baige
naudotis, batinai iSjunkite prietaisa i$ maitinimo tinklo.

Valymas ir prieziura

ISmanioji kalkiy Salinimo sistema

Prietaisas turi ,Smart Calc-Clean” sistema, kuri uztikrina, kad nukalkinimas ir valymas buty atliekami
reguliariai. Tokiu badu palaikomas efektyvus gary veikimas ir laikui bégant apsaugoma nuo nesvarumy ir
démiy atsiradimo ant lygintuvo pado. Siekiant uztikrinti, kad prietaisas buty valomas, jis reguliariai apie tai
primena.

Kalkiy salinimo priminimas garsu ir Sviesa

Panaudojus 1-3 ménesius, pradeda mirkseéti kalkiy salinimo indikatorius ir prietaisas ima pypséti — taip
pranesama, kad turi bati atlikta kalkiy Salinimo procedara (13 pav.).

Be to, jsijungia antras apsauginis etapas, kuris apsaugo prietaisa nuo kalkiy: jei nenukalkinama, issijungia
gary funkcija (14 pav.). Po nukalkinimo gary funkcijos veikimas atnaujinamas. Tai nepriklauso nuo
naudojamo vandens rasies.

Pastaba: nukalkinti galima bet kada, net ir tuomet, kai dar neveikia garsiniai ir indikatoriy priminimai.

Kalkiy Salinimo procedura naudojant kalkiy $alinimo inda

Ispéjimas: atlikdami kalkiy Salinimo procediira nepalikite prietaiso be prieziiros.

Atsargiai: visada atlikite kalkiy Salinimo procediira naudodami kalkiy Salinimo inda. Nepertraukite
proceso pakeldami lygintuva nuo kalkiy salinimo indo, nes i$ lygintuvo pado teka karstas vanduo ir
garai.

1 Pripildykite vandens bakelj iki pusés.
Pastaba: jsitikinkite, kad atliekant kalkiy Salinimo procedira prietaisas yra prijungtas prie maitinimo
tinklo ir jjungtas.

2 Padékite kalkiy salinimo sistemos indg ant lyginimo lentos arba kito lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

Tvirtai pastatykite lygintuva ant kalkiy Salinimo indo (15 pav.).

Paspauskite ir 2 sek. palaikykite KALKIY SALINIMO mygtuka, kol i¥girsite trumpus pypteléjimus (16 pav.).

H W

Pastaba: nukalkinimo proceso metu kalkiy salinimo inde surenkamos kalkiy dalelés ir karstas vanduo.
Viso proceso metu lygintuva galima saugiai laikyti ant Sio indo.
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5 Kalkiy salinimo proceso metu girdésite trumpus pypteléjimus ir siurbimo garsa (17 pav.).

6 Palaukite mazdaug 2 minutes, kad prietaisas baigty procesa (18 pav.). Pasibaigus kalkiy Salinimo
procesui, lygintuvas baigia pypséti ir issijungia KALKIY SALINIMO lemputé.

7 Nusluostykite lygintuva Sluoste ir padékite ant bazinés stotelés (19 pav.).

Atsargiai: lygintuvas yra karstas.

8 Atliekant kalkiy 3alinimo proceddira kalkiy salinimo indas jkaista. Pries jj liesdami, palaukite mazdaug 5
min. Tuomet nuneskite kalkiy Salinimo inda j kriaukle, istustinkite ir pasidékite kitam kartui (20 pav.).

9 Jeireikia, galite pakartoti 1-8 veiksmus. Pries padédami kalkiy Salinima jsitikinkite, kad iStustinote kalkiy
salinimo inda.
Pastaba: jei lygintuvo viduje kalkiy neprisikaupé, atliekant kalkiy salinimo procedtra i$ pado tekés svarus
vanduo. Tai normalu.

Norédami suzinoti daugiau informacijos apie tai, kaip atlikti kalkiy 3alinima, zr. vaizdo jrasus Sioje nuorodoje:

http://www.philips.com/descaling-iron.

Lygintuvo pado valymas
Kad tinkamai priziGrétumeéte prietaisa, reguliariai jj valykite.
1 Prietaisa valykite drégna Sluoste.

2 Jeinorite lengvai ir veiksmingai pasalinti démes, palaukite, kol lygintuvo padas jkais, ir braukite lygintuvu
per sudrékintg audinj (21 pav.).

Patarimas: kad lygintuvas gerai slysty, reguliariai valykite jo pada.

Laikymas

1 Prietaisa iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo.

2 I3pilkite vandenj i vandens bakelio j kriaukle (22 pav.).

3 Kartu sulenkite maitinimo laida ir vandens padavimo zarnele. |dékite juos j laikymo skyriy 23 pav.).
4

Tik GC6819, GC6820,GC6830 ir GL6840 serijoms: paspauskite nesiojimo uzrakta, kad prikabintuméte
lygintuva prie lygintuvo pagrindo (24 pav.). Prie pagrindo pritvirtinta lygintuva galite nesti paéme uz
rankenos (25 pav.).

Trikciy diagnostika ir Salinimas
Siame skyriuje trumpai aprasomos daZniausios problemos, kuriy kyla naudojantis $iuo prietaisu. Jei toliau

pateikta informacija nepadés isspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite
daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis Sprendimas

Lygintuvas neleidzia gary. Vandens bakelyje nepakanka Pripildykite vandens bakelj iki zymos MIN.
vandens. Paspauskite gary jungiklj ir palaikykite, kol
pradeés eiti garai. Gali uztrukti iki 30 sek.,
kol pasirodys garai.

JUs nepaspaudéte gary Paspauskite gary jungiklj ir palaikykite, kol

jungiklio. pradés eiti garai.

Kol nepasalinsite kalkiy, gary Atlikite kalkiy $alinima, norédami atstatyti

funkcija neveiks. gary funkcija. (zr. skyriy ,Valymas ir
priezitra")

Kai pradedate lyginti, gary Paspauskite gary jungiklj ir palaikykite, kol

jungiklis nebdna pakankamai prades eiti garai. Gali uztrukti iki 30 sek.,

ilgai nuspaustas. kol pasirodys garai.




Problema

Mirksi KALKIY SALINIMO
mygtuko lemputé ir pypsi
prietaisas.

Galima priezastis

Priminimas atlikti kalkiy
salinimo procedara.
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Sprendimas

Isijungus kalkiy alinimo priminimui atlikite
kalkiy Salinima (zr. skyriy ,Valymas ir
priezitra”).

I$ lygintuvo pado neina
garai, dega KALKIY
SALINIMO mygtukas,
prietaisas pypsi.

Neatlikote arba nebaigéte
kalkiy salinimo procedaros.

Atlikite kalkiy $alinimo procedura, kad
vel baty jjungta gary funkcija (zr. skyriy
,Valymas ir priezitra”).

Prietaisas isjungtas.

Automatiskai jsijungé

automatinio iSjungimo funkcija.

Jei prietaiso nenaudojate

5 min., jsijungia budéjimo
rezimas. Prietaisas issijungia, jei
jo nenaudojate dar 10 min.

Norédami vél jjungti prietaisa, paspauskite
jjungimo / isjungimo mygtuka. Prietaisas
vel ims kaisti.

I$ prietaiso sklinda garsus
siurbimo garsas.

Vandens bakelis tuscias.

|pilkite j vandens bakelj vandens,
paspauskite gary jungiklj ir laikykite, kol
siurbimo garsas pasidarys Svelnesnis ir i3
lygintuvo pado pradés eiti garai.

I$ lygintuvo pado lasa
vanduo.

Pasibaigus kalkiy salinimo
proceddrai, i$ lygintuvo pado
gali laséti likes vanduo.

Sausai nuvalykite lygintuvo pada $luoste.
Jei kalkiy salinimo lemputé vis dar dega

ir prietaisas vis dar pypsi, atlikite kalkiy
salinima (zr. skyriy ,Valymas ir prieziara”).

Per daznai naudojote gary
srauto funkcija.

Naudokite gary srauto funkcija tik
sunkiai iSlyginamoms rauksléms.
Nerekomenduojame jos naudoti daugiau
nei 5 kartus per 3 minutes.

Nebaigéte kalkiy salinimo
proceduros.

Turite vél atlikti kalkiy Salinimo procedira
(2r. skyriy ,Valymas ir priezitra”).

Garai zarnoje kondensuojasi j
vandenj, kai naudojate garus
pirma karta arba jeigu jy
nenaudojote ilga laika.

Tai normalu. Laikykite lygintuva atokiau
nuo lyginamo drabuzio ir paspauskite gary
jungiklj. Palaukite, kol is lygintuvo pado
vietoj vandens ims verztis garai.

I$ lygintuvo pado pasirodo
nesvaraus vandens ir
nesvarumy.

Vandenyje esantys nesvarumai
arba cheminés medziagos
nuséda gary angose ir (arba)
ant lygintuvo pado.

Reguliariai atlikite kalkiy Salinimo
proceddira (zr. skyriy ,Valymas ir
priezitra”).

Garai zarnoje kondensuojasi j
vandenj, kai naudojate garus
pirma karta arba jeigu jy
nenaudojote ilga laika.

Tai normalu. Laikykite lygintuva atokiau
nuo lyginamo drabuzio ir paspauskite gary
jungiklj. Palaukite, kol i$ lygintuvo pado
vietoj vandens ims verztis garai.

13 lygintuvo pado teka
vanduo.

Netycia pradéjote kalkiy
salinimo proceddra (zr. skyriy
,Valymas ir priezitra").

ISjunkite prietaisa. Tuomet vél jjunkite.
Leiskite lygintuvui kaisti, kol pastoviai
pradés degti ,paruosto lygintuvo”
lemputé.

Neprasideda kalkiy
alinimo proceddra.

Nepalaikéte nuspausto KALKIY
SALINIMO mygtuko 2 sekundes
ir nesulaukete, kol prietaisas
pradés pypséti.

Zr. skyriy ,Valymas ir prieZiara”.
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Problema

Lygintuvas ant drabuziy

palieka blizgesj ar Zymes.

Galima priezastis
Lyginamas pavirsius nebuvo
lygus, pavyzdziui, lyginote per
sitle ar kloste.

Sprendimas

,PerfectCare” saugu naudoti visiems
drabuziams. Blizgesys arba pédsakai
néra ilgalaikiai ir iSnyks isplovus drabuZj.
Nelyginkite per sitles bei sulenkimus
arba ant lyginamo pavirsiaus patieskite
medvilnés audeklo skiaute, kad nelikty
Zymiy.

Lyginimo lentos dangoje
nebuvo pakankamai veltinio.

Po lyginimo lentos danga padékite
papildoma sluoksnj veltinio medziagos.

Lyginimo lenta tampa
drégna arba ant grindy
ar drabuziy atsiranda
vandens laseliy.

llgai lyginus ant lyginimo
lentos dangos susidare gary
kondensatas.

Jei nusidévéjo porolono arba veltinio
medziaga, pakeiskite lyginimo lenta.
Taip pat galite uzdéti papildoma sluoksnj
veltinio po lyginimo lentos danga, kad
kondensatas nesikaupty ant lyginimo
lentos.

Gali bati, kad lyginimo lenta
nepritaikyta dideliam gary

kiekiui, kurj isleidzia prietaisas.

Padenkite papildoma sluoksnj veltinio po
lyginimo lentos danga, kad kondensatas
nesikaupty ant lyginimo lentos.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni [Gdzam Philips! Lai pilntba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas,
registréjiet produktu vietné www.philips.com/welcome.

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu, brosaru ar svarigu informaciju un iso
lietoSanas pamacibu. Saglabajiet Sos dokumentus turpmakam uzzinam.

Produkta parskats (1. att.)

Gludinasanas virsma

Lampina “Gludeklis ir gatavs”

Tvaika slédzis/papildu tvaiks

Udens padeves $|atene

Udens tvertnes uzpildes durtinas

Parnésasanas aizsléga atlaiSanas poga (tikai GC6819, GC6820,GC6830 un GC6840 sérijas modeliem)
Gludekla platforma

leslégsanas/izslégsanas poga ar ieslégsanas un izslegsanas lampinu
CALC-CLEAN poga ar lampinu

10 Elektribas vads ar kontaktdaksu

11 Udens padeves $|utenes un elektribas vada glabasanas nodalijums
12 Smart Calc-Clean tvertne

OO ~NO UL WN =

Ekskluziva tehnologija no Philips

OptimalTEMP tehnologija

OptimalTEMP tehnologija sniedz iespé&ju gludinat visu veidu gludinasanai piemerotus audumus jebkada
seciba, nereguléjot gludek|a temperattru vai tvaika iestatijumu un neskirojot apgérbus.

Karstu gludinasanas virsmu var drosi novietot tiesi uz gludinama déla (2. att.), nenoliekot to atpakal uz
gludekla platformas. Tas palidzés mazinat slodzi plaukstas locitavai.

Kompakta ProVelocity tehnologija

Sitehnolodija nodrosina nepartrauktu tvaiku, kas dzili ieklGst auduma, lai viegli izgludinatu krokas.
Vienlaikus ta saglaba ierici kompaktaku un vieglaku par tradicionalajiem tvaika generatoriem, atvieglojot
uzglabasanu.

Sagatavosana lietosanai

Izmantojamais Gdens veids

lerice ir paredzéta izmantosanai ar krana Gdeni. Tomér, ja dzivojat regiona, kur ir ciets Gdens, var atri
veidoties katlakmens nogulsnes. Tapéc ieteicams izmantot destilétu vai demineralizétu Gdeni, lai pagarinatu
ierices kalposanas laiku.

Bridinajums. Neizmantojiet aromatizétu Gdeni, ddeni no velas Zavétaja, etiki, cieti, atkalkosanas
lidzek]us, gludinasanas paliglidzek]us, kimiski atkalkotu Gdeni vai citas kimikalijas, jo tas var izraisit
tudens smidzinasanu, branus traipus vai ierices bojajumus.

Udens tvertnes piepildisana

Uzpildiet Gdens tvertni pirms katras lietosanas reizes, ja tdens [imenis Gdens tvertné nokritas zem minimala
[imena. Varat piepildit Gdens tvertni jebkura lietoanas bridr.

1 Atveriet Gdens tvertnes uzpildes durtinas (3. att.).

2 Piepildiet Gdens tvertni lidz atzimei MAX (4. att.)

3 Aizveriet Udens tvertnes uzpildes durtinas (atskan klikskis).
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lerices lietosana

Gludinamie audumi

Negludiniet negludinamus audumus!

- Audumi ar sadiem simboliem (5. att.) ir gludinami, pieméram, lins, kokvilna, poliesteris, zids, vilna, viskoze
un maksligais zids.

- Audumus ar sadu simbolu (6. att.) nedrikst gludinat. Sie audumi ir tadi sintétiski audumi ka spandekss vai
elastans, audumi ar spandeksa piejaukumu un poliolefini (pieméram, polipropiléns). Nedrikst gludinat art
uzdrukas uz apgérbiem.

Gludinasana
1 Novietojiet ierici uz stabilas un lidzenas virsmas.
Piezime. Lai gludinasana btu drosa, ieteicams vienmér novietot pamatni uz stabilas gludinama déla.

2 Parliecinieties, vai tvertné ir pietiekami daudz tGdens.

Iznemiet elektribas vadu un Gdens padeves $liteni no uzglabasanas nodalijuma.

4 lespraudiet kontaktdaksu iezeméta kontaktligzda un nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu,
lai ieslégtu ierici. Uzgaidiet, lidz indikators “Gludeklis ir gatavs” deg nepartraukti (7. att.). Var bt
nepieciesamas aptuveni 2 mindtes.

5 Tikai GC6819, GC6820,GC6830 un GC6840 sérijas modeliem: nospiediet parnésasanas aizsléga atlaisanas
pogu, lai atbloketu gludekli no gludekla platformas (8. att.).

6 Laisaktu gludinasanu, nospiediet un turiet nospiestu tvaika slédzi (9. att.).

w

Piezime. Lai iegutu vislabakos gludinasanas rezultatus, pec gludinasanas ar tvaiku veiciet pédéjas kustibas
bez tvaika.

Bridinajums. Nekad nevérsiet tvaika plismu pret cilvékiem.

Piezime. Lietojot ierici pirmo reizi, var but nepieciesamas 30 sekundes, [idz no ierices izpltdis tvaiks.

Piezime. SUknis tiek aktivizets katru reizi, nospiezot tvaika slédzi. Tas rada neuzkritosu grabo3u skanu, kas
ir normala paradiba. Ja Gdens tvertné nav tdens, sukna skana ir skalaka. Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni,
kad tidens [imenis nokritas zem minimala limena.

Papildu tvaika funkcija
1 Atridivreiz nospiediet tvaika slédzi, lai 3. sekundes raiditu spécigu tvaika straklu (10. att.).

Piezime. Papildu tvaika funkciju ieteicams lietot tikai grati izgludinamam krokam.

Vertikala gludinasana

Bridinajums. No gludek]a izdalas karsts tvaiks. Nekad neméginiet likvidét krokas uz apgérba,
kameér tas ir kadam mugura (11. att.). Neizmantojiet tvaiku tuvu savai vai cita cilvéka rokai.

Tvaika gludekli var izmantot vertikala pozicija, lai likvidétu krokas uz pakarinatiem apgérbiem.
1 Turiet gludekli vertikala pozicija, nospiediet tvaika slédzi, viegli pieskarieties apgérbam ar gludinasanas
virsmu un virziet gludekli uz augsu un uz leju (12. att.).

Drosa novietosana

Gludek]a novietoSana apgérba parkartosanas laika

Apgeérba parkartosanas laika varat novietot gludekli vai nu uz gludekla platformas, vai ari horizontali uz
gludinama déla (2. att.). OptimalTEMP tehnolodija nodrosina, ka gludinasanas virsma nesabojas gludinama
déla parsegu.
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Automatiska izslegsanas

- lerice parslédzas gaidstaves rezima, ja ta netiek izmantota 5 minutes. leslégsanas/izslégsanas pogas
lampina sak mirgot.

- Lai atkal aktivizétu ierici, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu vai tvaika slédzi. lerice sak sakarst.

- lerice automatiski izsleédzas, ja ta netiek izmantota vél 10 minGtes péc parslégsanas gaidstaves rezima.
leslégsanas/izslégsanas pogas lampina nodziest.

Bridinajums. Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir pieslégta elektrotiklam. Péc lietoSanas
vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.

Tirisana un kopsana

Vieda Calc-Clean sistéma

lerice ir aprikota ar viedu Calc-Clean sistému, lai nodrosinatu regularu atkalkosanu un tirisanu. Tas palidz
uzturét spécigu tvaika veiktspéju un novérs netirumu un traipu izplasanu no gludinasanas virsmas laika
gaita. Lai nodrosinatu, ka tiek veikts tirisanas process, ierice regulari parada atgadinajumus.

Skanas un gaismas Calc-Clean atgadinajums
Péc 1lidz 3 ménesus ilgas lietosanas Calc-Clean lampina sak mirgot un ierice sak pikstét, lai noraditu, ka
javeic Calc-Clean process (13. att.).

Papildus ir ieblvéta otra aizsardzibas darbiba, lai aizsargatu ierici no katlakmens: ja nav veikta atkalkosana,
tvaika funkcija tiek atspéjota (14. att.). Kad atkalkosanas ir veikta, tvaika funkcija tiek atjaunota. Sis process
notiek neatkarigi no izmantota tdens veida.

Piezime. Calc-Clean procesu iespéjams veikt jebkura laika, pat ja skanas un gaismas atgadinajums vél nav
aktivizéts.

Calc-Clean procesa izpilde ar Calc-Clean tvertni

Bridinajums. Calc-Clean procesa laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

Bridinajums. Vienmér veiciet Calc-Clean procesu ar Calc-Clean tvertni. Nepartrauciet procesu, izcelot
gludekli no Calc-Clean tvertnes, jo no gludinasanas virsmas izpludis karsts idens un tvaiks.

1 Piepildiet Gdens tvertni lidz pusei.
Parliecinieties, ka Calc-Clean procesa laika ierice ir pievienota elektrotiklam un IESLEGTA.

2 Novietojiet Calc-Clean tvertni uz gludinama déla vai citas lidzenas, stabilas virsmas.
Novietojiet gludekli stabili uz Calc-Clean tvertnes (15. att.).
4 Nospiediet un 2 sekundes turiet nospiestu CALC-CLEAN pogu, lidz atskan iss pikstiens (16. att.).

w

Piezime. Calc-Clean tvertne ir izstradata, lai savaktu katlakmens dalinas un karsto tdeni Calc-Clean
procesa laika. Ir pilniba drosi novietot gludekli uz Sis tvertnes visa procesa laika.
5 Calc-Clean procesa laika ir dzirdamisi pikstieni un stiknésanas skana (17. att.).

6 Uzgaidiet aptuveni 2 minGtes, lai ierice pabeigtu procesu (18. att.). Kad Calc-Clean process ir pabeigts,
gludeklis partrauc raidit skanas signalu, un CALC-CLEAN lampina vairs nemirgo.

7 Noslaukiet gludekli ar dranu un ievietojiet atpakal bazes stacija (19. att.).

Bridinajums. Gludeklis ir karsts.

8 Calc-Clean tvertne sakarst Calc-Clean procesa laika, tapéc uzgaidiet aptuveni 5 minutes, pirms tai
pieskaraties. Aiznesiet Calc-Clean tvertni lidz izlietnei, iztukSojiet un noglabajiet turpmakai izmantosanai
(20. att.).
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9 Janepieciesams, atkartojiet no 1. lidz 8. darbibai. Parliecinieties, vai pirms Calc-Clean procesa saksanas
Calc-Clean tvertne ir iztuksota.

Calc-Clean procesa laika no gludinasanas virsmas var izpldst tirs tdens, ja gludek|a iekSpusé nav uzkrajies
katlakmens. Tas ir normali.

Lai iegUtu vairak informacijas par to, ka veikt Calc-Clean procesu, skatiet video $aja saité
http://www.philips.com/descaling-iron.

Gludinasanas virsmas tiriSana

Lai pareizi uzturétu ierici, regulari to notiriet.

1 Tirietierici ar mitru dranu.

2 Laiviegli un efektivi notiritu traipus, Jaujiet gludinaSanas virsmai sakarst un virziet gludekli pari mitrai

dranai (21. att.).

leteikums. Regulari notiriet gludinasanas virsmu, lai gludeklis labi slidetu.

Uzglabasana

1 lzslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
2 |Izlejiet Gdeni no Gdens tvertnes izlietné (22. att.).

3 Salokiet kopa stravas vadu un tdens padeves $|tteni. lespiediet tos glabasanas nodalijuma (23. att.).
4

Tikai GC6819, GC6820,GC6830 un GC6840 sérijas modeliem: nospiediet parnésasanas aizsléga
atlaisanas pogu, lai blokétu gludekli uz gludek|a platformas (24. att.). Kad gludeklis ir blokéts uz gludekla
platformas, to var parnésat, turot aiz roktura (25. att.).

Traucéjummeklesana

Saja nodala apkopota informacija par izplatitam problémam, kas var rasties iericei. Ja nevarat novérst
problému, izmantojot talak sniegto informaciju, apmeklé&jiet vietni www.philips.com/support, lai skatitu
biezi uzdoto jautajumu sarakstu, vai ari sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.

Probléma

Gludeklis neizdala tvaiku.

lespéjamais celonis

Udens tvertné nav pietiekami
daudz Gdens.

Risinajums

Uzpildiet Gdens tvertni virs MIN limena
atzimes. Nospiediet un turiet nospiestu
tvaika slédzi, lidz izdalas tvaiks. lesp&jams,
bls nepieciesamas aptuveni 30 sekundes,
[1dz izdalas tvaiks.

J4s nenospiedat tvaika sledzi.

Nospiediet un turiet nospiestu tvaika
slédzi, lidz izdalas tvaiks.

Tvaika funkcija ir atspé&jota,
[idz tiek pabeigts Calc-Clean
process.

Veiciet Calc-Clean procesu, lai atjaunotu
tvaika funkciju. (skatiet nodalu “Tirisana un
apkope”)

Gludinasanas sakuma tvaika
slédzis nav bijis piespiests
pietiekami ilgu laiku.

Nospiediet un turiet nospiestu tvaika
sledzi, lidz izdalas tvaiks. lespéjams, bas
nepieciesamas aptuveni 30 sekundes, lidz
izdalas tvaiks.

Mirgo CALC CLEAN pogas
lampina, un ierice pikst.

Sis ir Calc-Clean atgadindjums.

Veiciet Calc-Clean, kad tiek paradits
Calc-Clean atgadinajums (skatiet nodaju
“Tirisana un apkope”).

No gludinasanas virsmas
neizdalas tvaiks, CALC
CLEAN pogas lampina
mirgo, un ierice pikst.

JUs neesat veicis vai pabeidzis
Calc-Clean procesu.

Veiciet Calc-Clean procesu, lai atkal
iespéjotu tvaika funkciju (skatiet nodalu
“Tirisana un apkope").




Probléema

lerice ir izslégusies.

lespéjamais celonis

Automatiskas izslégsanas
funkcija tiek aktivizéta
automatiski. lerice parslédzas
gaidisanas rezima, ja ta netiek
izmantota 5 minutes, un
izslédzas, ja netiek izmantota
vél 10 minates.
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Risinajums
Lai atkal aktivizétu ierici, nospiediet

ieslégsanas/izslégsanas pogu. lerice sak
sakarst.

lerice rada skalu
stuknésanas skanu.

Udens tvertne ir tuksa.

Uzpildiet Gdens tvertni ar Gdeni un
nospiediet tvaika slédzi, [1dz siknésanas
skana tiek partraukta un no gludinasanas
virsmas izplst tvaiks.

No gludinasanas virsmas
pil Gdens.

Péc Calc-Clean procesa no
gludinasanas virsmas var pilét
atlikusais tdens.

Noslaukiet gludinasanas virsmu ar dranu.
Ja Calc-Clean lampina vél joprojam mirgo
un ierice joprojam pikst, veiciet Calc-Clean
procesu (skatiet nodalu “TiriSana un
apkope”).

Papildu tvaika funkcija ir
izmantota parak biezi.

Lietojiet papildu tvaika funkciju tikai grati
izgludinamam krokam. leteicams to lietot
ne vairak ka 5 reizes 3 minatés.

Calc-Clean process nav
pabeigts.

Jums ir vélreiz javeic Calc-Clean process
(skatiet nodalu “Tirisana un apkope”).

§!L’Jtené kondenséjas tvaiks, kad
pirmo reizi izmantojat tvaiku,
vai, ja neesat to izmantojis ilgu
laika periodu.

Tas ir normali. Turiet gludekli projam
no apgeéerba un nospiediet tvaika slédzi.
Uzgaidiet, [idz no gludinasanas virsmas
plUst tvaiks, nevis Gdens.

No gludinasanas virsmas
izplUst netirs Gdens un
netirumu dalinas.

Udeni esosie netirumi vai
kimikalijas izveidojusas
nogulsnes tvaika atverés un/vai
uz gludinasanas virsmas.

Regulari veiciet Calc-Clean procesu (skatiet
nodalu “Tirisana un apkope”).

Slutené kondenséjas tvaiks, kad
pirmo reizi izmantojat tvaiku,
vai, ja neesat to izmantojis ilgu
laika periodu.

Tas ir normali. Turiet gludekli projam
no apgérba un nospiediet tvaika slédzi.
Uzgaidiet, lidz no gludinasanas virsmas
plUst tvaiks, nevis Gdens.

No gludinasanas virsmas
izplUst tdens.

JUs esat nejausi sacis Calc-
Clean procesu (skatiet nodalu
“Tirisana un apkope”).

Izslédziet ierici. Pec tam ieslédziet to
vélreiz. Laujiet gludeklim uzkarst, lidz
nepartraukti deg lampina “Gludeklis ir
gatavs”.

Calc-Clean process netiek
sakts.

JUs neesat nospiedis CALC-
CLEAN pogu 2 sekundes, lidz
ierice saka pikstét.

Skatiet nodalu "Tirisana un apkope”.

Gludeklis uz auduma
veido spidumu vai atstaj
nospiedumus.

Gludinama virsma nav bijusi
[ildzena, pieméram, esat
gludinajusi auduma Suves vai
jeloces.

PerfectCare ir dross visiem apgérbiem.
Spidums vai nospiedumi nav pastavigi, un
tie pazudis péc auduma izmazgasanas.
Lai izvairitos no nospiedumiem uz suvém
un ielocém, negludiniet tas vai pirms
gludinasanas uzlieciet uz tam kokvilnas
draninu.

Gludinama déla parsega nav
pietiekami daudz filca.

Zem gludinama déla parsega uzlieciet
papildu filca slani.
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Probléema

Gludinama déla parklajs
klGst mitrs vai uz gridas/
apgérba gludinasanas

laika rodas tdens pilieni.

lespéjamais celonis
Tvaiks ir kondenséjies uz
gludinama déla parklaja péc
ilgas gludinasanas sesijas.

Risinajums

Nomainiet gludinama déla parklaju, ja
putu vai filca materials ir nolietojies. Lai
novérstu kondensaciju uz gludinama déla,
var art uzklat zem gludinama déla parklaja
papildu filca slani.

lespéjams, ka jasu gludinama
délis nav paredzéts ierices
raditajai spécigajai tvaika
plasmai.

Uzklajiet papildu filca slani zem gludinama
déla parklaja, lai novérstu kondensaciju uz
gludinama déla.
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips! Aby uzyskac pefny dostep do
obstugi $wiadczonej przez firme Philips, zarejestruj produkt na stronie www.philips.com/welcome.
Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie dokfadnie z niniejsza instrukcja obstugi, ulotka informacyjna oraz
skrécong instrukcja obstugi. Zachowaj oba dokumenty na przysztosc.

Opis produktu (rys. 1)

Stopa zelazka

Wskaznik gotowosci do prasowania

Przycisk wigczania/silnego uderzenia pary

Waz doptywowy wody

Otwor wlewowy wody w zbiorniku wody

Przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas przenoszenia (tylko serie GC6819, GC6820, GC6830 i
GC6840)

7 Podstawa zelazka

8 Whytacznik ze wskaznikiem zasilania

9 Przycisk funkcji CALC-CLEAN z podswietleniem

10 Przewdd sieciowy z wtyczka

11 Schowek na waz doptywowy wody i przewdd sieciowy
12 Pojemnik Smart Calc-Clean

U WN —

Wyjatkowa technologia firmy Philips

Technologia OptimalTemp

Technologia OptimalTEMP umozliwia prasowanie wszelkich tkanin nadajacych sie do prasowania w
dowolnej kolejnosci bez koniecznosci regulowania temperatury zelazka czy sortowania ubran.

Mozna bezpiecznie zostawi¢ gorgca stope zelazka na desce do prasowania (rys. 2). Nie trzeba jej odktadad
na podstawe. Pozwala to zmniejszy¢ obcigzenie nadgarstka.

Technologia Compact ProVelocity

Ta technologia zapewnia ciggty strumien pary, ktory wnika gteboko, co pozwala z tatwosciag rozprasowac
zagniecenia. Jednoczesnie dzieki tej technologii urzadzenie jest mniejsze i Izejsze niz tradycyjne generatory
pary, co umozliwia jego fatwe przechowywanie.

Przygotowanie do uzycia

Rodzaj uzywanej wody

Urzadzenie jest przystosowane do wody z kranu. Jesli jednak woda w Twojej okolicy jest twarda, w
urzadzeniu moze szybko osadzic sie kamien. Dlatego w celu przedtuzenia okresu eksploatacji urzadzenia
zaleca sie uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowane;j.

Ostrzezenie: nie nalezy uzywac wody perfumowanej, wody z suszarek bebnowych, octu, krochmalu,
srodkéw do usuwania kamienia lub utatwiajacych prasowanie, wody odwapnionej chemicznie ani
zadnych innych srodkéw chemicznych, gdyz moze to spowodowa¢ wyciek wody, powstawanie
brazowych plam lub uszkodzenie urzadzenia.

Napetnianie zbiornika wody

Napetnij zbiornik wody przed kazdym uzyciem lub gdy poziom wody w zbiorniku spadnie ponizej poziomu
minimalnego. Do zbiornika mozna nala¢ wode w kazdym momencie podczas prasowania.

1 Otwdérz drzwiczki otworu wlewowego zbiornika wody (rys. 3).
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2 Napetnij zbiornik woda do poziomu oznaczonego symbolem ,MAX" (rys. 4).
3 Zamknij drzwiczki otworu wlewowego zbiornika wody (ustyszysz , klikniecie).

Zasady uzywania urzadzenia

Tkaniny przeznaczone do prasowania

Nie prasuj tkanin, ktdre nie sg do tego przeznaczone.

- Tkaniny z tymi symbolami (rys. 5), na przykfad Iniane, bawetniane, poliestrowe, jedwabne, wetniane,
wiskozowe i wykonane ze sztucznego jedwabiu, sg przeznaczone do prasowania.

- Tkaniny oznaczone tym symbolem (rys. 6) nie sa przeznaczone do prasowania. Obejmuje to tkaniny
sztuczne, takie jak spandeks, elastan, tkaniny z domieszka spandeksu, poliolefiny (np. polipropylen).
Ponadto nie nalezy prasowac nadrukéw na odziezy.

Prasowanie
1 Ustaw urzadzenie na stabilnej i rownej powierzchni.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas prasowania nalezy zawsze stawiac podstawe na desce do
prasowania.

2 Sprawdz, czy w zbiorniku jest wystarczajgca ilos¢ wody.

Wyjmij przewdd sieciowy i waz doptywowy wody ze schowka.

4 Widz wtyczke przewodu zasilajacego do uziemionego gniazdka elektrycznego i nacisnij wytacznik, aby

wiaczy¢ urzadzenie. Poczekaj, az wskaznik gotowosci do prasowania zacznie swieci¢ w sposdb ciagly
(rys. 7). Zajmuje to okoto 2 minut.

5 Tylko serie GC6819, GC6820,GC6830 i GC6840: nacisnij przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas
przenoszenia, aby odblokowac zelazko z podstawy zelazka (rys. 8).

6 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania pary, aby rozpoczac prasowanie (rys. 9).

w

Uwaga: aby uzyska¢ najlepsze efekty prasowania, po zakoriczeniu prasowania z uzyciem pary nalezy
wykonac ostatnie ruchy bez uzycia pary.

Uwaga: nie wolno kierowac strumienia pary na ludzi.

Uwaga: kiedy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, para moze zacza¢ wydobywac sie z urzadzenia
dopiero po 30 sekundach.

Uwaga: pompa wiacza sie po kazdym nacisnieciu przycisku wigczania pary. Stycha¢ wéwczas delikatny
odgtos brzeczenia — jest to zjawisko normalne. Jesli w zbiorniku nie ma wody, dzwiek pompy jest
glosniejszy. Napetnij zbiornik, gdy poziom wody spadnie ponizej poziomu minimalnego.

Funkcja silnego uderzenia pary

1 Szybko nacisnij dwukrotnie przycisk wtaczania pary, aby wyzwoli¢ uderzenie pary przez 3 sekundy
(rys. 10).

Uwaga: zaleca sie korzystanie z funkgji silnego uderzenia pary tylko w przypadku koniecznosci
rozprasowania uporczywych zagniecen.

Prasowanie w pozycji pionowej

Ostrzezenie: z zelazka wydobywa sie goraca para. Nie wolno prébowac usuwac zagniecen z
odziezy, ktdra ktos ma na sobie (rys. 11). Strumienia pary nie nalezy kierowac na swoja ani czyjas
reke.

Zelazka parowego mozna uzywac w pozycji pionowej w celu usuniecia zagniecen z wiszacych tkanin.
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1 Trzymaj zelazko w pozycji pionowej, nacisnij przycisk wiaczania pary, delikatnie dotknij tkaniny stopa
zelazka i przesuwaj zelazko w goére i w dot (rys. 12).

Bezpieczne odkiadanie

Odkfadanie zelazka na czas zmiany utozenia materiatu

Na czas zmiany ufozenia materiatu zelazko mozna umiesci¢ na podstawie zelazka lub na desce w pozycji
poziomej (rys. 2). Technologia OptimalTEMP sprawia, ze stopa zelazka nie niszczy pokrowca deski do
prasowania.

Automatyczne wyltaczanie

- Urzadzenie przetaczy sie w tryb gotowosci w przypadku, gdy nie byto uzywane przez 5 minut. Wskaznik
na wylfaczniku zacznie migac.

- Aby ponownie wigczy¢ urzadzenie, nacisnij wytacznik lub przycisk wigczania pary. Urzadzenie ponownie
zacznie sie nagrzewac.

- Urzadzenie wytaczy sie automatycznie, jesli nie bedzie uzywane przez kolejne 10 minut po przefaczeniu
w tryb gotowosci. Wskaznik na wytaczniku zgasnie.

Ostrzezenie: nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono podtaczone do sieci
elektrycznej. Zawsze po zakornczeniu korzystania z urzagdzenia wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Czyszczenie i konserwacja

Inteligentny system antywapienny Calc-Clean

Urzadzenie jest wyposazone w inteligentny system antywapienny Calc-Clean umozliwiajgcy regularne
usuwanie kamienia i czyszczenie. Pozwala to uzyskac maksymalng ilos¢ pary, a takze zapobiega
powstawaniu plam w wyniku wyplywania zanieczyszczen ze stopy zelazka po dfugim okresie eksploatacji.
Urzadzenie regularnie przypomina o koniecznosci przeprowadzenia procesu czyszczenia.

Przypomnienie o funkcji Calc-Clean za pomoca $wiatta i dzwieku
Po 1-3 miesigcach uzytkowania wskaznik funkcji Calc-Clean zaczyna migac, a urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy w celu wskazania, ze nalezy uzyc funkgcji Calc-Clean (rys. 13).

Jako dodatkowe zabezpieczenie przed odktadaniem sie kamienia funkcja pary zostaje wytaczona, jesli
proces czyszczenia nie zostanie wykonany (rys. 14). Po usunieciu kamienia dziatanie funkcji pary zostaje
przywrdcone. Proces ten ma miejsce bez wzgledu na rodzaj uzywanej wody.

Uwaga: czyszczenie przy uzyciu funkgji Calc-Clean mozna przeprowadzi¢ w dowolnym momencie, nawet
wtedy, gdy swietlne i dZzwiekowe przypomnienia nie zostaty jeszcze aktywowane.

Przeprowadzanie procesu Calc-Clean z uzyciem pojemnika Calc-Clean

Ostrzezenie: nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas korzystania z funkcji Calc-Clean.

Uwaga: podczas czyszczenia przy uzyciu funkcji Calc-Clean zawsze uzywaj pojemnika Calc-Clean. Nie
nalezy przerywac procesu poprzez podniesienie zelazka z pojemnika Calc-Clean, poniewaz ze stopy
zelazka zacznie wydostawac sie goraca woda i para.

1 Napetnij zbiornik wody do potowy.

Uwaga: sprawdz, czy urzadzenie jest podfaczone do sieci elektrycznej i wigczone podczas
przeprowadzania procesu Calc-Clean.
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2 Umiesc pojemnik Calc-Clean na desce do prasowania lub innej rownej i stabilnej powierzchni.
Postaw zelazko stabilnie na pojemniku Calc-Clean (rys. 15).

4 Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji ,CALC-CLEAN" przez 2 sekundy, az ustyszysz krétkie sygnaty
dzwiekowe (rys. 16).

w

Uwaga: pojemnik Calc-Clean jest przeznaczony do zbierania czasteczek kamienia i gorgcej wody podczas
przeprowadzania procesu Calc-Clean. Umieszczenie zelazka na pojemniku podczas catego procesu jest
catkowicie bezpieczne.

5 Podczas wykonywania procesu Calc-Clean stychac krétkie sygnaty dzwiekowe i odgtos pompowania (rys.
17).

6 Poczekaj okofo 2 minut, az urzadzenie zakonczy proces (rys. 18). Po zakoriczeniu procesu Calc-Clean
zelazko przestanie emitowac sygnat dzwiekowy, a wskaznik funkcji CALC-CLEAN przestanie migac.

7 Wytrzyj zelazko szmatka i umiesc je ponownie na podstawie (rys. 19).

Uwaga: zelazko jest gorace.

8 Poniewaz pojemnik Calc-Clean nagrzewa sie podczas procesu Calc-Clean, odczekaj okoto 5 minut, zanim
go dotkniesz. Przed schowaniem pojemnika Calc-Clean opréznij go w zlewie (rys. 20).

9 W razie potrzeby mozesz powtdrzyc¢ czynnosci od 1 do 8. Przed rozpoczeciem procesu Calc-Clean
upewnij sie, ze pojemnik Calc-Clean jest pusty.
Uwaga: podczas procesu Calc-Clean ze stopy zelazka moze wydostawac sie czysta woda, jesli w zelazku
nie nagromadzit sie kamien. Jest to zjawisko normalne.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat sposobu przeprowadzenia procesu Calc-Clean, obejrzyj filmy na tej
stronie: http://www.philips.com/descaling-iron.

Czyszczenie stopy zelazka
Aby utrzymad sprawnosc urzadzenia, musisz je regularnie czyscic.
1 Wytrzyj urzadzenie wilgotng szmatka.

2 Aby tatwo i skutecznie usuwac zanieczyszczenia, rozgrzej stope zelazka i przesun niag po zwilzonej
szmatce (rys. 21).

Wskazdweka: regularnie czys¢ stope zelazka, co zapewni doskonaty poslizg.

Przechowywanie

1 Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 Wylej wode ze zbiornika do zlewu (rys. 22).

3 Zwin ze sobg przewdd sieciowy i waz doptywowy. W16z je do schowka (rys. 23).

4 Tylko serie GC6819, GC6820, GC6830 i GC6840: nacisnij przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas

przenoszenia, aby zablokowac zelazko na podstawie zelazka (rys. 24). Urzadzenie mozna przenosi¢,
trzymajac za uchwyt zelazka, gdy urzadzenie jest zablokowane na podstawie (rys. 25).

Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetkna¢, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajgce do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.



Problem

Zelazko w ogdle nie
wytwarza pary.

Prawdopodobna przyczyna

W zbiorniku nie ma wystarczajacej
ilosci wody.
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Rozwigzanie

Dolej wody, aby jej poziom podnidst

sie powyzej oznaczenia MIN. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk wiaczania pary, az
zacznie wydobywac sie para. Zanim z
urzadzenia zacznie wydobywac sie para,
moze ming¢ do 30 sekund.

Przycisk wigczania pary nie jest
nacisniety.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania
pary, az zacznie wydobywac sie para.

Funkcja pary zostata wytagczona
do momentu wykonania procesu
Calc-Clean.

Wykonaj proces Calc-Clean, aby przywrdcic
funkcje pary (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja”).

Na poczatku prasowania przycisk
wigczania pary nie zostat
nacisniety na wystarczajgco diugi
czas.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania
pary, az zacznie wydobywac sie para.
Zanim z urzadzenia zacznie wydobywac sie
para, moze ming¢ do 30 sekund.

Wskaznik na przycisku
funkcji CALC-CLEAN
miga, a urzadzenie
emituje sygnat
dzwiekowy.

Jest to przypomnienie o funkgji
Calc-Clean.

Wykonaj proces Calc-Clean po
przypomnieniu o funkcji Calc-Clean (patrz
rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).

Ze stopy zelazka nie
wydostaje sie para,
wskaznik na przycisku
funkcji CALC-CLEAN
miga, a urzadzenie
emituje sygnat
dzwiekowy.

Proces Calc-Clean nie zostat
wykonany lub ukornczony.

Wykonaj proces Calc-Clean, aby umozliwic
uzycie pary (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja").

Urzadzenie wytaczyto
sie.

Funkcja automatycznego
wylfgczania aktywuije sie
automatycznie. Urzadzenie
przetaczy sie w tryb gotowosci w
przypadku, gdy nie byto uzywane
przez 5 minut, i wytaczy sie
automatycznie, jesdli nie bedzie
uzywane przez kolejne 10 minut.

Aby ponownie wigczyc¢ urzadzenie, nacisnij
wylacznik. Urzadzenie ponownie zacznie
sie nagrzewac.

Z urzadzenia dobiega
donosny odgtos
pompowania.

Zbiornik wody jest pusty.

Napetnij zbiornik woda i nacisnij przycisk
wigczania pary, az odgtos pompowania
stanie sie bardziej miekki i z zelazka zacznie
wydobywac sie para.

Ze stopy zelazka
wyciekaja krople wody.

Po zakonczeniu procesu Calc-
Clean ze stopy zelazka moze
kapac woda.

Wytrzyj stope zelazka kawatkiem
tkaniny. Jesli wskaznik funkcji Calc-Clean
ciggle miga i urzadzenie nadal wydaje
sygnaty dzwiekowe, wykonaj proces
Calc-Clean (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja").

Funkdja silnego uderzenia pary
byta uzywana zbyt czesto.

Korzystaj z funkgji silnego uderzenia
pary tylko w przypadku koniecznosci
rozprasowania uporczywych zagniecen.
Nie zaleca sie uzywania jej czesciej niz 5
razy w ciggu 3 minut.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Proces Calc-Clean nie zostat
ukonczony.

Rozwigzanie

Nalezy ponownie wykonac proces
Calc-Clean (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja").

Para skrapla sie w wezu, gdy
uzywasz jej po raz pierwszy lub
gdy nie byfa uzywana przez diugi
czas.

Jest to zjawisko normalne. Trzymajac
zelazko z dala od ubrania, nacisnij przycisk
wigczania pary. Poczekaj, az ze stopy
zelazka zacznie wydostawac sie para
zamiast wody.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie brudna
woda i zanieczyszczenia.

Obecne w wodzie
zanieczyszczenia lub srodki
chemiczne osadzity sie w
otworach wylotu pary i/lub na
stopie zelazka.

Nalezy regularnie wykonywac proces
Calc-Clean (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja”).

Para skrapla sie w wezu, gdy
uzywasz jej po raz pierwszy lub
gdy nie byfa uzywana przez diugi
czas.

Jest to zjawisko normalne. Trzymajac
zelazko z dala od ubrania, nacisnij przycisk
wlaczania pary. Poczekaj, az ze stopy
zelazka zacznie wydostawac sie para
zamiast wody.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie woda.

Przypadkowo uruchomiono
proces Calc-Clean (patrz rozdziat
.Czyszczenie i konserwacja”).

Wytacz urzadzenie. Nastepnie wiacz je
ponownie. Rozgrzej zelazko, az wskaznik
gotowosci do prasowania zacznie Swieci¢
Swiattem ciagtym.

Proces Calc-Clean nie
uruchamia sie.

Nie przytrzymano przycisku
funkcji CALC-CLEAN przez

2 sekundy, aby urzadzenie zaczeto
emitowac sygnat dzwiekowy.

Patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”.

Zelazko pozostawia na
odziezy potyskliwy slad
lub odcisk.

Prasowana powierzchnia byta
nieréwna, czego przyczyna byt np.
szew lub fatda materiatu.

Zelazko PerfectCare jest bezpieczne dla
wszystkich tkanin. Potysk lub odcisk nie
jest trwaly i zejdzie z odziezy po praniu.
Unikaj prasowania na szwach i fatdach
materiatu. Aby unikna¢ powstawania
potyskliwych sladéw oraz odciskéw mozna
takze potozyc¢ na obszarze do prasowania
bawetniang szmatke.

W pokrowcu deski jest za mato
filcu.

Umiesc pod pokrowcem deski do
prasowania dodatkowa warstwe filcu.

Pokrowiec deski

do prasowania jest
wilgotny lub na
odziezy/podtodze
podczas prasowania
wystepuja krople wody.

Para skrapla sie na desce do
prasowania po dfugiej sesji
prasowania.

Wymien pokrowiec deski do prasowania,
jesli piankowy lub filcowy materiat sie
poprzeciera. Aby zapobiec skraplaniu
pary na desce do prasowania, mozesz
tez podfozy¢ pod pokrowiec dodatkowg
warstwe filcu.

Deska do prasowania nie radzi
sobie z iloscig pary wytwarzanej
przez urzadzenie.

Aby zapobiec skraplaniu pary na desce
do prasowania, podtdz pod pokrowiec
dodatkowa warstwe filcu.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips,
nregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Tnainte de a utiliza aparatul, citeste cu atentie acest manual de utilizare, brosura cu informatii importante si
ghidul de initiere rapidd. Pastreaza-le pentru consultare ulterioara.

Prezentare generala a produsului (fig. 1)

Talpa

Led ,fier de cdlcat pregatit”

Declansator de abur/Jet de abur

Furtun de alimentare cu apa

Usa de umplere a rezervorului de apa

Buton declansator blocare la transport (doar la seriile GC6819, GC6820, GC6830 si GC6840)
Suport pentru fier de calcat

Buton de pornire/oprire cu led de alimentare si oprire

Buton CALC-CLEAN (Detartrare) cu led

10 Cablu de alimentare cu stecher

11 Compartimentul de depozitare a furtunului de alimentare cu apa si a cablului de alimentare
12 Recipient pentru detartrare inteligenta

OO ~NO UL WN =

Tehnologie exclusiva de la Philips

Tehnologia OptimalTEMP

Tehnologia OptimalTEMP fti permite sa calci toate tipurile de materiale care se calcd, in orice ordine, fard a
regla temperatura fierului de cdlcat si fara a sorta hainele.

Talpa fierbinte poate fi asezata in sigurantd direct pe masa de calcat (fig. 2), fara a pune fierul de calcat
fnapoi in suport. Aceasta Tti va solicita mai putin incheietura.

Tehnologia Compact ProVelocity

Aceasts tehnologie oferd abur continuu care patrunde adanc pentru a indeparta cutele cu usurinta. In
acelasi timp, mentine aparatul mai compact si mai usor decat statiile traditionale de cdlcat cu abur, pentru o
depozitare mai usoara.

Pregatirea pentru utilizare

Tipul de apa de utilizat

Aparatul a fost conceput pentru a fi folosit cu apa de la robinet. Cu toate acestea, daca locuiesti intr-o zond
cu apa durd, pot aparea rapid depuneri de calcar. Prin urmare, se recomanda utilizarea de apa distilata sau
demineralizata pentru a prelungi durata de viatd a aparatului.

Avertisment: nu utiliza apa parfumata, apa din masina de uscat prin centrifugare, otet, amidon,
agenti de detartrare, aditivi de calcare, apa dedurizata chimic sau alte substante chimice, deoarece
acestea pot provoca varsarea apei, pete maro sau deteriorarea aparatul.

Umplerea rezervorului de apa

Umpleti rezervorul de apa Tnainte de fiecare utilizare sau daca nivelul apei din rezervor scade sub nivelul
minim. Puteti reumple rezervorul de apa oricand Tn timpul utilizarii.

1 Deschide usa de umplere a rezervorului de apa (fig. 3).

2 Umple rezervorul de apa pana la indicatorul MAX (fig. 4).

3 Inchide usa de umplere a rezervorului de ap3 (,clic”).
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Utilizarea aparatului

Materiale care pot fi calcate

Nu calcati materialele care nu se calca.

- Materialele cu aceste simboluri (fig. 5) pot fi calcate: de exemplu, in, bumbac, poliester, matase, lana,
vascoza si matase artificiala.

- Materialele cu acest simbol (fig. 6) nu se calca. Aceste materiale includ materiale sintetice precum
Spandex sau elastan, materiale cu continut de Spandex si poliolefine (de ex., polipropilend). Nici
imprimeurile de pe haine nu se calca.

Calcare

1 Asaza aparatul pe o suprafata stabila si plana.
Nota: pentru a asigura un calcat in sigurantd, iti recomandam sa asezi intotdeauna baza pe o masa de
cdlcat stabila.

2 Asigurati-va ca este suficientd apa in rezervor.

Scoate cablul de alimentare si furtunul de alimentare cu apa din compartimentul de depozitare.

4 Introdu stecherul de alimentare intr-o priza de perete cu impamantare si apasa butonul de pornire/
oprire pentru a porni aparatul. Asteapta pana cand ledul ,fier de calcat pregatit” se aprinde continuu
(fig. 7). Aceasta dureazd aproximativ 2 minute.

5 Numai pentru seriile GC6819, GC6820, GC6830 si GC6840: apasa butonul declansator pentru blocare la
transport pentru a debloca fierul de pe suportul acestuia (fig. 8).

6 Mentine apdsat declansatorul de abur pentru a incepe sd calci (fig. 9).

w

Nota: pentru cele mai bune rezultate de calcare, dupa ce ai cdlcat cu abur, efectueaza ultimele miscari
fard abur.

Avertisment: nu directiona niciodata aburul spre oameni.

Nota: atunci cand folosesti aparatul pentru prima datd, s-ar putea sa dureze 30 de secunde pentru ca
acesta sd genereze abur.

Notd: pompa este activatd de fiecare data cand apesi declansatorul de abur. Aceasta produce un zgomot
usor, ceea ce este normal. Atunci cand nu exista apa in rezervor, sunetul generat de pompd este mai
puternic. Umple rezervorul cu apa atunci cand nivelul apei scade sub nivelul minim.

Functia de jet de abur

1 Apasd rapid de doua ori declansatorul de abur pentru a elibera un jet puternic de abur timp de 3
secunde (fig. 10).

Nota: se recomanda sa folosesti functia pentru jet de abur doar pentru indepartarea cutelor persistente.

Calcare verticala

Avertisment: din fierul de calcat iese abur fierbinte. Nu incerca niciodata sa indepartezi cutele de
pe un articol de imbracaminte in timp ce o persoana este imbracata cu acesta (fig. 11). Nu aplica
abur langa mainile tale sau ale altor persoane.

Poti utiliza fierul de cdlcat cu abur in pozitie verticald pentru a indeparta cutele de pe articole de

Tmbracdminte atarnate.

1 Tine fierul de calcat in pozitie verticala, apasa declansatorul de abur, atinge usor articolul vestimentar cu
talpa si deplaseaza fierul in sus si in jos (fig. 12).
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Sprijinire sigura

Asezarea fierului de cadlcat in timpul rearanjarii articolelor de imbracaminte

In timpul rearanjérii articolelor de imbracdminte, poti s& asezi fierul de célcat fie in suportul acestuia, fie
orizontal pe masa de calcat (fig. 2). Tehnologia OptimalTEMP asigurad cd talpa nu va deteriora husa mesei de
calcat.

Oprire automata

- Aparatul intra in modul standby daca nu a fost utilizat timp de 5 minute. Ledul butonului de pornire/
oprire incepe sa lumineze intermitent.

- Pentru a activa din nou aparatul, apasa butonul de pornire/oprire sau declansatorul de abur. Aparatul
ncepe din nou sa se Incdlzeasca.

- Aparatul se opreste automat daca nu a fost utilizat timp de fnca 10 minute dupa ce intra in modul
standby. Ledul butonului de pornire/oprire se stinge.

Avertisment: aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat in timp ce este conectat la priza. Scoate
intotdeauna aparatul din priza dupa utilizare.

Curatare si intretinere

Sistem de detartrare inteligent

Aparatul a fost conceput cu un sistem inteligent de detartrare pentru a asigura efectuarea regulata a
detartrarii si a curatarii. Acest lucru te ajuta sa mentii o performanta puternica a aburului si previne iesirea
murdariei si a petelor din talpa in timp. Pentru a asigura efectuarea procesului de curatare, aparatul te
avertizeaza regulat.

Notificarea sonora si luminoasa Calc-Clean
Dupa 1 - 3 luni de utilizare, ledul de detartrare incepe sa lumineze intermitent, iar aparatul incepe sa emita
semnale sonore pentru a-ti aminti ca trebuie sa efectuezi procesul de detartrare (fig. 13).

Tn plus, este integratd o a doua m&suré de sigurantd pentru a-ti proteja aparatul impotriva calcarului: functia
de abur este dezactivata daca detartrarea nu este realizata (fig. 14). Dupa realizarea detartrarii, functia de
abur va fi restabilita. Acest lucru se intampld indiferent de tipul de apa utilizat.

Nota: procesul de detartrare poate fi efectuat in orice moment, chiar si daca notificarea sonora si luminoasa
nu s-a activat inca.

Efectuarea procesului de detartrare cu recipientul pentru detartrare

Avertisment: nu lasa aparatul nesupravegheat in timpul procesului de detartrare.

Atentie: efectueaza intotdeauna procesul de detartrare cu recipientul pentru detartrare. Nu intrerupe
procesul ridicand fierul de calcat de pe recipientul pentru detartrare, deoarece apa si aburi fierbinti se
vor scurge prin talpa fierului de calcat.

1 Umple rezervorul de apa pana la jumatate.
Nota: asigura-te ca aparatul este conectat la priza si PORNIT in timpul procesului de detartrare.
2 Asaza recipientul Calc-Clean pe masa de cdlcat sau pe o alta suprafata plata si stabila.

Asaza fierul stabil in recipientul pentru detartrare (fig. 15).

4 Tine apdsat butonul CALC-CLEAN (Detartrare) timp de 2 secunde, pana cand auzi semnale sonore scurte
(fig. 16).

w



76 Romana

Nota: recipientul pentru detartrare a fost conceput pentru a colecta particulele de calcar si apa fierbinte
n timpul procesului de detartrare. Este perfect sigur sa plasezi fierul in recipient pe durata intregului
proces.

5 1ntimpul procesului de detartrare, vei auzi semnale sonore scurte si un sunet specific pomparii (fig. 17).

6 Asteaptd aproximativ 2 minute pentru ca aparatul sa finalizeze procesul (fig. 18). Atunci cand procesul
de detartrare s-a incheiat, fierul nu mai emite semnale sonore, iar ledul de detartrare nu mai lumineaza
intermitent.

7 Sterge fierului de cdlcat cu o bucata de panza si pune-ITnapoi pe statia de baza (fig. 19).

Atentie: fierul este fierbinte.

8 Deoarece recipientul pentru detartrare se incdlzeste in timpul procesului de detartrare, asteapta
aproximativ 5 minute fnainte de a-l atinge. Du recipientul pentru detartrare la chiuvetd, goleste- si
depoziteaza-I pentru utilizare ulterioara (fig. 20).

9 Daca este necesar, poti repeta pasii de la 1 la 8. Asigura-te ca golesti recipientul pentru detartrare fnainte
de ancepe procesul de detartrare.

Nota: in timpul procesului de detartrare, din talpa poate sa iasa apa curata daca nu s-a acumulat calcar in
interiorul fierului de calcat. Acest lucru este normal.

Pentru mai multe informatii despre efectuarea procesului de detartrare, consulta clipurile video de la acest
link: http://www.philips.com/descaling-iron.

Curatarea talpii
Pentru a-ti intretine corespunzator aparatul, curdta-l regulat.
1 Curatd aparatul cu o carpa umeda.

2 Pentru aindeparta petele usor si eficient, lasd talpa sd se incinga si misca fierul de cdlcat pe o carpd
umeda (fig. 21).

Sfat: curata regulat talpa fierului de célcat pentru a asigura alunecarea lina.

Depozitarea

1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2 Varsa apa din rezervorul de apa in chiuveta (fig. 22).

3 Infasoara cablul de alimentare si furtunul de alimentare cu aps impreund. Pune-le in compartimentul de
depozitare (fig. 23).

4 Numai pentru seriile GC6819, GC6820, GC6830 si GC6840: apasa butonul pentru blocare la transport

pentru a bloca fierul pe suportul acestuia (fig. 24). Poti sa transporti aparatul de méanerul fierului cand
fierul de calcat este blocat pe suport (fig. 25).

Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente probleme pe care le puteti avea la utilizarea aparatului. Daca nu poti
rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, acceseaza www.philips.com/support pentru o lista
de Tntrebari frecvente sau contacteazd centrul de asistentd pentru clienti din tara ta.

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu produce abur. Nu este suficientd apa in Umpleti rezervorul de apa peste
rezervor. nivelul MIN. Apasa si mentine apdsat

declansatorul de aburi pana cand iese
abur. Este posibil sa dureze pana la 30 de
secunde pana la iesirea aburului.

Nu ati apdsat activatorul de Apasa si mentine apdsat declansatorul de
abur. aburi pand cand iese abur.




Problema

Cauza posibila

Functia de abur a fost
dezactivatd pana cand efectuezi
procesul de detartrare.
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Solutie

Efectueaza procesul de detartrare pentru a
restabili functia de abur. (consulta capitolul
,Curatare si intretinere”)

La Tnceputul sesiunii de cdlcat,
declansatorul de abur nu a fost
apasat suficient de mult timp.

Apasa si mentine apdsat declansatorul
de aburi pana cand iese abur. Este posibil
sd dureze pana la 30 de secunde pana la
jesirea aburului.

Ledul butonului CALC
CLEAN lumineaza

intermitent si aparatul
emite semnale sonore.

Acesta este memento-ul pentru
detartrare.

Efectueaza procesul de detartrare dupa
memento-ul pentru detartrare (consulta
capitolul ,Curatare si intretinere”).

Nu iese abur din talpa
fierului, ledul butonului
CALC CLEAN lumineaza
intermitent si aparatul
emite semnale sonore.

Nu ai efectuat sau nu ai finalizat
procesul de detartrare.

Efectueaza procesul de detartrare pentru a
reactiva functia de abur (consulta capitolul
,Curatare si intretinere”).

Aparatul s-a oprit.

Functia de oprire automata este
activata automat. Aparatul intra
in modul standby daca nu a fost
utilizat timp de 5 minute si se
opreste dacd nu a fost utilizat
timp de Tncd 10 minute.

Pentru a activa din nou aparatul, apasa
butonul de pornire/oprire. Aparatul incepe
din nou sa se incalzeasca.

Aparatul produce un
sunet puternic specific
pomparii.

Rezervorul de apa este gol.

Umple rezervorul cu apa si apasa
declansatorul de aburi pana cand sunetul
specific pomparii devine mai estompat si
aburul iese din talpa fierului.

Din talpa fierului se scurg
picaturi de apa.

Dupa procesul de detartrare,
este posibil ca apa rdmasa sa se
scurga prin talpa.

Sterge talpa cu o bucata de material.

Dacd ledul de detartrare lumineaza inca
intermitent si aparatul emite Tn continuare
semnale sonore, efectueaza procesul de
detartrare (consulta capitolul ,Curatare si
intretinere”).

Ai folosit prea des functia
pentru jet de abur.

Foloseste functia pentru jet de abur numai
pentru a netezi cutele persistente. Nu se
recomanda sa o folosesti mai mult de 5 ori
n interval de 3 minute.

Procesul de detartrare nu a fost
finalizat.

Trebuie sa efectuezi din nou procesul de
detartrare (consulta capitolul ,Curatare si
intretinere”).

Aburul se transforma Tn apa in
furtun atunci cand folositi abur
pentru prima datd sau nu l-atj
utilizat pentru o perioada lunga
de timp.

Acest lucru este normal. Tine fierul la
distanta de articolul vestimentar si apasa
declansatorul de abur. Asteapta pana cand
din talpa iese aburin loc de apa.

Din talpa iese apa
murdara si impuritdti.

Impuritatile sau substantele
chimice din apa s-au depozitat
n orificiile pentru abur si/sau
pe talpa.

Efectueaza procesul de detartrare in mod
regulat (consulta capitolul ,Curatare si
intretinere”).
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Problema

Cauza posibila

Aburul se transforma in apa in
furtun atunci cand folositi abur
pentru prima data sau nu l-atj
utilizat pentru o perioada lunga
de timp.

Solutie

Acest lucru este normal. Tine fierul la
distanta de articolul vestimentar si apasa
declansatorul de abur. Asteapta pana cand
din talpa iese aburin loc de apa.

Apa este eliminata prin
talpa.

Ai pornit din greseala procesul
de detartrare (consulta capitolul
,Curatare si intretinere”).

Opreste aparatul. Apoi porneste-I din nou.
Lasa fierul sa se incadlzeasca pana cand
ledul ,fier de cdlcat pregatit” lumineaza
continuu.

Procesul de detartrare nu
porneste.

Nu ai apasat butonul CALC-
CLEAN timp de 2 secunde, pana
cand aparatul a inceput sa
emitd semnale sonore.

Consultd capitolul ,Curdtare si intretinere”.

Fierul de calcat lasa o
urma lucioasa sau o
amprenta pe articolul de
imbracaminte.

Suprafata care trebuie calcata
a fost neuniforma, de exemplu
deoarece calci un tighel sau

o cuta de pe articolul de
fmbrdcaminte.

PerfectCare poate fi utilizat In siguranta
pe toate articolele. Urma lucioasa

sau amprenta nu este permanentd

si va dispdrea daca speli articolul de
fmbracaminte. Evita sa calci peste cusaturi
si cute sau asaza o carpa de bumbac peste
zona care trebuie calcata pentru a evita
amprentele.

Husa mesei de calcat nu contine
suficient postav.

Pune un strat suplimentar de postav sub
husa mesei de calcat.

Husa mesei de cdlcat

se umezeste sau existd
picaturi de apa pe articolul
de imbracaminte/podea.

Aburul s-a condensat pe husa
mesei de calcat dupa o sesiune
lunga de calcat.

Tnlocuieste husa mesei de c&lcat dacd
buretele sau stratul de postav s-a uzat.
Poti sa pui un strat suplimentar de postav
sub husa mesei de calcat pentru a preveni
condensul pe masa de calcat.

Ai 0 masa de cdlcat care nu este
conceputd sd facd fatd debitului
mare de abur de la aparat.

Pune un strat suplimentar de postav sub
husa mesei de cdlcat pentru a preveni
condensul pe masa de calcat.
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BBepneHue

MNo3gpasnsem ¢ Nokynkow n npueetcteyem B kiy6e Philips! YTobbl Bocnonb3oBaThcs
BCEMU npenmyLlectBaMu nogaepxku Philips, 3apernctpupyiite nsgenve Ha Beb-cante
www.philips.com/welcome.

Mepep ncnosnb3oBaHemM Npnbopa BHMMATEIbHO 03HAKOMbTECh C LAHHOW MHCTPYKLMER MO SKCMyaTaumm,
BaXKHOW MHdOpMaLmeit B BykieTe 1 C KpaTKMM PyKOBOACTBOM nosb3oBaTtens. CoxpaHuTe Ux ans
LanbHENLLIEro NCNosb30BaHus.

OnucaHue nsgenus (puc. 1)

[Mopowsa

NHankaTop roToBHOCTM

KHonka Bbinycka napa/napoBoro ygapa

LLinaHr nogayn Boabl

Kpbillka pesepByapa 4719 BOAb!

KHonka cHsaTua drkcaumm 3amka s nepeHockn Carry Lock (Tonbko ana cepuin GC6820, GC6830 n
GC6840)

7 TopcrtaBka yTiora

8 KHonka BKJIIOYEHNS/BbIKIOYEHWS C UHAMKATOPOM MUTaHKS U aBTOOTK/IIOHEH WS
9 Knonka CALC-CLEAN ¢ nHgmnkatopom

10 CeTeBOW LLHYP C BUIKON

11 OToeneHve ona xpaHeHWs WaaHra Nofayv BOAb! U CETEBOTO LLUHypa

12 KoHTenHep Smart Calc-Clean

OOUTh WN —

JKcKkno3mBHaa TexHosnorusa ot Philips

TexHonorus OptimalTEMP

TexHonoruns Optimal TEMP no3sonseT rnaguTb BCe TWMbl TKaHeR, 4OMNYCKAOLLMX riaxeHue,
6e3 HeobXoAMMOCTYN perynnpoBaHus TeMnepaTypbl HarpeBa yTiora U COPTUPOBKM BelLel.

HarpeTbil yTIor MOXHO OCTaBNATb Ha MMaAnIbHOM [OCKE, He CTaBs ero Ha NoACTaBky: 3To 6e30MacHo
(puc. 2). 3TO NOMOXET YMEHbLMTL Harpy3Kky Ha 3ansacTbe.

TexHonorus ProVelocity ons koMnakTHOCTU

OTa TexHosorns obecrneunBaeT NOCTOSHHYIO NOAAYY Napa, KOTOPbIV Fy6OKO MPOHMKAEeT B TKaHb
LS IerKOro pasriaxmBaHus ckiagok. B To e BpeMs npubop KoMMakTHee 1 fierye, Yem OOblUHble
naporeHepaTopebl, brarogaps Yemy ero yanobHee XpaHuTb.

MoprotoBka npmnbopa K pabote

Tun ucnonb3syemor Boabl

Mpubop NpefHa3HayeH A5 UCMOJb30BaHKs ¢ BOAONPOBOAHOW Bofo. OfHAKO ec/iv BoLa B BalLeM
pervoHe xecTkas, B Nprbope MOXeT BbICTPO 06pa30BbIBaTLCS HaKMMb. [103TOMY A8 MPOLNEHMs CPOKa
cny6bl Nprbopa PeKOMeHIYeTCs NCMOb30BaTh AUCTUIMPOBAHHYIO UM AEMUHEPANM30BaHHYIO BOLY.

BHumaHue! Bo nsbexxaHne nosiBNeHUsi NpoTeyek, KOPUYHEBBIX NATEH NN MOBPEXAEHUS
npubopa He foGaBnsiTe B pesepByap A/ BOAbI AYXU, YKCYC, KpaxMa, XMMUYeckue cpeactsa ans
yAaJjieHus Hakunu, noGaBKu ANA rNaXeHua uiam gpyrme Xummn4yeckme cpencTea, Tak Kak I1p|/|60p He
npeaHa3sHa4veH A UCnoJsib30BaHUSA 3TUX CPEACTB.
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3anoJsiHeHue pe3epByapa AJis Boabl

HanonHsnTe pesepByap 4715 BOAbI Nepes KaxAbIM MCMOb30BaHNEM, a TakKe KOTrAa YPOBEHb BOAbI B
pe3epByape OMycKaeTcs HUXE MUHUMabHON OTMETKU. Pe3epByap Al BOALlI MOXHO 3aMOJHATL B 060
MOMEHT B MPOLLECCE NCMOMb30BaHMS.

1
2
3

OTkpoWTe KpbILLKY pe3epByapa as1a Boasl (puc. 3).
3anonHuTe pesepsyap Ao otMeTkn MAX (puc. 4).
3akpowiTe KpbILLKY pe3epByapa /18 BOAb! (LOMKEH NPO3ByYaTh LLEN4ok).

WUcnonb3oBaHue npubopa

TKaHn, agonyckawuiue rinaxeHume

He rnagbTe TKaHu, rnaxxeHue KOTOpPbIX HE AOoNYyCKaeTCs.

TKaHM, Ha KOTOPbIX UMEITCA 3TN 0603HaYeHUs (PUC. 5), MOXHO rMaanTb (HanpUmep, eH, XT0MNOK,
NONNACTEP, WENK, WepCTb, BUCKO3a, UCKYCCTBEHHBbIN LeSK).

TkaHW, Ha KOTOPbIX MMeeTcs 3To 0bo3HauveHue (puc. 6), rMaguTb Henb3s. Clofa OTHOCATCA CUHTETUYECKME
TKaHW, Takme Kak CnaHaeKc, 31acTaH, TKaHu C cogep>kaHnem CraHaekca uamn TKaHu 13 nononehuHoBbIX
BOJIOKOH (Hampumep, NoannponuieHoBas TKaHb). Takxke He ragsTe PUCYHKN Ha OLeXAe.

FnaxeHune

1

w

YcTaHoBMTE MPUOOP Ha POBHYIO 1 YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

MpriMeyaHue. B Lensix 6e30MacHOCTM PEKOMEHYETCst BO BPeMsi FaxkeHus noMeLLaTb NoacTaBky Ha
YCTOMYMBYIO FNagnbHYIO JOCKY.

YbenuTech, 4To pe3epByap A8 BOAbI 3aMOSHEH.

[ocTaHbTe ceTeBOW LWHYP W LWAAHT NOAAUYM BOAbI U3 OTAENEHUS A5t XPAHEHNS.

MonknounTe BUIIKY CETEBOTrO LLHYpPa K 3a3eMJIEHHOM PO3eTKe 1 HaXKMUTe KHOMKY BKJIOUYeHNst /
BbIKJTOYEHNS, YTOObI BKIOUNTL Npubop. [JoxauTech, Korga MHAMKATOP rOTOBHOCTM 3aropmuTCs POBHbLIM
cBeToM (puc. 7). [Ins 3Toro notpebyeTcst OKOS0 2 MUHYT.

Tonbko ans cepunin GC6820, GC6830 1 GC6840: YTOObI CHSATb YTION C MOACTABKM, HAXKMUTE KHOMKY CHATUSA
ukcaummn 3amka ana nepeHocku Carry Lock (puc. 8).

YT06bI HauaTh rNaxeHne, HaKMUTE K yAepPXKMBaNTe KHOMKY nogayu napa (puc. 9).

an/IMe‘-iaHl/le. Ons Hany4yLnX pe3ysibTaToB Nodjie ria>XeHnsa C napom nporjafbte TKaHb eLle pas3 6e3
nogadu napa.

BHumaHue! He HanpaBnsiite npubop Ha cebs 1 Apyrux nopen.

MpriMeyaHue. Mpwn NepBOM MCNONb30BaHMM NpMbopa nogaya napa MoxXeT 3aHsTb 40 30 cekyHA,.

MpriMeyaHne. Hacoc cpabaTbiBaeT Mpu Kaxk[AOM HaxaTumn KHOMKW nofdayn napa. Mpu 3Tom BO3HMKaeT
CNabbll NOTPECKMBAIOLLMIA 3BYK, YTO SIBAISIETCA YaCTblO HOPMaJsibHOWM paboTsl Nprbopa. Korpa B
pe3epByape HeT BOAbl, 3ByK Hacoca CTaHOBUTCS rpoMye. HanonHsTe pesepsyap 4718 BoAbl, korga
YypPOBEHb BOAb! OMYCKAETCS HMXE MUHUMANbHON OTMETKM.

®dyHkuus "Maposon ygap"

1

BbICTPO ABaX bl HAXMUTE KHOMKY Nodayn napa aas akTmeaumm MOoLHOro NapoBoro yaapa Ha
3 cekyHapl (puc. 10).

MpuMeyaHue. PekoMeHayeTcs 1CNob30BaTh MapOBOW yAap TOMbKO A5 KECTKMX CKNafok.
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BepTtukanbHoe rnaxxeHue

BHMMaHwue! YTIor reHepupyeT ropsuuii nap. 3anpeLiaeTcs raguTb oAeXAay NPsiMo Ha YenoBeke
(puc. 11). He HanpaBnsiviTe nap Ha ce6sl UM Ha PYKX BPYTrUX NIOAEN.

HapOBOI?I YTIOI MOXXHO NCMOJIb30BaTb AJ14 M1aXXeHWAa oaexXxabl, BUCALLEN Ha NieyyKax.

1 Ypoepxusas yTior B BEPTUKANIbHOM MOJIOXKEHWUN, HAXMUTE KHOMKY Nodayu napa, NogHecuTe NoAOLBY K
TKaHW 1 nepepguranTe Npubop BBepx 1 BHNU3 (puc. 12).

be3onacHoOCTb n yﬂOﬁCTBO UCnoJsib3oBaHUA

PasmelleHune yTiOra BO BpeM4 rna>keHud

Bo Bpemsi rnaxeHus yTior MOXHO CTaBWUTb Ha MOACTABKY MW OCTaBASATb Ha rNaduibHoOM fgocke (puc. 2).
Bnaropaps TexHonornu OptimalTEMP nogoLusa He NOBpeauT Yexos rnaanabHOM 4OCKM.

ABTOOTKNIOYEHUE

- Mpnbop nepenpeT B pexxmnmM OXmnaaHWs, ecyiv ero He UCrosib30BaTb B TedeHne 5 MUHYT. IHankaTop
KHOMKWM BKIIOYEHUNS/BbIK/TIOYEHNS ByaeT Murath.

- YT0Obl CHOBa BKMOYUTb MPUOOP, HAXXMUTE KHOMKY BKITIOHYEHMSH/ BbIKIIIOYEHNS MW KHOMKY Nofdayu napa.
Mpnbop HayHeT HarpeBaTbCs.

- Tpurbop aBTOMATUYECKM BbIKITIOUUTCS, €CTIN €0 HE UCMO/b30BaTh B TeyeHre 10 MUHYT Nocse nepexoa
B PEXUM OXMAaHWS. VIHAMKATOP KHOMKM BKJTIOUYEHMS/ BbIK/IOYEHUS NMOracHeT.

BHumaHue! He ocTaBnaiTe noakiO4YeHHbIN K ceTu npubop 6e3 npucmotpa. Mocne 3aBepLieHns
paboTbl OTKIOUMTE NPUBOP OT PO3ETKU INIEKTPOCETM.

Ouunctka n obcnyxuBaHue

I/IHTenneKTyaanaﬂ cncTtemMa OYUCTKU OT Hakunm

Mprbop ocHalleH cnctemon Smart Calc Clean, koTopas obecneyrBaeT peryasipHyto O4NCTKY U yaaneHme
Hakunu. bnarogaps 3ToMy nofaya MOLLHOro napa octaeTcs 3(hPeKTUBHON, a rPsi3b 1 HaCTULBI HAKUMK
He NMoCTynaloT 13 OTBEPCTUI NOAOLLBLI. [1ns obecneveHns o4ncTki Npnbop nodaeT perynspHble
HaNmOMMVHaHMSA.

CBeToBOE U 3ByKOBO€ HalnoMuHaHue o HGOﬁXOnMMOCTVI OYUCTKU OT HaKuUnum

Yepes 1-3 mecsaua MCNob30BaHUS MHAMKATOP OYUCTKM OT HAaKUMM HAYHET MUraThb, a Nnpubop byaet
nofaBaTh 3ByKOBble CUrHasbl, MHOPMMPYS BaC O HEOOXOAMMOCTU NPOBELEHMS OUUCTKM OT Hakmnu (puc.
13).

MOMMMO 3TOTO, CyWecTByeT AOMNOJHUTENbHbIV MeXaHW3M 3aLL1Tbl OT CKOMEHMS HaK1MK: hyHKLMA nodayn
napa oTkK/It04aeTCs, eC/IM O4MCTKA OT HAKMMIW He BbiNosiHeHa (puc. 14). MNocsie BbINOAHEHWS OYMUCTKM OT
HaKMMN¥ nogada napa BO30OHOBASETCS. DTO MPONCXOAUT BHE 3aBUCMMOCTIN OT TUMA NCMOSb3YyeMOW BObI.

MpriMedaHne. OUNCTKY OT HAaKMMM MOXHO BbIMOIHWTL B Nto60e Bpemsi, Aaxe ecin 3ByKOBOE 1 CBETOBOE
HamoMuHaHue eLle He cpaboTasnu.

MpoBeaeHMe OUNCTKU OT HAKUMU C UCNONib30BaHUEM KoHTenHepa Calc-Clean

BHumaHue! He octaBnsaiTe npubop 6e3 npucMoTpa BO BPeMS BbIMOJIHEHUS OYUCTKU OT HaKUMMW.

BHumaHue! anI BbIMOJIHEHMU OYUCTKU OT HAKUMU HEOOGXOAMMO UCMOJIb30BaTh KOHTeFIHep Calc-Clean.

He cHumaiTe npubop c koHTelHepa Calc-Clean, Tak Kak NnpoLecc ouMCcTKM He GyaeT NpepBaH U us
nogouBbl yTiora 6ygeTt noctynatb ropsiuasi Boga v nap.
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1

HanonHute pesepByap A/ BOAbI HAMOMOBUHY.

an/IMeHaHMe. Bo BpeMs BbIMOJIHEHUA OYNCTKK OT HaKUMn I'IpI/I60p OOJIKeH ObITb nogktoyeH K
SJ1EKTPOCETN N BKJTFOHEH.

YctaHoBuTe KoHTelHep Calc Clean Ha rnagunbHOM [OCKE WX APYron POBHOM, yCTONYNBOM
NMOBEPXHOCTU.

MoctaBbTe yTior Ha KoHTeHep Calc-Clean (puc. 15).

Haxxmute 1 yaepxnsante kHonky CALC-CLEAN B TeyeHwme 2 cekyHA, NOKa He MPO3ByYaT KOPOTKMNe
3ByKOBble CUrHasbl (puc. 16).

MpumMeyaHne. KonTenHep Calc-Clean npefHa3HaveH gns cbopa YacTuL, HaKMNW U ropsiyen BoLbl B
npoLecce BbINMOJHEHNS O4YNCTKI OT HAaKUMW. B Lilensix 6e30nacHOCTN He CHYMaWTe YTIor C KOHTeMHepa BO
BPEMS OUYNCTKU.

BO BpeMmsi BbIMOMHEHWUS O4NCTKM OT HAaKUMW Bbl OyeTe CfibllaTb KOPOTKME 3BYKOBbIE CUrHas bl U 3BYK
paboTatollero Hacoca (puc. 17).

MofoxamnTe NPUMEPHO 2 MUHYTBI A1t NONHOMO 3aBeplueHuns npouecca (puc. 18). Koraa npouecc
OYMCTKM OT HakUNu ByAeT 3aBepLUEH, YTIOr NepecTaHeT N3[4aBaTh 3BYKOBbIE CUTHasbI, @ UHANKATOP
OYNCTKN OT HAKUIMWN nepectaHeT muraTb.

MpoTpuWTe yTIOr TKaHbIO 1 BEPHUTE ero Ha noacTasky (puc. 19).

BHuMaHwme! YTior ropsiumi.

Mockonbky koHTelHep Calc-Clean HarpeBaeTcst BO BpeMs NMpoLecca O4UCTKM OT HakKuMu, Moaoxante
0KOJ0 5 MUHYT, Mpexae YeM npukacaTbcst K Hemy. NogHecnte koHTenHep Calc-Clean k pakoBuHe 1
OMyCTOLUNTE €rO, a 3aTEM NMOMECTUTE Ha XPaHEeHMe [0 ClIeAyoLLEro NCNosb3oBaHus (puc. 20).

Mpw HeobxoammMocTy noeTopuTe Warn 1-8. OnyctowmnTe KoHTelHep Calc-Clean nepef, BoINONHEHWEM
OYMCTKM OT HaKMNU.

I'Ipmmeanme. Ecnu Hakmnb He ycnena CKonnTbCa BHYTPW yTiOoTa, BO BpeEMA OHYUCTKN 13 MOLOLLBbI 6y,u,eT
nocTynaThb YnCTad Bo4a. 370 HOPMaibHO.

[Ons nonyyeHusa 6onee nogpobHom nHpopmMaumm 0b o4MCTKe OT HAaKUMX MOCMOTPUTE BULEOPOINKA Ha
ctpaHuue http://www.philips.com/descaling-iron.

Ouuncrtka noaoLUBbI

[na nogaep>aHns ontumansHom paboTbl nprubopa Heobxoamnma perynsapHas o4mcTka.

1
2

Yuctute Nnprbop BNaxXHOM TKaHbLO.

YT06bI 1ETKO 1 BLICTPO YOAUTL MATHA, NMOC/IE TOro Kak NMofoLLIBa yTIOra HarpeeTcs, MpoBeAnTe YTIOroM
no BRaXHom TKaHu (puc. 21).

CoseT. [Jn5 rNaKoro CKOIbXEeHNSA peryspHO ovmLLanTe NoAOLBY yTiora.

XpaHeHune

1

2
3
a

BblktounTe Npnbop 1 BbIHBTE LUTEMNCENb U3 PO3ETKU.
BbinenTe Boay 13 pe3epsyapa B pakoBuHy (puc. 22).
CBepHUTE CETEBOW LHYP W1 LWAAHT NoJayv Bodbl. Yoepute nx B oTaeneHune ansa xpaHeHus (puc. 23).

Tonbko gns cepuin GC6820, GC6830 1 GC6840: HaxxMUTe Ha KHOMKY 3aMKa urkcalnmm ans nepeHockn
Carry Lock, 4Tobbl 3achrkcmpoBaTh yTiOr Ha NoAcTaske (puc. 24). Ecam nprbop 3adurkcrpoBaH Ha
NOACTaBKe, ero MOXHO NnepemMeLLaTh, Aep>ka 3a pyyky yTiora (puc. 25).

Mouck n yctpaHeHMe HeNCNpPaBHOCTEN

B aHHOM rnase npuBeaeHbl Npobnemsl, KOTopble Hanbosiee YacTo BO3HUKAIOT MpK 3KCnayaTaLumm
npubopa. Eciv camocToATeIbHO CNPaBUTLCS C BO3HUKLLMMM NPobieMaMu He yaaeTcs, CM. ClMCOK 4acTo
3a/1aBaeMbIX BONPOCOB Ha Beb-cTpaHuue www.philips.com/support nnv o6patutecs B LeHTP NOAAEPXKKM
notpebuTenel B Ballen cTpaHe.



Mpobnema

YTior He BbipabaTbiBaeT
napa.

Bo3mo>xHas npuYnHa

B pe3epByape HeAOCTaTOUHO
BOfbI.
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PeweHne

HanonHwute pesepsyap 418 BOAbI Bbille
otmeTkn MIN. Haxxmute n yaepxusante
KHOMKy nofdayv napa fo Hadana nogadv
napa. Nepep nogaden napa MOXeT NPONTU
00 30 cekyHa,

He HaxaTa KHomMKa nogayn
napa.

HaxxmuTte 1 yaep>xmnBante KHOMKY Nogavu
napa Ao Havana nogayu napa.

®yHKLMA Nnodayn napa byaet
OTKJII0YEHA, MOKa Bbl He
BbIMOJ/IHNTE NMPOLLECC OYNCTKM
OT HaKUMW.

YT0ObI CHOBa aKTMBMPOBaTL NMOAAYY Napa,
BbINOMHUTE NpOoLeypy O4NCTKM OT HaKMMK
(cm. rnaBy "OyucTka v yxoq")

B Hayane ceaHca rnaxeHuns
Bbl HE,OCTAaTOYHO AONTO
YAepXn1Baau KHOMKY Nofayn
napa.

Haxxmute 1 yaep>xmBante KHOMKY
nofayv napa o Hayana nogayu napa.
Mepen nogayen napa MoOXeT NPONTU [0
30 cekyHa.

NHavkaTop kHomkm CALC-
CLEAN muraet, u nprbop
nofaeT 3ByKOBOW CUIHaI.

3TO HaMoOMUHaHWe o
HeO6XO£I,I/IMOCTI/I npoeseneHMA
OYUCTKWM OT HaKuUMn.

Mpv BO3HUKHOBEHMMW HAaMOMUHAHMS
BbIMOJIHNTE OYUCTKY OT HaKMMK (CM. rnaBy
"Ouncrka n yxon").

/13 nogowsbl He
nocrynaet nap,
vHamkaTop kHonku CALC-
CLEAN muraeT, a npnbop
noAaeT 3ByKOBOW CUIHa.

MpoLuecc 0YNCTKN OT HaKUMK
He Obl1 NpoBeAeH N 6bIN
npoBefieH He 10 KOHLA.

YT06bI CHOBa akTVBMPOBATL NMofady napa,
BbINOJ/IHUTE NPOLLECC OYNCTKM OT HaKMMK
(cm. rnaBy "OuncTka 1 yxon").

Mpunbop BbIKIKOYMCS.

Mpubop ocHalleH dyHKLMER
aBTOMATUYECKOro OTKIIOYEHMS.
Mpunbop nepenaert B pexxnm
OXWAAHNSA, €CIN ero He
MCNofb30BaTh B TeYeHMe

5 MUHYT, @ 3aTeM OTKJIIO4NTCS,
ecnn B TeveHue ewe 10 MuHyT
He Oy[eT BbINOJIHEHO HUKaKMX
n0encTeun.

Y106bI CHOBa BKJIOUNTL MPUOOP, HaXMUTE
KHOMKY BKJtOYeHMS/BblktoYeHns. [prnbop
HayHeT HarpeBaTbCs.

Mpunbop nspaet 3ByK
paboTatoLero Hacoca.

Pe3epByap O11st BOAbI MyCT.

HanonHuTe pesepsyap 415 BOAbI U
HaXXMU1Te KHOMKY MoAaun napa, moka 3Byk
paboTatoLLero Hacoca He CTaHeT TULLe 1 13
NoAoLWBbI NPMbOoPa He HaYHeT NoCTynaTh
nap.

Ha nogouwse nossnatoTcs
Kannu soAbl.

Mocne npoeeneHma O4NCTKN
OT HakKuMM OCTaTky BOAbl MOT'YT
BblTE€KATb N3 NMNOAOLBbLI.

MpoTpuTe NOAOLLUBY HACYXO TKAHbIO.

Ecnv nHOMKaTOP OYNCTKN OT HaKUMK
no-npexHemMmy Muraet, a npubop ngaet
3BYKOBbIE CUrHaSIbl, BbINOSIHUTE OYUCTKY OT
Hakunu (cm. rnasy "OumncTka 1 yxoa").

Bbl ncnons3zoBanu (byHKLLMIO
NapoBOro yaapa CJiMWKOM
4acTo.

MprMeHanTe NapoBon yaap TONbKO

ONS XKeCTKMx cknagok. PekomeHpyetcs
ncnonb3oBaTh yHKLUMIO He bonee 5 pa3 B
TeYeHWe 3 MUHYT.

He 3aBepLueH npoLecc o4YnCcTKM
OT HakM1MK.

TpebyeTcst BbINOAHUTD O4MCTKY OT HaKMMK
eule pa3 (cm. rnasy "Oumncrka 1 yxoq").
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Mpobnema

Bo3mo>xHas npuYnHa

Mpy NepBOM MCMOSIb30BaHUN
npnobopa nnu nocne

[OSITOro nepepbiBa B €ro
MCNONb30BaHMM Nap BHYTpU
LnaHra npeobpasyeTcs B BOAY.

PeweHne

3710 HopManbHo. OTBeANUTE YTIOT B CTOPOHY
OT OZEeXbl Y HAXKMUTE KHOMKY NOAAYM
napa. MopoxzaunTe, Noka 13 NOAOLLBbI
yTiora He HavyHeT BbIXOAMTb Nap.

13 oTBEepCTUIN NOOOLLBbI
MocTynatoT X10mMbst
HaKunu 1 rpsi3Has BoAa.

Mpumecn nnu xmMmyeckme
BeLLeCTBa, PaCTBOPEHHbIE B
BOZle, OTJIOKMINCh Ha NMOAOLLBE
yTiora n/nnn B 0TBEPCTUAX AN
BbIxOfa napa.

BbinonHAnTe npouecc o4nCTKM OT Hakmnu
perynapHo (cm. rnasy "OumncTtka 1 yxoa").

Mpyn NepBOM UCMOSb30BaHNUM
npubopa nnv nocse

LLOSIrOro nepepbiBa B €ro
MCMONb30BaHNN Nap BHYTPYM
WnaHra npeobpasyeTcs B BOLY.

370 HopManbHO. OTBeAWTE YTIOT B CTOPOHY
OT ofeXbl U HAXMUTE KHOMKY nodayu
napa. MogoxawuTe, Noka 13 MoAOLLBbI
yTIOra He HauYHET BbIXOAWTb Map.

13 nogoLwBbl BbITEKaeT
BOOa.

bbin cnyvanHo 3anyueH
NpPOLEecc OYNCTKN OT HaKMMN
(cm. rnaBy "Ouncrka 1 yxon").

Bbikntounte npubop. 3atem cHoBa
BKJIOYMTE. YTIOr O/IKEH HarpeBaThCs,
noka MHAMKaTOP FOTOBHOCTU He 3aropuTcs
POBHbIM CBETOM.

Mpouecc o4ncTkn oT
HaKMMNu He 3anyckaeTcs.

Bbl He yaepxunBanu KHOMKy
CALC-CLEAN B TeyeHne

2 cekyHp (noka npunbop He
HayHeT NoAaBaTh 3BYKOBOW
curHan).

Cm. rnaBy "OuncTka u yxon'.

[Mocne ncnonb3oBaHuns
yTtora Ha TKaHW OCTaeTca
oneck unu aien ot
rna>xeHu4.

Pasrnaxusaemasi MOBEPXHOCTb
6bl1a HEPOBHOW, HampUMep,
rnaxeHue BbINMOHANOCh
MOBEpPX LUBa UMW CKNTAAKK Ha
opexze.

PerfectCare 6e3onaceH aJis BCex TKaHewn.
Brneck unu cnegpl MCYE3HYT Nocie CTUPKN.
He BbINoMHANTE rNaxeHne NoBepx LWBOB
NV CKNAOOK Ha OfexXae Uiv HakpbiBanTe
3TM y4aCTKU XJI0MKOBOM TKaHblO, YTOObI Ha
TKaHW He 0CTaBasioch CJ1efoB.

BonnoyHbIn cnomr yexna
rnagnnbHOW OOCKMK
HEeAOCTaTOYHO TONCTbIN.

[TomecTuTe Noa Yexon rnaguiibHOM 4OCKK
LOMOSTHUTENbHbIN CTIOV BOMJTOKA.

Bo Bpems rnaxeHus
rnagufibHasa gocka
CTAHOBUTCSA BAIAXXHOM
NV Ha nony/ofexae

NoABIAOTCA Kanav BoAbl.

MPUYNHON MOXET CIY>XUTb Nap,
CKanIMBatoLLMINCA Ha NOKPbITU
rnagvnbHoOM JOCKM Npu

NPOAOIIKUTENIbHOM FNaXeHUN.

3aMeHuTe NOoKpbITME FNagUIbHOM JOCKM,
eCI BCNEHEHHbIV NV BONOYHbBIN
MaTepuan nsHocuncs. MoxHo Takxke
NMOMeCTUTb Nof, NMOKPbITUE MIafUIbHON
[OCKM OONOIHUTENbHbIN C/TON BOMIOKA,
3TO NpefoTBPaTUT NOsIBNIEHME
KOHAeHcaTa.

MokpbITMe Ballen rnagnibHon
[OCKUM He NMpefHa3HayeHo s
CTOJb CUTBHOTO MOTOKa Nnapa
13 npubopa.

[MomecTuTe nog NOKpbITUE FNaAUIbHON
[OCKM OOMNONIHUTENbHbIN C/TON BOMIOKA,
3TO NPefoTBPATUT NOSIBNIEHNE
KOHAeHcaTa.




Pyccknm 85

MaporeHepatop
N3rotosutens: “OAM B.B.", TyccenaneneH 4 a, 9206A, OpaxteH, HuoepnaHabl

MmnopTep Ha TeppuToputo Poccnm n TamoxkeHHoro cotoza: OO0 “TexHuka
onst poma ®Gununc”, Poccnnckaa @epepaumsa, 123022, r. Mocksa, yn. Cepres
Makeesa, o. 13, 5 atax, nomeweHne XVII, komHaTta 31, Homep TenedoHa +7 495

961-1111

[nsa 6bITOBbLIX HY>KA,
Mpurbop knacca |

CnenaHo B IHooHe3un

CeBopfHas Tabanua napameTpos:

~

Tun dneKTpuyeckue napamMeTpsbl Carry lock | ABTOOTK/IIOYEHME
GC6820 | 220-2408, 50-60M, 2000-2400BT Oa Het
GC6822 | 220-2408, 50-60Mw, 2000-2400BT Ha Het
GC6840 | 220-2408, 50-60M, 2000-2400BT Ha Ha
GC6842 | 220-2408, 50-60Mw, 2000-2400BT Ha Ha

YcnoBusa xpaHeHus, aKkcnayataumum

TemnepaTtypa +0°C - +35°C
OTHOCUTesIbHAs BJIAXXHOCTb 20% - 95%
ATmochepHoe faBneHne 85 - 109 kPa
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Uvod

Blahozeldme vam k vasej klpe a vitajte u spolo¢nosti Philips! Ak chcete naplno vyuzit podporu pontkanu
spoloc¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tento ndvod na pouZitie, letak s dolezitymi informaciami a stru¢nu
prirucku spustenia. Odlozte siich na neskorsie pouzitie.

Prehlad produktu (obr. 1)

Zehliaca plocha

Kontrolka ,Zehlicka pripravend”

Aktivator pary/pridavny pruad pary

Privodna hadica vody

Dvierka na naplnenie nddoby na vodu

Uvolfiovacie tlacidlo zamku na prenasanie (len série GC6819, GC6820, GC6830 a GC6840)
Podstavec Zehlicky

Vypinac so svetelnym indikdtorom zapnutia a vypnutia

Tlac¢idlo CALC-CLEAN s kontrolkou

10 Sietovy kdbel so zastrckou

11 Privodnd hadica vody a priecinok na odkladanie sietového kabla
12 Nadoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena

OO ~NO UL WN =

Jedinecna technoldgia od spoloc¢nosti Philips

Technoloégia OptimalTEMP

Technoldgia OptimalTEMP vam umoziiuje vyzehlit vSetky druhy Iatok vhodnych na Zehlenie v lubovolnom
poradi bez zmeny teploty zehlicky a bez triedenia satstva.

Horucu Zehliacu plochu mozete bezpecne ponechat priamo na zehliacej doske (obr. 2) bez toho, aby ste ju
museli dat naspat na podstavec zehlicky. Budete si tak menej namahat zapastie.

Technolégia Compact ProVelocity

Tato technoldgia vytvara kontinudlny vystup pary, ktora prenika do hibky a lahko odstrafiuje zahyby. Vdaka
tomu je zariadenie kompaktnejsie a lahsie oproti tradi¢nym zehliacim systémom s naparovanim a jeho
uskladnenie je jednoduchsie.

Priprava na pouzitie

Typ vody, ktory sa ma pouzivat

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie s vodou z vodovodu. Ak vsak Zijete v regione s tvrdou vodou, mbze
dojst k rychlemu vytvaraniu vodného kamena. Na predlzenie Zivotnosti zariadenia preto odporucame
pouzivat destilovanu alebo demineralizovant vodu.

Varovanie: Nepouzivajte vodu obsahujucu parfém, vodu zo susicky bielizne, ocot, Skrob, prostriedky
na odstranovanie vodného kamena, prostriedky na ulahcenie Zehlenia, chemicky zmakcéenu vodu
ani ziadne iné chemické latky, pretoze mozu sposobit vysplechovanie vody, hnedé sfarbenie alebo
poskodenie zariadenia.

Plnenie zasobnika na vodu

Zasobnik na vodu naplnte pred kazdym pouzitim alebo ked hladina vody v zédsobniku klesne pod minimainu
uroven. Zasobnik na vodu mézete doplnit kedykolvek pocas pouzivania.

1 Otvorte dvierka na naplnenie nddoby na vodu (obr. 3).

2 Nadobu na vodu naplnite po znacku MAX.(obr. 4).

3 Zatvorte dvierka na naplnenie nddoby na vodu (budete pocut kliknutie).
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Pouzivanie zariadenia

Latky, ktoré mozno zehlit

Nezehlite latky, ktoré nie st vhodné na Zehlenie.

Latky s tymito symbolmi (obr. 5) st vhodné na zehlenie, napriklad lan, bavina, polyester, hodvab, vina,
viskdza a umely hodvab.

Latky s tymto symbolom (obr. 6) nie st vhodné na zehlenie. Patria sem syntetické latky, ako spandex i
elastan, latky obsahujuce spandex a polyolefiny (napr. polypropylén). Potlac na obleceni taktiez nie je
vhodnd na Zehlenie.

Zehlenie

1

w

Zariadenie postavte na stabilny a rovny povrch.

Pozndmka: Aby sa zaistilo bezpecné Zzehlenie, odportcame podstavec polozit vzdy na stabilnd zehliacu
dosku.

Uistite sa, ze v zasobniku je dostatok vody.

Z odkladacieho priecinka vyberte sietovy kabel a privodnu hadicu vody.

Sietovu zastrcku pripojte do uzemnenej sietovej zasuvky a stlacenim vypinaca zapnite zariadenie.
Pockajte, kym kontrolné svetlo pripravenosti na zehlenie nezacne nepretrzite svietit (obr. 7). Tento proces
trva priblizne 2 mindty.

Len pre série GC6819, GC6820, GC6830 a GC6840: Stlacte uvolnovacie tlacidlo zdmku na prenasanie, ¢im
odistite zehlicku od podstavca zehlicky (obr. 8).

Ak chcete zacat Zehlit, stlacte a podrzte aktivator pary (obr. 9).

Poznamka: Ak chcete dosiahnut co najlepsie vysledky pri Zzehleni, po skonceni zehlenia s naparovanim
vykonajte posledné tahy bez pary.

Varovanie: Prid pary nesmiete nikdy smerovat na ludi.

Pozndmka: Pri prvom pouziti zariadenia moze trvat 30 sekind, kym para vyjde zo zariadenia.

Poznadmka: Cerpadlo sa aktivuje vZdy po stlaceni aktivétora pary. Vytvara pritom jemny ,drnéivy” zvuk, ¢o
je tplne normalne. Ked'v nddobe na vodu nie je ziadna voda, zvuk ¢erpania je intenzivnejsi. Ked'hladina
vody v nadobe na vodu klesne pod minimalnu uroven, doplrite do nddoby vodu.

Funkcia zosilnenej pary

1

Rychlo dvakrat stlacte aktivator pary, ¢im na 3 sekundy uvolnite silny prad pary (obr. 10).

Pozndmka: Odportcame, aby ste funkciu pridavného pridu pary pouzivali len na silne pokréené
oblecenie.

Zehlenie vo zvislej polohe

Varovanie: Zo zehli¢ky vychadza horuca para. Nikdy sa nepokusajte odstranit zahyby na obleceni,
ktoré ma niekto oblecené (obr. 11). Neaktivujte paru v blizkosti svojej ruky ani ruky niekoho
iného.

Pomocou naparovacej zehlicky vo zvislej polohe mdzete odstranit zahyby na visiacom obleceni.

1

Drzte zehlicku vo zvislej polohe, stlacte aktivator pary a zehliacou plochou sa jemne dotykajte oblecenia,
pricom posuvajte zehli¢cku nahor a nadol (obr. 12).
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Bezpecné polozenie

Polozenie Zehlicky pocas napravania latky
Zehli¢ku mbzete podas napravania latky poloZit na podstavec zehli¢ky alebo na dosku vo vodorovnej polohe
(obr. 2). Vdaka technoldgii Optimal TEMP Zehliaca plocha neposkodi potah Zehliacej dosky.

Automatické vypinanie

- Ak sazariadenie nepouziva 5 minut, prejde do pohotovostného rezimu. Svetlo vypinaca zac¢ne blikat.

- Ak chcete zariadenie znova aktivovat, stlacte vypinac alebo aktivator pary. Zariadenie sa za¢ne znovu
zohrievat.

- Ak sa zariadenie nepouziva dalsich 10 minut po prechode do pohotovostného rezimu, automaticky sa
vypne. Svetlo na vypinaci zhasne.

Varovanie: Pokial je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho nikdy nechat bez dozoru. Po pouziti
vzdy odpojte zariadenie zo siete.

Cistenie a udrzba

Inteligentny systém odstranenia vodného kamena

Zariadenie je vybavené inteligentnym systémom na odstranenie vodného kamerna Smart Calc-Clean, ktory sa
stard o pravidelné odstraniovanie vodného kamena a Cistenie. Pomaha to udrziavat silny vykon pary a ¢asom
zabranuje unikaniu necistdt a Skvin zo zehliacej plochy. Aby sa zabezpecilo vykonanie procesu cistenia,
zariadenie vydava pravidelne upozornenia.

Zvukové a svetelné upozornenie funkcie Calc-Clean

Po 1 az 3 mesiacoch pouzivania za¢ne kontrolka funkcie Calc-Clean blikat a zariadenie zacne pipat, ¢im
upozorni na potrebu vykonania procesu odstranenia vodného kamena pomocou funkcie Calc-Clean

(obr. 13).

Okrem toho je integrovany aj druhy krok na ochranu zariadenia pred vodnym kamernom: funkcia
naparovania sa vypne, ak nedoslo k odstraneniu vodného kamena (obr. 14). Po odstraneni vodného kamena
sa funkcia naparovania znova obnovi. Tento proces sa vykona bez ohladu na typ pouZzivanej vody.

Pozndmka: Proces odstranenia vodného kamera pomocou funkcie Calc-Clean je mozné vykonat kedykolvek,
aj ked'sa zvukové a svetelné upozornenia este neaktivovali.

Odstrante vodny kamen pomocou procesu odstranenia vodného kamena
s nadobou na odstrafiovanie vodného kamena Calc-Clean

Varovanie: Pocas procesu odstranenia vodného kamena pomocou funkcie Calc-Clean nenechavajte
zariadenie bez dozoru.

Pozor: Proces odstranenia vodného kamena pomocou funkcie Calc-Clean vykonavajte vzdy

s nadobou pre funkciu Calc-Clean. Neprerusujte proces zdvihnutim Zehlicky z nadoby pre systém
odstranenia vodného kamena Calc-Clean, pretoze z otvorov v zehliacej platni bude vytekat hortca
voda a unikat para.

1 Do polovice naplite nadobu na vodu.

Pozndmka: Uistite sa, Ze je zariadenie pocas procesu odstranenia vodného kamena pomocou funkcie
Calc-Clean pripojené do siete a zapnuté (ON).

2 Nadobu na odstrafiovanie vodného kamena Calc-Clean poloZzte na zehliacu dosku alebo iny rovny
a stabilny povrch.
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3 Zehli¢ku stabilne postavte na nddobu pre funkciu Calc-Clean (obr. 15).
4 Stlacte a na 2 sekundy podrzte tlacidlo CALC-CLEAN, az kym nezazneju kratke pipnutia (obr. 16).
Pozndmka: Nadoba pre funkciu Calc-Clean bola navrhnuta tak, aby v rdmci procesu odstranenia vodného

kamena pomocou funkcie Calc-Clean zachytavala castice vodného kamena a horticu vodu. Pocas celého
procesu mozete zehlicku pokojne nechat polozenu na tejto nadobe.

5 Pocas procesu odstranenia vodného kamernia pomocou funkcie Calc-Clean budete pocut kratke pipnutia
a zvuky ako pri pumpovani (obr. 17).

6 Pockajte priblizne 2 minuty, kym zariadenie dokonci proces (obr. 18). Ked'je proces odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie Calc-Clean dokonceny, zehlicka prestane pipat a kontrolka tlacidla CALC-
CLEAN prestane blikat.

7 Utrite zehlicku kuskom latky a polozte ju spat na podstavec (obr. 19).

Pozor: Zehli¢ka je hortca.

8 Vzhladom na to, Ze sa nddoba pre funkciu Calc-Clean pocas procesu odstranenia vodného kamena
pomocou funkcie Calc-Clean zohreje, pred uchopenim nadoby pockajte priblizne 5 minut. Nadobu pre
funkciu Calc-Clean odneste k umyvadlu, vyprazdnite ju a odlozte na buduce pouzitie (obr. 20).

9 V pripade potreby mdzete zopakovat kroky 1 az 8. Pred zacatim procesu odstranenia vodného kamena
pomocou funkcie Calc-Clean nezabudnite nadobu pre funkciu Calc-Clean vyprazdnit.

Pozndmka: Ak sa v Zzehlicke neusadil ziadny vodny kamer, moze pocas procesu odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie Calc-Clean vytekat zo Zehliacej plochy ¢ista voda. Je to bezny jav.

Ak chcete ziskat dalSie informdacie o tom, ako vykonat proces odstranenia vodného kameria pomocou
funkcie Calc-Clean, pozrite si videa v tomto odkaze: http://www.philips.com/descaling-iron.

Cistenie Zehliacej plochy
V rdmci spravnej Udrzby zariadenie pravidelne Cistite.
1 Zariadenie odistite navlhcenou tkaninou.

2 Ak chcete Skvrny odstranit jednoducho a Ucinne, nechajte Zehliacu plochu zahriat a prejdite Zehlickou po
navlhéenej tkanine (obr. 21).

Tip: Aby sa zabezpetilo plynulé kizanie, Zehliacu plochu pravidelne istite.

Pomécky na uskladnenie

1 Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.

2 Vodu z nddoby na vodu vylejte do umyvadla (obr. 22).

3 Spolocne navinte sietovy kdbel a privodnd hadicu vody. Zatlacte ich do odkladacieho priecinka (obr. 23).
4 Len pre série GC6819, GC6820, GC6830 a GC6840: Stlacenim zdmku na prendsanie zaistite zehlicku na

doske (obr. 24). Zariadenie zaistené na zehliacej platforme mdzete prendsat pomocou drzadla zehlicky
(obr. 25).

Riesenie problémov

Tato kapitola uvadza najbeznejsie problémy, s ktorymi by ste sa pri pouzivani spotrebica mohli

stretnut. Ak neviete problém vyriesit na zédklade nizsie uvedenych informdcii, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support, kde ndjdete zoznam casto kladenych otazok, pripadne kontaktujte stredisko
starostlivosti o zdkaznikov vo svojej krajine.

Problém Mozna pricina RieSenie
Zehli¢ka nevytvdra ziadnu V zdsobniku na vodu nie je  Zasobnik na vodu naplrite nad Uroven
paru. dostatok vody. znacky MIN. Stlacte a podrzte stlaceny

aktivator pary tak dlho, az kym nezacne
zo zehlicky vychddzat para. Moze trvat az
30 sekuind, kym zacne vychadzat para.
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Problém

Mozna pricina
Nestlacili ste aktivator
naparovania.

RieSenie
Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary

tak dlho, az kym nezacne zo zehlicky
vychadzat para.

Funkcia naparovania bude
vypnutd, kym nevykonate
proces odstrarovania
vodného kamena.

Vykonajte proces odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie Calc-Clean,
¢im znova zapnete funkciu naparovania.
(Pozrite si kapitolu ,Cistenie a idrzba”.)

Na zaciatku zehlenia
nedoslo k dostatocne
dlhému stlaceniu aktivatora

pary.

Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary
tak dlho, az kym nezacne zo zehlicky
vychadzat para. M6ze trvat az 30 sekind,
kym zacne vychadzat para.

Kontrolka tlacidla CALC-

CLEAN blika a zariadenie pipa.

Toto je pripomienka
systému Calc-Clean

na odstranovanie vodného
kamena.

Po vygenerovani pripomienky funkcie
Calc-Clean vykonajte odstranenie vodného
kamena pomocou funkcie Calc-Clean
(pozrite si kapitolu ,Cistenie a idrzba”).

Zo zehliacej plochy
nevychddza ziadna para,
kontrolka tlacidla CALC-

CLEAN blika a zariadenie pipa.

Neurobili ste alebo ste
este nedokoncili proces
odstranenia vodného
kamena.

Vykonajte proces odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie Calc-Clean,

¢im znova zapnete funkciu naparovania
(pozrite si kapitolu ,Cistenie a Gdrzba”).

Zariadenie sa vyplo.

Funkcia automatického
vypnutia sa aktivuje
automaticky. Zariadenie
prejde do pohotovostného
rezimu, ak sa nepouziva

5 minut, a vypne sa, ak sa
nepouziva dalsich 10 mindt.

Ak chcete zariadenie znova aktivovat,
stlacte vypinac. Zariadenie sa zacne znovu
zohrievat.

Zariadenie vydava hlasné
zvuky ako pri pumpovani.

Zasobnik na vodu je
prazdny.

Naplrite zdsobnik vodou a stlacte aktivator
pary, az kym zvuk ako pri pumpovani
nezoslabne a zo Zehliacej plochy nevyjde
para.

Z otvorov v zehliacej ploche
vypadavaju kvapky vody.

Po vykonani procesu
odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie
Calc-Clean moéze z otvorov
na zehliacej ploche vytekat
zvysna voda.

Zehliacu plochu utrite dosucha kiskom
latky. Ak kontrolka funkcie Calc-Clean stale
blika a zariadenie stale pipa, vykonajte
proces odstranenia vodného kamena
pomocou funkcie Calc-Clean (pozrite si
kapitolu ,Cistenie a Udrzba" ).

Funkciu pridavného prudu
pary ste pouzivali prilis
casto.

Funkcia pridavného prudu pary sa pouziva
len pre najnepoddajnejsie zahyby.
Odporuca sa nepouzivat ju Castejsie ako
5-krat v priebehu 3 minut.

Proces odstranenia
vodného kamena sa
nedokoncil.

Opéatovne musite vykonat proces
odstranenia vodného kamerna pomocou
funkcie Calc-Clean (pozrite si kapitolu
,Cistenie a udrzba").

Pri prvom pouziti zariadenia
alebo ak ste zariadenie
dIhsiu dobu nepouzivali
skondenzuje v hadici para.

Je to bezny jav. Zehli¢ku podrzte mimo
odevu a stlacte aktivator pary. Pockajte,
kym zo Zehliacej plochy neza¢ne namiesto
vody vychadzat para.




Problém

Z otvorov v zehliacej ploche
vychddza znedistend voda a
necistoty.

Mozna pricina

V otvoroch, cez ktoré unika
para, alebo v Zehliacej
ploche sa usadili necistoty
alebo chemikalie pritomné
vo vode.
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RieSenie
Pravidelne vykondvajte proces odstranenia
vodného kamena pomocou funkcie

Calc-Clean (pozrite si kapitolu ,Cistenie a
udrzba").

Pri prvom pouZziti zariadenia
alebo ak ste zariadenie
dIhsiu dobu nepouzivali
skondenzuje v hadici para.

Je to bezny jav. Zehli¢ku podrzte mimo
odevu a stlacte aktivator pary. Pockajte,
kym zo zehliacej plochy neza¢ne namiesto
vody vychadzat para.

Zo zehliacej plochy vyteka
voda.

Néhodou ste spustili proces
odstranenia vodného
kamena pomocou funkcie
Calc-Clean (pozrite

si kapitolu ,Cistenie
audrzba”).

Vypnite zariadenie. Potom ho opat
zapnite. Zehli¢cku nechajte zohriat, az kym
kontrolka ,zehlicka pripravena” nebude
neprerusovane svietit.

Proces odstranenia vodného
kamena eSte nezacal.

Nestlacili ste tlacidlo CALC-
CLEAN na 2 sekundy, az
kym zariadenie nezacalo
pipat.

Pozrite si kapitolu ,Cistenie a tdrzba”.

Zehli¢ka zanechdva na odeve
lesklé plochy alebo iné stopy.

Povrch, ktory ste zehlili,
nebol rovny, pretoze ste
napriklad Zehlili Svy alebo
zahyby odevu.

Zariadenie PerfectCare je bezpecné pre
vsetky tkaniny. Lesklé plochy a stopy su
docasné a stratia sa, ked odev vyperiete.
Nezehlite latku cez Svy ani zahyby. Na
dané miesto tiez mozete polozit bavinenu
tkaninu a zabranit tak tvorbe stop.

Krycia tkanina dosky
neobsahovala dostatok
plstenej tkaniny.

VloZte dalsiu vrstvu plstenej tkaniny pod
potah Zehliacej dosky.

Potah Zehliacej dosky je vihky
alebo sa na podlahe/odeve
nachadzaju kvapky vody.

Pocas dlhého Zehlenia sa
na potahu Zehliacej dosky
skondenzovala para.

Ak je penovy alebo plsteny material
opotrebovany, vymerite potah Zehliacej
dosky. Pod potah Zehliacej dosky mézete
vloZit eSte pridavnu vrstvu plstenej tkaniny,
¢o pomoOze zabranit kondenzacii pary na
Zehliacej doske.

PouZivate Zehliacu dosku,

ktora nie je navrhnuta pre
velké mnozstvo pary, ktoré
zariadenie vytvéra.

Pod potah Zehliacej dosky vlozte pridavnu
vrstvu plstenej tkaniny, ¢o pomoze zabranit
kondenzacii pary na Zehliacej doske.
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Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi
Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski priro¢nik, letak s pomembnimi informacijami in
vodnik za hiter zacetek. Shranite jih za poznejSo uporabo.

Pregled izdelka (slika 1)

Likalna plosca

Indikator pripravljenosti likalnika

Sprozilnik pare/izpust pare

Cev za dovod vode

Vratca za dolivanje vode

Gumb za sprostitev zaklepa za prenasanje (samo pri serijah GC6819, GC6820, GC6830 in GC6840)
Podstavna plosca za likalnik

Gumb za vklop/izklop z indikatorjem vklopa in izklopa

Gumb CALC-CLEAN z indikatorjem

10 Omrezni kabel z vticem

11 Prostor za shranjevanje cevi za dovod vode in elektricnega kabla
12 Posoda za pametno odstranjevanje vodnega kamna

OO ~NO UL WN =

Ekskluzivna Philipsova tehnologija

Tehnologija OptimalTEMP

Tehnologija OptimalTEMP omogoca likanje vseh vrst tkanin, primernih za likanje, brez prilagajanja
temperature likalnika in brez lo¢evanja oblacil.

Vroco likalno plosco lahko povsem varno polozite neposredno na likalno desko (slika 2) in vam je ni treba
postaviti nazaj na podstavno plosco za likalnik. S tem zmanjsSate obremenitev zapestja.

Kompaktna tehnologija ProVelocity

Ta tehnologija zagotavlja neprekinjen dotok pare, ki prodira globoko v tkanino in tako enostavno
odstranjuje gube. Hkrati omogoca kompaktnejso in lazjo zasnovo aparata v primerjavi z obicajnimi
sistemskimi likalniki, zato je tudi shranjevanje enostavnejse.

Priprava pred uporabo

Vrsta vode, ki jo morate uporabiti

Aparat je namenjen uporabi z vodo iz pipe. Ce Zivite v obmod¢ju s trdo vodo, lahko pride do hitrega nabiranja
vodnega kamna. Zato je priporodljivo, da uporabite destilirano ali demineralizirano vodo in tako podaljsate

Zivljenjsko dobo aparata.

Opozorilo: ne uporabljajte odisavljene vode, vode iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov za likanje, kemi¢no omehéane vode ali drugih kemikalij,
ker to lahko povzrodi uhajanje vode, pojav rjavih madezev ali poskodovanje aparata.

Polnjenje posode za vodo

Zbiralnik za vodo napolnite pred vsako uporabo ali ko raven vode v njem pade pod minimalni nivo. Zbiralnik

za vodo med uporabo lahko napolnite kadarkoli.

1 Odprite vratca za dolivanje vode (slika 3).

2 Zbiralnik za vodo napolnite do oznake MAX (slika 4).
3 Zaprite vratca za dolivanje vode ("klik").
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Uporaba aparata

Tkanine, primerne za likanje

Ne likajte tkanin, ki niso primerne za likanje.

- Tkanine s temi simboli (slika 5) so primerne za likanje, na primer lanene tkanine, bombaz, poliester, svila,
volna, viskoza in umetna svila.

- Tkanine s tem simbolom (slika 6) niso primerne za likanje. Mednje spadajo sinteti¢ne tkanine, kot so
spandeks ali elastan, tkanine z vsebnostjo spandeksa in poliolefini (npr. polipropilen). Tudi tisk na
oblacilih ni primeren za likanje.

Likanje
1 Aparat postavite na stabilno in ravno povrsino.
Opomba: za varno likanje priporocamo, da podstavek vedno postavite na stabilno likalno desko.

2 V zbiralniku za vodo naj bo dovolj vode.
Odstranite elektri¢ni kabel in cev za dovod vode iz prostora za shranjevanje.

4 Vti¢ vstavite v ozemljeno stensko vti¢nico in pritisnite stikalo za vklop/izklop na aparatu. Pocakajte, da
indikator "pripravljenosti likalnika" neprekinjeno sveti (slika 7). To traja priblizno 2 minuti.

5 Samo pri serijah GC6819, GC6820, GC6830 in GC6840: pritisnite gumb za sprostitev zaklepa za
prenasanje, da likalnik locite od podstavne plosce za likalnik (slika 8).

6 Pridrzite sprozilnik pare, da zacnete likati (slika 9).

w

Opomba: da bodo rezultati likanja s paro najboljsi, opravite zadnje poteze brez pare.

Opozorilo: pare nikoli ne usmerjajte proti ljudem.

Opomba: ko aparat uporabljate prvi¢, lahko traja 30 sekund, preden iz njega zac¢ne uhajati para.

Opomba: ¢rpalka se aktivira vedno, ko pritisnete sprozilnik pare. Pri tem nastane nezen Zvenketajoc zvok,
kar je povsem obicajno. Ce ni vode v zbiralniku, je crpalka glasnejsa. Ce nivo vode pade pod najnizjo
oznako, dolijte vodo v zbiralnik.

Funkcija za dodatni izpust pare
1 Dvakrat hitro pritisnite sprozilnik pare in za 3 sekunde vklopite dodaten izpust pare (slika 10).

Opomba: priporo¢amo, da funkcijo dodatnega izpusta pare uporabljate le za trdovratne gube.

Navpicno likanje

Opozorilo: likalnik oddaja vroco paro. Nikoli ne gladite gub na obladilih, ki jih nekdo nosi
(slika 11). Ne izpuscajte pare v bliZini svoje roke ali roke nekoga drugega.

S sistemskim likalnikom v navpi¢nem polozaju lahko gladite gube na visecih oblacilih.

1 Likalnik drzite v navpi¢nem polozaju, pritisnite sprozilnik pare in se oblacila rahlo dotaknite z likalno
plosco ter premikajte likalnik navzgor in navzdol (slika 12).

Varna postavitev

Odlaganje likalnika med premikanjem oblacila po deski

Medtem ko premikate oblacilo po deski, lahko likalnik odloZite na podstavno plosco za likalnik ali vodoravno
na likalno desko (slika 2). Tehnologija OptimalTEMP zagotavlja, da likalna plos¢a ne bo poskodovala
prevleke likalne deske.
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Samodejni izklop

- Ce aparata ne uporabljate 5 minut, se vklopi v stanje pripravljenosti. Indikator gumba za vklop/izklop
zacne utripati.

- Zaponovni vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop ali sprozilnik pare. Aparat se za¢ne ponovno
segrevati.

- Aparat se samodejno izklopi, ¢e ga po vklopu v stanje pripravljenosti v 10 minutah ne za¢nete
uporabljati. Indikator v gumbu za vklop/izklop se izklopi.

Opozorilo: na elektri¢cno omrezje priklopljenega aparata nikoli ne puscajte brez nadzora. Po uporabi
aparat vedno izklopite iz omrezne vti¢nice.

~ . .

Cis¢enje in vzdrzevanje

Pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna

Aparat je zasnovan s sistemom Smart Calc-Clean, ki skrbi za redno odstranjevanje vodnega kamna in
ciscenje. To pomaga ohranjati mocan izpust pare in preprecuje morebitno iztekanje umazanije in madezev
iz likalne plosce. Aparat vas redno obvesca, da je treba opraviti postopek ¢iscenja.

Zvocni in svetlobni opomnik za odstranjevanje vodnega kamna

Indikator za odstranjevanje vodnega kamna (Calc-Clean) zac¢ne utripati po 1 do 3 mesecih uporabe, aparat
pa zacne piskati, kar pomeni, da morate odstraniti vodni kamen (slika 13).

Poleg tega ima aparat vgrajen Se dodaten korak za zas¢ito pred nabiranjem vodnega kamna: ¢e ne ocistite
vodnega kamna, se funkcija pare onemogoci (slika 14). Ko odstranite vodni kamen, se funkcija pare
ponovno aktivira. Do tega pride ne glede na to, kaksno vodo uporabljate.

Opomba: postopek za ¢is¢enje vodnega kamna lahko opravite kadar koli, tudi ¢e se zvo¢no in svetlobno
opozorilo Se nista vklopila.

Odstranjevanje vodnega kamna s posodo za odstranjevanje vodnega kamna

Opozorilo: aparata med odstranjevanjem vodnega kamna ne puscajte brez nadzora.

Pozor: vodni kamen vedno odstranjujte z uporabo posode za odstranjevanje vodnega kamna.

Postopka ne prekinjajte tako, da likalnik dvignete s posode za odstranjevanje vodnega kamna, ker iz

likalne plosce za¢neta uhajati vroca voda in para.

1 Do polovice napolnite zbiralnik za vodo.

Opomba: zagotovite, da je aparat med odstranjevanjem vodnega kamna aparat priklju¢en na napajanje

in vklopljen.

2 Posodo za odstranjevanje vodnega kamna postavite na likalno desko ali drugo ravno in stabilno povrsino.

w

Likalnik stabilno postavite na posodo za odstranjevanje vodnega kamna (slika 15).

4 Za 2 sekundi pridrzite gumb za CALC-CLEAN, da zaslisite kratke piske (slika 16).
Opomba: posoda za odstranjevanje vodnega kamna je namenjena za zbiranje delcev vodnega kamna
in vroce vode med postopkom odstranjevanja vodnega kamna. Likalnik je lahko med tem postopkom
povsem varno namescen na tej posodi.

5 Med postopkom odstranjevanja vodnega kamna boste slisali kratke piske in zvok ¢rpanja (slika 17).

6 Pocakajte priblizno dve minuti, da aparat konca s postopkom (slika 18). Ko je postopek
odstranjevanja vodnega kamna koncan, likalnik neha piskati in lu¢ka CALC-CLEAN preneha utripati.

7 Likalnik obriSite s krpo in postavite nazaj na osnovno enoto (slika 19).

Pozor: likalnik je vroc.
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Posoda za odstranjevanje vodnega kamna se med odstranjevanjem vodnega kamna segreje, zato
pocakajte priblizno pet minut, preden se je dotaknete. Posodo za odstranjevanje vodnega kamna
izpraznite v umivalnik in shranite za prihodnjo uporabo (slika 20).

Po potrebi ponovite korake od 1 do 8. Preden zacnete z odstranjevanjem vodnega kamna, izpraznite
posodo za odstranjevanje vodnega kamna.

Opomba: med odstranjevanjem vodnega kamna lahko iz likalne plosce uhaja ¢ista voda, ce v likalniku ni
vodnega kamna. To je obicajno.

Vec informacij o nacinu odstranjevanja vodnega kamna poiscite v videoposnetkih na tej povezavi:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Cis¢enje likalne plosce

Aparat za pravilno vzdrzevanje redno cistite.

1
2

Aparat odistite z vlazno krpo.

Madeze preprosto in u¢inkovito odstranite tako, da pocakate, da se likalna plosca ogreje, nato pa likalnik
premaknete na vlazno krpo (slika 21).

Nasvet: gladko drsenje zagotovite tako, da redno distite likalno plosco.

Shranjevanje

1

2
3
4

Aparat izklopite in izkljucite.
Vodo iz zbiralnika iztocite v korito (slika 22).
Zlozite napajalni kabel in cev za dovod vode. Skupaj ju potisnite v predal za shranjevanije (slika 23).

Samo pri serijah GC6819, GC6820, GC6830 in GC6840: pritisnite zaklep za prenasanje in likalnik pritrdite
na podstavno plosco (slika 24). Ko je likalnik zablokiran na podstavno plosco, ga lahko med prenasanjem
drzite za rodaj (slika. 25).

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce tezav s temi
nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasanj ali se
obrnite na center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava

Likalnik ne oddaja pare.

Mozni vzrok

V zbiralniku za vodo ni dovolj
vode.

Resitev

Zbiralnik za vodo napolnite ez oznako
MIN. Pridrzite sprozilnik pare, dokler ne
zacne uhajati para. Traja lahko do 30
sekund, preden zac¢ne uhajati para.

Niste pritisnili sproZilnika pare.

Pridrzite sprozilnik pare, dokler ne zacne
uhajati para.

Funkcija za paro je
onemogocena, dokler
ne opravite postopka za

odstranjevanje vodnega kamna.

Opravite postopek za odstranjevanje
vodnega kamna, da ponovno vklopite
funkcijo pare. (Glejte poglavje "Cis¢enje in
vzdrzevanje".)

Na zacetku likanja niste dovolj
dolgo pridrzali sprozilnika pare.

Pridrzite sprozilnik pare, dokler ne zacne
uhajati para. Traja lahko do 30 sekund,
preden zac¢ne uhajati para.

Indikator gumba CALC
CLEAN utripa in aparat
piska.

To je opomnik za

odstranjevanje vodnega kamna.

Po opomniku za odstranjevanje vodnega
kamna odstranite vodni kamen (glejte
poglavije "Cii¢enje in vzdrzevanje").
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Tezava

Likalna plos¢a ne oddaja
pare, indikator gumba
CALC CLEAN utripa in
aparat piska.

Mozni vzrok

Niste opravili ali dokoncali
odstranjevanja vodnega kamna.

Resitev

Opravite postopek za odstranjevanje
vodnega kamna, da boste spet lahko
uporabljali paro (glejte poglavje "Cis¢enje
in vzdrzevanje").

Aparat se je izklopil.

Funkcija samodejnega

izklopa aparata se samodejno
aktivira. Ce aparata 5 minut ne
uporabljate, se vklopi v stanje
pripravljenosti. Ce ga nato $e 10
minut ne uporabljate, se izklopi.

Za ponovni vklop aparata pritisnite gumb
za vklop/izklop. Aparat se za¢ne ponovno
segrevati.

Aparat oddaja glasen zvok
¢rpanja.

Zbiralnik za vodo je prazen.

Napolnite zbiralnik za vodo in pridrzite
sprozilnik pare, dokler zvok ¢rpanja ne
postane tisji in iz likalne plosce ne zacne
uhajati para.

Iz likalne plosce uhajajo
vodne kapljice.

Po odstranjevanju vodnega
kamna lahko preostala voda
kaplja iz likalne plosce.

Likalno plog¢o obrigite s krpo. Ce indikator
samodejnega odstranjevanja vodnega
kamna Se vedno sveti in aparat Se vedno
piska, odstranite vodni kamen (glejte
poglavje "Cig¢enje in vzdrzevanje").

Funkcijo za dodaten izpust pare
ste uporabljali prevec pogosto.

Funkcijo dodatnega izpusta pare
uporabljate le za trdovratne gube.
Ni priporocljivo, da jo v treh minutah
uporabite vec kot petkrat.

Odstranjevanje vodnega kamna
ni koncano.

Ponovno morate odstraniti vodni kamen
(glejte poglavje "Cisc¢enje in vzdrZzevanje").

Para v cevi kondenzira v vodo,
ko prvi¢ uporabljate paro ali ¢e
je dlje casa niste uporabljali.

To je obicajno. Likalnik drzite pro¢ od
obladila in pritisnite sprozilnik pare.
Pocakajte, da zacne iz likalne plosce
namesto vode prihajati para.

Iz likalne plosce uhajajo
delci necistoce in
umazana voda.

Necistoce in kemikalije v vodi so
se nabrale v parnih ventilih in/
ali na likalni plosdi.

Redno odstranjujte vodni kamen (glejte
poglavje "Ci¢enje in vzdrzevanje").

Para v cevi kondenzira v vodo,
ko prvi¢ uporabljate paro ali ce
je dlje casa niste uporabljali.

To je obicajno. Likalnik drzite proc od
oblacila in pritisnite sprozilnik pare.
Pocakajte, da zacne iz likalne plosce
namesto vode prihajati para.

Iz likalne plosce brizga
voda.

Pomotoma ste zaceli z
odstranjevanjem vodnega
kamna (glejte poglavje
"Cig¢enje in vzdrzevanje").

Aparat izklopite. Nato ga ponovno
vklopite. Pocakajte, da se likalnik segreje in
indikator "pripravljenosti likalnika" stalno
sveti.

Odstranjevanje vodnega
kamna se ne zacne.

Gumba CALC-CLEAN niste
pridrzali za 2 sekundi, da aparat
zacne piskati.

Glejte poglavje "Cig¢enje in vzdrzevanje".

Po likanju je na oblacilu
viden sijaj ali odtis
likalnika.

Povrsina za likanje ni bila ravna,
ker ste na primer likali ¢ez Siv ali
pregib oblacila.

PerfectCare je varen za vsa oblacila. Sijaj
ali odtis ni trajen in bo izginil po pranju
obladila. Ne likajte cez Sive ali pregibe.

Na povrsino za likanje lahko tudi polozite
bombazno krpo, da preprecite odtise.

Prevleka likalne deske ima
pretanko plast klobucevine.

Pod prevleko likalne deske polozite
dodatno plast klobucevine.




Tezava

Prevleka likalne deske je
mokra ali med likanjem se
na oblacilu/tleh pojavijo
vodne kapljice.

Mozni vzrok

Po dolgotrajnejsem likanju je
prislo do kondenzacije pare na
prevleki likalne deske.
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Resitev

Ce sta pena ali klobuc¢evina na likalni deski
obrabljeni, zamenjajte likalno desko. Pod
prevleko likalne deske lahko polozite
dodatno plast klobucevine, da preprecite
kondenzacijo na likalni deski.

Morda imate likalno desko, ki
ne prenese visokega izpusta
pare aparata.

Pod prevleko likalne deske polozite
dodatno plast klobucevine, da preprecite
kondenzacijo na likalni deski.
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Uvod

Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili podriku koju nudi
kompanija Philips, registrujte proizvod na www.philips.com/welcome.

PaZljivo proditajte ovaj korisnicki priru¢nik, brosuru sa vaznim informacijama i vodic za brzi pocetak pre
upotrebe aparata. Sacuvajte ih kao referencu za ubuduce.

Pregled proizvoda (sl. 1)

Grejna ploca

Indikator ,Pegla je spremna”

Dugme za paru/dodatna koli¢ina pare

Crevo za dovod vode

Otvor za punjenje rezervoara za vodu

Dugme za otpustanje brave za nosenje (samo serije GC6819, GC6820, GC6830 i GC6840)
Postolje za peglu

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje sa indikatorom napajanja
Dugme CALC-CLEAN sa indikatorom

10 Kabl za napajanje sa utikacem

11 Odeljak za odlaganje creva za dovod vode i kabla za napajanje
12 Posuda za inteligentni sistem za Cis¢enje kamenca

OO ~NO UL WN =

Ekskluzivne tehnologije kompanije Philips

Tehnologija OptimalTEMP

Tehnologija OptimalTEMP omogucdava peglanje svih vrsta tkanina koje mogu da se peglaju, bilo kojim
redosledom, bez podesavanja temperature pegle ili razvrstavanja odece.

Bezbedno je staviti vru¢u grejnu plocu direktno na dasku za peglanje (sl. 2) bez vracanja na postolje. To ¢e
smanjiti naprezanje ru¢nog zgloba.

Tehnologija Compact ProVelocity

Ova tehnologija daje uzastopnu paru koja prodire duboko radi lakog uklanjanja nabora. Istovremeno
omogucava da aparat bude kompaktniji i laksi u odnosu na standardne posude za paru, radi lakseg
odlaganja.

Pre upotrebe

Tip vode koji bi trebalo koristiti

Ovaj aparat je predviden za koris¢enje sa vodom sa ¢esme. Medutim, ako Zivite u oblasti u kojoj je voda
izuzetno tvrda, moze da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. Stoga se preporucuje da koristite
destilovanu ili demineralizovanu vodu radi produzavanja radnog veka aparata.

Upozorenje: Nemojte da koristite namirisanu vodu, vodu iz masine za susenje vesa, sirce, stirak,
sredstva za uklanjanje kamenca, aditive za peglanje, vodu ¢iji je sadrzaj kamenca smanjen hemijskim
putem niti druge hemikalije zato $to to moze da dovede do prskanja vode, pojave braon fleka ili
ostecenja aparata.

Punjenje posude za vodu

Napunite rezervoar za vodu pre svake upotrebe ili kada nivo vode u rezervoaru padne ispod oznake za
minimalni nivo. Rezervoar za vodu mozete da dopunite u bilo kom trenutku tokom upotrebe.

1 Otvorite otvor za punjenje rezervoara za vodu (sl. 3).

2 Napunite rezervoar vodom do oznake MAX (sl. 4).

3 Zatvorite otvor za punjenje rezervoara za vodu (,,klik").
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Upotreba aparata

Tkanine koje mogu da se peglaju

Nemojte da peglate tkanine koje ne mogu da se peglaju.

- Tkanine sa ovim simbolima (sl. 5) se mogu peglati,na primer lan, pamuk, poliester, svila, vuna, viskoza i
vestacka svila.

- Tkanine sa ovim simbolom (sl. 6) se ne mogu peglati. U te tkanine spadaju sinteticke tkanine, kao $to
je spandeks ili elastin, tkanine sa sadrzajem spandeksa i poliolefina (npr. polipropilen). Ni odStampani
motivi na odevnim predmetima se ne mogu peglati.

Peglanje

1 Stavite aparat na stabilnu i ravnu povrsinu.
Napomena: Da biste garantovali bezbedno peglanje, preporucujemo vam da postolje uvek postavite na
stabilnu dasku za peglanje.

2 Pazite da u posudi za vodu bude dovoljno vode.

Uklonite kabl za napajanje i crevo za dovod vode iz odeljka za odlaganije.

4 Ukljudite utikac u uzemljenu zidnu uti¢nicu i pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje da biste
ukljucili aparat. Sacekajte da indikator ,Pegla je spremna” poc¢ne stalno da svetli (sl. 7). Ovo traje oko
2 minuta.

5 Samo za serije GC6819, GC6820, GC6830 i GC6840: Pritisnite dugme za otpustanje brave za nosenje da
biste oslobodili peglu sa postolja (sl. 8).

6 Pritisnite i zadrzite dugme za paru kako biste poceli peglanje (sl. 9).

w

Napomena: Da biste dobili najbolje rezultate peglanja, nakon peglanja sa parom obavite poslednje
prelaze bez pare.

Upozorenje: Nikada nemojte da usmeravate paru prema ljudima.

Napomena: Prilikom prve upotrebe aparata, moze da prode 30 sekundi pre nego Sto aparat pocne da
ispusta paru.

Napomena: Pumpa se aktivira svaki put kada pritisnete dugme za paru. Proizvodi blagi zvuk ¢egrtanja,
sto je normalno. Kada u rezervoaru za vodu nema vode, zvuk pumpe je glasniji. Napunite rezervoar za
vodu kada nivo vode padne ispod oznake za minimalni nivo.

Funkcija dodatne koli¢ine pare
1 Dvaput brzo pritisnite dugme za paru kako biste oslobodili snazan mlaz pare na 3 sekunde (sl. 10).

Napomena: Preporucuje se da koristite funkciju dodatne kolicine pare samo za tvrdokorne nabore.

Vertikalno peglanje

Upozorenje: Pegla ispusta vrucu paru. Nikada nemojte pokusavati da uklonite nabore sa odece
dok je neko nosi (sl. 11). Nemojte da primenjujete paru blizu svoje niti tude ruke.

Peglu na paru mozete da koristite u vertikalnom polozaju radi uklanjanja nabora sa visecih tkanina.

1 Drzite peglu u vertikalnom poloZzaju, pritisnite dugme za paru i lagano dodirnite odevni predmet
grejnom plo¢om, pa pomerajte peglu nagore i nadole (sl. 12).
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Bezbedno odlaganje

Odlaganje pegle dok pomerate odevni predmet

Dok pomerate odevni predmet, peglu mozete da odlozite na postolje ili horizontalno na dasku za peglanje
(sl. 2). Tehnologija OptimalTEMP garantuje da grejna ploca nece ostetiti navlaku za dasku za peglanje.

Automat. iskljucivanje

- Aparat prelazi u rezim pripravnosti ako se ne koristi 5 minuta. Lampica na dugmetu za ukljucivanje/
iskljucivanje pocinje da trepce.

- Da biste ponovo aktivirali aparat, pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje ili dugme za paru. Aparat
pocinje ponovo da se zagreva.

- Aparat se automatski iskljucuje ako se ne koristi jos 10 minuta nakon Sto prede u rezim pripravnosti.
Iskljucuje se lampica na dugmetu za ukljucivanje/iskljucivanje.

Upozorenje: Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je prikljucen na elektri¢cnu mrezu. Aparat
posle upotrebe uvek iskljucite iz napajanja.

-4 .

Cis¢enje i odrzavanje

Inteligentni sistem za ciS¢enje kamenca

Aparat koristi sistem Smart Calc-Clean kako bi se garantovalo redovno uklanjanje kamenca i ¢iS¢enje. To
pomaze u odrzavanju snaznog mlaza pare i sprecava da prljavstina i fleke vremenom pocnu da izlaze iz
grejne ploce. Aparat redovno daje podsetnike kako bi se garantovalo obavljanje procesa ciscenja.

vev s

Zvucni i svetlosni podsetnik za cis¢enje kamenca

Indikator za ¢iS¢enje kamenca pocece da svetli nakon 1 do 3 meseca upotrebe i aparat ¢e poceti da se
oglasava zvucnim signalom, Sto ukazuje na to da je potrebno da obavite proces cis¢enja kamenca (sl. 13).
Pored toga, ugraden je i drugi korak za zastitu aparata od kamenca: funkcija pare se onemogucava ako se
ne obavi Cis¢enje kamenca (sl. 14). Funkcija pare ponovo postaje dostupna nakon sto ocistite kamenac. Ovo
se odvija bez obzira na vrstu vode koju koristite.

vy

Napomena: Proces ¢is¢enja kamenca mozete da obavite u svakom trenutku, ¢ak i kada jos uvek nije aktiviran
zvudni i svetlosni podsetnik.

Obavljanje procesa ¢iS¢enja kamenca pomocu posude za c¢is¢enje kamenca

Upozorenje: Aparat nemojte da ostavljate bez nadzora tokom procesa c¢iS¢enja kamenca.

Oprez: Obavezno obavite proces Cis¢enja kamenca sa posudom za c¢is¢enje kamenca. Nemojte da

prekidate proces podizanjem pegle iz posude za ¢is¢enje kamenca posto Ce iz grejne ploce izlaziti
vruca voda i para.

1 Napunite rezervoar za vodu do pola.

Napomena: Uverite se da je aparat prikljucen na elektricnu mrezu i ukljucen tokom procesa ciscenja
kamenca.
2 Stavite posudu za Cis¢enje kamenca na dasku za peglanje ili bilo koju drugu ravnu i stabilnu povrsinu.
Stabilno postavite peglu na posudu za cis¢enje kamenca (sl. 15).
4 Pritisnite dugme CALC-CLEAN i zadrZite ga 2 sekunde dok ne budete ¢uli kratke zvu¢ne signale (sl. 16).

w

Napomena: Posuda za ciscenje kamenca dizajnirana je tako da prikuplja cestice kamenca i vrucu vodu
tokom procesa ciS¢enja kamenca. Potpuno je bezbedno da peglu ostavite na ovoj posudi tokom celog
procesa.
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5 Tokom procesa ¢is¢enja kamenca oglasavaju se kratki zvucni signali i zvuk pumpanija (sl. 17).

6 Sacekajte oko 2 minuta da aparat obavi proces (sl. 18). Kada se zavrsi proces cis¢enja kamenca, pegla
prestaje da se oglasava zvuc¢nim signalima, a indikator CALC-CLEAN prestaje da trepce.

7 Obrisite peglu par¢etom tkanine i vratite je na baznu stanicu (sl. 19).

Oprez: Pegla je vruda.

8 Posto posuda za ¢iscenje kamenca postaje vruca tokom procesa cis¢enja kamenca, sacekajte priblizno
5 minuta pre nego sto je dodirnete. Odnesite posudu za cis¢enje kamenca do sudopere, ispraznite je i
odlozite za buducu upotrebu (sl. 20).

9 Ako je potrebno, mozete da ponovite korake od 1 do 8. Obavezno ispraznite posudu za cis¢enje
kamenca pre pocetka procesa cis¢enja kamenca.

Napomena: Tokom procesa cis¢enja kamenca iz grejne ploce ¢e mozda izlaziti ¢ista voda ako se unutar
pegle nije nakupio kamenac. To je normalno.

Vise informacija o nacinu obavljanja procesa cis¢enja kamenca potrazite u video zapisima na sledecoj vezi:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Cis¢enje grejne ploce
Redovno Cistite aparat da biste ga odrzavali u dobrom stanju.
1 Odistite aparat vlaznom tkaninom.

2 Da biste lako i efikasno uklonili fleke, pustite da se grejna ploca zagreje i pomerajte peglu preko vlazne
krpe (sl. 21).

Savet: Redovno distite grejnu plocu da biste obezbedili glatko kretanje.

Memorija

1 Iskljucite aparatiizvucite kabl iz struje.

2 Prospite vodu iz rezervoara za vodu u sudoperu (sl. 22).

3 Zajedno uvijte kabl za napajanje i crevo za dovod vode. Gurnite ih u odeljak za odlaganije (sl. 23).
4

Samo za serije GC6819, GC6820, GC6830 i GC6840: Pritisnite dugme za oslobadanje bravice za nosenje
da biste fiksirali peglu na postolje (sl. 24). Aparat mozete da nosite pomocu drske kada je fiksiran na
postolje (sl. 25).

Resavanje problema

U ovom poglavlju ukratko su navedeni najcesci problemi do kojih moze da dode sa aparatom. Ako ne
uspete da resite problem pomocu informacija navedenih u nastavku, posetite www.philips.com/support
da biste pronasli listu najc¢escih pitanja ili se obratite centru za korisnicku podrsku u svojoj zemlji.

Problem Mogudi uzrok Resenje
Pegla ne proizvodi paru. U posudi za vodu nema Napunite rezervoar vodom iznad oznake
dovoljno vode. MIN. Pritisnite dugme za paru i zadrzite ga

dok para ne poc¢ne da izlazi. MoZze da prode
do 30 sekundi dok para ne pocne da izlazi.

Niste pritisnuli dugme za Pritisnite dugme za paru i zadrzite ga dok
paru. para ne pocne da izlazi.

Funkcija pare je Obavite proces ¢iS¢enja kamenca da biste
onemogucena dok se vratili funkciju pare. (pogledajte poglavlje
ne zavrsi proces ¢iscenja ,Cis¢enje i odrzavanje”)

kamenca.

Niste dovoljno dugo drzali Pritisnite dugme za paru i zadrzite ga dok

pritisnuto dugme za paruna para ne po¢ne da izlazi. Moze da prode do
pocetku sesije peglanja. 30 sekundi dok para ne po¢ne da izlazi.
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Problem

Indikator na dugmetu CALC
CLEAN trepce i/ili se aparat
oglasava zvu¢nim signalom.

Mogudi uzrok

Ovo je podsetnik za Cis¢enje
kamenca.

Resenje

Obavite proces ¢is¢enja kamenca nakon
Sto dobijete podsetnik za Ciscenje
kamenca (pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i
odrzavanje").

Para ne izlazi iz grejne ploce,
indikator na dugmetu CALC
CLEAN trepce, a aparat se

oglasava zvuénim signalom.

Niste obavili ili niste dovrsili
proces Cis¢enja kamenca.

Obavite proces ¢is¢enja kamenca da biste
ponovo omogucdili funkciju pare (pogledajte
poglavlje ,Cidc¢enje i odrzavanje”).

Aparat se iskljucio.

Funkcija automatskog
iskljucivanja automatski se
aktivira. Aparat prelazi u
rezim pripravnosti ako se ne
koristi 5 minuta, a iskljucuje
se u slucaju da se ne koristi
narednih 10 minuta.

Da biste ponovo aktivirali aparat, pritisnite
dugme za ukljucivanje/iskljucivanje. Aparat
pocinje ponovo da se zagreva.

Aparat proizvodi glasan zvuk
nalik pumpanju.

Rezervoar za vodu je prazan.

Napunite rezervoar vodom i pritiskajte
dugme za paru dok zvuk nalik pumpanju
ne postane blazii para ne po¢ne da izlazi iz
grejne ploce.

Iz grejne ploce pojavljuju se
kapi vode.

Preostala voda moZze da
kaplje iz grejne ploce nakon
procesa cCis¢enja kamenca.

Paréetom tkanine osusite grejnu plocu.
Ako indikator za ¢is¢enje kamenca i

dalje trepce i aparat se oglasava zvu¢nim
signalom, obavite proces ¢iscenja
kamenca (pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i
odrzavanje”).

Previse cesto ste koristili
funkciju dodatne kolicine
pare.

Funkciju dodatne kolicine pare koristite
iskljucivo za tvrdokorne nabore. Ne
preporucuje se da je koristite vise od 5 puta
u roku od 3 minuta.

Proces ¢iscenja kamenca nije
dovrsen.

Morate ponovo da obavite proces ¢iscenja
kamenca (pogledajte poglavlje ,Cisc¢enje i
odrzavanje").

Para se kondenzuje u vodu u
crevu prilikom prve upotrebe
pare ili kada duze vreme
niste koristili paru.

To je normalno. Drzite peglu dalje od
odevnog predmeta i pritisnite dugme za
paru. Sacekajte da iz grejne ploce pocne da
izlazi para umesto vode.

Prljava voda i prljavstina
izlaze iz grejne ploce.

Nedistoce ili hemikalije
prisutne u vodi nataloZzile su
se u otvorima za paru i/ilina
grejnoj plodi.

Redovno obavljajte proces ¢isc¢enja
kamenca (pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i
odrzavanje”).

Para se kondenzuje uvodu u
crevu prilikom prve upotrebe
pare ili kada duze vreme
niste koristili paru.

To je normalno. Drzite peglu dalje od
odevnog predmeta i pritisnite dugme za
paru. Sacekajte da iz grejne ploce pocne da
izlazi para umesto vode.

Voda izlazi iz grejne ploce.

Slucajno ste pokrenuli
proces Cis¢enja kamenca
(pogledajte poglavlje
,Cid¢enje i odrzavanje”).

Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
Ostavite peglu da se zagreva dok indikator
.Pegla je spremna” ne pocne stalno da
svetli.




Problem

Proces ciscenja kamenca ne
pocinje.

Mogudi uzrok

Niste pritisnuli dugme
CALC-CLEAN i zadrzali
ga 2 sekunde dok aparat
nije poceo da se oglasava
zvucnim signalom.

Srpski 103

Resenje

Pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje”.

Pegla uglacava odevne
predmete ili ostavlja otiske
na njima.

Povrsina za peglanje bila
je neravna, na primer, zato
Sto ste peglali preko sava
ili preklopa na odevnom
predmetu.

PerfectCare je bezbedan za sve odevne
predmete. Uglacanost ili otisak nije trajan i
nestace nakon pranja odevnog predmeta.
Izbegavajte peglanje preko savova/
preklopa ili postavite pamucnu tkaninu
preko oblasti koju peglate kako biste
sprecili pojavu otisaka.

Nema dovoljno filcanog
materijala u navlaci za dasku
za peglanje.

Stavite dodatni sloj filcanog materijala
ispod navlake za dasku za peglanje.

Navlaka za dasku za
peglanje postaje vlazna
ili se na podu/odevnim
predmetima pojavljuju
kapljice vode.

Para se kondenzovala na
navlaci za dasku za peglanje
nakon duge sesije peglanja.

Zamenite navlaku za dasku za peglanje
ako se penasti ili filcani materijal pohabao.
MozZete i da stavite dodatni sloj filcanog
materijala ispod navlake za dasku za
peglanje kako biste sprecili kondenzovanje
na dasci za peglanje.

Posedujete navlaku za

dasku za peglanje koja nije
napravljena tako da moze da
izdrzi veliku snagu pare koju
proizvodi aparat.

Stavite dodatni sloj filcanog materijala
ispod navlake za dasku za peglanje kako
biste sprecili kondenzovanje na dasci za
peglanje.
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Giris

UrlinG satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips tarafindan sunulan destekten tam
olarak yararlanabilmek icin www.philips.com/welcome adresinde Grtin kaydinizi yaptirin.

Cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu, 6nemli bilgi brostrint ve hizli baslangig kilavuzunu
dikkatlice okuyun. Bunlari gelecekte basvurmak Gzere saklayin.

Uriine genel bakis (Sek. 1)

Taban

"Ut hazir" 1511

Buhar tetigi/Buhar puskurticl

Su hortumu

Su haznesi doldurma kapagi

Tasima kilidi agma digmesi (yalnizca GC6819, GC6820,GC6830 ve GC6840 serisi)
Ut platformu

Glc¢ agik ve kapali 1s1g1 bulunan agma/kapama digmesi
Isikl CALC-CLEAN ddgmesi

10 Fisli elektrik kablosu

11 Su hortumu ve elektrik kablosu saklama bdlmesi

12 Akilli Kire¢ Temizleme haznesi
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Philips'in 6zel teknolojisi

Akilh Cip teknolojisi

OptimalTEMP teknolojisi, sicaklik ayarini degistirmenize ve giysilerinizi ayirmaniza gerek kalmadan,
atllenebilir her tir kumasi istediginiz sirayla Uttleyebilmenizi saglar.

Sicak Utlyl dogrudan Gtl masasinin Gzerine glvenle birakabilirsiniz (Sek. 2), Gt platformuna geri
koymaniza gerek yoktur. Bu, bileginizdeki basincin azalmasina yardimci olur.

Kompakt ProVelocity teknolojisi

Bu teknoloji, derinlemesine isleyerek kirisikliklari kolayca yok eden strekli buhar sunar. Ayni zamanda
kolayca saklanabilmesi icin cihazin geleneksel buhar kazanli Gtdlere kiyasla daha kompakt ve hafif olmasini
saglar.

Cihazin kullanima hazirlanmasi

Kullanilabilir su tirleri

Bu cihaz, musluk suyuyla kullaniimak Gzere tasarlanmistir. Yasadiginiz bélgedeki suyun sert olmasi halinde
kisa stre icinde kireg olusumu meydana gelebilir. Bu nedenle, cihazin kullanim émrini uzatmak icin
damitilmis veya demineralize su kullanmaniz énerilir.

Uyarni: Suyun damlamasina ve kahverengi lekelere sebep olabileceginden veya cihaziniza zarar
verebileceginden parfimlii su, kurutma makinesinde biriken su, sirke, kola, kire¢ ¢6ziicii maddeler,
tittilemeye yardimai lirlinler, kimyasal olarak kirecten arindirilmis su veya baska kimyasallar
kullanmayin.

Su haznesinin doldurulmasi

Su haznesini her kullanimdan sonra veya su seviyesi minimum seviyenin altina distiginde doldurun. Su
haznesini, kullanim sirasinda herhangi bir zamanda doldurabilirsiniz.

1 Suhaznesi doldurma kapagini agin (Sek. 3).

2 Su haznesini MAX gostergesine kadar doldurun (Sek. 4).

3 Suhaznesi doldurma kapagini kapatin ("klik").
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Cihazin kullanimi

Utiilenebilir kumaslar

Utiilenmeyen kumaslari iitiilemeyin.

- Busimgeleri tasiyan kumaslar (Sek. 5) titiilenebilir. Ornegin keten, pamuk, polyester, ipek, yiin, viskoz ve
suni ipek.

- Busimgeyi tasiyan kumaslar (Sek. 6) Gtllenmez. Bu kumaslara Spandeks veya elastan, Spandeks karisimli
kumaslar ve poliolefinler (6r. polipropilen) dahildir. Kumas tzerindeki baskilar da Gtilenmez.

Utlileme
1 Cihazi sabit ve diz bir zemine yerlestirin.
Not: Glvenli bir Gttleme islemi igin Gtl tabanini her zaman sabit bir Gtl masasina yerlestirmenizi dneririz.

2 Su haznesinde yeterince su oldugundan emin olun.
Elektrik kablosunu ve su hortumunu saklama bélmesinden ¢ikarin.

4 Elektrik fisini toprakl bir prize takin ve acma/kapama diigmesine basarak cihazi acin. "Utd hazir" 151§
stirekli yanana kadar bekleyin (Sek. 7). Bu islem yaklasik 2 dakika surer.

5 Yalnizca GC6819, GC6820, GC6830 ve GC6840 serisi icin: Utllyd Gtd platformundan almak icin tagima
kilidini agcma digmesine basin (Sek. 8).

6 Utulemeye baslamak icin buhar tetigini basili tutun (Sek. 9).

w

Not: En iyi Uttleme sonuglart igin buharli Gtlileme sonrasinda son darbeleri buharsiz uygulayin.

Uyari: Buhar asla insanlara yéneltmeyin.

Not: Cihazi ilk kez kullanirken cihazdan buhar ¢ikmasi 30 saniye strebilir.

Not: Buhar tetigine her bastiginizda pompa etkinlestirilir. Hafif bir tikirti sesi ¢ikarir, bu durum normaldir.
Su haznesinde su yoksa pompanin cikardigi ses daha ytksek olur. Su seviyesi minimum seviyenin altina
distuglnde su haznesini suyla doldurun.

Buhar piiskiirtme fonksiyonu
1 3saniye boyunca glcli buhar vermesi icin buhar tetigine iki kez hizlica basin (Sek. 10).

Not: Sok buhar islevini yalnizca inatc kirisikliklarda kullanmaniz énerilir.

Dikey litileme

Uyari: Utii, sicak buhar verir. Bir kumasin kinisikliklarini birisinin tizerindeyken gidermeyi asla
denemeyin (Sek. 11). Buharin kendi elinize veya baskasinin eline gelmesini 6nleyin.

Buharli Gtlyd, asili giysilerinizdeki kirisikliklari gidermek icin dikey konumda kullanabilirsiniz.

1 Utlyd dik pozisyonda tutun, buhar tetigine basin ve tabani kumasa hafifce degdirerek (itlyii yukari ve
asagi dogru hareket ettirin (Sek. 12).

Guvenli mola
Giysinizi dlzeltirken Utlyiu bekletme

Giysinizi duzeltirken UtlyU UtU platformunun Gzerinde veya yatay bicimde (tl masasinda bekletebilirsiniz
(Sek. 2). OptimalTEMP teknolojisi sayesinde taban, Gtl masasinin ortlsline zarar vermez.
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Otomatik kapanma

- Cihazlar 5 dakika boyunca kullanilmadiginda bekleme moduna girer. Acma/kapama digmesinin
Gzerindeki i1sik yanip sdnmeye baslar.

- Cihazi tekrar calistirmak igin agma/kapama digmesine veya buhar tetigine basin. Cihaz tekrar isinmaya
baslar.

- Cihaz bekleme moduna girdikten sonra bir 10 dakika daha kullaniimadiginda otomatik olarak kapanir.
Ac¢ma/kapama digmesinin Uzerindeki i1sik soner.

Uyari: Cihaz elektrige bagliyken asla g6zetimsiz birakmayin. Kullanim sonrasinda, cihazi her zaman
prizden cekin.

Temizlik ve bakim

Akilli Kire¢ Temizleme Sistemi

Cihaziniz, kirecten arindirma ve temizlik islemlerinin diizenli olarak yapilmasini saglamak icin Smart Calc
Clean sistemiyle tasarlanmistir. Bu 6zellik, glclU bir buhar performansi saglarken zamanla tabandan kir
ve leke gelmesini engeller. Temizlik isleminin gerceklestirildiginden emin olmak igin cihaz dtzenli olarak
hatirlatma yapar.

Calc Clean islemi icin sesli ve 1sikli hatirlatma
1ila 3 aylik kullanimdan sonra Calc Clean islemini baslatmaniz gerektigini belirten Calc Clean 151§1 yanip
sdnmeye baslar ve cihaz sesli uyari verir (Sek. 13).

Bununla birlikte cihazi kirecten korumak icin ikinci bir savunma adimi entegre edilmistir: Kire¢ temizleme
islemi yapiimadiginda buhar islevi devre disi kalir (Sek. 14). Kire¢ temizleme islemi tamamlandiktan sonra
buhar islevi eski haline getirilir. Bu durumda kullanilan su turt dikkate alinmaz.

Not: Calc-Clean islemi, ses ve isikli hatirlatma hentz etkin degilken bile herhangi bir zamanda
gerceklestirilebilir.

Kire¢ Temizleme islemini Kire¢ Temizleme haznesiyle uygulayin

Uyari: Calc Clean islemi sirasinda cihazin basindan ayrilmayin.

Dikkat: Calc Clean islemini her zaman Calc Clean haznesiyle birlikte gerceklestirin. Utii tabanindan
sicak su ve buhar cikacagindan, Gitliyi Kire¢ Temizleme haznesinden kaldirarak islemi bolmeyin.

1 Su haznesiniyarisina kadar doldurun.
Not: Calc Clean islemi sirasinda cihazin fise takili ve ON (Agik) konumunda oldugundan emin olun.
2 Calc Clean haznesini Gt masasi Uzerine veya baska bir diiz ve sabit ylzeye yerlestirin.
UtlyU Calc Clean haznesi Gizerine sabit bir sekilde yerlestirin (Sek. 15).
4 Kisa bir sesli uyari duyana dek CALC CLEAN dugmesini 2 saniye basili tutun (Sek. 16).

Not: Calc Clean haznesi, Calc Clean islemi sirasinda kire¢ parcaciklarini ve sicak suyu toplamak igin
tasarlanmistir. Tim islem boyunca ttlnin bu hazne Gzerinde durmasi son derece guvenlidir.

w

5 Calc Clean islemi sirasinda kisa sesli uyarilar ve bir pompalama sesi duyarsiniz (Sek. 17).

6 Cihazin islemi tamamlamasi icin yaklasik 2 dakika bekleyin (Sek. 18). Calc Clean islemi tamamlandiginda
Gtd, sesli uyari vermeyi birakir ve CALC CLEAN 1siginin yanip sénmesi durur.

7 Utlya bir bez parcasiyla silin ve yeniden taban standina yerlestirin (Sek. 19).

Dikkat: Utii sicaktir.
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8 Calc Clean haznesi, Calc Clean islemi sirasinda 1sindigindan hazneye dokunmadan énce yaklasik 5
dakika bekleyin. Calc Clean haznesini lavaboya gétirip bosaltin ve daha sonra kullanmak Gzere saklayin
(Sek. 20).

9 Gerekirse 1 -8 arasi adimlari tekrarlayabilirsiniz. Calc Clean islemini baslatmadan 6énce Calc Clean
haznesini bosalttiginizdan emin olun.

Not: Calc Clean islemi sirasinda, Gtiinun iginde kireg birikmemisse Utl tabanindan temiz su gelebilir. Bu
durum normaldir.

Calc Clean islemini gerceklestirmeyle ilgili daha fazla bilgi icin su baglantidaki videolara bakin:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Tabanin temizlenmesi

Cihazinizin bakimini dogru sekilde yapmak icin duizenli olarak temizleyin.
1 Cihazi nemli bir bezle silerek temizleyin.

2 Lekeleri kolay ve etkili bir sekilde ¢ikarmak icin tabanin isinmasini bekleyin ve Gtlyl nemli bir bez
Gzerinde gezdirin (Sek. 21).

ipucu: Piriizstiz kayma performansi icin tabani diizenli olarak temizleyin.

Saklama

1 Cihazi kapatin ve fisini cekin.

2 Suhaznesindeki suyu lavaboya bosaltin (Sek. 22).

3 Elektrik kablosunu ve su hortumunu birlikte katlayin. Bunlari saklama boélmesine yerlestirin (Sek. 23).

4 Yalnizca GC6819, GC6820, GC6830 ve GC6840 serisi icin: Utlyl Gt platformuna kilitlemek icin tasima

kilidine basin (Sek. 24). Cihazi Gtu platformuna kilitlenmis halde tutma yerinden tutarak tasiyabilirsiniz
(Sek. 25).

Sorun giderme

Bu boélimde cihaz ile ilgili en sik karsilasilan sorunlar 6zetlenmistir. Sorunu asagidaki bilgilerle
cozemiyorsaniz sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
Ulkenizdeki Musteri Destek Merkezi ile iletisime gecin.

Sorun Nedeni Cozim

Utli buhar tretmiyor. Su haznesinde yeterince su yok.  Su haznesini MIN gostergesini asacak
sekilde doldurun. Lutfen buhar tetigini
buhar ¢ikana dek basili tutun. Buhar
ctkmasi 30 saniye kadar surebilir.

Buhar tetigine basmayin. Lutfen buhar tetigini buhar ¢ikana dek
basili tutun.
Buhar fonksiyonu, siz Kireg Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek
Temizleme islemini uygulayana icin Kire¢ Temizleme islemini uygulayin.
kadar devre disi birakilmistir. ("Temizlik ve bakim" bélimune bakin)
Uttileme isleminin basinda Lutfen buhar tetigini buhar ¢ikana dek
buhar tetigine yeterince uzun basili tutun. Buhar ¢ikmasi 30 saniye kadar
stre basiimamistir. strebilir.
CALC CLEAN dugmesinin  Bu, Kire¢ Temizleme Calc Clean hatirlatmasi verildikten sonra
15131 yanip sénuyor ve hatirlatmasidir. Calc Clean islemini gergeklestirin ("Temizlik

cihaz sesli uyari veriyor. ve bakim" bolimune bakin).
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Sorun

Tabandan buhar ¢ikmiyor,
CALC CLEAN didgmesinin
15191 yanip sénuyor ve
cihaz sesli uyari veriyor.

Nedeni

Kirec Temizleme islemini
uygulamamis veya
tamamlamamis olabilirsiniz.

Cozim

Buhar islevini tekrar etkinlestirmek icin Calc
Clean islemini gerceklestirin ("Temizlik ve
bakim" bélimiine bakin).

Cihaz kapandi.

Otomatik kapanma islevi
otomatik olarak etkinlestirilir.
Cihaz 5 dakika boyunca
kullanilmadiginda bekleme
moduna girer ve bir 10 dakika
daha kullanilmadiginda kapanir.

Cihazi tekrar calistirmak icin agma/kapama
digmesine basin. Cihaz tekrar isinmaya
baslar.

Cihazdan yuksek bir
pompalama sesi geliyor.

Su haznesi bosalmistir.

Su haznesini suyla doldurun ve pompalama
sesi azalana ve UtU tabanindan buhar
gelene kadar buhar tetigine basin.

Utii tabanindan su
damliyor.

Calc Clean isleminden sonra
kalan su, Utl tabanindan
damlayabilir.

Utd tabanini bir bezle kurulayin. Calc Clean
15191 hala yanip sénuyorsa ve cihaz sesli
uyari vermeye devam ediyorsa Calc Clean
islemini gerceklestirin ("Temizlik ve bakim"
bolimine bakin).

Sok buhar islevini cok sik
kullanmis olabilirsiniz.

Sok buhar islevini yalnizca inatgl
kinsikliklarda kullanin. 3 dakika icinde 5
defadan daha fazla kullanmaniz dnerilmez.

Kire¢ Temizleme islemi
tamamlanmadi.

Calc Clean islemini tekrar gerceklestirmeniz
gerekir ("Temizlik ve bakim" boélimune
bakin).

Buharrilk kullanisinizda veya
uzun bir stireden sonra ilk
kez kullandiginizda buhar,
hortumun icinde yogunlasir.

Bu durum normaldir. Utilyi kumastan
uzaklastirin ve buhar tetigine basin.
Utiinlin tabanindan su yerine buhar gelene
kadar bekleyin.

Uttintin tabanindan kirli
su ve kireg zerrecikleri
cikiyor.

Suda bulunan kireg zerrecikleri
veya kimyasal maddeler buhar
deliklerinde ve/veya Gtl
tabaninda birikiyor.

Calc Clean islemini duzenli olarak
gergeklestirin ("Temizlik ve bakim"
bélimine bakin).

Buharrilk kullanisinizda veya
uzun bir stireden sonra ilk
kez kullandiginizda buhar,
hortumun icinde yogunlasir.

Bu durum normaldir. Utiiy(i kumastan
uzaklastirin ve buhar tetigine basin.
Utiintin tabanindan su yerine buhar gelene
kadar bekleyin.

Utli tabanindan su akiyor.

Calc Clean islemini yanlislikla
baslattiniz ("Temizlik ve bakim"
bolimune bakin).

Cihazi kapatin. Ardindan tekrar acin. "Uti
hazir" 151§1 surekli yanana kadar Gttnan
iIsinmasini bekleyin.

Kire¢ Temizleme islemi
baslamiyor.

Cihaz sesli uyari vermeye
baslayana kadar CALC CLEAN
digmesini 2 saniye boyunca
basili tutmamis olabilirsiniz.

"Temizlik ve bakim" bolimune bakin.

Utd, kumas tizerinde
parlaklik veya iz birakiyor.

Ornegin dikisleri veya kumasg
katini Gtulediginiz icin, Gtulenen
ylzey duz degildir.

PerfectCare tim kumaslarda glvenlidir.
Kumas tzerindeki parlaklik veya iz gecicidir
ve kumas yikandiginda kaybolur. Dikisleri
veya katlari Gtllemeyin ya da iz olusmasini
Onlemek icin Gtllenecek bolimin Gzerine
pamuklu bir bez yerlestirin.
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Nedeni

Ut masasi drtistinde yeterli
miktarda kece yoktur.
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Cozum
Ut masas! értistinin altina ekstra bir
katman kece yerlestirin.

Utl masas! ortiisi
islantyor veya kumas
lizerinde su damlaciklari
oluyor.

Uzun stre Utd yaptiktan sonra
Utl masasi 6rtust Uzerinde
buhar yogunlasmistir.

Koépuk veya kece malzemesi eskidiyse Gtl
masas! 6rtiisini degistirin. Utli masasi
lizerinde yogunlasmayi énlemek icin Gtd
masasi ortlsinln altina ekstra bir katman
kece yerlestirebilirsiniz.

Ut masaniz cihazin Urettigi
yuksek miktardaki buhara
dayanikli olmayabilir.

Utli masas! Gizerindeki yogunlagmayi
onlemek icin Gtl masasi értustndn altina
ekstra bir katman kece yerlestirin.
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Bctyn

BiTaeMo Bac i3 nokynkoto Ta slackaBo npocnmo Ao knyby Philips! LLLo6 y noBHi Mipi KopucTyBaTUCA
niaTPUMKOLo, Ky nponoHye Philips, 3apeecTpyiTe cBin BUpi6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

YBaxHO NpounTanTe Ler nocibH1K KopucTyBaya, iHhopmMaLinHmii ByKeT i KOPOTKMIA MOCIDHMK, MepLU HixX
KOPUCTYyBaTUCA MPUCTPOEM. 36epiranTe ix Ans MabyTHbOI AOBIOKMN.

Ornsap Bupoby (man. 1)

Migowsa

IHOMKaTOP rOTOBHOCTI Napwu

KHorka BignapoBaHHA/MapoBOro yoapy

LLInaHr nogadi napu

[BepusaTta pesepsByapa Ans BOAK

KHonka po36sokyBaHHa dikcaTopa Ana TpaHCcnopTyBaHHs (nuwwe cepii GC6819, GC6820, GC6830 Ta
GC6840)

7 Mnatchopma npacku

8 KHormka «yBiMK./BUMK.» 3 IHANKATOPOM YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHSA

9 KHonka CALC-CLEAN 3 migcBiTkoto

10 LLHYp XuBNEeHHS i wrekep

11 BipaineHHs ans 36epiraHHa WiaHra nofadi napy Ta WHYpa XUBNEHHS
12 KOHTenHep PO3yMHOI CUCTEMU OYULLEHHSA Bif HAKMUMY

U WN —

Excknio3uBHa TexHonoria Big Philips

TexHonorig OptimalTEMP

TexHonoris OptimalTEMP go3Bonsie npacyBaTy BCi TUMK TKaHWH, SKi MOXHa npacyBaTtu, B Oyab-9KoMy
nopsaky 6e3 notpebu Brbopy Temnepatypu abo COpTyBaHHS OfAry.

Mpacky MoxHa 6e3neyHo noknactu 6esnocepeHbO Ha rapsyy NifoLWBY Ha NpacyBanbHY JOLKY (Man. 2)
3aMiCTb CTaBUTK Ha3ag Ha nnatdopmy. Lie LO3BONNTL 3MEHLWMTN HaBaHTaXeHHS Ha 3an’sacTs.

TexHonoria Compact ProVelocity

Lls TexHoNOriA 3ab6e3neyye NOCTiIHY Nogavy napwu, Wo rnmboko NPOHWKAE AN Nerkoro yCyHeHHs Cknafok.
BopHouac, 3aBasku ih npucTpint Binbll KOMNAKTHUIA Ta IErkKUN, HiX TPaZMLiMHI naporeHepaTopwy, i 1oro
3pyuHille 36epiraTy.

MiaroTtoBka 4O BUKOPUCTAHHSA

Tun Boau, AKYy anip, BUKOpPUCTOBYBaTU

Llen npucTpint po3paxoBaHO Ha BUKOPWUCTaHHSA BOAM 3-Mif KpaHa. [poTe, AKLLO Bu xnBeTe B perioHi 3
>KOPCTKOK BOAOK, MOXE LUBMAKO HAKONMYyBaTUCSA HAaKMM. TOMY A5 NOAOBXEHHSA TePMiHY ekcnayaTaLii
NPUCTPOIO PEKOMEHYETHCA BUKOPUCTOBYBaTU ANCTUABLOBaHY abo AeMiHepanizoBaHy BOAY.

NMonepemxeHHs. He BuKopucToByiTe napgymoBaHy Boay, Boay i3 CyLUUIIbHOI MaLLUUHU, OLET,
KPOXMaJib, 32CO0M NPOTU HaKuUMy, 3aco6u Ans NpacyBaHHs, BoAy MicNs XiMiYyHOro BUAaNeHHs Hakuny
Yu iHWi XiMiYHi PpeYOBUHM, OCKiNIbKM BOHM MOXYTb CMPUYUHUTU PO36PU3KYBaHHS BOAU, NOSIBY
KOPUYHEBUX MJISIM YM MOLUKOAXKEHHS MPUCTPOIO.

HanoBHeHHs pe3epByapa A5 BOaU

HanoBHtonTe pesepByap 415 BOAM Nepef KOXHUM BUKOPUCTaHHSIM abo KoM KiNbKicTb BOAM B pe3epByapi
OMYCKAETHCS HMXKYE MiHIMANbHOTO PiBHSA. HamoBHWUTY pe3epByap ANl BOAM MOXHa OyAb-KOMK Mif Yac
BUKOPUCTAHHS.

1 BiokpuiTe ABepusTa pesepByapa s Boau (Man. 3).
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2 HanoBHiTb pe3epByap BOAO [0 No3Havyku «MAX» (man. 4).
3 3akpunTte ABepuATa pe3epByapa Ans BOAW (4yTW KNaLaHHs).

3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

TKaHUHY, 9Ki MOXXHa nNpacyBaTu

He npacyiiTe TKaHUHMU, SIKi He Nnepea6ayYeHo AN NpacyBaHHS.

- TKaHMHK, NO3HaYeHi unumn cumBonamu (Mas. 5), MoxHa npacyBaTi — a Lie SiboH, 6aBoBHa, noniectep,
LLIOBK, LLIEePCTb, BiCKO3a Ta LUTYYHUN LLOBK.

- TKaHVHM, MO3HAYEHI LM CUMBOJIOM (Masl. 6), MpacyBaTV He MOXHa. JJo HUX HafexaTb Taki CUHTETUYHI
maTepiann, Sk cnaHaekc abo enactaH, TKaHWHM, Lo CKady SKUX BXOAWTb CNaHAekc, nonionediHm
(Hanpuknag, noninponineH). TakoxX He MOXHa MPacyBaTh MasltoHKM Ha 0As3i.

MpacyBaHHA

1 [locTaBTe NPUCTPIN Ha CTiNKY Ta PiBHY MOBEPXHIO.
MpumiTka. LLlob 3a6e3neynTun 6esneyHe npacyBaHHA PEKOMEHAYETbCS 3aBX AN CTaBUTKU NaaTdopmy Ha
CTIVKY NpacyBasibHy AOLLKY.

2 [lepeBipTe, 4My pe3epByapi 4OCTaTHLO BOAN.

BUAMITb LUHYP XMBNEHHSA Ta LWNaHr Nofadi napu 3 BigaineHHs ons 36epiraHHs.

4 BcTaBTe LWUTeKeP Yy PO3ETKY i3 3a3€MNEHHAM i HaTUCHITb KHOMKY «YBIMK./BUMK.» Ha NPUCTPOI, Wob
YBIMKHYTW noro. MoyekanTe, NOKM iHAMKATOP FOTOBHOCTI NMPacKuM NoYHe CBITUTUCS 6e3 BMaHHS
(man. 7). Ue TpmBaTume 6113bKO 2 XBUNH.

5 Jlvwe mopeni cepii GC6819, GC6820, GC6830 Ta GC6840: HATUCHITL KHOMKY PO36J10KyBaHHS dikcaTopa
019 TpPaHCNOPTYBaHHs, Wob Big'eaHaT npacky Big niatchopmu (man. 8).

6 LLlo6 noyaTn npacyBaTu, HATUCHITb Ta YTPUMYMTE KHOMKY BiAnaptoBaHHs (Man. 9).

w

MpumiTka. LLLo6 oTprmMaTti Harkpalli pe3ynbTaTy, Nicas npacyBaHHA 3 BiANaptoBaHHAM NPOBediTh Kiflbka
OCTaHHix pa3iB 6e3 napw.

MonepemxkeHHs! Hikonu He cnpsiMoByiTe Napy Ha JIlOAEN.

MpwumiTka. Konv By BnepLue BUKOPUCTOBYETE NPUCTPIN, MOXe 3HagobuTmcs 30 cekyHA Ans nogadi napum
3 MPUCTPOIO.

Mpumitka. NMomna akTUBYETLCA MNif, YaC KOXKHOrO HaTUCHEHHS KHOMKWM BiAnaptoBaHHsS. BoHa Buaae
He3HaYHUM LyM, Lo € HOPMaJsibHO. SKLLO B pe3epByapi HeMa€e BOAW, MOMMa LWYyMUTb roflocHiLwe. Konn
KiJIbKICTb BOAM B pe3epByapi OMyCcKaeTbCa HMXKYE MiHIManbHOMO PiBHS, HAaMOBHITL Pe3epByap BOAOH.

®DyHKLUig nogadi napoBoro ygapy

1 LUBWMAOKO HAaTUCHITbL KHOMKY BifnaptoBaHHSA ABivi, o6 NofaTi NOTYXXHUIA NapoBUIA CTPYMiHb MPOTArOM
3 cekyHA (man. 10).

MpumiTKa. BukoprcToByBaTy thyHKLtO NapoBoro yaapy pekoMeHAy€eTbCs TiflbKu AN po3npacyBaHHs
BaXKMX CKN1aJoK.

BepTVI KaJibHe npacyBaHHA

MonepepykeHHs! I3 npackn BUXoaUTb rapsiua napa. Hikonu He HamaramnTecsi po3npacyBaTtu
CKJIafAKM 3 oaary Ha ntoauHi (man. 11). He nopgaBaiTe napy no6au3sy Bawwoi a6o uy»oi pyku.

MapoBy Npacky MOXHa BUKOPUCTOBYBATW Yy BEPTUKAIbHOMY MOOXEHHI 4151 pPO3MNpacoByBaHHS CKNafoK Ha
NiaBiLLEHNX peYax.
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1 TpumanTe npacky y BePTUKATbHOMY MOSOXKEHHI, HATUCKAOUYM KHOMKY BiANaptoBaHHSA i nerko
TOpKaloUnCh 0Aary NiAoLWBOO, MepecyBatoymn Npacky Bropy 1 BHM3 (Man. 12).

be3ne4yHe BCTaHOBJIEHHSA Ha onopy

Po3mileHHs npacku nig Yac 3MiHM NOJIOXKEHHS TKaHUHU

LLlo6 nepemMicTUTL TKaHWHY, MPacky MOXHa NoCTaBUTK abo Ha nnatdopmy abo ropnsoHTaNbHO Ha
npacysanbHy goluky (Man. 2). 3aBasku TexHonorii OptimalTEMP nigowBsa He NowWKoAWTL MOKPUTTS AOLWKM
L0719 MpacyBaHHS.

ABTOMaTU4YHE BUMKHEHHS

- [MpucTpin NnepexoanTb y PeXXnM O4iKyBaHHS, AKLLO HUM He KOPUCTYBaTUCH MPOTATOM 5 XBUJTUH.
IHAMKATOP Ha KHOMLI «yBIMK./BUMK.» MOYHe BanmMaTh.

- W06 yBiMKHYTW NPUCTPI 3HOBY, HATUCHITb KHOMKY «YyBIiMK./BUMK.» ab0 KHOMKY BignaptoBaHHs. Mpuctpin
NMOYUHaE 3HOBY HarpiBaTnCA.

- [pucTpin aBTOMaTUYHO BUMMKAETHCH, AKLLO HUM He KOPUCTYBaTUCA NPOTATOM iHLWMX 10 XBUAWH Nicns
nepexody B PeXunm o4ikyBaHHS. [HAMKATOP Ha KHOMLL «yBiMK./BUMK.» 3racae.

MonepemkeHHs! Hikonu He 3anuiuanTe NnpucTpii 6e3 Harnapy, Konuv BiH Nia’'€egHaHUA [0 MepeXxi.
Micnsa BUKOPUCTaHHSA 3aBXXAU Bif'€AHYWTE NPUCTPIN Bia Mmepexi.

YnweHHsa Ta gornan

PO3yMHa cnucTemMa oYUl eHHs BiJZ\I Hakuny

BaLu npucTpit MicTUTb PO3YMHY CUCTEMY OYMLLEEHHS Bif, Hak1My 415 3abe3neyeHHs peryispHoro
BUOANEHHS HaKmMMy Ta ounieHHs. Lle ponomarae nigTpumyBaTh NOTY>KHY eDeKTUBHICTb BignaploBaHHs i 3
YyacoMm 3anobirae BuBedeHHo bpyay i nisM 3 NigowWwBsun. 3 MeTO 34iCHEHHS MPOLLECY OUYULLEHHS MPUCTPIN
perynspHo nofae HarafyBaHHs.

CeiTnoseii 3BYyKOB€ HaragyBaHHA CUCTEMU OYHULLLEHHA BiJ:lI Hakuny
Yepes 1-3 mMicsiui BukopucTaHHs iHankaTop Calc-Clean nounHae 6avmati, a NpUCTPin NOYMHAE NoaaBaTn
3BYKOBI CMIHaNW, NOBIAOMAAOYN, WO NOTPIOHO BUAANNTW Hakun (Man. 13).

Kpim TOro, anst 3axmcty NpucTpoto Big Hakmny yHKLi BignapoBaHHS Oyae BUMKHEHO, SIKLLO HaKUM He
6yne BuaaneHo (man. 14). Micna ounieHHs Big Hakuny dyHKL o BionaptoBaHHs byae BigHoBneHo. Le
BiNOYBa€ETbCs HE3aMNEXHO Bif TUMY BOAM, LLIO BUKOPUCTOBYETHCS.

MpuMmiTKa. MPOLLEC OUYMLLEHHS Bif HAKMMY MOXHA BUKOHYBATWN B OyAb-SIK1 Yac, HAaBiTb 4O CMPALIOBAHHS
3BYKOBOTO i CBIT/IOBOrO HaragyBaHHsI.

OuuLLEeHHS Bip Hakuny 3 KoHTenHepom Calc-Clean

MNonepemkeHHs! He 3anuwante npuctpin 6e3 Harnaay nia yac BUAaneHHs Hakuny.

YBara! 3aB)xaM BUKOHYWTE MPOLIEC OUYULLEHHS Bif HAKuUNY i3 KOHTeliHepom Calc-Clean. He
nepepuBaiiTe Len NpoLiec i He NigHiManTe npacky 3 KoHTenHepa Calc-Clean, 60 3 nigoLwBu NoTeye
rapsiya Boga a6o napa.

1 HanoBHITb pe3epByap BOAOIO 0 MONOBUHN.

MpumiTka. Mig Yac npouedypu OYULLEHHS Bif HaKMMy MPUCTPIN Mae ByTu NigKNOYEHO A0 PO3ETKM Ta
yBIMKHeHO.

2 BcraHoBiTb koHTenHep Calc-Clean Ha npacyBanbHy AOLKY ab0 Byab-AKy iHWY PiBHY, CTiAKY MOBEPXHIO.
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3 T[locTaBTe npacky cTinko Ha KoHTerHep Calc-Clean (man. 15).

4 HatucHiTb Ta yTpuMyiTe kHonky CALC-CLEAN npoTsirom 2 cekyHA, NOKM He MPOJyHalTb KOPOTKi 3BYKOBI
curdanm (man. 16).

Mpunmitka. KoHtenHep Calc-Clean po3pobnieHo ans 36MpaHHs YacTUHOK Hakuny i rapsyoi Boam nig,
Yac npotiecy BUAANEHHSA Hakuny. MNpacka Moxe abcontoTHO 6e3neYHO CTOATU Ha LIbOMY KOHTENHepi
NPOTArOM BCbOro MPOLLECY.

5 Mg vac npouedypv OUYULLIEHHS Bif HaKWMy JIyHAatOTb KOPOTKI 3BYKOBI CUTHaNM | 3BYKM nofadi BOAu
(man. 17).

6 [louekarTe NPUBAN3HO 2 XBUMHI A0 3aBepLUeHHS Lboro npouecy (man. 18). Konu npouec
O4MLLIEHHS Bif, HakMny Oyae 3aBepLUeHO, Npacka nepectaHe NoAaBaTh 3ByKOBI CUrHanW, a iHAMKaTop
CALC-CLEAN nepectaHe 6a1maTu.

7 BuTpiTb Npacky 3a AOMOMOIO0 raHyipKky i MOCTaBTe Ha3afd Ha 6a3oBy cTaHLito (Man. 19).

YBara! MNpacka rapsiya.

8 Konu koHTenHep Calc-Clean HarpieTbcs nig Yac BUAANEHHS HAKMNY, NEPLL HiXK TOPKATKCS NOro,
noyekamnte NprbAN3HO 5 XBUAMH. MoTiM BigHeciTb KoHTenHep Calc-Clean 4O PakOBWMHM, CMOPOXHITh
noro i BigKNafdiTe AN NOAANbLIOrO BUKOPUCTaHHS (Man. 20).

9 VY pasinoTpebu MoxHa NoBTOpUTK KpokK 1-8. O60B'A3K0BO CNOPOXHITL KoHTeHep Calc-Clean nepep,
TUM, SIK NOYaTW NPOLLEC BUOANEHHS HaKumMy.

MpumiTka. Mig Yac npoueaypy O4ULLEHHS Bif HaKMUMY 3 NiOLIBU MOXe BUXOAUTU YNCTa BOAA, AKLLO
BCEPeMHI Mpacku Hakmny He Hakonunuuaocs. Lle HopmasnbHo.

[opaTKoBi BIGOMOCTI MPO 34iMCHEHHS MPOLLECY OYMLLEHHS Bif HAaKMMy OMB. Y BiGEOPOMKAX 3@ MOCUNAHHSIM:
http://www.philips.com/descaling-iron.

YuweHHa nigowBu

[N NigTPUMaHHA HaNeXHOro CTaHy MPUCTPOLO YNCTITb MOro PerynsipHo.
1 BuTpiTb MOro BOJIOrot0 raH4ipkoto.

2 [lnd nerkoro Ta eekTMBHOIO BUAANEHHS MM HarpinTe NigoWwBy Ta NPOBeiTb MPacKoo MO BOOTi
raHvipui (man. 21).

rigkaska. PerynspHo 4YncTiTb NigowBsy Ans rnafKoro KOB3aHHS.

30epiraHHs
1 BWMKHITb NpUCTpI i BiA'€QHaNTe NOro Bif Mepexi.
2 Bununte Body 3 pesepByapa A/ BOAW B PakoBMHY (Man. 22).

3 CknafiTb WHYP XWBMEHHS i LWNaHr nofadi napn pa3om. NpocTo 3acyHbTe iX y BiAAineHHs ansa 36epiraHHs
(man. 23).

4 Jlnwe mopeni cepii GC6819, GC6820, GC6830 Ta GC6840: nocyHbTe ikcaTop 415 TPAHCNOPTYBaHHS,
o6 3adikcyBaTy npacky Ha nnatdopmi (man. 24). Konn npacka 3abaokoBaHa Ha nnatdopmi, NpucTpin
MO>Ha NMepeHoCUTM 3a pyuky (Man. 25).

ycyHEH HA HecnpaBHOCTEﬁ

Y oMy PO3[ini MOJaHO OCHOBHI MPOBNeMU, SKi MOXYTb BUHUKHYTU Mif, YaC BUKOPUCTaHHS MPUCTPOHO.
AKwo Bu He B 3M03i BUPILLKUTX NpobiemMy 3a 4ONOMOrow iHhopMallii, TogaHoi HUxXYe, BidBiganTe BeO-
cantT www.philips.com/support ons nepernsfy cnvcky YacTux 3anutaHb abo 3BepHIiTbCs fo LieHTpy
006CIyroByBaHHS KJIEHTIB y CBOT KpaiHi.
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Mpobnema

3 Npacku He BUXOAUTb
napa.

Mo>knuea npnYnHa

Y pe3epByapi HeAOCTaTHLO
BOAMW.

BupiweHHs

HanoBHiTb pe3epByap A1g BOAW BULLE
nosHayku MIN. HaTucHITb Ta yTpumyinTe
KHOMKY BiANaptoBaHHA, MOKN He BUIAe
napa. Mokun NoyHe BUXOAUTM Napa, Moxe
3Hapo6utnca go 30 cekyHA,

Bu He HaTUCHYIM KHOMKY
BigNapoBaHHs.

HaTUCHITb Ta yTpUMyMTE KHOMKY
BigNapoBaHHA, MOKW He BUIAe napa.

DOyHKLiO BionaptoBaHHs Oyno
BVIMKHEHO nepep BUKOHaHHAM
npoLenypw O4MLLEHHS Bif,
Hakuny.

BrkoHanTe npouenypy O4ULLEHHS

Bif, Hakumny, Wo6b BiAHOBUTY (hyHKLL1O
BioMaptoBaHHs (OnB. po3ain "YuiLeHHs Ta
nornag").

Ha noyaTky npacyBaHHsi KHOMKY
BiZNaptoBaHHs YN0 HATUCHYTO
He[oCTaTHbO JOBIO.

HaTucHITL Ta yTpuMyiTe KHOMKY
BiAMaploBaHHS, NOKM He BUAe napa. Nokn
noyHe BUXOAUTW Napa, MoXe 3HagobuTncs
00 30 cekyHa.

IHOMKATOP Ha KHOML
CALC CLEAN 6numae, a
NPUCTPIV BUOAE 3BYKOBI
curHanu.

Lle HaragyBaHHA cnctemu
OYULLEHHS Bif HaKumMy.

BukoHynTe npouenypy O4MLLEHHS B
Hakuny Nicna cnpaLioBaHHA HaragyBaHHA
Calc-Clean (auB. po3ain "YnieHHs Ta
nornag").

3 NigoLWwBY He NoJaeThbes
napa, iHOMKaTop KHOMKM
CALC CLEAN 6aunmac, a
NPUCTPIV NOJAE 3BYKOBI
curHanm.

Bu He BMKOHanM abo He
3aBepLnInN NpoLemypy
BUIANEHHS HAaKMMY.

BrkoHanTe npoueaypy OUMLLEHHS Bif
Hakuny, Wwo6b 3HOBY YBIMKHYTIN (DYHKLiO
BiANaptoBaHHs (AnB. po3ain "YvleHHs Ta
nornsag").

MpUCTpin BUMKHYBCS.

DyHKLiS aBTOMaTUYHe
BUMKHEHHS aKTUBYETLCA
aBTOMaTU4HO. MpucTpin
nepexoauTb Y pexmnm
OUYiKyBaHHS, AKLLO HUM He
KOPUCTYBaTUCHA NPOTATOM

5 XBUJINH Ta BUMUKAETLCA MicNs
HacTynHuUx 10 XBUUH.

LLLo6 yBIMKHYTW NPUCTPI 3HOBY, HAaTUCHITb
KHOMKY "yBiMK./BUMK.". [TpuCTpin no4nHae
3HOBY HarpisaTucs.

MpucTpin BUAAE TyYHI
3BYKM NOAaYi BOAM.

[MopoXxHin pesepsyap ANS
BOAV.

HanoBHIiTb pe3epByap BOOOIO | HATUCHITL
Ta yTPUMy#MTE KHOMKY BignaptoBaHHS, MOKM
3BYKV NOAaYi BOAN He CTaHyTb cnabwmmuy,
a 3 Nigowsu He BUMAe napa.

3 nigoLwBy Kpanae Boga.

Micna npouecy oYnLLEHHS
Bi, HakuvMy 3 NigOLWBYK
MOXe BUTIKaTK BOAQ, LLIO
3auLmnacs.

BuTpiTh MigoLWBY Cyxot0 raHyipKoto.
SAkwo iHgukaTop Calc-Clean npoposxkye
6anmaTi, a NPUCTPI NPOLOBXKYE
nofaBaTy 3ByKOBI CUTHANM, BUKOHaNTe
npoueaypy OYMLIEHHS Big Hakuny (AvB.
po3ain "YuuieHHs Ta gornan").

Bun HagTo YyacTto
BMKOPUCTOBYBaNN hyHKLIO
napoBOro yaapy.

BrikopucToByiTe (hyHKL0 MapoBoro
yaapy nviie Ang posnpacyBaHHS
BaXXKMX CKNafok. PekomeHayeTbea
He BMKOPWCTOBYBAaTU il NoHag 5 pasis
NPOTSArOM 3 XBUINH.

Mpouec oYnLLEHHS Bif, HaKm1My
He Byno 3aBepLUeHO.

MoTpibHO 3HOBY BUKOHaTW NpoLenypy
OYMLLEHHS Bif HaKMNy (AMB. PO3A4in
"YuweHHs Ta gornag").




Mpobnema

Mo>knuea npnYnHa

Mapa KOHOEeHCYETbCA Y

BOAY B LUNAHry, Konu Bu
BMKOPUCTOBYETE 1i BNepLue Ym
He BUKOPWCTOBYBaW i1 OB
yac.
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BupiweHHs

Lle HopmanbHo. TpumanTe npacky
nogasi Bif, oOsary Ta HaTUCHITb KHOMKY
BiANaptoBaHHS. lNoyekamTe, NOKN 3aMiCTb
BOOM 3 NiAOLWBM MNOYHE BUXOAUTIX Napa.

3 NigoLwBy BUTIKAE
6pynHa Bofa Ta BUXOAUTb
GpyA.

Y napoBux oTBOpax Ta/

abo Ha nigowsi Bigknanucs
3a0pyaHEHHS YL XiMiYHi
PEYOBUHM, SIKi MICTATHCSA Y BOAI.

BukoHynTe npouec BrganeHHs Hakuny
perynapHo (ave. po3ain "YunuieHHs Ta
nornag").

Mapa KOHOEeHCYETbCS Y

BOAY B LUNAHTY, Konv Bu
BUKOPWUCTOBYETe 1i BNepLue yn
He BUKOPWCTOBYBau ii OB
yac.

Lle HopManbHo. TprMamnTe npacky
nofani Bi, OOArYy Ta HaTUCHITb KHOMKY
BiANaploBaHH4A. [loyekanTe, NOKN 3aMiCTb
BOAM 3 NiZOLUBW MNOYHE BUXOAUTY Napa.

Boaa BMAMBaeTbCA 3
nigowsn.

Bu Bunagkoso 3anyctunm
npoLec OYULLEHHS Bif Hakumny
(ovB. po3ain "YvweHHs Ta
nornsag").

BUMKHITb npucTpint. MOTIM YBIMKHITb
noro 3HoBy. JanTe npaci Harpitucs,
MoK iHAMKATOP FOTOBHOCTI Napu He
CBITUTUMETLCSA MOCTINHO.

Mpouec o4mLLEeHHs Bif
HaKMMy He 3amnyckaeTbCs.

Bun He HaTucHynu kHonky CALC-
CLEAN npoTarom 2 cekyHf,
NoKW NPUCTPIN He NoYyaB
nofaBaTy 3ByKOBI CUrHaN.

[ue. po3gin "YnweHHs Ta gornag'.

Mpacka 3anunwae 6amck
abo BimONTKM Ha oaa3i.

MoBepxHS, iKYy MOTPIBHO
npacyBaTy, € HEPIBHOI,
HanpuKag, yepes npacyBaHHs
MOBEPX LLUBA YU 3rMHY Ha 0as3i.

Mpacka PerfectCare 6e3neyHa ans
yCix TKaHWH. bnnck abo Bigbutok €
TUMYaCOBUM SIBULLEM i 3HUKHE Micns
npaHHs OAsry. YHUKaNTe npacyBaHHs
noBepX LWBIB Yn 3rnHiB, abo ans ix
3anobiraHHs Ha OinsHKy, Ky Tpeba
nonpacyBaTi, MOXHa NOKIaCcTH WMaT
6aBOBHSIHOI TKAHWUHU.

MokpuTTa NpacysabHOT
OOLKWN MICTUTb HE[OCTAaTHBO
eTpoBoro matepiasny.

Moknagite Nig NOKPUTTS OOLUKM ANS
npacyBaHHs OOAATKOBUI Wap GeTpoBoro
matepiany.

MoKPUTTA AOWKM ANs
npacyBaHHs CTa€ BOSOTMUM
abo Ha nigno3si/onasi
3aMWal0TLCA KpananuHm
BOAM.

lMicna TprBanoro npacyBaHHA
Ha NOKPUTTI AOLLUKN NS
npacyBaHHA CKOHAEHCYBanacs
napa.

SKLo nopuctuin abo eTpoBuii MaTepian
3HOCKBCS, 3aMiHiTb MOKPUTTS AOLLIKM NS
npacyBaHHs. MoxHa TakoxX nokiacTu
nif NOKPUTTS AOLKW A5t NpacyBaHHS
[ofatkoBuii heTpoBUiA MaTepian ans
3anobiraHHa KoH4eHcawii Ha goLwLi ons
npacyBaHHs.

Balua folka Anst npacyBaHHs
He NMpuW3HaYyeHa a1t BUCOKOro
HanalUTyBaHHS Napwu
npucTpoto.

MoknagiTe Nig NOKPUTTS OOLIKM AN
npacyBaHHs LOAATKOBUI (heTpOBUIA
MaTepian Ans 3anobiraHHs KOHAeHcaLii Ha
OOLWLi ANs npacyBaHHS.
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BoBep

Bu yectutame 3a kynyBarseTo 1 fobpe aojaosTe Bo Philips! 3a fa LenocHo ja nckopuctute nogapLikata
wTo ja Hyau Philips, pernctpupajte ro BawmoT nponssos Ha www.philips.com/welcome.

BHMMaTeNHO NpoYmMTajTe ro OBa yNaTCTBO 3a KOPUCTeHE, BpoLlypaTa cO BaXHM MHPOPMaLIN 1 BOLMYOT 3a
6p3 NOYETOK NMpef, ia ro KOPUCTUTE anapaToT. 3a4yBajTe M 3a aHW NoTpedu.

Mpernep Ha npousBopgoT (cn. 1)

[pejHa nnova

NHavkaTtop ,nernata e nogroreeHa”

Konye 3a napea/gononHuTeNHa KONMYMHa Ha napea

LipeBo 3a poBof Ha Boja

BpaTtuuka 3a nonHere Ha pe3epBoapoT 3a BOAa

Konue 3a oTnywiTarse Ha 6paBaTa 3a Hocerbe (camo 3a cepunte GC6819, GC6820, GC6830 1 GC6840)
MNMopHoxje 3a nernata

Konye 3a BKyuyBaHse/NCKNyYyBakbe CO MHANKATOP 3a HamnojyBakbe 1 3a NCKIyYyBaHbe
Konye CALC-CLEAN co nHankaTop

10 Kaben 3a HamojyBarbe CO MPUKITYHOK

11 Mperpaga 3a YyBarbe Ha LPEBOTO 3a AOBOJ, Ha BOAA U Ha KabenoT 3a HanojyBatse

12 Cap Smart Calc-Clean

OO ~NO UL WN =

ExcknysuBHa TexHonoruja op Philips

TexHonorunja OptimalTEMP

TexHonornjata OptimalTEMP B/ 0BO3MOXyBa Aa rvi nernate cvte BUAOBW Ha TKaeHWHa KOW MOXe [ia ce
nernaart, BO kKoj buno pegocnen, 6e3 npucnocobysarbe Ha TeMnepaTypaTa Ha nernata 1 6e3 copTruparse Ha
obnekara.

Bpenata rpejHa nnoya moxeTe 6e30eHO Aa ja CNyLITMTe AMPEKTHO Ha LWTKLATa 3a nernarse (cn. 2) 6e3
noTtpeba aa ja BpakaTte Ha NogHoOXjeTo. Toa Ke ro Hamanm HanperHyBareTo Ha Pa4YHNOT 3r106.

KomnakTHa TexHonoruja ProVelocity

OBaa TexHoI0r1ja 0BO3MOXXYBa KOHTUHYMPAHO UCMyLUTake Napea WTo Npoanpa Anaboko 3a
JIECHO OTCTPaHyBarbe Ha HabopuTe. VIcTo Taka, Taa ro MpaBK anapaToT MOKOMMAKTEH W MOMECEH Of,
TPaZWLUMOHaNHUTE reHepaTopy 3a Napea 3a NoJIecHoO Ckadrparse.

MNoproroeka 3a ynortpeba

Tun Boga wTo Tpeba fa ja kopuctute

OBoj anapart e NpefBUAEH Aa ce KOPUCTX COo Bofa oA YellmMa. MeryToa, ako XX1BeeTe BO noapadje co TBpAa
BOJa, MOXe [a Aojae [o 6p30 Tanoxerbe Ha b1rop. 3aTtoa ce npernopavysa KOPUCTeHE Ha JecTUMpaHa
NNV leMvHepanusvpaHa Boda 3a Aa ce NPOoAoJIXM BEKOT Ha Tpaekbe Ha anapaToT.

MpenynpenyBarse: He KopUcTeTe NaphuUMUpaHa Boaa, BOAA Of MaLUMHA 3a CyLleHbe aJIULITa, OLeT,
WITUPAK, CPeACTBa 3a OTCTPaHyBarbe GUrop, aguUTUBM 3a Nerakbe, BOAa KOja € XeMUCKU UCYMCTEHA
op 6urop unu apyru XxemMuKanum, 3aToa LUTO MOXKe Aa NpeAusBUKaaT Haro ucpiiyBare Ha BoAa,
nojaea Ha KaheHn aMKU UK OLITETYBakbe Ha anaparTor.

MonHere Ha pe3epBOApPOT 3a BOAA

HanonHeTe ro pe3epBoOapoT 3a BOAA Npef cekoe KOPUCTEHE NN KOra HUBOTO Ha BOAA BO pe3epBOapoT Ke
ce cnywTn no4 MMHUManHOTO HUBO. Pe3epBoapoT 3a BOAa MOXeTe Aa ro AONOSHUTE BO CEKOe Bpeme npu
KOpUCTeEHETO.

1 OTBopeTe ja BpaTnykaTa 3a NOSIHEeHE Ha pe3epBoapoT 3a Boaa (c/1. 3).
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HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a Boga Ao o3Hakata MAX (c. 4).
3aTBOpETE ja BpaTMyKaTa 3a NoJiHerse Ha pe3epBoapoT 3a Boda (aa ce cnyLiHe ,kank”).

Kopuctere Ha anapaTtoT

TKaeHUHU WITO ce nernaar

HeMOjTe Aa nersiate TKaeéHUHU LITO He ce nersaart.

TkaeHWHUTe co oBMe cumbonu (c1. 5) Moxe fia ce nerfaart, Ha NnpyuMep fieH, Namyk, NoavecTep, CBUna,
BOJIHA, BMCKO3a M BeLlITayKa CBUIa.

TKaeHWHUTe co OBOj cnmbon (CJ'I. 6) He MOXe fia ce nernaar. TakBu TKaeHWHU Ce CUHTETUYKUTE TKaeHUHN,
KaKoO LWTO € CNaHOeKCoT UK €1aCTaHOoT, TKaeHUHWTE LUTO CoApXKaT CnaHOeKC A I'IOJ'II/IOJ'Ierl/IHI/ITe (Ha np.
I'IOJ'II/II'IpOI'Il/II'IeH). OTneyvyaTeHUTE CNIMKM Ha obiekaTa UCTO Taka He MoXe Oa ce nernaart.

Mername

1

w

CraBeTe ro anapaToT Ha CTabusiHa U pamHa NoBPLUMHA.

3abeneluka: 3a fa 0BO3MOXMUTe 6e30eHO nernarbe B/ NpenopadvyBame H6asaTa cekorall fa ja
nocTaByBaTe Ha cTabuiHa WTKLA 3a Nerfnamse.

MpoBepeTe fanuv vMa LOBOJIHO BOJa BO PE3epBOAPOT 3a BOAA.

M3BafeTe ro kabenoT 3a HanojyBak-e 1 LPeBOTO 3a AOBO/ Ha BOAa Of Nperpajara 3a yyBarbe.
BmeTHeTe ro Nnpunky4oKoT BO 3a3eMjeH SUAEH LUTeKep 1 NPUTUCHETE ro KOMYeTO 3a BKIyvyBakbe/
NCKIyYyBakbe 3a Aa ro BKy4YuTe anapatoT. [ovekajTe MHAMKATOPOT ,Nernarta e noAroTeeHa” fa novHe
noctojaHo fa ceetn (cn1. 7). OBa Tpae NpubanxKHO 2 MUHYTU.

Camo 3a cepumnte GC6819, GC6820, GC6830 1 GC6840: NpUTUCHETE O KOMYETO 3a OTMYLUTaHe Ha
OpaBaTa 3a HoCerbe 3a a ja ocnoboduTe nernaTa of NogHoOXjeTo (. 8).

MpuUTUCHETE 1 3aapXeTe ro KOMYeTo 3a napea 3a Aa 3anodHeTe ga nernare (cn. 9).

3abeneluka: 3a Aa nocTtnurHeTe Haj,u,o6p|/| pe3ynTtaTt Ha nernamse, no rnerjlakbeTo Co napea noaiegHuTe
noTe3n HanpaBeTe rm oe3 napea.

MpenynpenyBare: HUKOrall He HAaCOYYBajTe ja MapeaTa KOH nyre.

3abeneluka: Npy NpBaTta ynotpeba Ha anapaTtoT, Moxe Aa buaat noTpebHun 30 cekyHAM 3a fa napeaTta
noYyHe Aa U3nerysa of, anaparoT.

3abeneLuka: nymMraTta ce akTMBMpPa ceKorall Kora Ke ro NMPUTNCHETE KOMYETO 3a Nnapea. Taa npovssenyBa
cnab 3BYK Ha SBe4Kahse, LUTO € COCeEMa HOPpMaJlHO. Kora Bo Pe3epBOapOT 3a BOAa HEMa BOa, 3BYKOT Ha
nymrarta € norjiaceH. HagononHete ro e3epBoOapoOT 3a BOAa KOra HMBOTO Ha BOAa Ke ce cnywT nog
MWUHNMaJTHOTO HNBO.

CDyHKLWIja 3a AONOoJIHUTEe/IHa KOJIMYUHa Ha Napea

1

MpUTUCHETE ro KOMYeTo 3a Nnapea ABanati 6p30 3a Aa ocloboanTe CUNeH Mas Ha napea Bo Tpaerse of
3 cekyHam (cn. 10).

3abeselLka: BM npernopadyBame [a ja KopuUctuTe dyHKLmMjaTa 3a AONOMHUTENIHA KOMYMHA Ha napea
camo 3a TBPLOKOPHU Habopu.

BepTVI KaJIHO nernamke

MpenynpenyBarse: nernata ucnyLuTa Bpesa napea. Hukoraw He o6uayBajTe ce fa oTcTpaHyBaTe
Habopu of obneka goaeka Hekoj ja Hocu (cn. 11). He npuMeHyBajTe napea Bo 61u3MHa Ha BallaTa
unm Tyfa paka.

MernaTa Ha Napea MOXe [1a ja KOPWUCTWTE BO BEpTMKaIHa nonoxba 3a fa rv oTcTpaHuTe HabopuTe of,
TKaeHMHUTE NMOCTaBEHW Ha 3aKayaska.
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1 [pxeTe ja nernarta Bo BepTWKasHa Nonoxba, NpUTUCHETe ro KOMYeTo 3a Napea 1 HexHo fonpeTe ja
obniekaTa co rpejHaTta nio4a, na ABMXKeTe ja nernata Harope n Hagony (cn. 12).

be36egHo cnywTare

CI'IyLIJTaI-be Ha nernarta poaeka ja nomecrtyBare obnekaTta

[opeka ja nomectyBaTe obnekaTa, nernata MoxeTe [a ja CNyLITUTE Ha NOAHOX]ETO UM XOPU3OHTANHO Ha
WwTnuaTa 3a nernarse (cn. 2). bnarogapeHne Ha TexHonornjata OptimalTEMP, rpejHaTa nioda Hema Aa ja
OLUTETW HaBakaTa Ha LTMLATa 3a Nernambe.

ABTOMATCKO UCKJTyYyBaH€

- AnapatoT Ke NpemunHe BO PeXUM Ha NMOArOTBEHOCT ako He ce KOPUCTU 5 MUHYTU. IHAMKATOPOT Ha
KOM4eTO 3a BKIy4YyBarbe/UCKNyYyBakbe Ke MoYHe Aa Tperka.

- 3aMOBTOPHO aKTVBMpPakbe Ha anapaToT, MPUTUCHETE ro KOMYETO 3a BKJTyYyBarbe/UCKyYyBakse 1N
KOM4yeTo 3a Napea. AnapaToT NOBTOPHO MOYHYBa Aa Ce 3arpesa.

- AnapaToT aBTOMATCKM Ce UCK/YYyBa ako He ce KopUcTu ywte 10 MUHYTU OTKaKO Ke MPeMUHe BO
PEXMMOT Ha MOATOTBEHOCT. IHAMKATOPOT Ha KOMYETO 3a BKIy4yBakse/UCKITydyBarbe Ke ce UCKIYYM.

MpepynpenyBare: HAKOrall HE OCTaBajTe ro anapaTtoT 6e3 HaA30p Kora e NPUKIY4eH Ha
efieKTpuUYHaTa Mpexa. Cekorall UCKJy4yBajTe ro anapaToT Of LUTEKeP Mo KOPUCTEHETO.

Yucrewe n ogp>xyBame

Cucrem Smart Calc-Clean

AnapatoT kopucTu crctem Smart Calc-Clean WwTo 0Bo3MOXXyBa PefOBHO OTCTPaHyBarbe OUIop 1 YNCTEHE.
Toa nomara BO OLp>XyBarbeTO CU/IEH MJ1a3 Ha napea v CnpeyyBa U3feryBarbe Ha HeUNCTOTUM M aMKN Of,
rpejHaTa nioya co TeKOT Ha BPeMeTo. AnapaToT PeAoBHO aBa NMOTCETHULM 3a la Ce U3BPLUK NocTankaTa 3a
yncTerse.

3ByueH 1 CBeT/IOCEH NoTceTHUK 3a Calc-Clean

Mo 1 no 3 meceun kopucterse, nHamkatopot Calc-Clean Ke noyHe ga Tpenka 1 anapaToT Ke noyHe Aa fasa
3ByYeH CUrHas WTO yKaxyBa Ha Toa Aeka e NnoTpebHo fa ja n3splumte noctankata Calc-Clean (cn. 13).
OcBeH Toa, BrpafeH e 1 BTOp CMCTEM 3a 3aliTVTa Ha anapaToT of, 6urop: dyHKLMjaTa 3a napea ce
OHEBO3MOXYBa ako He Ce M3BPLLUM OTCTPaHyBarbeTo 6urop (cn. 14). OTKako Ke ce 13BpLUIM OTCTPaHyBaHEeTO
6urop, hyHkLMjaTa 3a napea NOBTOPHO Ke ce 0Bo3MOXW. OBa ce BpLuy 6e3 orfief Ha TUMOT BOJa LWTO ce
KOPUCTL.

3abenetuka: nocrankata Calc-Clean Moxe fa ce M3BPLUM BO CEKOE BPEME, AyPU 1 aKo Ce yLITe He ce
aKTWBMPas 3BYYHUOT 1 CBETSIOCEH MOTCETHUK.

U3BpLiyBare Ha noctankaTta Calc-Clean co capot Calc-Clean

MNMpepynpepyBaHe: He OCTaBajTe ro anapaToT 6e3 Haf30p BO TeKOT Ha nocTtankarta Calc-Clean.

BHUMaHuMe: cekoralu u3BpLuyBajTe ja noctankarta Calc-Clean co capot Calc-Clean. Hemojte pa ja
npeKkuHyBaTe MocTankaTa co NOAUrHyBake Ha nernarta op capot Calc-Clean, 6upejkm op rpejHaTta
njoya Ke usnese Bpesna BoAa U napea.

1 HanonHeTe ro pe3epBoOapoT 3@ BOAA 40 NONOBMHA.

3abeneluka: anapaToT Mopa Aa brae nprkayveH Bo HamnojyBarse 1 BKJTYHEH npu noctankata Calc-
Clean.



MakepoHckn 119

2 TloctaBete ro cafoT Calc-Clean Ha WTwmLaTa 3a Nernarbe Uav Ha Apyra paMHa 1 ctabuiHa NoBpLUMHA.
MNMocTaBeTe ja nernata ctabunHo Ha canot Calc-Clean (cn. 15).

4 TpuTtuncHeTe ro konyeto Calc-Clean 1 3agpxeTe ro 2 cekyHAamM cé foaeka He CiyLlwHeTe KpaTkm 3ByYHM
curHanm (cn. 16).

w

3abenewka: cagot Calc-Clean e HameHeT 3a cobupare YeCTUYKM Ha BUrop 1 Bpesa BOAa BO TEKOT Ha
nocrankata Calc-Clean. Cocema 6e36eHo e Aa ja ocTaBuTe neraata Ha OBOj caf, BO TEKOT Ha LieniaTa
rocrarka.

5 Bo TekoT Ha noctankaTta Calc-Clean, Ke cnyuwiHeTe KpaTki 3ByYHM CUTHANW ¥ 3BYK Ha nymnarbe (cn. 17).

6 [loyekajTe NPUBAMXKHO 2 MUHYTY 3a anapaToT Aa ja 3aBpluu nocrankata (c. 18). Kora Ke 3aBpLun
noctankata Calc-Clean, nernata ke npectaHe fa faBa 3By4YeH curHan u nngmukatopot CALC-CLEAN ke
npecTaHe Aa Tpenka.

7 W3bpuweTe ja nernaTa co napye TkaeHWHa v BpaTeTe ja Ha 6a3HaTa ctaHuua (an. 19).

BHuMaHuMe: nernarta e xewlka.

8 bupaejku capoTt Calc-Clean ctaHyBa xexok npu noctankata Calc-Clean, noyekajte npubAMKHO 5 MUHYTH
npep fa ro gonpete. MoToa ogHeceTe ro cafgot Calc-Clean o MWjanHKKOT, UCNpasHeTe ro 1 ckiaaupajte
ro 3a naHa ynotpeba (cn. 20).

9 [lokosiky e noTpebHO, MOXeTe fa r noeTopuTe YyekopuTe of 1 fo 8. He 3abopaBgajTe fa ro ncnpasHure
capot Calc-Clean npep fa ja 3anoyHeTe nocrankata Calc-Clean.

3abenellka: BO TeKOT Ha nocTtankaTta Calc-Clean moxe Oa n3nese 4ncra Bofa of rpejHaTa nnova,
[OOKOJIKY BO BHATpELIHOCTa Ha nersata Hema HaTaJloxxeH 6I/II'Op. Toae HOpPMasHO.

Moseke MHoOPMaLMK 3a Toa Kako Aa ja n3spmTe noctankata Calc-Clean nornenHete Bo BUaeo3anucute
Ha cnefHaTa Bpcka: http://www.philips.com/descaling-iron.

Yucterbe Ha rpejHaTa njoya
PefoBHO YMCTETE rO anapaToT 3a Aa ro 0fp>XyBaTe BO Jobpa cocTojba.
1 YucTeTe ro anapatoT CO BAaXKHa Kpna.

2 3anecHo 1 eekTUBHO Aa MM OTCTPaHUTEe AaMKKTe, moYyeKkajTe rpejHaTta naoya fia ce 3arpee v ABuxeTe ja
nernata npeky BaaxHa kpna (cn. 21).

CoBeT: pefloBHO YuMCTeTe ja rpejHaTa nioya 3a Aa ob6e3benmTe MasHO ABUXEHE.

Memopuja
1 WcknyyeTe ro anapaToT 1 U3BEYETE ro MPUKIYHOKOT Of LUTeKep.
2 VctypeTe ja BofaTa of, pe3epBoapoT 3a BoAa BO MUjanHUKOT (1. 22).

3 3amorTajTe ro kabenoT 3a HaMnojyBakbe 3aeHO CO LiPeBOTO 3a AOBOJ Ha BoAa. TypHeTe v Bo nperpajata
3a yyBarbe (cn. 23).

4 Cawmo 3a cepumnte GC6819, GC6820, GC6830 1 GC6840: MpUTUCHETE O KOMYETO 3a OTMYLUTaHE Ha
OpaBaTa 3a Hocetbe 3a Aa ja pukcmpaTe nernata Ha NnogHoXjeTo (c. 24). AnapaToT MoXeTe Aa ro
HOCUTE 3a paykaTa Ha neriarta Kora nernata e ukcMpaHa Ha nogHoxjeTo (. 25).

OTcTpaHyBake Ha npobnemu

Bo oBa nornasje ce onuaHn HajuyecTute NpobIeMm CO KOU MOXE fia Ce COOYUTE NMPU KOPUCTEHE Ha
anapatoT. AKO He MOXeTe Aa ro peLunTe Npo6aemMoT Co MOMOLW Ha MHMOPMaLMUTE HaBedeHY NOAOY,
noceteTe ja Be6-cTpaHnuata www.philips.com/support 3a ga npoHajaeTe Mcra Ha Haj4ecT! Npatarsa
UK obpaTeTe ce Ha LeHTapoT 3a KOPUCHWYKA NOAAPLLKA BO BallaTa 3emja.
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Mpobnem

Mernata He Nnpou3senysa
napea.

Mo>kHa npuymnHa

Bo pe3epBoapoT 3a Bofa
HeMa A0BOJIHO BOAa.

PeweHne

HanonHeTe ro pesepBoapoT 3a BOAa Hafg,
o3HakaTa MIN. MpuTncHeTe ro KonN4yeTo 3a
napea v 3agpxeTe ro ce gofeka He novHe Ja
n3nerysa napea. Moxe fa 6uaat notpebHu oo
30 cekyHM 3a a NoYHe fa 13nerysa napea.

He ro nputncHasTe
KonyeTo 3a napea.

MpWTUCHeTe ro KOMYeTo 3a napea v 3agpxeTe
ro cé gofeka He noyHe fja n3nerysa napea.

DyHKUWjaTa 3a napea e
OHEBO3MOXeHa ce gofeka
He ja M3BpLUMTE NnocTankaTa
Calc-Clean.

MN3BpLueTe ja noctankata Calc-Clean 3a
NMOBTOPHO Aa ja 0BO3MOXUTE yHKLMjaTa 3a
napea. (nornegHeTe ro nornasjeTo ,Yncrerse
1 OflpXKyBaHbe")

KonyeTo 3a napea He 6uno
MPUTUCHATO AOBOJSTHO
[IOJITO Ha MOYETOKOT Of
nernareTo.

MpuTKCHeTe ro KoN4YeTo 3a Napea v 3agpxeTe
ro cé fjofeka He NoYHe fa n3nerysa napea.
Moxe ga 6uaat notpebHn oo 30 cekyHam 3a
[a NoYyHe fa n3nerysa napea.

NHAMKATOPOT Ha Kon4yeTo
CALC-CLEAN Tpenka u
anapaToT faBa 3ByYeH
curHan.

OBa e noTceTHKK 3a Calc-
Clean.

M3BpweTe ja noctankata Calc-Clean oTkako
Ke ce akTMBMpa notceTHMKOT 3a Calc-Clean
(nornenHeTe ro nornaejeTo ,Yumcrerse 1
oapXyBarbe”).

Op rpejHaTa naova

He v3neryBsa napea,
WNHOMKATOPOT Ha KOn4yeTo
CALC-CLEAN Tpenka u
anapaToT faBa 3ByYeH
cnrHan.

He cTe ja u3Bpwwnne nau
OOBpLUKMe nocTankaTta
Calc-Clean.

N3BpLueTe ja noctankata Calc-Clean 3a
NMOBTOPHO Aa ja 0BO3MOXUTE yHKLMjaTa 3a
napea (nornegHeTe ro nornasjeto ,Yncrerse n
oapXKyBarbe”).

AﬂapaTOT ce Uckny4unn.

@DyHKUWjaTa 3a aBTOMAaTCKO
NCKJTydyBatbe ce akTUBMpa
aBTOMaTCKW. AnapaToT
npemMrHyBa BO PexXunm

Ha MOATOTBEHOCT ako He
ce KOpUCT 5 MUHYTU 1

Ce NCKJydyBa ako He ce
Kopuctu ywte 10 MUHYTU.

3a MOBTOPHO Oa ro akTnBMpaTe anapatoT,
MPUTUCHETE ro KOMN4YeTOo 3a BKnyquaH:e/
McKny4vyBarbe. AI'IapaTOT MOBTOPHO NMNO4YHYyBa
Aa ce 3arpesa.

AnapaToT npoun3BeayBa
rnaceH 3ByK Ha Nymnamse.

Pe3epBoapoT 3a Boaa e
npaseH.

HanonHeTe ro pe3epBoapoT Co BoAa 1
NPUTKCHYBajTe ro KOMYeTo 3a Napea cé Aoaeka
3BYKOT Ha NMyMMaHse He cTaHe NMOTUBOK 1 He
noYHe fla U3nerysa napea of rpejHata njova.

Op rpejHaTa naova kane
BOAA.

Mo noctankaTta Calc-Clean
npeoctaHaTaTa Bofa MOXe
[a nckane of rpejHata
naova.

N36puiweTe ja rpejHaTa naoya co kpna.
Ako nHgmkaTopot Calc-Clean ceé ywre
Tpernka 1 anapaToT Ce yLiTe aBa 3By4eH
curHan, nsspluete ja nocrankata Calc-Clean
(nornenHeTe ro nornasjeTo ,Yucrerse 1
oapXKyBarbe”).

®OyHKuMjaTa 3a
LOMOIHUTENHA KOMIMYMHA

Ha napea CTe Ja Kopucrene
npemMHOry 4ecro.

DyHKUMjaTa 3a LOMOSHWUTENHA KOIMYMHA Ha
napea KOpUCTeTe ja cCaMo 3a TBPLOKOPHM
Habopw. He ce npenopauyBsa aa ja Kopuctute

noBeKe 0 5 maTu BO POk 0, 3 MUHYTU.

MNoctankata Calc-Clean He e
3aBplueHa.

MopaTe NOBTOPHO Aa ja M3BpLUMTE NocTankarta
Calc-Clean (nornepHeTe ro nornasjeTo
JMucTerse 1 ofpxyBarbe”).




Mpobnem

Mo>kHa npuymnHa

MNapeaTa BO LipeBOTO ce
KOHAEH3Mpa BO BoAa
Kora KopucTuTe napea 3a
npBnaT WK Kora He cTe ja
KopwcTene fOAro Bpeme.
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PeweHne

Toa e HopManHo. [lpxeTe ja nernata noganeky
o, obnekaTa 1 NPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
napea. [ovekajte of rpejHaTa naoya fa noyHe
[a v3neryBa napea Hamecto Bofja.

Op rpejHaTa naova
n3nerysa Heumncra Boga u
HeYncToTUN.

Heuncrotnm nnn
XEMUKANMN MPUCYTHNU BO
BOJaTa ce HaTasoxmne Bo
oTBOpUTE 3a Napea n/nnm
Ha rpejHaTa nnouva.

PenoBHO M3BpLUYBajTe ja noctankaTta Calc-
Clean (nornegHeTe ro nornaejeto ,Yucrerse u
oapXKyBarbe”).

MapeaTa BO LPEBOTO Ce
KOHeH3vpa BO BOAa
Kora KopucTuTe napea 3a
MpBMNaT UK Kora He cTe ja
KopucTene fOJro Bpeme.

Toa e HopmanHo. [lpxeTe ja nernata noganeky
op obnekata v NPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
napea. [oyekajTte of rpejHaTa njoya Aa novyHe
[a v3ferysa napea HaMmecto Bofda.

Opf rpejHaTa naova
n3neryBa Boda.

CnyyajHo cTe ja aktmuBupasne
noctankata Calc-Clean
(nornepnHeTe ro nornasjeTto
JHucTerbe 1 ogpxyBarbe”).

McknyyeTe ro anapaToT. [loToa NOBTOPHO
BknyyeTe ro. OcTaBeTe nernata fia ce 3arpee ce
noneka MHOMKATopoT ,nerfnaTa e NnoarotseHa”
He NMoYHe NOCTojaHo Aa CBETW.

MoctankaTa Calc-Clean He
3aMnouHyBsa.

He cte ro nputucHane
konyeTto CALC-CLEAN BO
Tpaetrbe of 2 cekyHam ce
[ofleka anapaToT He faae
3BYYeH CUrHan.

MornegHeTe ro nornaejeto ,Yncreme n
OfpXKyBaHe”.

Mernata octaBa cjajHu
JaMKV 1av oTneyaToum
Ha obnekarTa.

roBplyvHaTa 3a nernarbe
6una HepamHa, Ha NnpumMep
3aToa WTO CTe rnernasne
npeky WeBoBU Un Habopu
Ha obnekaTa.

CuctemoT PerfectCare e 6e36beeH 3a cekakBa
obneka. CjajH1Te gaMku unmn oTneyaTouuTe
He Ce TpajHU 1 Ke ce OTCTPaHaT Co Nepere

Ha obnekaTa. /130erHyBajTe nernarse npeky
LIeBOBY UM HabopK, NK NOCTaBeTe NamMy4vHa
TKaeHWHa NpeKy NnoBpLIMHaTa 3a nernarse 3a
[a n3berHeTe nojaBa Ha OTrevyaToLM.

Hema goBosnHo dhunu, Bo
HaBflakaTa Ha wWTuuara 3a
nernar-e.

CraBeTe fONONHUTENEH C10j hunuaH

MaTepujan NoL HaBJlakaTa Ha WTKLaTa 3a
nernamse.

HasnakaTa Ha LWTWLATa 3a
nernarbe cTaHyBa BiaxHa
1Unu Ha nogot/obnekara
1Ma Kanku Boja.

Mapea ce koHAeH3Mpana Ha
HaBnakaTa 3a WTMuaTta no
LONITOTPAjHO Nernarbe.

3ameHeTe ja HaBnakaTta Ha WT1uaTa 3a
nernakbe ako ce UCTPOLLNI NEHeCTUOT U
dbunuanHmoT maTepujan. MoxeTe fia foaagete
1 OONOSIHWUTENEH C10j Ha hunuaH MaTepujan
nof, HaBfakarta Ha LWTULaTa 3a nernarbe 3a

[la cnpeynTe KOHOEH3Mparbe Ha WTuLaTa 3a
nernarbe.

VimaTe WwTurua 3a nernarse
LITO He e NpefBMaeHa aa ja
W3LPXW CUSTHaTa napea of
anaparor.

CraBeTe fOMNONHUTENEH COj hULLaH
MaTepuvjan Nofd HasnakaTta Ha WT1iaTa 3a
nernarbe 3a fa crnpeunte KOHAeH3npare Ha
WTMLATa 3a nerfamse.
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Urime pér blerjen dhe miré se vini te Philips! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja gé ofron Philips,
regjistrojeni produktin né fagen www.philips.com/welcome.

Lexojini me kujdes manualin e pérdorimi, fletépalosjen e informacionit té réndésishém dhe manualin e
shpejté pérpara se ta pérdorni pajisjen. Ruajini pér referencé né té ardhmen.

Pérmbledhja e produktit (Fig. 1)

Pllaka e poshtme

Drita "hekuri gati"

Butoni i avullit/pérforcuesi i avullit

Zorra e furnizimit me ujé

Tapa e mbushjes sé depozités sé ujit

Butoni i shkycjes (vetém seria GC6819, GC6820, GC6830 dhe GC6840)
Platforma e hekurit

Butoni i ndezjes/fikjes me dritén e energjisé ndezur dhe té fikjes
Butoni me drité "CALC-CLEAN"

10 Kordoni elektrik me spiné

11 Foleja e mbajtjes sé zorrés sé furnizimit me ujé dhe kordonit elektrik
12 Depozita inteligjente "Calc-Clean"
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Teknologji ekskluzive nga “Philips”

Teknologji "OptimalTEMP"

Teknologjia "Optimal TEMP" ju mundéson té hekurosni té gjitha llojet e tekstileve té hekurosshme, né
¢farédo radhe, pa e rregulluar temperaturén e hekurit dhe pa i sistemuar veshjet tuaja.

Eshté e sigurt ta vendosni pllakén e poshtme drejtpérdrejt né tavolinén e hekurosjes (fig. 2) pa e véné sérish
né platformén e hekurit. Kjo do t'ju ndihmojé té ulni stresin né dorén tuaj.

Teknologjia "Compact ProVelocity"

Kjo teknologji ofron avull té vazhdueshém qé depérton né thellési pér té hequr lehtésisht rrudhat. Né té
njéjtén kohé, e mban pajisjen mé kompakte dhe mé té lehté se kaldajat tradicionale té avullit, pér ruajtje mé
té lehté.

Pérgatitja pér pérdorim

Lloji i ujit pér pérdorim

Kjo pajisje éshté krijuar pér puné me ujé rubineti. Por, nése banoni né zona me ujé té réndé, pajisja mund té
vishet shpejt me skorie. Né kété ményré, rekomandohet gé té pérdorni ujé té distiluar ose ¢cmineralizuar pér
té zgjatur jetégjatésiné e pajisjes.

Paralajmérim: Mos pérdorni ujé té aromatizuar, ujé nga tharésja e rrobave, uthull, niseshte, solucione
zhgélgerézimi, solucione pér hekurosje, ujé té pastruar nga gélgerja me procese kimike, pasi kéto
mund té shkaktojné dalje té ujit, njollosjen apo démtimin e pajisjes suaj.

Mbushja e depozités sé ujit

Mbushni depozitén e ujit para ¢cdo pérdorimi ose kur niveli i ujit né depozité bie nén nivelin minimal. Mund
ta rimbushni depozitén e ujit né ¢do kohé gjaté pérdorimit.

1 Hapnitapén e mbushjes sé depozités sé ujit (Fig. 3).

2 Mbusheni depozitén e ujit deri né shenjén treguese MAX (Fig. 4).

3 Mbylini tapén e mbushjes sé depozités sé ujit ("klik").
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Pérdorimi i pajisjes

Tekstilet qé hekurosen

Mos hekurosni tekstile té pahekurosshme.

- Tekstilet me kéto simbole (fig. 5) jané té hekurosshme, pér shembull linoja, pambuku, poliestra,
méndafshi, leshi, tekstilet viskoze dhe prej méndafshi artificial.

- Tekstilet me kété simbol (fig. 6) nuk jané té hekurosshme. Kéto tekstile pérmbajné tekstile sintetike
si p.sh. spandeks ose elastan, tekstile té ndérthurura me spandex dhe poliolefine (p.sh. polipropilen).
Stampimet né veshje gjithashtu nuk jané té hekurosshme.

Hekurosja
1 Véreni pajisjen mbi njé sipérfage té géndrueshme dhe té njétrajtshme.

Shénim: Pér té siguruar hekurosjen e sigurt ne rekomandojmé gé gjithmoné ta vendosni bazén né njé
tavoliné té géndrueshme hekurosjeje.

2 Sigurohuni gé té keté mjaft ujé né depozitén e ujit.

Nxirrni kordonin elektrik dhe zorrén e furnizimit me ujé nga foleja e mbajtjes.

4 Vendosni spinén né njé prizé té tokézuar dhe shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té ndezur pajisjen.
Pritni derisa drita "hekuri gati" té pulsojé (Fig. 7). Kjo mund té kérkojé rreth 2 minuta.

5 Vetém pérseriné GC6819, GC6820, GC6830 dhe GC6840: Shtypni butonin e shkycjes pér ta shkycur
hekurin nga platforma (Fig. 8).

6 Shtypni dhe mbani shtypur butonin e avullit pér té filluar hekurosjen (fig. 9).

w

Shénim: Pér rezultate optimale né hekurosje, pas hekurosjes me avull kryejini kalimet e tjera pa avull.

Paralajmérim: Asnjéheré mos e drejtoni avullin drejt njerézve.

Shénim: Kur pérdorni pajisjen pér heré té paré, mund té duhen 30 sekonda gé avulli té dalé nga pajisja.

Shénim: Pompa aktivizohet sa heré gé shtypni butonin e avullit. Prodhon njé zhurmé té buté kércitése,
e cila éshté normale. Kur nuk ka ujé né depozitén e ujit, zhurma e pompés éshté mé e larté. Mbushni
depozitén e ujit me ujé kur niveli i ujit né bie nén nivelin minimal.

Funksionin e pérforcimit té avullit

1 Shtypni dy heré shpejt butonin e avullit pér té [éshuar njé rrymé té fugishme avulli pér 3 sekonda
(Fig. 10).

Shénim: Pérdorimi i funksionit té pérforcimit té avullit rekomandohet vetém pér rrudhat e forta.

Hekurosja vertikale

Paralajmérim: Nga hekuri del avull i nxehté. Mos u pérpiqni kurré té higni rrudhat nga veshjet
ndérkohé qé dikush i ka té veshura né trup (fig. 11). Mos Iéshoni avull prané dorés suaj apo té
dikujt tjetér.

Hekurin me avull mund ta pérdorni né pozicion vertikal pér té hequr rrudhat nga tekstilet e varura.

1 Mbajeni hekurin né pozicion vertikal, shtypni butonin e avullit dhe prekeni lehté rrobén me pllakén e
poshtme dhe Iévizeni hekurin lart e poshté (Fig. 12).
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Pushimi i sigurt

Pushimi i hekurit gjaté rregullimit té rrobés

Gjaté rregullimit té rrobés mund ta pushoni hekurin ose né platformén e hekurit ose horizontalisht né
tryezén e hekurit (fig. 2). Teknologjia "OptimalTEMP" garanton qgé pllaka e poshtme té mos démtojé
mbulesén e tryezés sé hekurit.

Fikja automatike

- Pajisja kalon né modalitetin né pritje nése nuk pérdoret pér 5 minuta. Drita né butonin e ndezjes/fikjes
fillon té pulsojé.

- Pér ta aktivizuar sérish pajisjen, shtypni butonin e ndezjes/fikjes ose butonin e avullit. Pajisja fillon té
ngrohet sérish.

- Pajisja fiket automatikisht nése ajo nuk pérdoret edhe pér 10 minuta té tjera pasi ka hyré né modalitetin
né pritje. Drita né butonin e ndezjes/fikjes fiket.

Paralajmérim: Mos e lini kurré pa mbikéqyrje pajisjen kur éshté e lidhur né rrjetin elektrik. Higeni
gjithnjé pajisjen nga priza pas pérdorimit.

Pastrimi dhe mirémbaijtja

Sistemi inteligjent "Calc-Clean"

Pajisja juaj éshté projektuar me njé sistem inteligjent "Calc-Clean" pér té siguruar gqé zhgélgerézimi dhe
pastrimi té béhet rregullisht. Kjo ndihmon pér té mbajtur njé performancé té larté me avull dhe parandalon
papastértiné dhe njollat gé dalin nga pllaka me kalimin e kohés. Pér té siguruar gé procesi i pastrimit té jeté
kryer, pajisja ju kujton rregullisht.

Kujtesa me drité dhe tingull pér "Calc-Clean"

Pas 1 deri né 3 muaj pérdorim, drita "Calc-Clean" fillon té pulsojé dhe pajisja fillon té japé sinjale akustike pér
té treguar qé duhet té kryeni procesin "Calc-Clean" (Fig. 13).

Pérveg késaj, éshté iintegruar njé hap i dyté mbrojtés pér té mbrojtur pajisjen nga bigorri: funksioni i avullit
caktivizohet nése zhgélgerézimi nuk éshté béré (Fig. 14). Pasi kryhet zhgélgerézimi, funksioni i avullit
rikthehet. Kjo ndodh pavarésisht tipit té ujit qé pérdorni.

Shénim: Procesi "Calc-Clean" mund té kryhet né cdo kohé edhe kur kujtesa me drité dhe tingull nuk éshté
aktivizuar ende.

Kryerja e procesit "Calc-Clean" me depozitén e "Calc-Clean"

Paralajmérim: Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté procesit "Calc-Clean".

Kujdes: Gjithmoné kryeni procesin "Calc-Clean" me depozitén e "Calc-Clean". Mos ndérpritni procesin
duke nxjerré hekurin nga depozita e "Calc-Clean", pasi uji i nxehté dhe avulli mund té dalin nga
pllaka e poshtme.

1 Mbusheni depozitén e ujit pérgjysmé.
Shénim: Sigurohuni qé pajisja té jeté e futur né prizé dhe té jeté e ndezur gjaté procesit "Calc-Clean".

2 Vendosni depozitén e "Calc-Clean" né tavolinén e hekurosjes ose né ¢farédo sipérfage té drejté dhe té
géndrueshme.

3 Vendosni hekurin né ményré té géndrueshme né depozitén e "Calc-Clean" (Fig. 15).

4 Shtypni dhe mbani shtypur butonin "CALC-CLEAN" pér 2 sekonda derisa té dégjoni sinjale té shkurtra
akustike (Fig. 16).

Shénim: Depozita e "Calc-Clean" éshté projektuar pér té mbledhur grimca bigorri dhe ujé té nxehté gjaté
procesit "Calc-Clean". Eshté plotésisht e sigurt té lini hekurin mbi depozité gjaté gjithé procesit.
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5 Gjaté procesit "Calc-Clean", do té dégjoni sinjale té shkurtra akustike dhe njé zhurmé pompimi (Fig. 17).

6 Pritni péraférsisht 2 minuta qé pajisja té pérfundojé procesin (Fig. 18). Kur procesi "Calc-Clean"
pérfundon, hekuri ndalon Iéshimin e sinjaleve akustike dhe drita "CALC-CLEAN" ndalon sé pulsuari.

7 Pastroni hekurin me njé copé pélhure dhe vendoseni né bazén gendrore (Fig. 19).

Kujdes: Hekuri éshté i nxehté.

8 Meqé depozita e "Calc-Clean" nxehet gjaté procesit "Calc-Clean", pritni pér rreth 5 minuta pérpara se ta
prekni até. Mé pas coni depozitén e "Calc-Clean" né lavaman, zbrazeni dhe ruajeni pér pérdorim né té
ardhmen (Fig. 20).

9 Nése éshté e nevojshme, ju mund té pérsérisni hapat 1 deri 8. Sigurohuni qé té zbrazni depozitén e "Calc-

Clean" para se té nisni procesin "Calc-Clean".

Shénim: Gjaté procesit "Calc-Clean", mund té dalé ujé i pastér nga pllaka né gofté se nuk ka grumbullim

bigorri brenda hekurit. Kjo éshté normale.

Pér mé shumé informacion se si té kryhet procesi "Calc-Clean", referojuni videos né kété lidhje
http://www.philips.com/descaling-iron.

Pastrimi i pllakés sé poshtme
Pér ta mirémbajtur si¢ duhet pajisjen tuaj, pastrojeni rregullisht.
1 Pastroni pajisjen me njé pélhuré té lagur.

2 Pérté hequr lehté dhe né ményré efektive njollat, |éreni pllakén té nxehet dhe lévizni hekurin mbi njé
pélhuré té lagur (Fig. 21).

Késhillé: Pastroni pllakén e poshtme rregullisht pér té siguruar njé rréshqitje té buté.

Vendruajtja

1 Fikeni pajisjen dhe higeni nga priza.

2 Zbrazni ujin e depozités sé ujit né lavaman (Fig. 22).

3 Palosni sé bashku kordonin elektrik dhe zorrén e furnizimit me ujé. Shtyjini ato né folené e mbajtjes
(Fig. 23).

4 \Vetém pérseriné GC6819, GC6820, GC6830 dhe GC6840: shtypni butonin e kycjes pér ta kycur hekurin

né platformé (Fig. 24). Pajisjen mund ta mbani nga doreza e hekurit kur ai éshté i kycur né platformén e
hekurit (Fig. 25).

Zgjidhja e problemeve

Ky kapitull pérmbledh problemet mé té shpeshta gé mund té hasni me pajisjen. Nése nuk keni mundési
ta zgjidhni problemin me informacionin e méposhtém, vizitoni www.philips.com/support pér njé listé té
pyetjeve té shpeshta ose kontaktoni me gendrén e shérbimit té klientit pér shtetin tuaj.

Zgjidhja

Problemi Shkaku i mundshém

Hekuri nuk prodhon avull.

Nuk ka ujé té mjaftueshém né
depozité.

Mbushni depozitén e ujit pértej treguesit
MIN. Shtypni dhe mbani shtypur butonin e
avullit derisa té dalé avulli. Mund té duhet
deri né 30 sekonda derisa té dalé avulli.

Nuk keni shtypur butonin e
avullit.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e
avullit derisa té dalé avulli.

Funksioni i avullit éshté i
caktivizuar derisa té keni kryer
procesin "Calc-Clean".

Kryeni funksionin "Calc-Clean" pér té
rikthyer funksionin e avullit. (shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja")

Butoni i avullit nuk éshté
mbajtur shtypur mjaftueshém
gjaté né fillim té seancés sé
hekurosjes.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e
avullit derisa té dalé avulli. Mund té duhet
deri né 30 sekonda derisa té dalé avulli.
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Problemi

Drita e butonin "CALC-
CLEAN" pulson dhe pajisja
jep sinjal akustik.

Shkaku i mundshém

Kjo éshté kujtesa e "Calc-Clean".

Zgjidhja
Kryeni "Calc-Clean" pasi té jeté shfaqur

kujtesa e "Calc-Clean" (shikoni kapitullin
"Pastrimi dhe mirémbajtja").

Nga pllaka e poshtme
nuk del fare avull, drita

e butonit "CALC-CLEAN"
pulson dhe pajisja léshon
sinjal akustik.

Ju nuk keni kryer ose nuk keni
pérfunduar procesin "Calc-
Clean".

Kryeni procesin "Calc-Clean" pér té
riaktivizuar funksionin e avullit (shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

Pajisja u fik.

Eshté aktivizuar automatikisht
funksioni i fikjes. Pajisja kalon
né modalitetin né pritje nése
nuk pérdoret pér 5 minuta dhe
ajo fiket automatikisht nése nuk
pérdoret edhe pér 10 minuta té
tjera pas késaj kohe.

Pér ta aktivizuar sérish pajisjen, shtypni
butonin e ndezjes/fikjes. Pajisja fillon té
ngrohet sérish.

Pajisja prodhon njé
zhurmé té forté pompimi.

Depozita e ujit éshté bosh.

Mbushni depozitén e ujit dhe shtypni

butonin e avullit derisa zhurma e pompimit

té zbutet dhe avulli té dalé nga pllaka e
poshtme.

Nga pllaka e poshtme
dalin pika uji.

Pas procesit "Calc-Clean" uji
i mbetur mund té pikojé nga
pllaka e poshtme.

Fshini pllakén e poshtme me njé copé
pélhure. Nése drita "Calc-Clean" ende
pulson dhe pajisja ende jep sinjal akustik,
kryeni procesin "Calc-Clean" (shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

Keni pérdorur shumé shpesh
funksionin e pérforcimit té
avullit.

Pérdorni funksionin e pérforcimit té
avullit vetém pér té hequr rrudhat e forta.
Rekomandohet gé té mos e pérdorni até
mé shumé se 5 heré brenda 3 minutave.

Procesi "Calc-Clean" nuk éshté
pérfunduar.

Ju duhet té kryeni procesin "Calc-Clean"
pérséri (shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja").

Avulli kondensohet né ujé né
zorré kur e pérdorni zorrén pér
heré té paré ose kur nuk e keni
pérdorur pér kohé té gjaté.

Kjo éshté normale. Mbajeni hekurin larg
rrobés dhe shtypni butonin e avullit. Pritni
derisa avulli té dalé né vend té ujit nga
pllaka e poshtme.

Nga pllaka e poshtme
del ujé i ndotur dhe
papastérti.

Papastértité ose kimikatet e
pranishme né ujé depozitohen
né kanalet e avullit dhe/ose né
pllakén e poshtme.

Kryeni rregullisht procesin e "Calc-
Clean" (shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja").

Avulli kondensohet né ujé né
zorré kur e pérdorni zorrén pér
heré té paré ose kur nuk e keni
pérdorur pér kohé té gjaté.

Kjo éshté normale. Mbajeni hekurin larg
rrobés dhe shtypni butonin e avullit. Pritni
derisa avulli té dalé né vend té ujit nga
pllaka e poshtme.

Nga pllaka e poshtme
rriedh ujé.

Ju keni nisur aksidentalisht
procesin "Calc-Clean" (shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja").

Fikni pajisjen. Mé pas ndizeni pérséri.
Léreni hekurin té nxehet derisa té ndizet
plotésisht drita "hekuri gati".

Procesi "Calc-Clean" nuk
nis.

Ju nuk e keni mbajtur shtypur
butonin "CALC-CLEAN" pér 2
sekonda derisa pajisja té fillojé
té japé sinjal akustik.

Shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja".




Problemi

Hekuri [é njé shkélgim ose
njé gjurmeé né rrobé.

Shkaku i mundshém

Sipérfagja e hekurosjes nuk
éshté e drejté, pasi pér shembull
ju keni gené duke hekurosur
mbi njé rrudhosje ose palosje
né rrobé.
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Zgjidhja

"PerfectCare" éshté e sigurt pér té gjitha
rrobat. Shkélgimi ose gjurma nuk jané

té pérhershme dhe ikin nése lani rrobén.
Shmangni hekurosjen mbi rrudhosje ose
palosje ose mund té vendosni njé pélhuré
pambuku mbi zonén gé do té hekuroset
pér té shmangur gjurmét.

Nuk ka mjaftueshém shtresé
filtri né mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes.

Vendosni njé shtresé shtesé filtri nén
mbulesén e tavolinés sé hekurosjes.

Tryeza e hekurit laget ose
ka pika uji né dysheme/
rroba.

Pas njé seance té gjaté
hekurosjeje, avulli kondensohet
né mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes.

Zévendésoni mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes nése materiali éshté vjetruar.

Ju gjithashtu mund té shtoni njé shtresé
shtesé filtri nén mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes pér té parandaluar kondensimin
né tavolinén e hekurosjes.

Ju keni njé tavoliné hekurosjeje
qé nuk éshté projektuar pér té
pérballuar shkallén e larté té
avullit té pajisjes.

Shtoni njé shtresé shtesé filtri nén
mbulesén e tavolinés sé hekurosjes pér té
parandaluar kondensimin né tavolinén e
hekurosjes.
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Uvod

Philips-dan alis-veris etdiyiniz UG¢tn sizi tabrik edirik va "Philips-a xos galmisiniz" deyirik! Philips-in taklif
etdiyi dastakdan tam sakilds yararlanmaq tc¢lin mahsulunuzu www.philips.com/welcome sahifasinda
geydiyyatdan kegirin.

Cihazdan istifadaya baslamazdan avval bu talimat kitabgasini, vacib malumatlar bukletini va baslamaq
haqqginda gisa talimati oxuyun. Onlari galacakds istinad etmak Gcln saxlayin.

Mahsula Umumi baxis ($ak. 1)

Uta althg

"Ut hazirdir" isigi

Buxar tatiyi/Buxar plskirtma

Su tachizati slanq

Su ¢aninin doldurma girisi

Dasima kilidini agmaq tgtin diiyma (yalniz GC6819, GC6820, GC6830 va GC6840 seriyali modellarda)
Ut platformasi

Yanib sénan isigla yandirin/séndirin diymasi

isigh rp Tamizlama diymasi

10 Stepseli olan elektrik kabeli

11 Su tachizat slanqgi va elektrik kabelini saxlama b&Imasi
12 Agill arp tamizlama konteyneri

OO ~NO UL WN =

Philips-in ekskliiziv texnologiyasi

OptimalTEMP texnologiyasi

OptimalTEMP texnologiyasi Utindn temperatur parametrini dayisdirmadan har ctr Gtilanan parcalari
istadiyiniz gaydada Uttlamaya imkan verir.

Utd althgini birbasa Gtli masasinin (izarina etibarli sakilds qoya bilarsiniz (Sak. 2) yenidan Gitii platformasina
goymagdiniza ehtiyac yoxdur. Bu, golunuza diisan glicl azaltmaga yardim edacak.

Kompakt ProVelocity Texnologiyasi

Bu texnologiya qirislari asanligla aradan galdirmagq tglin parcaya darindsn ntfuz edan davamli buxar
yaradir. O, eyni zamanda cihazin daha asanligla saxlanmasi Gi¢lin cihazi ananavi buxar generatorlarina
nisbatan daha yigcam va ylingul edir.

istifadaya hazirlanir

istifads olunacaq suyun névii

Cihaz kran suyu ila istifads U¢lin nazarda tutulub. Yasadiginiz arazida su acidirsa, stratla arp yarana bilar.
Buna gora da cihazin dmrind uzatmagq Gcln distilla edilmis va ya minerallardan tamizlanmis sudan istifads
etmayiniz tovsiys edilir.

Xabardarliqg: otirli su, quruducudan gétiiriilan su, sirka, nisasta, arp tamizlayici vasitalar, Gtiilama
vasitalari, kimyavi temizlanmis su va ya digar kimyavi maddalardan istifads etmayin, ¢linki onlar su
sizmasina, gahvayi rangli lakaleama va ya cihazinizin zadalanmasina sabab ola bilar.

Su ¢anini doldurmaq

Har istifadadan avval ve ya su ¢anindaki suyun saviyyasi minimum saviyyadan asagi dusdikda su ¢anini
doldurun. Istifada zamani istanilan zaman su ¢anini yenidan doldura bilarsiniz.

1 Suc¢aninin doldurma girisini acin (Sak. 3).

2 Su ¢anini MAKSIMUM géstaricisine gadar doldurun (Sak. 4).

3 Su ¢aninin doldurma girisini baglayin (klik sasi ¢ixana gadar).
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Cihazdan istifada

Utiilana bilan parcalar

Utiilanmayan parcalari iitiilamayin.

- Uzarinda bu simvollar olan parcalar (Sak. 5), masalan katan, pambig, polyester, ipak, yun, viskoz va stini
ipak Gtalanir.

- Uzarinds bu simvol olan parcalar (Sak. 6) (itilanmir. Bu parcalara Spandeks va ya elastan, Spandeks
garisigi olan parcalar va poliolefinlar kimi sintetik parcalar (mas., polipropilen) daxildir. Geyimlarin
Gzarindaki printlar da Gtllana bilmaz.

Utiilama

1 Cihazi sabit va diiz satha qoyun.
Qeyd: Uttilamanin tahliikasizliyi tictin bazani hamiss sabit dayanan (itl masasinin {izarina goymagi
tovsiya edirik.

2 Su caninds kifayat gadar su olmasindan amin olun.

Elektrik kabelini va su tachizati slangini saxlama bélmasindan ¢ixarin.

4 Sabaka stepselini torpaglanmis divar rozetkasina taxib, cihazi ise salmagq tgtin yandirin/sonddrin
dilymasina basin. "Utli hazirdir" isigi davamli yanana gadar gézlayin (Sak. 7). Bu, taxminan 2 dagiga ¢akir.

5 Yalniz GC6819, GC6820, GC6830 va GC6840 seriyali modellar Ggln: UtlinG Utd platformasindan
go6turmak tgln dagima kilidini agma diymasina basin (Sak. 8).

6 Utulamays baslamagq lciin buxar tatiyini basib saxlayin (Sak. 9).

w

Qeyd: Utlilsmanin yaxsi natica vermasi iclin buxarla tttlsdikden sonra son toxunuslari buxarsiz yerina
yetirin.

Xabardarliq: Heg vaxt buxari insanlara yonaltmayin.

Qeyd: Cihazi ilk dafa istifada etdiyiniz zaman buxarin cihazdan ¢ixmasi 30 saniya ¢aka bilar.

Qeyd: Buxar tatiyini har dafa basdiginiz zaman nasos isa dustr. O, inca cingiltili sas ¢ixarir, bu normaldir.
Su ¢aninda su olmadigda, nasosun sasi daha bark ¢ixir. Suyun saviyyasi minimum saviyyadan asagi
disdikds su ¢anini suils doldurun.

Buxar pliskiirtma funksiyasi
1 3saniys arzinds gucli buxar buraxmag Ucln buxar tatiyina iki dafs cald basin (Sak. 10).

Qeyd: Buxar puskuirtma funksiyasindan yalniz sart qirislar Gclin istifads etmayiniz tovsiys olunur.

Saquli Gtlilama

Xabardarlig: Utiidan isti buxar gixir. Paltar kiminsa ayninda oldugu zaman paltardaki qirislar
aradan qaldirmaga calismayin (Sak. 11). Oziiniiziin va ya basqasinin slina yaxin buxar tatbiq
etmayin.

Asilmis parcalarin girislarini hamarlamag tgtn buxarl Gtddan saquli vaziyyatds istifadas eda bilarsiniz.

1 Utlnd saquli vaziyyatda saxlayin, buxar tatiyina basin va Gitiinin althg ils yavasca paltara toxunun va
Gtlnd yuxari-asagi harakat etdirin (Sak. 12).

Toahliikasiz saxlama
Paltarinizi diizaldarkan Gtlintin saxlanmasi

Paltarinizi dizaldarkan Utinl ya damir platformaya, ya da tGflqi sakilda Gt masasinin Gizarina qoya
bilarsiniz (Sak.2). OptimalTEMP texnologiyasi althigin Gtd masasinin ortlytna zarar vermamasini tamin edir.
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Avtomatik baglanma

- Cihaz 5 dagigs arzinds istifads edilmadikda gbzlama rejimina kecir. Yandirin/séndurtn diymasinin isigi
yanib-sénmays baslayir.

- Cihazi yenidan aktivlasdirmak tctin yandirin/séndurin diymasina va ya buxar diymasina basin. Cihaz
yenidan gizmada baslayacag.

- Gozlama rejimina kecdikdan sonra névbati 10 daqiga istifads edilmadikds cihaz avtomatik sonr.
Yandirin/séndurtn diymasindaki isiq sondr.

Xabardarliq: Cihaz elektrik ssbakasina qosulduqda onu heg vaxt nazaratsiz goymayin. Hamisa
istifadadan sonra cihazi sebakadan ayirin.

Tomizlik va baxim

Agilh arp tamizlama sistemi

Cihaziniz arpdan tamizlama va adi tomizlamani mintazam olarag hayata kecirmak tctin Agilli Srp
Tomizlama sistemi il tachiz edilib. Sistem gucli buxar performansini saxlamaga kémak edir va zamanla
althgdan girk va Iskalarin ¢ixmasinin garsisini alir. Cihaz tamizlama prosesinin hayata kegcirilmasini tomin
etmak G¢lin mintazam xatirlatmalar verir.

Sas va isigh arp tamizlama xatirlatmasi
Utudan 1-3 ay istifads etdikdan sonra Srp temizlema isigi yanib-sénmays baslayir va cihaz 9rp Temizloms
prosesini yerina yetirmali oldugunuzu bildirmak Gglin sss signali vermaya baglayir (Sak.13).

Bundan basqa, cihazi arpdan gorumaq Ugun ikinci midafia tadbiri da gorilib: cihaz srpdan
tamizlanmadikda buxar funksiyasi séndurultr (Sak. 14). Cihaz arpdan tamizlandikdan sonra buxar funksiyasi
barpa olunacag. Bu, istifads olunan suyun néviindan asili olmayaraq bas verir.

Qeyd: orp Tamizloma prosesi istanilon vaxt, hatta sas va isiq xatirlatmasi hala aktivlasdiriimadikds da hayata
kegirila bilar.

Orp Tamizlama konteyneri ila 9rp Tamizlama prosesinin yerina yetirilmasi

Xabardarliq: 9rp Tamizlama prosesi zamani cihazi nazaratsiz qoymayin.

Diqgat: 9rp Tamizlama prosesini hamisa 9rp Tamizloma konteyneri ils hayata kecirin. Utiinii 9rp
Tamizlama konteynerindan yuxari qaldiraraq prosesi dayandirmayin, ciinki althgdan isti su va buxar
¢ixacaq.

1 Su c¢aniniyariya gadar doldurun.

Qeyd: Srp Tamizlams prosesi zamani cihazin elektrik sabakasina gosulmasindan va iss salinmasindan
amin olun.

2 Orp Tamizloma konteynerini Gtl masasina va ya har hansi digar diiz, sabit satha qoyun.

Utin Srp Tamizlama konteynerina sabit sakilda yerlasdirin (Sak. 15).

4 Orp Tamizlama diymasini gisa sas signallari esidana gadar 2 saniya basib saxlayin (Sak. 16).

w

Qeyd: Srp Tamizlsms konteyneri 9rp Temizlams prosesi zamani arp hissaciklari va isti suyu toplamag
Ucln nazards tutulub. Utiintin proses arzinds bu konteynerin Gzarinds saxlamag tamamils tahlikasizdir.
5 Orp Tamizlama prosesi zamani siz gisa sas signallari va nasos sasi esidirsiniz (Sak. 17).

6 Cihazin prosesi basa catdirmasi Gclin taxminan 2 dagiga gozlayin (Sak. 18). orp Tamizloma prosesi basa
catdigda, Utl sas signali vermayi dayandirir va 9rp Temizlama isiginin yanib-sénmasi dayanir.

7 Utlnd parca ils silin va yenidan bazaya yerlasdirin (Sak. 19).
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Diqgat: Utii istidir.

8 Orp Tamizlama konteyneri 9rp Tamizlama prosesi zamani isindiyi G¢lin ona toxunmazdan avval taxminan
5 dagiga g6zlayin. Daha sonra 9rp Temizloma konteynerini su canagina aparin, bosaldin va galacak
istifada Uclin saxlayin (Sak. 20).

9 Lazim galarss, 1-8-ci addimlari tokrarlaya bilarsiniz. 9rp Tamizloma prosesina baslamazdan avval Orp
Tamizlama konteynerini bosaltdiginizdan smin olun.

Qeyd: Utinlin icinda arp yigiimayibsa, 9rp Temizlama prosesi zamani altligdan tamiz su cixa bilsr. Bu,
normaldir.

orp Temizlama prosesinin hayata kecirilmasi haqqinda atrafli malumat almaq Gclin bu linkdaki videolara
baxin: http://www.philips.com/descaling-iron.

Ut althginin tamizlanmasi
Cihaziniza diizgin qullug etmak Gg¢lin onu matamadi olaraq tamizlayin.
1 Cihazi nam parca ils tamizlayin.

2 Lakalari asanligla va effektiv sakilda ¢ixarmaq Ggln Gtl althdinin gizmasini gézlayin va Gtlind nam parga
Uzarinda harakat etdirin (Sak. 21).

ipucu: Quisursuz harakat ticiin Gtl althgini mitamadi olaraq tamizlayin.

Memorija

1 Cihazi sondurib, rozetkadan ¢ixarin.

2 Sucanindan suyu canada bosaldin (Sak. 22).

3 Elektrik kabelini va su tachizati slangini birlikda yigin. Onlari saxlama bdlmasina yerlasdirin (Sak. 23).

4 Yalniz GC6819, GC6820, GC6830 va GC6840 seriyall modellar Ggln: GtlinG Gty platformasina kilidlamak

Gclin dasima kilidini agma diymasini basin ($ak. 24). Cihaz Utu platformasina kilidlandikdan sonra
UtlnUn dastayindan tutaraq cihazi bir alinizle dasiya bilarsiniz (Sak. 25).

Problemi

Bu fasilda cihazda qgarsilasa bilacayiniz an Umumi problemlar geyd edilib. Asagidaki malumatlarla problemi
hall eda bilmasaniz, tez-tez verilan suallarin siyahisi ictin www.philips.com/support saytina daxil olun va
ya 6lkanizdaki istehlakcilara Yardim Markazi ils slags saxlayin.

Problem

Uttidan buxar galmir.

Mimkiin sabab

Su ¢aninda kifayat gadar su
yoxdur.

Hall

Su ¢anini MINIMUM géstaricinin Gstiine
gadar doldurun. Buxar tatiyini buxar ¢ixana
gadar basib saxlayin. Buxarin ¢ixmasi 30
saniya ¢aka bilar.

Buxar tatiyina basmamisiniz.

Buxar tatiyini buxar ¢ixana gadar basib
saxlayin.

Buxar funksiyasi ©rp Tamizlama
prosesini yerina yetirana qadar
geyri-aktiv edilib.

Buxar funksiyasini barpa etmak tclin
Orp Tamizlama prosesini yerina yetirin.
("Tamizlik va baxim" bélmasina baxin)

Uttilamanin avvalinds buxar
tatiyi kifayat gadar uzun
muddat basiimayib.

Buxar tatiyini buxar ¢ixana gadar basib
saxlayin. Buxarin ¢ixmasi 30 saniya ¢oka
bilar.

Orp Tamizlama
dlymasinin isigi yanib-
sonlr va cihaz sas signali
cIxarir.

Bu 9rp Tamizlama
xatirlatmasidir.

Orp Tamizlama xatirlatmasi verildikdan
sonra Orp Tamizlama prosesini hayata

kecirin (“Tamizlik ve baxim" bélmasina
baxin).
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Problem

Utd althgindan buxar
cixmir, 9rp Tamizlama
diymasinin isigi yanib-
sondr va cihaz sas signali
gixarir.

Miimkiin sabab

Siz 9rp Tomizlama prosesini
yerina yetirmamisiniz va ya
tamamlamamisiniz.

Hall

Buxar funksiyasini aktiv etmak tclin
Orp Tamizlama prosesini yerina yetirin
("Tamizlik va baxim" bolmasina baxin).

Cihaz sondurdlda.

Avtomatik sondtrma funksiyasi
avtomatik olaraq aktivlasdirilir.
Cihaz 5 dagiga istifada
edilmadikda gbzlama rejimina
kecir vo daha 10 daqiga arzinda
istifada edilmadikda sondr.

Cihazi yenidan aktivlasdirmak Gclin
yandirin/séndarin diymasina basin. Cihaz
yenidan qizmada baslayacagq.

Cihaz yuksak nasos sasi
cixarir.

Su ¢ani bosdur.

Su ¢anini su ila doldurun va nasos sasi
daha yavas ¢ixana va Utu althigindan buxar
¢ixana gadar buxar tatiyini basin.

Utd althgindan su
damcilari tokalur.

Orp Tamizlama prosesindan
sonra qalan su althgdan
damlaya bilar.

Utd althgini quru parca il silin. 9rp
Tamizlama isigi hala da yanib-sénursa
va cihaz hala da sas signali verirss,

Orp Tamizlama prosesini yerina yetirin
("Tamizlik va baxim" bolmasina baxin).

Buxar puskirtma
funksiyasindan cox tez-tez
istifada etmisiniz.

Buxar puskurtmsa funksiyasindan yalniz sart
qinslar Geln istifads edin. Bu funksiyadan
3 daqiga arzinda 5 dafadan artiq istifada
etmamayiniz tovsiya olunur.

orp Tamizlama prosesi
tamamlanmayib.

Siz 9rp Tamizlama prosesini yenidan
yerina yetirmalisiniz (“Tamizlik va baxim"
bolmasina baxin).

Buxardan ilk dafs istifada
etdiyiniz va ya uzun middat
istifada etmadiyiniz zaman
buxar slangda suya cevrilir.

Bu, normaldir. Utiin{ paltardan uzaq tutun
va buxar tatiyina basin. Ut althigindan su
avazina buxar ¢ixana gadar goézlayin.

Utdr althgindan cirkli su va
cirk ¢ixir.

Suda olan ¢irk va ya kimyavi
maddalar buxar daliklarina va/
yaxud Gta althgna yigihb.

Orp Tamizlama prosesini mutamadi
olaraqg hayata kecirin (“Toamizlik va baxim"
bélmasina baxin).

Buxardan ilk dafs istifada
etdiyiniz va ya uzun muddat
istifade etmadiyiniz zaman
buxar slangda suya cevrilir.

Bu, normaldir. UtlinG paltardan uzaq tutun
va buxar tatiyina basin. Utl althgindan su
avazina buxar ¢ixana gadar gozlayin.

Su UtU althgindan tokaldr.

Siz tasadlfan orp Tamizlama
prosesini baslatmisiniz
("Tamizlik va baxim" bolmasina
baxin).

Cihazi séndirin. Daha sonra yenidan ise
salin. Utdntin "Utu hazirdir" isigr davamli
yanana gadar qizmasini gozlayin.

Orp Tomizlama prosesi
baslamayib.

Orp Tamizlama diymasini
cihaz sas signali vermaya
baslayana gadar 2 saniys basib
saxlamamisiniz.

“Tamizlik va baxim" bolmasina baxin.




Problem

Utli paltarda parlagliq va
ya iz buraxir.

Mimkiin sabab

Utdilsnan sath diiz deyildi,
masalan, paltarda tikisi vo ya
gat yerini Gtulayirdiniz.
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Hall

PerfectCare butln geyimlarda tahlikasiz
istifads edils bilar. Paltardaki parlagliq
va ya iz galici deyil va paltari yusaniz,
¢ixacaq. Tikis va ya gatlari Gtllamayin,
ya da iz dismayinin garsisini almag tglin
GtUlanacak yera pambiq parga qoyun.

Ut masasinin értiyinda
kifayat gadar keca material
olmayib.

Utl masasinin értiylnan altina alava keca
materiali qoyun.

Utl masasinin értiyd
namlanirva ya
Gtulayarkan dosamaya/
geyima su damcilari dusur.

Uzun muddat Gtuladikdan
sonra Utl masasinin ortlydnda
buxar amals galir.

Slingar va ya keca material kohnalibss,

Gt masasinin értiyind dayisdirin. Uti
masasinda kondensasiyanin garsisini almag
GcUn Utd masasinin 6rtdylnin altina alava
keca materiali da goya bilarsiniz.

Ut masasinin értiyd cihazin
ylksak buxar daracasinin
Odhdasindan galmak Ggln
nazarda tutulmayib.

Ut masasinda kondensasiyanin garsisini
almaq Gc¢ln Gt masasinin értyindn
altina alava kega materiali qoyun.
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Nipwnpnipjniu. Uhaun uuwnwpbp Calc-Clean gnpdpupwgp Calc-Clean mwpwyny: Uh punhwwnbp
gnpépupwgp’ pwpadpwguting wpnniyp Calc-Clean mwpwyjhg, pwuh np wpnniyh twyh
hwwnywshg nnwp onip b gninp2h § nnipu quipne:

1 Yhuny swith (gntip onh fughlp:

Lonud. Cale-Clean gnpdpupwgh pupwgpnd hwdngytip, np uwnpp dhwgyws b yuwpnwyhu bW dhwgdwu
yndwyp ubndyws k:

2 Calc-Clean nwnwu npbip wpnniyh ubinuiuh Yud npuk wy hwppe, Yuwiniu dwytpbnyph ypw:

Upnnyp intinwnntip Calc-Clean tnwpuwih ypw wjuwbiu, np s8ndyh (uy. 15):

4 Utindbip b wywhtp CALC-CLEAN gnpswnnyph Yndwyp 2 Jwjpywu, dhusl uwnpd dwjuwhu
wonwupwuubp Yutip (uy. 16):

Lonud. Cale-Clean lnwpwt twhuwwnbiujws b Cale-Clean gnpédpupwigh pupwgpntid wnwjht uunywsph
dwuthyutipp b wnwp oninp hwywptint hwdwn: Lhndhtu wudunwug B wdpnng gnpépupwgh
nURWgpnW wpnnyp wju tnwpwih ypw ennubip:

5 Calc-Clean gnpdpupwgh pupwgpnd nn Yund dwjuwiht wgnwugwuubn bW wyndwh dwju Yutp (uy.
17):

6 Uwuwubip dnwn 2 nnuyt, dhusl uwnpu wdwnunh gnpdpupwgp (Uy. 18): Gpp Calc-Clean gnpdpupwgu
wywpuyh, wpnnyu wjlu dwjuwht wgnuwupwu sh inw, huly CALC-CLEAN gnpdwinnyph (nyup
Unwinwnh puwnpebl:

7 Uppbip wpnniyp jweny b unphg nptip wju hbuwywjwuh ypw (uy. 19):

w

NwnpniE L. wpnnyp nwp k:

8 RLuwuh np Calc-Clean tnwnpwu tnwpwunwd b Calc-Clean gnpdpupwgh pupwgpntd, uywubip dnwn 5 pnwt,
wjunthbinnl dtinp nygtip npwu: Wunthtinl, tnwnbip Calc-Clean tinwpwt [wgwpwuh dnwn, nwwnwnytip
wju b ywhbip hitnwqw ogunuwgnpsdwu hwdwn (uy. 20):

9 Uuhpwdtounniewu ntwpnd Yupnn tp Ypyut) 1-hg 8 puyitinp: Iwdngytip, np nwwnwnyt tp Calce-
Clean nnwpwt' uwhupw Calc-Clean gnpépupwgp ulubin:

Lonwd. bt wpnntyh ubipuntd wnwihtu uunywép sh Ynunwlyt, Calc-Clean gnpdpupwgh pupwgpntd
dwpntip onip Ywnnn § nnpu gqup wpnnyh tnwyh hwindwshg: tw unpdwig b:

Lpwgnighs intintiyniejniuutnh hwdwn, el huswtu Yupnn Gp Yuwnwnt| Calc-Clean gnpdpupwgp, wugkip

wyu hnnuwinyg W nhwntip wnbuwuynuetinp. http://www.philips.com/descaling-iron:

Upnnyh nmwyh hwndwsh dwppnid
Uwnpp ghoun wwhwwubnt hwdwp wywppbpwpwp dwpnbip wju:
1 Uwnpp dwpptip unuwy onpny:

2 Pétpp hipnnigjwdp b wpryniuwybin Yapwny hbrwgubiint hwdwp pnntip, np wpnntyp tnwpwuw b
wju pubip funuwy 2nph ypwyny (y. 21):

funphnipn. Nwppbpwpwn dwppbip wpnnyh tnwyh hwnduwsp' npu uwhniu whuwnwuptu wwwhnytbnt
hwdwp:

Mwhnwip
1 Utpwunbip uwnpp b hwubp wju Jupnwyhg:

2 "twwnwnytip oninp fughyhg (uguwnpwh dtg (uy. 22):
3 Owtip hnuwuph wpp Loph dwnwlwpwndwu sywhnyp dhwuht: Snwinptip npwup wwhbuwnwihu
fughynud (uy. 23):
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4 Uhwju GC6819, GC6820, GC6830 L GC6840 utinhwijh uwpptph nbwpnwd. ubindtp wpabjwhwydwu
ulbirhsp” wpnnyp twynhph ypw Ynnutine hwdwn (Wy. 24): 5pp wiu ynnuduws £ hp nwynhph ypw,
nnip wpnn bp uwppp nbnwihnhutl dtnpny’ pputiing wpnniyh pruwynehg (uy. 25):

lvunhpubph ndnwd

Uju ghunwd ubipuijwgywé Gu wdtuwwnwnpwsws puunhpubinp, npnup Yunpnn Gu hwunhwbip uwnpph
oquwgnpsiwu dwdwuwy: Gprb sbp Yuwpnnwunwd uunhpp Nt unnpl ptipdwés inbnGlwunyniejuiu
oquntpjwdp, wgtitip www.philips.com/support hwdwhiwyh tnndnn hwpgtiph hwdwn ud nhdtip atp

Gpypnd gnpsnn Iwdwhunpnutph uwwuwpydwu Yeunpnu:

runhp

Upnniyp gninpzh gh
wnawynud:

Suwpwynp ywundwn

2nh fughyh dbg pwywipuin
pwuwyntpjwdp onin syw:

Lnwdnid

2nh fughyp |gntip dhusl MIN

Upwaghép: Ubindbip b wwhtp gninpant
dwnwwpuwpdwtu yndwyp, dhusl
agninp2htu nnipu Yaw: Ywnnn b it
dhUglt 30 Jwjplyuwit, dhsl gninn2h nnipu
qui:

“nip stip ubinutip gninpant
dwinwywpwpdwu yngwyp:

Utindtip U wwhtip gninpant
dwinwywpwpdwu yngwyp, dhusl
gniNn2htu nnipu Yo

Aninpant dndwu gnpdwnnyep
wupwinywsd k, dhusl
sywwnwptip Calc-Clean

Uju ytpwywuqutnt hwdwnp Yuwwnwnptip
Calc-Clean gnpdpupwgp: (inkiu «Uwppnid
U nbhiuhywlywu uywuwnynwd» ginthup)

gnpépupwgn:
Qbp wpnnydwu gnpdpupwgh  Ubindtip W wwhbip gninpant
ulygpnid gninpant dwwnwwpwpdwtu yndwyp, dhusl

dwnwwpwpdwu yndwyp

Pwluiuitiwswth Gpluwp sh
utindyt:

gninn2htu nnipu Yaw: Ywnnn £ it
dhUglt 30 Jwjplyuwit, dhtusl gninn2h nnipu
qui:

CALC CLEAN Yndwyh
[nyup pwneni t, W
uwnpp dwjuwihu
wgnwuowu & hwuntd:

Uw Calc-Clean gnpénnniejwtu
hhotignwdu L:

Calc-Clean gnpépupwgh hhatignuip
kg htwinn uunwntip Calc-Clean
gnpénnnienLup (nbu «Uwppnd b

inbhuuhywywu uywuwpynid» gnthup):

Aninp2h sh nnipu

quihu wpnniyh nwyh
hwwnywishg, CALC CLEAN
yndwyh (nyup pwpenud
£, LWuwppp dwjuwihu
wgnwuowu £ wnwhu:

“nip stip Yuwwnwpb ud
sbip wywpunt Calc-Clean
gnnpépupwgn:

Aninpant dndwu gnpswnnyep Ynpyhu
wlyuinhyjuwgubint hwdwn Yuwnwnbp Calc-
Clean gnpépupwgp (ntiu «Uwppnid U
inbhuuhyuwu uywuwnynwi» gnthup):

Uwppu wugwnybi k:

Uyuinndwin wupwindwu
ghpswnnyep thwund &
wywnndwn Yepwnd: Uwnpp
Jwuguh uwywudwu ntidhdhu,
Geb 5 nnwt soquuwgnpsyh W
Juupwwnyh, bl Lu 10 pnwyt
sogunwignnsyh:

Uwppp unphg wyinhyjwgutint hwdwn
utinutip Uhwgdwu/wugwndwu Yndwyp:
Uwppp Yubuh unphg tnwpwuwy:

Uwnpp pwnap wnduh
Awju £ hwunud:

2nh fughyp nuwnwny £

Lgntip onh fughyp L utindtip gninpant
dwwnwwpwpdwu yndwyp, dhusl
wndwh dwjup vindwuw, W wnpnnyh
tnwilhg uyuh gninn2h nipu gu:




runhp

Unnniyh tiwyh
huwunywish Ynw oph
Ywphlubip Gu hwjnuynid:

Suwpwynp ywwndwn
Calc-Clean gnpépupwighg
htiinn Juwgws onipp Yupnn b

nnnu pwthytp wpnniyh tnwyh
hwwnywéhg:
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Lnwdnud

2npwgntip wpnnyh tnwyh hwndwsép
[weny: Grti Calc-Clean gnpdwrnyph (nyup
ntn pwnend £, Wuwnppp 2wpniuwyned

f dwjuwht wgnwuowu nwy, uwnwnbip
Calc-Clean gnpdpupwgp (nbu «Uwpnnid
U inbhuuhyuwwu uywuwpynwd» gnthup):

i swhwquug hwdwhu bip
oguwgnpsti gninpant nidtin
dndwu gnpdwnnypen:

Ogunwagnnsdtip gninpant nidtin dndwu
gnpdwrnyen dhwju ndyuwn wpnniyynn
owiptipp hwpptigutiint hwdwn: kenphnipn
£ updnd wju 5 wugqwdhg pwwn
soquwignnsti| 3 pnwtih pupwgpntd:

Calc-Clean gnpépupwgnp sh
wywpunyb:

Mbwp b unphg Yuwnwptip Calc-Clean
gnhnépupwgn (ntu «Uwpnpnid b
nbhuuhjuywu uywuwnynd» ginthup):

Aninp2ht Ynunbuuwgynud
onip b nwnund dywthnyh dte,
Gpp gninp2ht wnwehu wugwyd
tip ogqunwgnpond wd Gpyuwp

“w unpdwi b 3Grntwywhbip wpnnyp
hwanwiinhg b utindtip gninpant
dwuinwywpwpdwu yngdwyp: Uywubip
dhusl wpnnyh tnwyh hwingwshg

dwdwuwl stip ogunnwgnnsti| gnnN2h nnu g, Wy ns e onin:
wju:
Upnnyh tnwyh 2nh dbig wnlw MNuwppbpwpwn Yunwptip Calc-Clean

hwunywéhg yanunun
onin U thwehiutip Gu
NNINU quihu:

wnunnunywsnipniuutnp Yud
phdhwlwu unietinp uunnid
tU gninnant tiph wugptinh
W/ywd wpnnyh tnwyh
hwunywsh ypwi:

gnpdpupwgp (nbu «Uwppnid b
inbhuuhywywu uywuwpynid» gnthup):

Gninnahtu Ynunbuuwgynid b
onip b nwnunwd dywthnyh dte,
Gpp gninp2ht wnwehu wugwyd
tip ogqunwgnnénd wd Gpyuwp
dwdwuwl sbip ogunwannét
wju:

“tw unpdwi b 3rntwywhbip wpnnyp
hwgnwunhg b ubindtip gninpant
dwuinwwpwpdwu yndwyp: Uywubip
dhusl wpnntyh nnwyh hwingwshg
aninn2h nnipu g, wj| ng b onip:

Upnniyh wlh
hwwndwéhg onip &
hnunud:

nip wwinwhdwdp ubindb
tip Calc-Clean gnpépupwgh
yndwyp (nbiu «Uwppnud L
nbhuuhyuwywu uywuwnynid»
ginthup):

Uupwinbip uwppp: Uwyw Ynpyhu
dhwgnbip: nntip wpnniyp tnwpwuw,
dhusl «wpnntydwt wwiinpwuwny» [nyup
hwuinwwnniu Junygh:

Calc-Clean gnpdpupwgn
sh uyudty:

“nip sbip ubinudti CALC-CLEAN
Undwlp 2 Jujnlywu, dhusl
uwinpp uyuh dwjuwihu
wgnwuowu hwuby:

Stiu «Uwppnud b inbhuuhyuywiu
uwwuwinynid» ginthup:

Upnntyp ogunwignpstiinig
hann Gunph dpu tug
Juid wpnnyh hunp §
dunud:

Upnniyynn dwytintbup
wuhwppe b &nt|, ophuwy’
wpnnynwdip Yuwnwnpyt §
Juwph Yud hwgnwuunh dwiph
Unu:

PerfectCare inthuuninghwu wuywnwug

t pninp gnpsywépubinh hwdwp: @uwyn
uid htwinpp downwyuwit sk, wiju wuguh,
Gipt [Jwuwp hwagnwwnp: Ughuwwntip
swnnnybil juptiph Yud dwiptinh dnwnd,
Yuid Yupnn bp pwdpuwljw Yunnp nuty
wpnniyynn hwndwsh Yypw' htinptinhg
huntuwithtint hwdwin:
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runhp

Suwpwynp ywwndwn

Upnnyh utinwuh swélyngh
dbig puduijuuwsuwith punhpb

2bpun gl

Lnwdnud

Udtjwgntip pwnhpt 2tipunp wpnnyh
utinwuh swolyngh dbig:

Upnniydwtu dwdwuwy
wpnntyh ubnwup
huntwywiuntd £ Yuwd
hwunwyh/hwgnuwnh Jpwi:

Ynw onph Yuphiutin Gu
hwjwnuynid:

Epluwp wpnnytiinig hbinn
aninnht Ynwnuwyti b
wpnnyh ubnwuh swéyngh

®npubip wpnnyh ubinwuh swéyngp,

Gt thnthpwiujniep Yuwd pwnhpp
dwayt £ Ywpnn bp twb wpnnyh
nwhunwyh swslngh twy pugnighy
pwnhp thebl” wpnniyh tnwhunwyh ynw
ynunbuuwghwih wnwwgnip Ywuhubnt
hwdwp:

Qbp wpnnyh ubnwup
Uwhuiwwnbudws sk uwpphg
dnynn ndtin gninpant hnuph

hwdwp:

Upnntyh ubnwiuh swéyngh tnnwy

(nwgnighy punhp thntip™ wipnniyh
utnwuh Jpw Ynunbuuwghwih
wnwowgndp Jwupubint hwdwn:

Cnqgtigtutpwuwnp

+7495961-1111

Upwnwnpnn: "M A4, Snwwubunhbwtbu 4 w, 9206U%, thwhwntbu, Lhnbinwunutip
Lbpypnn Nnwuwunwuh bW Uwpuwhu dhnigjut tnwpwop: “dhihwu inbhuuhlyw
nwu hwdwp” UNE, Nnwwuinwuh Ywauniegniu, 123022, p. Unuyyw, Ubipgt)
Juwytlh th., in. 13, 5-pn hwpy, tnwpwsép XVIIL, ubujwy 31, hGnwpunuwhwdwn

~

YLugwnwjhtu Yuwphpubiph hwdwn

Uwpp I nwuh
Nuunpwundws b hunnutighw-nud

Swpwswthtiph wdthnth wnynwwy.

Unnby

ElGyunpwlywu hwpwswihtp

Upgbijwith
wynwd

Ugunndwiwn
wugwwnnid

GC6820

220-2408B, 50-60rwu, 2000-2400BT

Ujn

ne

GC6822

220-2408B, 50-60u, 2000-2400BT

Ujn

GC6840

220-2408B, 50-60u, 2000-2400BT

Ujn

GC6842

220-2408B, 50-60u, 2000-2400BT

Ujn

Mwhwywudwu, gwhwgnpsdwu Ywunuubkin

updwunhgwu’

+0°C - +35°C

Awpwpbpwywu unuwynieniu

20% - 95%

Upun|npunwhu gupnid

85- 109 kPa
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dabogzsmon

dmggbsmdgdom Philips o gnamze3om sbam dgbsdgbb! Philips-nb dbsmosggmno bfymaso
LoMagxdmMMANbM3NL Mg3960 3Mmeydhn esmagnbhnfgo oJ: www.philips.com/welcome.
3mBymoOnmmdnb godmyqb90s9wg yyMswmadnom Bongnmbgo Bnbsdgosng dmadbdsmgomanb
bobgddmzsbgamm, 3603369mmM360 LanbgmmdsEnm dfMMIYMs s dm3eng 3Mhagdhnlymo
bobgmddm3sbgamm. dgnbsobgom ngn dmdszomndn godmboygbgdmaco.

3Mmyqjhob 30dmbagmzs (byh. 1)

dofn

3%o00ymxbab nbwngohmn

mfongmnb gedmddzqdn/mmodenb gododanngfgdgmn

mfmongmnb dnbmgdnb dnann

Bymnb Mgdgfngysfnnb dgbogbgon bobgMmahn

danm3nfgonb gedzgonb gngbodhmMa (Bbmmmeo GC6819, GC6820, GC6830 s GC6840
LyMNgdNL3NL)

7 yoimb g39bswasdn

8 Rofmmgs/godmmm3znb mnmogn Astonznbs s godmmmzgnb nbongshmmam

9 CALC-CLEAN mnmosgn nbngohmmom

10 gangddfmgdbyaob googmn 8hgzaMno

11 Byannb 3nBmegdnb dnmnbs o dofmnosn Jodgmnb dgbebobo gobymaznmgds
12 Smart Calc-Clean 3mbggnbgfnn

U WN —

Philips-ab g4b3mydoyMo hgdbmenmgns

OptimalTEMP ¢hgJbmmmgns

hodbmanmgns Optimal TEMP ndangzs 6gonbdngfma hndnb gbmznangdnl ogomgdnb bsdgsmgdob,
fm3angonbomznb od3907mNs eYIMYdS goEbgmgdnb Hddgmahymab Mygymamgdnb s
(hobboEdmnb obsmMabbgdnl gomgdy.

Jbsgmmbms (3bgmn dofab EoYds Snfsdnf bogmem sgedg (bob. 2) yoimb J3gbswasddy
00fMYbydnL gofmgdg. gb dg08(3nMgdL Jogxnb oh3nmMmZsL.

Compact ProVelocity ¢)ggbmemgno

9L Hygbmanmgns mmordannb 16y39@d F0bmegosb nBMYb3gmMyma3L, MmdgmnE mMIsw smbyzL
qdbmznmdn Bomdgdnb nmmo© gobobBMMYOM. 835LMdD gMmmsw, gb BMBYmMdNMMASL §bsomAYbydL
39¢h 3M33oghnmmoslb s bndbydggl, 30y MMogdmab hfMmsnEnymo gabgMmohmmMadn, Bnbn ya3fm
dofhnzn dgbsbznboznb.

3°9mboynbgdmo dmadogds

3°9mboy96509ma Gymob hn3o

9L AmBymonmMMd 339d3bnmns MB3sbnb Bysmmob gedmbsygbgdmawm. mydEs, oy bobhbymnob
fy80mbdn (3bmzmmdm, bogdn dgndmgds bBMogs® agMm3waL. sdgwsb gedmdwnbomy,
3mBymonmmdnb bedndom 3000L gobobsbgMmdmnzggdmac Mg3mdgbogdnmns gedmbonenn o6
©0990b9MomnBO MmN Bymnb gedmygbgode.

3o8Mnbamgds: oM ss3dthmo bybsdm, badmmodab Bysmn, ddsMa, bobodgdgma, 6osmggabaob
8936396000 bLo3PYOMx0700, EOYNMYdnb Es3bIdMg bdyomxdgdn, 6oenggabagob JondnyMmoc
8°bBM139dm0 Bysmo 96 bb3s JndoyMmo bngmngMgxdgdn, MOwa6 5336 dgndmgds godmanbznmb
6yemob gogmb39, Yyo30bBMO® EIMOJ03900 96 AIMBYMINMMONL EOBNS6gd..
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6ymab MydgMm3zyomab dg3bg00

Bymob Mabym3zysemn 8593bgom ymagman godmygbgdnb Bab s sby3g 83806, MmEs MYdyM3ysmM3n Bymal
oMby 8nbndaenym 6ndbymb AsdMb3gds. godmygbadnl 3Mm3gbdn Bymnb MgdgMmaysmal dg3Lgds
6900b3ngM EMMbss Fgbadangdgman.

1 8obbgbno Bymnb Mgdgmznomnlb dgbegzbgdn bobzmghn (bym. 3).
2 503bgo Byanab MgdgMm3znomn 60dbmedwg MAX (byf. 4).
3 sbyMmgom Byannb Mgdgm3znomab dgLegbgdn babgmgmo (,Abognbn”).

dmbymodnemmdnb godmygbgdo

Jbmzamadn, MMIYE0S EOYMYdS E3390YmN

ofM odgmma Jbmznmgdn, MMIMYd0E YNMYdSL oM §73900gdsMgdo.

- dbmzomgdn o8 bnddmenmgdnm (L. 5) EOYMMYdSNS (BogemNMd, byman, 633ds, SMmngmgMa,
2033030, dohymn, 30b3MBS s bymmzbymn vdfMydydn).

- 00 bnddmenmb 3gmby Jumznmadab (L. 6) ogoIMyds of dgndmgds. sbgo Jumznmgdb
309390136900 bnbogHngyfo Jbmznamngodn, MmammnEos L3sb]dLbn 8b ganobhobn, b3sbwydbab
37983390 Jbmzgnmgdn s SMennmmaRnbldn (343, dmanndmm3nmabn). of dgadmgds o3
HobboEdgmdy ohobnmn byMmemgdnb ogcmmyd..

©o100M9dS

1 9mbymonmmods Amomogbgo 3Yysm o mebodsm dgwsdnmdy.
d960d365: @oymMgonbsb gbogmombmgonl sE3nb 3ndbnm gnfAgzom, Joxmb dofn ymzgamomzalb dysm
LOYOIMM EORODY EOLMON.

2 ©oMb37nbnm, Mm3 Byl Mydamaysmdn boiBsmnbn Bysenno.

dgLebobn gobymaznmydnsb sdmnmgo dofmnmon odgmn s Bymnb dnbmgonl Bneno.

4 dofmnmoEn 3sdgmn dgeghmogo 3gmnb adnbgoym Mmdyhdn o Imbymdnammonb Asbommaozaw
oognmgo Ashomzs/godmmmznb mnamodb. @sgmmgo, bobed 3BsYmebnb NbnshmMn Mvbodma
o 30bmgds (L. 7). 985L sebgnmMmogds osbanmgdnm 2 Byomn.

5 dbmmme GC6819, GC6820, GC6830, and GC6840 byMmngdnbm3znb: J3gbegsednwsb yoimb
3mbobLbyms danm3nMgdab Bogbshmmb ssgnfmgo (Fig. 8).

6 ©o700mM700b oLLBYgOSE esFNMam o bgmn s sxd300 mMogdenab godmadzgol (byf. 9).

w

39603365: boy3gmabm 370950b Fobsmado MMmgdmnn symmMadnb dgdwga MModannb godmadzgdnb
80M37 8o0o7b3nm Jmznanb YoM MedybxgMay.

yyMomgds! mMmogdmo oM dndsManma 90s8006900b396.

d9603365: ImBYmMdnmmMdNL 3nMzgmae gsdmygbgonbeb mmmgmab gedmadzgdsb 30 63dn dgndmgods
obgnmogb.

d9603360: (hnddm dghnyMwads ymzgm sgmdy, MmEs mmogmal 3om3d390L sggfmm mnmb. nb
808mb390L bybh HIsENOAL bSL, Moz BmMIscyMas. hnddmb dngM gedm3gdymn bds yRmm
3omamny, MLy Bymalb Mgdgmzgyemdn of shnb Bysmnn. Bymnb Mgdgmznsma dge3bgo Bymnom,
0y bymab oMby 3nbndoanym 6n361mb AsIMbL(3gds.

mfmongmab godmoagmgdab ggnbjino

1 3 6590b 8ob3s30mmds30 mMmongmalb damngmo Bo3enb gedmbedzgdsm mmggm LBMogso wesgnfgm
mfogmnb godmaddzqob (bym. 10).
dg60d365: mhorgdannb godanngmgonl i3nbg3nnb gedmygbgds Mg3madgbogdymns dbmanme nbgdn
Bomggonb dgdmbggzsda.
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390 03ocmyMmo oyomgds

3o83Mnbamgds: 3omEsb 3bgmo mmagmo godmwab. sMmebommb bizsemo ¢sbbsdmab
©9701M7d9, MM35 303036b b 53300 (byM. 11). mMogma oM 3ndsmomo bs 3gmoma 96 bbzabo
bgmnb 396.

0530009070 Jbmznmadnb obsgMMydMs© dggndmnsc, mmodanb yom 39M i ecym
3ogmBomgmdsdn godmnygbmon.

1 mfmogmab yoim sngozgo 3gMdngeemym BogmBsmgmdsdn, @ssgnfmgm mmogdmnb godmadzgol,
g0mb dofno BbYdJee dg5bgo Jumznmb o goim Bxdmo s J398mm gossswgnmgo (bym. 12).

JLoggMbm goEowgds

900mb goa©gds Jumznmab gosbg30b MmML

Jbmznmnb gosbg30b Mmb yom dggndmnso, gewamo J33boasddg ob 3mMndmbHvmym
3amBomgmodsdn dmamszbmo bsgomm sgedg (byM. 2). OptimalTEMP ¢hggbmanmgns 3dMmnb3gmymab,
fm3 y01mb dofMds bLogomm ORNL Fsmnms oM E8EBNSBMU.

93(hmIohnMo godmmm3zs

- 9mbymdnemmOgdn 8ol tmmwnbnb Mgg0ddn, 0y ab of sfnb 3odmygbgdgmon 5 Byonb
806303tmmMosdn. Avfmmzgs/gsdmmm3znb mams3nb nbongshmmn 30d3ndL onBygol.

- 9mbymdnmmonb bgmasbms Asbommoge mssgnmgm Rsmm3zs/gedmmmznb ob mmordeannlb godmbodzgod
0o L. IMbymdnmmos gobnMmgdsb onbygol.

- 9mbymdnmmos v3hmdshMae godmnmm3ggds, oy Bob cnmnbab Mg5033n gowsbzmab dgdgg 10
670100 gob3ozmmdsdn of godmaygbgdm. Rsfmzs/gsdmmm3znb moms3nb nbonlshmma Rsgdmgde.

3ogMnbamgds: sMmsbemmb shm3mo 3mbymdammds 3gm3zsmyymgmdnb gomgdy, Mm3o
ab gmgghmmgbgmdns 3g5Mmngdma. godmygbgdnb 3733 ym3zgmazab godmMmogm
9mbymdommods 3hgxnLymnws6.

3°L1YRM3900 O IM3zms-d9bobzo

60009000b306 gobyRMo3900b g330060 bobhgdo

3mBymonmmos segymanmns bobhgdno Smart Calc-Clean bogodnbgab Mggnmomymn gob3gbwnbs
0 gobyRMe3900b PBMYB33mbsymes. gb 33963sMgds mMorgdmab 3nbmwgdnb g3qddhaMmonl
d960MAYD90530 s Mmms gobdogzammodsdn bswadnb babnmogdnb s yoxmb dofab babzmythgdneb
F194ynb godmbzmnb 01030056 vMNgdsdn. ndsdn obeMB3YbgdmMa MMI ZobyBMe37300L 3Mm3gbn
dabfymes, ImBymdnmmos Mggnmamym dgbbgbgdgol godmgngdezbnon.

bdm3060 v 3ygdnMmn dgbbgbgds 6500900LZgs6 gobyRM3900b Tgbobyd

1-3 030960 godmynbgdnb dgdgg (308(308L oNBY7dL Bo]dNLAELL FobyBRM3g0nL NbrnshHmMn s
dmBymonmmds bdmzeb bngbomb godmbgaL, Ndnb dnbscmnmgdmac , M3 bognfmms bogdnbasb
89LYRM3900b 3Mm3gyMnb dgbfymads (byf. 13).

5800 gofms, 5MbydmMoL bagdnb ogMm3g0nbasb IMbymdnmmMoNb o330L sdsHgdnmn 57sbnB3n:
mfongmnb 3nbmgonb 1316730 godmnfmmzggds, oy bogonbagsb gebynmsggdnb dMmEgoyms of
dabfymegods (byM. 14). 6owydnbasb 3obyBMV37300L M3gMsnnb dqbMmymgdnb dg0ga, MMogmab
899m33500b B1bJ300 vMEgdY. gb IMbgds dnybgwsezsm NBnby oy Mmdgma Hndab Byswmb nyqbgoo.

d9603360: 63700LESL ZobYBM3700L 3Mm3gLAL dgbmyangds bgdnbdngf MmL sMab dgbodangdgma,
303nbs(3 30 017y bdmgsbn o dygnmn dgbbgbgos g st gosghnymgdyme.
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6000900b356 gobyn;Mv3500b 3MmEgEYMab dgbMmymyds Calc-Clean-ab
3Mb®069Mnb godmygbgdom

3°83Mmnbamgds: 6500900b3gs6 gobyBMa390ab 3MmEgEYMab Rsdomgdabsb IMBymdammds sM
©d(hM3ma Igm3zsmyymgmdnb gomgdyg.

3o8Mnbamgds: 6500900bgsb gobynmo3zgdnb 3MmEgEyMs ymzgmmzab 3gsbmymaom Calc-Clean-
ab 3mbhgnbgMmab godmygbgdanm. st dg6y3nhmo 3MmEgoyms Calc-Clean-ab 3mbhgnbyMmowsb
9mbymdnmmdab sgdnm, Mo©as6 Jormb doMmnwab 3bgmn Bysmn s mmagma godmao.

1 Bobgzmoc dgo3bgo Byannb MgdgMmaznsma.
d960d360: boydnbgsb g3obyrmMv3300L PMML sMB3YbNnm MMB AmMBymdNMMOS RsMoyanns
3ggfagoyanns gengdhmmgbyado.
2 Calc-Clean-nb 3mbhgnbgfnn 8msmogbgom bogmmm ogsdyg ob bbgs mebsdem, dysm Bywsdnmdy.
10m 8yofo ogo Calc-Clean-nb 3mbhgnbgmdy (by. 15).

4 ©osgnfgor CALC-CLEAN-0b ool o of 03300 2 6390b 8o63s3cmmosdn, bobsd dm3my bdm3s6
bngbsmb oM gongmbgom (byf. 16).

w

dgbnd3bo: Calc-Clean-nb 3mbHgnbgMn dgdabnmns bogdnLELb gobynmsezgdnb 3Mmzgbdn 3bgma
Bymabo o bogdnb babnmsgonl dggmmzgdnbmznb. 08 3mbhgnbymdg yoxmb shm3zgos biymnowo
Jbsgmmbms dogmon 3Mmzgbab gobdszmmadsdn.

5 6000g00bgob gobynmszgonl 3Mmzgbdn dmymyg bdm3zsb bngbomgdbs o hnddmb dxdsmonl bdsb
8008mbgom (byf. 17).
6 O)MMEY0 EssbmMMydnm 2 Byon, bubsd BMBymoNMMOS 3MM3gEYMSL of asbmyagol (byM. 18).

6500900bgYb gobyRMe3z900L 3MmEgEYMb EebMymMadNL d93wga Jorm dgby3ghLb bdmzsbn bngbowmnb
800m3930b, bmanm CALC-CLEAN-0b nbongshmmn By3ghL (3083nab.

7 yom gobdnbogo Jumznmnb bagmnm s 33mes sgo J3gbswagsddy (byM. 19).

3°%3Mmnbamgds: yorm 3bgmoo.

8 3065016 6xdnbEYL gobyrMezgdnb 3MmEqbdn Calc-Clean-nb 3mbhgnbymn 3bgmgds, dmnEswgm
oobenmgdnm 5 Byon bobed dsb dggbgdno. sdnb dgdwag Calc-Clean-nb 3MbHgNbyMn dnnhobgom
6050MLMSB, OEIMIM S dgnbsbgo bydmTsgmm godmygbgdnbmzgal (byf. 20).

9 Lagnfmmgdnb d98mbzg309n dggndannom, gondgmMmmo badnggdn 1-000b 8-0b Rvmzmnm. bogdnbagsb
80LYBMO37900L 3Mm3gYMNL EBYxds3g oMBIbonm, MmA Calc-Clean-nb 3MbHyNbgyMn
03590,
d960d360: b3©ydNLEsb 3obYBMNV3300L PMML JOML dnfnEsb bygms Bysann dgndmgods gedmznwab,
0y 900mb dngbnm bswgdn of sgMmmzggdgms. gb bmMmdsmymns.

6500900bgY0 gobyRMez50nb 3MmEgymab dgbmymadnb dqbobgd dghn Nbgmmsznnb Bnbomgds®

nbnango 3ngmgdn dgdgg d3ymda: http://www.philips.com/descaling-iron.

dofab 30635600
3mBymonmmdnb bsmobame Bm3mnbm3nb gobdnbogo nb Myanmamymasc.
1 80630b6gom dmBymonmmds bmhnm Jumznmnon.

2 ogg0nb dofhnzo s gngdhIMsw dmbsdmMmgdma Jomb dofa gosbgmgom s dgdwgg bmbnm
Jbmznmb gosshomgo (byfm. 21).

30603b900: Mggnmamymsw 8ob63nbogo dofn, Msms 3BMYb3mymo gmmy3zn bnsano.
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1 godmMmomgo 3mbymdnmmos o godmagmmgo gmgdhmmBysfmeasb.
2 Bysmo Bymnb Mabgm3znemnosb bngomadn Rosbboo (byf. 22).

3 dofmnoon 3odgemn o Bymnb 3nBmgdnb dnmn 9o 8393901 dgbsbsb gobymenmadsdn Aswgm

0bnbo (byh. 23).

4 dbmenme GC6819, GC6820, GC6830 o GC6840 byMmngdnb dgdmbizgzedn: J3qboasdd] yoImb
©0bO3ogMYdMOL asFnfgm denm3nmMgonb gogdbshmmb (byM. 24). J3gbowaeddy odogmgdymn
3mBymdNmMMONL gootobs dgbadangdgmns goimb bobgmymal gedmygbgdnm (byh. 25).

3MmMdm93qdab oedmxbzmo
58 019380 d7553707MNS Y39mady go3Mzgmadymoa 3Mmmdangdgon, Mm3mgdbai dmBymdnmmdnb
899mynb900LLL Ggndangods 89bzgo. 017 3hmomBsb 39M vg30M70m J399mom Im3gdyann
nbg3mmBs300m, 9630500 www.philips.com/support bdnfmow ab3ymn 30mb3zg00bm3nb 86
00739380M©0n0 IM3b3omgdgmdg BMN630L 396HML Mg376L Jyg396530.

3Mmmdmgdo

01 ofn 8odmb3gaL
mfogmb.

9dgbodmm 30d9B0

Bymab Mydgfgysdn
Lo gBsMabN MEybMANL Bysmn
ofms.

39026Y300°

dg03b901 Bymnb MgdgMzgysma MIN
60367mby BgBmon. osdnfgo s

ofn 093300 mMongmnb godmddzqoLb
LOBOB MMM of godm3gs. mhodennb
809mbgmasl 30 Bo8n dgndmads

sbgnfgl.

07396 of ssgnmgm
mmogannb godmadzgol.

sognMgo o oM 873300 mMogmab
809m33d390L bybsd MMmangmn oM godmsao.

6500900bgs0 gobyxmezgdnb
3fmmzgoymob dgbmyamngosdoy

mmogmob gedmadzq00b 13164i300L
200bognbe dgebmymaom bogonbgsb

mmogaob gedmadzqdnb 89LBMNB3900L 3MmqEnMo. (ab. Mmo30
3169 Ens gedmMmorganne. 480078003708 s BM3me-dgbsbzs”)
©33900m700b byobLAL ©30gnMgo o oM v73300 mMogdmab
©36y500bsb mogdennb 899m3d390L Lbsd MMogmn oM
899m33d3500bm30L 89dm3o. mMhogdennb godmbzemab 30 Bsdn
bogdsMnbog bobgmdmngzoc dgndmgds sbgnfogb.
ofn agnggfnoo.
CALC CLEAN-0b cnanognb  gb ofnb dgbbgbgos Jgobfymaom bsgonLasb gobyBmezgonl
0bngshmMn (309(30390L  Bo7ONLEYD gobyBM3700L 3fmEgyms, 0 bswqdnbasb
©s 3mBymdnmMOs Jdgbobgo. 89LYRM3900b dgbsbgd dgbLabyosl
bdm306 bngbomb 9000700 (nb. M030 ,85LYRNO370
809mb(393b. dm3zmo-dgbabgs”).
700mb dofMnsb oM 6500900bgYb gobyxmezgdnb mmogmob gedmdzq00b B316gi300L 33mes
899mnb mMmodano, 3fMmEgyms of Robommoza dgsbmyango bogodnbgsb
CALC CLEAN-0b cnanognb  dg80bMmyangonsom ob om 8oLBMNBZ3900L 3MmgnMs (nb. Mmozn
0bngshmMn (309(30390L  ognbMymMadNSo. 8007803700 s BM3mMo-376sbzs”).
©5 ImbBymdNmMOS
bdm306 bogboamb

809mb(393L.
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3Mmdmgdo dgbodmm 30d9d0 3o06y39ho
AmBymdnanmds 030hM3ohymn godmmmzgnb dmBymdnamdnb bgensbans
godmonfom. ®}Y6JEn 93MMIsHyMsoc 8oboddhnyMgdms ssgnmgm
2ghnghogds. ImBymdnmmods  Aofmmnznb/godmmmzgab mnamogl.
amEnbnb My70330 gowsgs, dmBymdNmmMOs gobymadob snbyqdb.
0y 5 Bgonb gobdszmmodsdn
98mdBgeme psffs o 30©)3
10-69010060 ydmg8gmdnb
Jd999g godmnmmgzggods.
dmbymdnmos Bymab Mgdgfzysfn dg03b701 Bymnb Mgdgmzyemoa o
8mhp3030b domom bdsb  (3oMogmns. sagnmgo mmorgdmnb godmadzgob,
809mb(393b. LOBYA (HhFOML bTs YRMM sdsMN M
80byds s dnfMnEsb mhodamn of
8odm3o.
dofnsb Bymab 6500900bgeb gobyxmezgdnb 700mb dofn gosddmamam Jbmznannb
6370900 godmnb. 3fmmzgoymob dgdwgg BogMno. 07 bodnbgsb gobyrmozqdnb
700mb dofnsb dgndmads 06ngsHmMn 3s06(3 sgMdgangol
899m3009b bomAgbo Bysann.  (308(303L s BMBYMONMMOS bAM356
LNgbamb godmb3gdL, dgobymam
0500700bgY0 gobyRMe3z500b 3MmEgoyMs
(nb. 0530 ,80L1)BMN3705 s dM3Mo-
Jgbobza”).
doennob bdnfo gogzm mfogmnb godmngfmgonb
899mygbgdymn mMmogmab ®Y6JEno 89dmnygbgo dbmanmeo
3odanngmgdnb i3bg3ne. 10930 bomgdgonbogab. ofn sfnb
f93mB3bmgdmn 3 Byonb
806353mmdsdn o8 BYbJ3nnL 5-Bg
g9 godmyqbgoe.
6000900bgeb gobyxmezgdnb 6000700L3Yb gobyRMezg0nb 3MmEgoyMs
3fmEgoyms of 3303 960s dgobymmo (nb. mezn
sbMYMadYmO. ,8001BM03700 s BM3mMo-896sbzs”).
domdn mmogamnn Byms 9L bmMBsmymns. Jumznmb dmsdmmgom
8ofMmsngdbgos 3nM3gmam 700 o asgnMmgom mMmorgdmab
899mynbgdnb Mmmb o6 809mdd390L. ogmmEy,, bybsd Homb
©000 bbb gob6ds3tmmosdn dofnsb Bymab bozamao mmodmn sf
899myy9690mmdnb d9873. 8odm3o.
101mb dofnsb gygdynsbn  dnfdg o/sb mMmogmalb foamsfymoc dgsbiymaom
Byomo godmnb s 899mbsdggd bobzMmghgodn 6000900LEY0 gobyRMezgdNL 3MmEgoyMs
6o0g00b g3obhgmgdn snmgds Bysandn sfbgdgmn  (ab. 0030 ,800YBM3790s S Bm3me-
(33030. ©39300bdyfMgdmMadn o6 dgbobgo”).
dodnymn bngzmngmgydgon.
dnmdn mogmn Bymoo 9L bmMmBsmymns. Jbmznmb dmadmmgo
8ofMosngdbgos 3nMzgmam 701 o EdsFnMgom mMmogmal
899mygb5dnb Mmmb o6 809m3d390L. ogmmEg, bybsd Homb
©0nN bbb gobdszmmodsdn dofnsb Bymab bozmaoo mhodmon sf
899myYy9670mmdnb dg073. 8odm3o.
701mb dofnsb Byswmn 07396 d90mb3zg3000 onbygm  gedmMmomgo ImbBymonmmds. s8nb dgdgg
Jmbo30L. 6500900bgYb gobyxmezgdnb 3303 Rofmomgo nb. egmmogom gomb

3fmgoyms (nb. ms30

8007 BMO3700 s dm3zmo-
Jdgbsbzs”).

8930gmgdb, bubsd 3BsYMB6AL
06©n3sHMMN 01563dM MNLbdMS© 3
o0bmgdo.




Jofmoyma 147

3Mmdmgdo dgbodmm 30d9d0 3o06y39ho
BoydnbaLb CALC-CLEAN-0b onms3nbognb  0b. 01030 ,800198003908 ©s Imzano-
89LYBRM3900b 000 ofn sgndgmnso 2 Jdgbsbgs”.
3fmmEgyms ofn nbygdo.  Bo8nb gobdsgmmodsdn bobed
ImBymMONMOSa ofn onbym
bdm3z060 bogbomnb godm(39do.
701mb godmygbgdnb ©sboymydgmoa Byosdnmn PerfectCare yboggfobmo yzgms bsbalb
dg998 Jbmznann ofMomobodsMn nym, qdbmznmabom3znb. dMgdyznomn s
3Mnomqodlb ob Bobby dogomnoo ndntmad, Mmd ©3(HM37907MN 335N EMMHONNNS ©S
330mn MAgos. Jbmgnmnb boggMmn o6 boggen  Jumznanb gomgbanb dgdmbzgzsdn
©39Y0IM390). 80gfMgds. s osymmMmo boigMmadn
©9 63393900 86 sbgm vaNMgOL
Jdgandamnnom d5800b gbmznann
©30gsMmo, MmB oymmgonb dgdwag
3390 of sghHymbL.
Logomm ox3nb ommnmsdn ©3930b ol ssdohgom Jahnb 3qbe.
LogBsmnbn Jahs of nym.
©37900mMm700L 3m3gbdn  mMogmno bsbgmdenngn 899m335Mg01 LEYIMM EOGRNL Jomnms,
LogoMm EORNL Jomnms  ©eFP3e3700b 330wga 07 Joxdsbsms 8b ggho goniznme.
L39O OB NOHOgDdY/  Logomm EoRNL dsmnmedy Logomm oRVdY 3MbLYBLLHNL
HhobLodgmdg Bymab 3mMbgbbodn Abwgds. 89A60b 033006 sbENMydmS©
6370900 Abgde. 00339 dgbodangdgmns bogmmm oxnb

dononb g398 Jahnb odothgdnmn
3960b ImoogLgdo.

LOYOMM OGS gob3ym36nmn
ofn ofnb ImBymdNnmmMONwLb
899mdz50emn mMogmab
sbgomn denngfn bsoabom3znb.

Logomm EogLdY 3MbIBLLHNL gohgbab
0330000 dboEnmydma© bogmmm
©3330b domnonb J393 sy Jghnb
©395(Hhg0000 Bgbv.
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Kupuuwyy

CaTbIn anraHblHbI3 YUYH KyTTyKTanbbi3 xaHa Philips'ke kow kenuHm3! Philips cyHyLTaraH KongooHy Tonyk
nampanaHyy y4yH eHymyHysay www.philips.com/welcome 6apakyacbiHaH KaTTOOA0H 6TKePYHY3.

LWanmaHabl KONOOHYYAaH MyPYH, KONLOHYYHYYHYH HyCKamachlH, MaaHWyy MaasbiMaT KUTen4YecuH XaHa Te3
6aLUTOO KOPCOTMOCYH KYHT KOKOM OKYM YblrbIHbI3. ANlapibl KeneyekTe KONLOHYY YUYH cakTan KOHy3.

OHYMAYH Kbickaya cypeTttenyuwy (Cyp. 1)

YTYK TaMaHbl

"YTyK gasp" xapbirsl

Byy matuacel/byy kebewnTyy

Cyy XeTKMpyyuy LnaHr

Cyy yenervH ToATypyy 3WNMm

TalbiMa KynnyHy vedyy backbliubl (GC6819, GC6820, GC6830, xxaHa GC6840 cepuanapbiHaa raHa)
YTYK TYMNKy4Yy

Kyryk »xaHa euyK xapblirbl MeHeH KYMry3yy/euypyy 6ackblybl
CALC-CLEAN 6ackbl4bl XapbIrbl MeHeH

10 Ayaken MeHeH 31eKTP LLHYpPY

11 Cyy XeTKMpPYY LUNAHTbIH XaHa 31eKTp LWHYPYH cakToo 6enyry
12 Smart Calc-Clean koHTenHepu

OO ~NO UL WN =

Philips'teH akcknio3nepyy TexHonorus

OptimalTEMP TexHONoruscbl

Optimal TEMP TexHonornscel 6aphbik yTyKTene TypraH Kesgemenepam KaanaraH TapTunTe, YTYKTYH
TemnepaTypa XeHASeCyH TyypanabacTaH XaHa KUAMMAEPAN COPTTOBOCTOH 3/1e YTYKTO8re MyMKYHUYIIYK
beper.

YTYKTYH bICbIK TaMaHbIH YTYK TYMKY4YHE KOMOOCTOH, Ty3 311e yTyKTee TakTacbiHa (Cyp. 2) KOWMCOo, Kooncy3ayk
Xapan6awT. byn cM3gnH BunernHmare KeareH KyyuTy azantyyra xxapaam beper.

XXbinHakTyy ProVelocity TexHonoruscobl

Byn TexHonoruns y3ryntykcys byy Ysirapbin, 6bIpbilUTapabl OHOM KETUPYY YUYH BYYHYH TEPEHMPIIK KUPULLNH
KamcbI3 KbinaT. OLwon ane ydypaa, an WwanMaHabl 6allika Kagumky Oyy reHepaTopiopyHa canbiWTbipManyy
XbIIHAKTYypaaK KblsblM, CAKTOOHY XeHWUIAeTeT.

KonpoHyyra nasppnoo

KonpoHyna TypraH cyyHyH Typy

Byn WwaMaH KpaH cyycy MeHeH KONAoHyyra UwTenmn YyblikkaH. BUpoK, cyyHyH KaTyynyry sxoropy 601roH
aiMakTa XallacaHbi3, keb33p 6aT ane yorynyLly MyMKyH. OLLIOHAYKTaH, WalMaHbIHbI3AbIH ULLTE® MOSHETYH
y3apTyy Y4YH, Ty3Cy3OaHAbIpbiaraH e MUHepancoi3gaHaplpbirad cyyHy KONLOHYY CyHyLlTanar.

ckepTyy: ATbIp Cyy, KypraTKblUTaH CbIrbUIraH cyy, yKCyc, Kpaxmars, Ke633p KeTupyy4vy Kapaxar,
YTYKTO® Kapa)kaTTapbl, XMMUSJIbIK )KOJ1 MEHEH Ta3aslaHraH cyy e 6allka XMMuKaTTapabl
KONAoHGOHY3. Anap CyyHYH TamublflalblHa, KYPOH Tak KasbllibiHA XK€ lWakMaHabliH 6y3ynyliyHa
anbin Kenuwm MyMKYH.

Cyy yenervH Tontypyy

Cyy YenernH ap 61p KONAOHYYHYH anfblHAA XKe Cyy YenervHaern cyyHyH AeHram MUHUManayy
LEHM30eH biNablid TyLUKeHAe TonTypyHy3. Cyy YenervH KongoHyy yuypyHAa kaanaraH ybakTa kanpa
TONTypa anacbi3.

1 Cyy yenervH TONTYPYY LWUTUH avbiHbI3 (Cyp. 3).
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2 CyyyvenernH MAKC. kepcoTkyuyHe YennH TonTypyHys (Cyp. 4).
3 Cyy yenerviH TONTypyy SWNMMH XabblHbI3 (“UblK”).

LanmaHabl KONAOHYY

YTyKTenyyuy kesgemvenep

YTykTeere 601601 TypraH Kesgemenepan yTyKTe6eHys.

- byn 6enrunep 6ap kezgemenepam (Cyp. 5) yTykTece 6010T, MUcasbl YbIT, MaxTa, MOAMICTEP, KMOEK, XKYH,
BMCKO3a XaHa XacasmMa Xnbek.

- byn 6enru 6ap keagemenepan (Cyp. 6) yTykTece 60n100M1T. byn ke3pemenepre cnaHAeKC Xe 31acTaH
ChISIKTYY CUHTETUKaNbIK Ke3gemenep, CnaHaekc KowWwynraH kesgemenep xaHa nonvoneduHaep kmpet
(Muc. nonunponuner). Kunvmaepaern cypeTrepay Aarbl yTYKTece 60100MT.

YTyKTOe

1 LWanmaHabl TYypyKTyy, Ty3 Xepre KOoHy3.
SckepTyy: YTYKTee Koomncy3 60yLLy Y4yH, YTYKTYH TYNKYYYH AaibiMa TyPyKTyy YTYKTee TakTacbiHa
KOIOYHY CyHYyLUTanObI3.

2 Cyy YenernHze XeTULUTYY Cyy 6ap IKEHWH TeKLIepUHK3.

SNEeKTP LWHYPYH XaHa Cyy XeTKUPYY LAaHTbIH CakTOO BOYrYHOH YblirapbiHbI3.

4 SnekTp ayakenuH xepre KowysraH gyban poseTkacbiHa canbin, WarMaH4bl KYNry3yy Y4yH Kynrysyy/
euypyy bacKblublH BacbiHbI3. "YTyK Aasp’ KepceTkyyy TOKTob6om Kyrryyde kyTyn TypyHy3 (Cyp. 7). byn
601KON MEHEH 2 MYHOT co3ynar.

5 GC6819, GC6820, GCH830 xaHa GC6840 cepmsinapbl YUYH raHa: YTYKTY YTYK TYMKYYYHOH Yeuyy YUyH,
TalbIMa KynyHy Yeuyy 6ackbiublH 6ackinbi3 (Cyp. 8).

6 YTyKTen 6alwToo y4yH Byy MallackiH 6ackin, kapman TypyHy3. (Cyp. 9).

w

DCKepTYY: DH XaKLUbl YTYKTOS HaTbIXanapbliHa XETYY Y4YH, Byy MEHEH YTYKTOreHAeH KUANH, aKblPKbl
YTYKTOOHY Oyycy3 aTkapbiHbI3.

KeHyn O6ypyHy3: ByyHy 34 KauyaH agampapra 6arbiTtabaHbi3.

SckepTyy: LLanmaHgsl GrprHYM oy KONAOHYM XaTkaHAa, Oyy LWwarimanaH 30 ceKyHAAAH KUANH
YbIrbILLbl MYMKYH.

SckepTyy: byy MaluachkiH 6ackaH carblH Hacoc ULTen Typat. An 6yp a3 KblpblAaraH yH Ybirapat, Oy
kaoumku Hepce. Cyy YenervHie cyy kanban kanraHga, HacoCTyH YHy KaTyypaak Ybirat. Cyy AeHr33m
MUHVUManayy 6enrvaeH binabli TYLLKOHAS Cyy YeNernH cyy MEHeH TONTYPYHy3.

ByyHy kebenTyy yHKUUACHI
1 ByyHYH Ky4Tyy COKKYCYH Yblrapyy y4yH Oyy mawackiH 3 cekyHp 6acbkin TypyHy3 (Cyp. 10).
dckepTyy: OyyHy kebenTyy yHKUMUACHIH KaTyy ObipbllUTapra raHa KoN4oHYyy CyHyLITanat.

TUrvMHeH yTyKTee

KeHyn 6ypyHy3: YTYKTOH bicbiK Oyy ubirat. Bupee kuiun TypraH Knuimmpaeru 6bipbilutapabl
KEeTUpYYre 34 KayaH apakeT Kbii6aHbi3 (Cyp. 11). ByyHy ©3yHy3AyH e 6alukanapabiH KonyHa
)KaKblH 6arbiTTabaHbi3.

Byy MeHeH yTyKTee apKblflyy UIVHUM TypraH Kesgemenepaerv OblipbilUTapasl TUTVHEH YTYKTOM XKa3a anachis.

1 YTYKTY TUrMHEH Kapmar, 6yy MallacsiH 6acbin, KUAVMIe YTYKTYH TaMaHbiH akblpblH TUATW3UM, YTYKTY
enae-bINabIn XbinablpbiHei3 (Cyp. 12).
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Kuinmpau aHTapbIn XXaTKkaHaa YTYKTY KOO KOy

KNAnMunHM3am aHTapbin xatkaHaa, YTYKTY YTYK TYNKYUYYHE Xe YTYKTee TakTacbiHa TyypacbiHaH KOtomn
KorcoHy3 60n10T (Cyp. 2). OptimalTEMP TexHONOrMSACh YTYK TaMaHbl YTYKTOO TaKTacbIHbIH KabblH By3yn
canbooCyH KaMcblI3 KblnarT.

ABTOMaTTbIK TYPA® 64yy

- Drep warMaH 5 MyHeTKke YennH kongoHynbaca, an kKyTyy pexumuHe eteT. Kynrysyy/euypyy
BacKblUbIHAAbI KOPCOTKYY KYYN 646 GaluTaunT.

- Warmanabl karpa UWTeTYY YYYH, Kyrry3yy/edypyy 6ackbiybiH e byy mallacbiH 6acbinpI3. LLlaman
Kavpa bicblin BalTanT.

- KyTyy pexumuHe eTkeHOeH KUMWH farkl 10 MyHeT KongoHynbaca, WwanmaH aBToMaTTbIK TYPAS e4eT.
Kywrysyy/euypyy 6ackblublHOArbl KOPCOTKYY 64OT.

KeHyn 6ypyHy3: LLlaiimaH 3neKTp TapMarbiHa TyTallbin TypraHaa, aHbl 34 Ka4yaH Ke3emerncy3
KanTblp6aHbi3. KongoHyn 6yTKeHA6H KMNUH LWaiMaHAabl favbiMa Cyypyn KOIOHY3.

Ta3zanoo XaHa Tensiee

Smart Calc-Clean Cucrtemacsi

LLlamaH keb33pAeH Ta3aioo Y4yH XXaHa Ta3anoo Maasl-Maasbl MeHeH aTKapbibILLbiH KaMCbl3 Kbllyy YUYH
Smart Calc-Clean Cuctemachl MeHeH xabapinraH. byn O6yyHyH aKLbl YbIrbiLLbIH KAMCbI3 Kbi/bIM, yOaKbITTbIH
OTYLLY MEHEH YTYKTYH TaMaHblHaH KVMp Hepcenep MeHeH TakKTapAblH YbirbiLLblHa on 6epbelT. Tazanoo
NpoLEeccy aTKapbbIN XXaTkaHbIH OUNANPYY YYYH, WaMaH Maan-Maasbl MeHeH 3ckepTyynepay bepun

Typart.

YH >aHa apblk MeHeH Calc-Clean ackepTyycy
Konpgoryn 6awTarangaH 1 angaH 3 anra yenvH, ke63speH Ta3anoo KepceTkyyy Kynyn-e4yn, WwarnmMaH yH
Yblrapbin, WanMaHabl keb33phAeH Ta3anoo KepekTurn Tyypanyy ackepteT (Cyp. 13).

AHZLaH CbipTKapbl, LWanMaHabl Keb33panH Yorynyn KasbllbiHaH KOProo YYYH KOLWYMYa KOProo MexaHu3mMu
Knprusnnrex: ke6aspaeH Taszanabaca, byy dyHkumacs nwteben kanat (Cyp. 14). Keb3spaeH TazanaraHgaH

KWWK, Byy yHKUMSCHI KanblObiHa keneT. byn KonaoHyaraH cyyHyH TypyHe KapabacTtaH 6010 TypraH Hepce.

SckepTyy: Calc-Clean dyHKUMSACHIH KaanaraH yoakTa KOAOHCO 6OSOT, )kafgaraica 3ckepTyy4dy KepcoTkyy
Ky"e aekTe farbl.

Calc-Clean npoueccuH Calc-Clean KOHTeHepPU MEHEH aTKapyy

KeHyn 6ypyHy3: Calc-Clean xxypyn >kaTkaHAa LaiMaHAbl KO3eMeJIcy3 KanTbipbaHbI3.

KeHyn 6ypyHy3: Calc-Clean npoueccuH ganbima Calc-Clean koHTeliHepY MeHeH aTkapbiHbI3. Mpouecc
yuypyHaa yTykTy Calc-Clean KoHTeHepyHeH an6aHbI3, aHTKEHU YTYKTYH TaMaHbIHaH bICbIK CyY YKaHa
Oyy ubirar.

1 Cyy 4enervt xapbiMblHa YeUUH TONTYPYHY3.
SckepTyy: Calc-Clean yuypyHaa WaliMaH po3eTkara caibinyy xaHa KYWYK 3keHUH TekLlepuHus.

2 Calc-Clean KoHTeMHepUH YTYKTO® TakTacblHa Xe ballka Ty3, TYPYKTYy Xepre KOloHys3.
Y1ykTy Calc-Clean koHTenHepurHe Ty3 Kbiibin KotoHy3 (Cyp. 15).
4 CALC-CLEAN 6ackblyblH BackIn, KbicKa YH YblKKblYa 2 cekyHA kapmMan TypyHy3 (Cyp. 16).

w
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SckepTyy: Calc-Clean koHTenHepu Calc-Clean npoueccy yuypyHaa ke633p 6enyK4enspyH xaHa biCbiK
CYYHY YOrynTyyra apHanraH. Mpotecc yqypyHAa YTYKTY KOHTeHepre Koty Koorncy3 6onyn caHanar.
5 Calc-Clean npoueccrHae Kbicka YH CUrHanAapblH KaHa HaCcoCTyH YHYH yracki3 (Cyp. 17).

6 LlamaH npouecctu asgkTaraHya 601xon meHeH 2 MyHeT kKyTyn TypyHy3 (Cyp. 18). Calc-Clean npoueccu
asikTaraHAaH KMAKH, YTyK YH Ybirap6ain, CALC-CLEAN kepceTkyuy Kynyn-ednen kanart.

7 YTYKTY UynypeKk MeHeH CypTyn, Karpa korryyka kotoHy3 (Cyp. 19).

AbGainaHbI3: YTYK bICbIK.

8 Keb3appaeH Tazanoo yuypyHaa Calc-Clean KOHTEMHEpU biCbiN KETKEHAWUKTEH, ara 5 MyHeTTen Tnnbei
TypPyHy3. AHOaH KninnH Calc-Clean KOHTeMHEPUH XyyHry4Ka anbin 6apbin, 6OWOTYN, KMIANH KOAAOHYYra
cakTan KotoHy3 (Cyp. 20).

9 Kepek 601roH yuypaa, 1aeH 8re YeMnMHKY Kadamaapdbl Kantanan koncoHys 60107, Calc-Clean
koHTenHepuH Calc-Clean npoueccuH baluTaraHra YenmH 60WOTKOHYHy3aY TeKLIEPUHM3.

SckepTyy: Calc-Clean yyypyHpaa, arep YTYKTYH MYMHe 34 KaHZam keb33p vorynbaca, YTYKTYH TaMaHbIHaH
Tasa Cyy arbin Yblrbilbl MYMKYH. By KaAMMK1 KepyHyLL

YTYKTY Keb33paeH KaHTWMN Ta3aoo XXaHa ara KaHZal KaM Kepyy KepeKTuri Tyypanyy kebypeek MaanbiMaT
anyy yuyH, byn wunremenern BUAEONOPAY KepyHy3: http://www.philips.com/descaling-iron.

YTYKTVH TaMaHbIH Ta3aJ100

LWaMaHabl XaKLWbl abanmia KapMoo YUYH, aHbl Maasi-Maasibl MeHeH Tasanan TypyHys.
1 LUanimaHabl HbIM YyNypeK MeHEeH Ta3asaHbl3.

2 TakTapbl OHOW XaHa HaTbIXanyy TYPAS KETUPYY YUYH, YTYKTYH TaMaHbIH bIChITbIM, YTYKTY HbIM
yynypekke 6ackin, XbinabipbiHbi3 (Cyp. 21).

KeHeLw: YTyKTe® XbliMakain 601yycy yUyH, YTYKTYH TaMaHbIH Te3-Te3feH Ta3anan TypyHy3.

CakToO0

1 WanmaHabl e4ypyn, aHAaH CoH po3eTkadaH CyypyHys.

2 Cyy YenermHmerv cyyHy xyyHryuka teryHys (Cyp. 22).

3 3neKTp LWHYPYH XaHa Cyy XeTKUPYY LUNaHrbIH Yoryy opoHy3. Anapabl cakToo 6enyryHe TypTyn
knprusnnms (Cyp. 23).

4 GC6819, GC6820, GC6830 xaHa GCH840 cepmsinapbl YHYH raHa: YTYKTY YTYK TYMKY4YHE BeKuTyy yyyH,
TalbIMa KynnyHy TYpTYHy3 (Cyp. 24). YTYK YTYK KOMrydka 6eknTnamnn TypraHaa aHbl KONyHy3 MeHeH
KkeTepyn xype anacbi3 (Cyp. 25).

MY‘-IYHYLIJTYKTGPAY XKooy
Byn 6enym cu3 lWanMaHabl UWTETYYAO Ke3 KEJITeH Xalnbl Kenrennepay KaMTbINT. drep kenrenay

TOMOHIery MaanbiMaT MeHeH Yeye anbacaHbi3s, www.philips.com/support 6apakyacsiHaH ken 6epuyydy
cypoonopay KapaHbi3 e o3 enkeHy3nery Kapgapnapasl Tenee bopbopyHa KanpbiibiHbI3.

Kewremn Bomxonpyy ce6e6u Yeuum
YTYKTOH 34 KaHAan Cyy yenervHge cyy XeTuuicus. Cyy yenervH MIN 6enrmcrHeH alwbipbin
Byy Yblknam xarar. TONTYPYHy3. byy UblkkblYa Oyy MaluacbiH

Bacbin, kapMan TypyHy3. byy 30 cekyHaaaH
KUAVH YbIrbILWbl MYMKYH.

Cun3 Byy MaLlackbiH HackaH >KOKCy3. Byy ublkKkbiba Byy MaLlackiH 6ackimn, kapman
TYPYHY3.

Calc-Clean npoueccnH atkaprbiva Byy dyHKLMSACIH KanblbbliHa KeNTupyy

Byy byHKLMACHI NLTebelr KanraH. yuyH, Calc-Clean npoueccuH aTkapbiHbI3.

("Tazanoo xaHa Ternes"” 6enyMyH
KapaHpl3)
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Kewremn Bomxonpyy ce6e6u Yeuum
YTYKTOe ceaHCbiHbIH DOalublHaa Oyy  byy YbikkblYa Oyy MaluackiH H6acbkin, kapman
MaLlachl XeTULLTYY Typae 6acbinran  TypyHy3. byy 30 cekyHAAaH KUMMH Ybirbllwbl
3mMec. MYMKYH.

CALC CLEAN Byn Calc-Clean Tyypanyy ackepTyy. Keb33paeH Tazanoo Tyypanyy sckepTyy

HacKblYbIHbIH
KOPCOTKYYY Kynyn-
euyn, WanmaH
curHan beper.

bepunreneH KUNMH Keb33paeH Tasanoo
NPOLECCUH aTKapblHbI3 (“Ta3anoo xaHa
Terinee” 6e1yMyH KapaHbi3).

YTYKTYH TaMaHbIHaH
6yy ubiknan, CALC
CLEAN 6ackblybl
KyWnyn-e4yn, wanmaH
curHan Gepwn xarar.

Calc-Clean npoueccuH atkapraH
KOKCY3 Xe asrblHa YblrapraH
KOKCY3.

Byy dyHKLMACHIH Kaipa ULUTETYY YUYH,
Calc-Clean npoLeccunH aTkapbiHbI3
("Tazanoo xaHa Ternes"” 6enymMyH
KapaHblI3).

LLlanmaH e4vyn

ABTO-04YpPYY DYHKUMSACHI

LLlarmaHAabl Karpa NwTeTyy YUYH, Kynrysyy/

Kangpl. ABTOMATTbIK TYPAS MLITeN XaTaT. e4ypyy 6ackblubiH HacbiHbI3. LLlanmaH
LLlanmaH 5 MyHOTTYH ninHae Karpa biCbl baluTamT.
KongoHynbaca, KyTyy pexunmmHe
oTeT XaHa Aarbl 10 MyHeTKe YyenunH
kongoHynbaca, ever.

LLlanmaHpaH Cyy yeneru 6ouu. Cyy yenervH cyy MeHeH ToNTypyn,

copAaypry4 yHy katyy
YbIrbIM XaTar.

Ccopaypryy YHy akblpblH 6071y, YTYKTYH
TaMaHblHaH Byy Yblkkbl4a Oyy MallacbiH
Bacbin TypyHys.

YTYKTYH TaMaHbIHaH
cyy TaM4blnapei
YbIrbIM XKaTaT.

Calc-Clean npoLeccmHeH KUnnH,
KasiraH cyy yTyKTyH TaMaHblHaH
TaMyblnaLlbl MYMKYH.

YTYKTYH TaMaHblIH 4yrnypek MeHeH cypTyn
KypraTbiHbi3. Orep Calc-Clean kepceTky4y
[arbl fene Kymyn-e4yn xatca xaHa
LarMaH Aarbl fiene YH Yblrapbin xarca,
Keb33peH Ta3anoo NPOLECCUH aTKapblHbI3
("Tazanoo xaHa Ternes” 6enymyH
KapaHpl3).

ByyHy kebenTyy thyHKLMACIH 6Te
KM X0y KONAOHIOHCY3.

ByyHy kebenTyy hyHKLMACBIH KaTyy
OblpbilUTapAbl KETUPYY YYYH raHa
KOIAOHYHY3. AHbl 3 MYHETTYH nunHae 5
XonyaaH alwbipbait KONZOHYY CyHyLITanar.

Calc-Clean npoueccy asirbiHa
YblrapblairaH amec.

Calc-Clean npoueccuH Kanpa
aTKapbILWbIHbI3 Kepek (“Ta3anoo xaHa
Terinee” 6eNyMyH KapaHbi3).

ByyHy BUpUHYM KONy KONOOHYM
XaTkaHaa e Kenke YyernnH
konpoHboroHao, byy WwnaHraa
Cyyra anaHbIn KeTeT.

Byn KapnmMKkm KepyHyLw YTYKTY KUANMAEH
anbic kapmarn, byy MallacblH 6acbiHpI3.
YTYKTYH TaMaHblHa Cyy 3Mec, Byy YblKKblHa

KYTYN TYPyHys.

YTYKTYH TaMaHbIHaH
KNP Cyy XaHa Kup
Hepcenep Ybirbin
arar.

Cyymparsl Kup Hepcenep xe
XUMUSIIBIK 3aTTap Byy TyTyryHae
KaHa/xe YTYKTYH TaMaHblHLa
Yorynyn KanraH.

Calc-Clean npoueccvH Maan-maasbl MEHEH
aTkapbIn TypyHy3 (“Ta3anoo xaHa Tennes”
6enyMyH KapaHbI3).

ByyHy B1pUHUM X0y KongoHyn
XaTkaHga Xe Kenke YenunH
KongoHboroHao, byy WwnaHraa
cyyra aviaHbin KeTeT.

Byn KagnMKm KepyHyLw YTYKTY KUANMOEH
anbic kapman, byy MallacblH HacbiHpI3.
YTYKTYH TaMaHblHa cyy amec, Byy Yblkkblya

KYTYn TypyHys.




Kewren

YTYKTYH TamaHblHaH
Cyy arbin Ybirbin
xartar.

Bomxonpyy ce6e6u

BankabactaH Calc-Clean npoueccuH
HalTaraHcbi3 (“Ta3anoo xaHa
Ternee” 6eNyMYH KapaHbi3).
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Yeunm

LLlanmaHAgpb! e4ypyHy3. AHaH aHbl Kanpa
KYMIy3yHy3. "YTyK gasp" kepceTkydy
TOKTOBOW KYAry4Ye YTYKTY bICbITbIHbI3.

Calc-Clean npoueccn
baluTanban xaTtaT.

CALC-CLEAN 6ackblYblH LWaMmaH
YH Yblraprbiya 2 cekyHa 6ackaH
aMeccus.

“Ta3anoo xaHa Tennes” 6enyMyH KapaHpi3.

YTYK Kunmmre
XanTblpak xe
YTYKTYH TarbiH
KanTblpbIn XaTtar.

YTyKTene TypraH xep Ty3 aMec
604y, MUCanbl, CU3 KUANMINH
TUTMLLVHYH e BYKTereH
KEPNEPUHNH YCTYHOH YTYyKTen
KaTKaHChI3.

PerfectCare 6apabik Knnvmaepre KOnLoHyy
YUYH Koomcy3. XanTelpak xe Tak 6upoToso
Kasnbin Kkanban, KUMMMAN XXyyraHaa KeTeT.
BYKTONreH xepnepam xe Turuiutepam
YTYKTOOOHY3 e Tak Kanballbl y4yH
YTYKTONe TypraH xepre kebe3 uynypek
KON KOMCOHy3 60/10T.

YTYKTGO TaKTacCblHbIH Ka6bIH,ELa
KeTnwepnnk KNN3 Kesgeme
KOtosiIraH amec.

YTYKTO® TakTacblHbiH KabbIHbIH asifblHa
KUIMW3 Ke3LeMeHWH KOLWyMYa KaTMapblH
KOOHy3.

YTYKTO6 y4ypyHaa
TaKTaHbIH Kabbl cyy
6onyn xe nongo/
Kuanmae cyy
TaMyblnapbl Kasbin
KaTar.

Y3akKa co3ynraH yTyKTeeneH KNnmH
TaKTaHbIH KabbiHAa byy Tep 6onyn
Kanbin KanraH.

Jdrep TakTaHblH Kabbl 3CKMpUN KanraH
601co, aHbl anMaLUTbIpbIHbI3. OLWOHAON
3/1e YTYKTeeYy TakTaHblH KabblHbIH acTbiHa
KolLyM4Ya B1p KaTMap KUIN3 KOLLynN

Koe anacol3, afl yTyKTee TakTacbiHarsl
KOHOEHCaTTbIH Naraa 60ayLyH anabiH
anar.

YTYKTOO TaKTaHbI3LblH Kabbl
WanmMaHablH OyyHy Ken
YblrapyycyHa fan kenbewm MyMKyH.

YTYKTOO TaKTacbIHbIH KabblHbIH aCTbIHA
KOLLyMYa 61p KaTMap KWinn3 canbliHbI3,
as YTYKTee TakTacblHAa TEPANH Nanga
6ONyLYHYH anfblH anart.

Bbyy reHepaTopy

OHaypyyyy: "OAN B.B.", Hnoepnang, Opaxten, 9206A, TycceHaneneH 4 a

Poccus ariMarbiHa >aHa baxbl OupumanruHe nmnoptroouy: XYK “OUITUMNC-yin yyuyH TexHuka",
Poccua ®epepaumsicel, 123022 Mocksa w., Cepreit Makees keu., 13-yin, 5-kabaT, XVII xan,
31-6enme, TenedoH Homepn +7 495 961-1111

YW TUPUUYUIUTUHE KEPEKTOO YUYH

| knaccrarsl )xababik

NHOooHesnana xacanraH

MNapameTpaepanH XbIAbIHTbIKTaNraH Tabnnuachbl:

~

Mopenb dneKkTp napameTprepu Tawbima kynny | ABTO euypyy
GC6820 220-2408, 50-60rL, 2000-2400BT Ooba Kok
GC6822 220-2408B, 50-607L, 2000-2400BT Ooba Kok
GC6840 220-2408B, 50-60rw, 2000-2400BT Ooba Ooba
GC6842 220-2408B, 50-600w, 2000-2400BT Ooba Ooba
CaKToO LWapThbl, ULITETYY
TemnepaTypa +0°C - +35°C
TUANLITYY HBIMAYYNyTy 20% - 95%
Atmocdepanbik 6acbim 85-109 kPa
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Mykapaauma

Lymopo 6apown xapua Tabpuk meryem Ba 6a Philips xyw omages! bapou nyppa nctndoaa
6ypnaH a3 gactrupue, ku Philips neluHmnxon MekyHag, MaxcynoTu Xyapo Aap oH cabTu HOM KyHep,
www.philips.com/welcome.

Mew a3 uctndopa bypaaHu facTrox UH JacTypu kopbap, Bapakan UTTUI00TU MyX1MM Ba JACTypu OF03u
3yApo 60aMkKaT xoHe[. OHX0PO 6apou UCTUHOL Aap OSHAA 3axMpa KyHep,

TaBcncdu maxcynort (Pac. 1)

JlaBxaun metannu

HuwoHanxangau “omogarum gapsmon”

Tpurrepwu byf/TakBuaT OyF

LLnaHrv TabMuHM 00

Hapuyan nypkyHuu 3apdu oo

Tyrmam o30aKyHUK Kyndbapou a3 sk 4o 6a you aurap rysapgaH (taHxo Hamyaxou GC6819, GC6820,
GC6830, Ba GC6840)

7 Mosiv pap3mon

8 Tyrmau cypy3oH/xomyLw 60 YapoFu hypy30H Ba XOMYLL

9 Tyrmaun CALC-CLEAN 60 Yapofu pyLLUHOM

10 Cumu bapk 60 Bacn

11 WnaHr TabMUHOTY 06 Ba KMCMATW HUFOXO0PUU CUMK Bapk,
12 KoHTenHep Smart Calc-Clean

U WN —

TexHonorusmu maxcyc a3 Philips

TexHonorusa OptimalTEMP

TexHonorunan OptimalTEMP 6a LymMo UMKOH MeaMxag, K1 xama ryHa MaTobxou Aap3morilaBaHiapo 6o
TapTMbu ANnxox buayHU TaH3MM KapAaHu xapopaTu 4ap3mMon Ba OuayHu Yyao KapaaHu nmboc, ap3mon
KyHep,

Mosv rapmMpo MycTakvmMaH 6a TaxTam [ap3MOKyHI rysoluTaH 6exatap act (Pac. 2) 6e 6o3rawt 6a nosiv
nap3morn. MIH 6apou KoxmL foaaHu hrLLopn AacTaToH KyMak Xoxa Kapm.

TexHonorusau Compact ProVelocity

WH TexHoMormsa ByFun NanBacTapo TabMVH MekyHag, ki 6a TaBpy aMmnK BOpua MellaBag, TO KaTxopo
6a 0COHM POCT KyHa. XaM3aMOH, OH AacTroXpo HUCOaT ba reHepaTopxou aHbaHaBuu byFin, bapoun
HUTOXZOPWN OCOHTaP MalMOHTap Ba CabyKTap HUrOX MELOPAL.

Omoparu 6a uctucdopa

Haebu 06 6apou uctucgopa

WK pactrox 6apon nctudona 60 obm nyna newbuHm WwWypnaact. Bane, arap WwymMmo fap MUHTakau gopov obu
CaxT 3UHAArA KyHep, YaMbLUaBMKM KapaxLl MeTaBoHag, 3y 6a aman osa. A3 VH py, TaBcvst 4ofa MellaBag,
Ku 0bu To3akaphallyda € aemuHepanusatcusiuyna 6apov 4apos KaphaHu Myxaati nctudonav 4actrox,
nctndoda kapaa Wwasag.

Oroxi: O6u xyLwbym, o6u XyLIKKYHaK, CMPKO, Kpaxmarsi, MaBoaxo 6apou To3akyHiM a3 KapaxLu,
ac606x0u ap3MOJIKYHA, 061 KUMUEBH Ba AUrap MOAAAX0M KUMUEBUPO UI0Ba HaKyHen, 3epo UH
MeTaBOHafA 60McK LopuAaHN 06, AOFU KaxBapaHT € BapOH LUYAaHU AACTIFOXM LUYMO rapgag.

Nyp kappaHu 3apcdu 06

Mew a3 xap nctndopa é BakTe K catxy 06 aap 3apdu 06 a3 catxu xaaam akan nact melwasag, 3aphu o6po
nyp KyHen,. LLlymo meTaBoHen 3adhpu 06po fap BakKTU AUIXOX XaHroMn nctndonabapi a3 Has nyp KyHem.
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Hapuyan nypkyHun 3apdu obpo kywoeq (Pac. 3).
3apdu 06po To HMwoHAnxaHaau MAKC nyp kyHeq (Pac. 4).
Hapuyan nypkyHuu 3apdu obpo nywep, ('knumk’).

Uctndopam pactrox,

MaTobxou aap3moJsiliaBaHaa

MaTtobxou gap3mosiHallaBaHAApPo fap3Mor HaKyHe[.

MaTobx0 60 UH anomaTtxo (Pac. 5),MacanaH KaToH, NaxTa, MoanscTep, abpeLurm, NaLiM, BUCKO3a Ba
abpelnmMm cyHbin Aap3MosiilaBaHaa XactaH,

MaTobxo 60 MH anomart (Pac. 6) gap3monHawaBaHaaaHa. ba MH MaTobxo MaTObXOW CUHTETUKIA

6a MoHaHam CnaHaekc é anactan, Matobxoun omexTan CnaHaekc Ba noanoneduHxo (MacanaH,
NoAUNPONUAEH) AOXMA MewaBaHa,. Yomnxo Aap MB0CX0 H13 Aap3MOon Kapaa HaMellaBaHa,

Jap3mMonkyHm

1

w

Hactroxpo 6a caTxy yCTyBOP Ba XaMBOP YOUIUp KyHea,.

330x: bapou TabMUHK BexaTapy Aap3MOSIKYHI TaBCUa MeOUXEM, KM MOSPO xaMella fAap Taxtau
[,apP3MOJIKYHUU YCTYBOP YOMTMP KyHe[.

Bosapw xocun kyHeq, kv fap 3aphu 06 M1kaopu kopum ob maB4yg acT.

CumMum Bapk Ba LUNAHTV TabMUHKYHaHAan 00po a3 KMCMaTU HUrox40pit XOpuy, KyHes.

Lllabakau bapkpo Oa Bac/akv 3aMUHI NarBacT KyHe[ Ba TyrMau ypy30H/XOMYLLPO Naxil KyHeq,
TO JacTroxpo abos co3ed. MyHTa3up boluef, K1 HUWOHAMXaH4an “omogarum gap3Mon” nameacra
dypy30H waeap (Pac. 7). VIH TakpnbaH 2 nakukamervpag.

TaHxo 6apown cuncunam GC6819, GC6820, GC6830, Ba GC6840: bapow kylogaHn 4ap3Mon a3 nosm
[ap3Mon TyrMan 0304KyHUIM Kynd 6apou a3 sk 4o H6a You gurap ryapoHaaHpo naxi kyHeq (Pac. 8).
Bapow ofo3n gap3MonkyHin TyrMam ByFrupo naxw kapaa Hurox gopeq (Pac. 9).

330x: bapow 6exTapuH HaTU4av AApP3MOJIKyH, mac a3 60 6yF 4ap3Mosl KaphaH, XxapakaTxon OXMpPUHPO
BnayHN BYF NYpo KyHem.

Oroxi: XeY rox 6yrpo 6a ofamMoH paBoHa HaKyHe[.

330x; BakTe ku WyMo AacTroxpo 6opu aBean uctudoaa mebapes, To a3 4acTrox 6epyH LwygaHu oyr 30
COHWS BaKT JI03MM acT.

330x: Hacoc xap gadbae, k1 Lymo Tpurrepu ByFpo naxil MekyHes, habon Melasag. OH cafon HO3yKn
YapaHrocsaHvpo 6a Bydyn Meopag, K vH Mykappapy acT. BakTe kv gap 3apd o6 HecT, cafon Hacoc
6anaHATap MeLlaBaf. XaHrome Ku catxy o6 a3 caTxy XaAaam akan nact melwasag, 3apchu 06po 60 06 nyp
KyHen.

DYHKCUAN TaKBUSITU OYF

1

Tpurrepu byFpo oy MapoTrba 3ya naxi KyHea, To acdh3omwm nypkyssaTu ByFpo bapon 3 coHns bapopen
(Pac. 10).

330x: TaBcusa gona MellaBag, ki yHKCUSY TakBUSTY ByFpo TaHxo Bapou KaTxou sikpas uctudona
bapen.

Jap3MonkyHum amyam

Oroxi: A3 gap3mon 6yfu rapm Mebaposa. Xey rox KyLui HakyHeq, K1 KaTxopo aap amboc pap
TaHaum Kace pocT kyHep, (Pac. 11). Byfpo 6a cyu xyn Ba AacT¥ AUrapoH paBoHa HaKyHeq.
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LLlymo meTaBoHeq fap3Monu ByFupo fap xonatn amyam nctudopa 6apes, To KaTxopo Aap MaTobxou

OBE30H POCT KyHep,

1 [dap3mMonpo gap xonaTv amyan HUrox oopeq, Tpurrepn 6yFpo naxw kyHeq Ba 60 kacbuv gap3mon 6a
nmnboc Kkame pacef Ba flap3Mosipo a3 60510 6a NoéH xapakat auxen (Pac. 12).

Uctupoxatu 6exarap

XaHromu yobayorysopum nmbocaToH fap3Mosipo NCTUPOXAT KYHOHep,

XaHromu yoba4yorysopuu IMO0C LYMO MeTaBOHeA Aap3MOpo fap NaBxan oxaHi é 6a TaBpu ydyki fap
TaxTav fap3mon rysopef (Pac. 2). TexHonorusu OptimalTEMP kaconaT meamxag, kn kad capnyLum Taxtan
[ap3MOJIpo BaPOH HaMeKyHag,

XomMyLUKYHUU XyAKOP

- [acTroxxo 6a xof1aTv MHTU30pI MefaposiHa, arap oH 5 aakuka nctudona Hawasan. Yaporu Tyrmam
ypy30H/ xoMyL KapAaH 6a gypaxwngaH oFo3 MekyHag,

- bapowu oybopa habos KapaaHu 4acTrox, Tyrman hypy3oH/XoMyL é Tpurrepu ByFpo naxil KyHe[.
Tayxu3oT 603 6a rapMLLaBI OFO3 MeKyHaf,

- Arap pactrox nac a3 Bopwa WynaH 6a xonati nHtrsopin 10 gakvkav gurap nctudona Halwasag, oH 6a
TaBpW XyAKOP XOMYLL MellaBag. HYapofak fap Tyrman dypy3oH/XoMyLl MeLlasag.

Oroxi: Xey rox xaHromu naveact 6yaaH 6a wabaka gactroxpo 6eHasopat Harysopega. MNac a3
uctudopa xaMelua factTroxpo as 6apk 4yao KyHeq,.

To3akyHu Ba HUroxaopm

Cucremam Smart Calc-Clean

Tayxu3oTu Wwymo 60 cucteman Smart Calc-Clean Tapxpesin LWy[aacT, TO KM MyHTa3am To3akyHi Ba To3a
KapZaH a3 KapaxLl amani wasaf,. Vi 6apon HUrox AoLWTaHM KOpu NypKyBBaTW OyF KyMak MekyHaz Ba
6apoMagaHu YMpK Ba 4OFX0PO 60 Mypypw 3aMOH a3 Kachu Aap3mMon Newrnpin mekyHag,. bapon TabMuHN OH,
KW paBaHAM TO3aKyHM MYpO Kapaa LWaBag, AacTrox, MyHTa3aM é0packyHNXo Meanxaa.

EnpackyHum capgo Ba yapofu Calc-Clean

Mac a3 1 10 3 Moxu nctnudoaa, Yaporn Calc-Clean Yawwimak Me3aHag Ba 4acTrox Cafo Meamxad, To HALWOH
avxam, ku wymo 6osa pasaHam Calc-Clean-po nypo kyHeq (Pac. 13).

Fanp a3 nH, kagamu oytoMu MyxomsaTtini 6apon MyxodursaT KapAaHn AacTrox a3 Kapaxiw UHTerpani
Kapga WwynaacT: pyHKCMsan OyF Aap cypatt aH4oM HaédTaHW To3akyHMM KapaxLl Fanpudabon Meluasag,
(Pac. 14). Mac a3 To3a KapaaHu kapaxL, dhyHkcusn byF bapkapop MewwaBsag. iH HoBobacTa a3 Hamyam obu
ncrudopallaBaHaa cypat Mervpag.

MacnuxaT: Pasanaum Calc-Clean-po gap BakTi AUAXOX MYPO KapaaH MyMKMUH acT, XaTTo BakTe KU
XOTUPPACOHMM Cafl0 Ba YapOoF XaHy3 habosl HallyaaacT.

Nypoun paBaHgm Calc-Clean 60 koHTenHepu Calc-Clean

Oroxi: XaHromu paBaHam Calc-Clean gactroxpo 6e Hasopat Harysopea.

IXTUET: Xamelua paBaHAuM To3akyHuu Calc-Clean-po 60 koHTenHepu Calc-Clean uypo kyHea.
PaBaHppo 60 6anaHpg 6appolwTaHu pap3von a3 3apcgu Calc-Clean xanan HapacoHep, 3epo 06u rapm
Ba OyF a3 Taru kac mebaposa.

1 3apdu obpo To Huch nyp KyHenq,

330x: boBapy x0cUn KyHen, k1 AacTrox aap Yapaéru Calc-Clean Bacn Ba ®YPY30H acT.
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2 KoHTelHepun Calc-Clean-po aap Taxtam 4ap3mMos € AroH caTxy Anurapu ycTyBop Yomrmp KyHem.

Hap3monpo yctyBopoHa aap koHTenHepn Calc-Clean yonrump kyHen (Pac. 15).

4 Tyrman CALC-CLEAN-po TO 2 cOHMA NaxL KapAa HUrox gopen, To AaMe K cafoxom KyTox cago
HaguxaHg (Pac. 16).

w

330x: KoHTenHepu Calc-Clean 6apou YaMboBapum 3appaxor MUKEC Ba 00U rapM fap YapaéHu paBaHau
Calc-Clean Tapxpesn wypaact. [lap 4aBoMM TaMOMU paBaHz, fap 60/10M MH KOHTeMHEep ry3oLwTaH
[ap3mos kKoMuiaH b6exaTap acT.

5 XaHromu paBaHau Calc-Clean, Wymo curHanxom KyTox Ba caov Hacocpo MelyHagen, (Pac. 17).

6 TakpubaH 2 gakyka MHTU30p LWaBe[, TO AACTrox paBaHApo aHYyoM amxan (Pac. 18). BakTe kv paBaHau
Calc-Clean 6a aH4yom Mepacag, Aap3Mos cafov bunpo KkaTb MekyHap Ba Yapofu CALC-CLEAN vawimak
3a[aHpO KaTb MeKyHam.

7 [ap3monpo 60 MaTob MoK KyHes, Ba OHpo Aybopa 6a nonroxm acock rysopeq, (Pac. 19).

Oroxu: [lapsmon rapm acT.

8 Asbacku koHTenHepun Calc-Clean gap gasomu pasaHamn Calc-Clean rapm melwasag, ne a3 oH ki 6a oH
nlamc KyHeq, TakpubaH 5 gakmuka MHTM30p Wwasen,. Cunac koHTenHepw Calc-Clean-po 6a gactwysak 6apen,
XONn KyHeq Ba bapowu nctndodav oaHaa 3axmpa kyHep (Pac. 20).

9 Arap no3um bolag, Wymo MeTaBoHe  Kadamxou 1 7o 8-po Takpop KyHeq,. boBapi xocmn KyHem, Ku
Lymo new a3 ofFo3m pasaHam Calc-Clean wymo koHTenHepu Calc-Clean-po xoni kapgea.

330x: XaHromu pasaHam Calc-Clean, arap fap Aoxuav Aap3mon SiroH kapaxii YyaMb Hallyaa 6oluag, obu
TO3a MeTaBOHaf a3 Tarv kad 6epyH Lwasag, VIH Mykappapw acT.

Bapou MmabnymoTn beluTap fgap 6opau Ui ryHa nypo Kapgaru pasaHam Calc-Clean, 6a Bugeoxom MH
namsaHav 3epuH Mypoymat KyHen: http://www.philips.com/descaling-iron.

To3za KapAaaHu nos
Bapowu OypycT HUrox AOLUTaHN JacTrox, OHPO MyHTa3aM To3a KyHep,
1 [acTroxpo 60 maTou Tap To3a KyHen.

2 bapou H6a 0COHM Ba caMapaHOK To3a KapAaHu AoFx0, b1r3op kadpo rapm KyHen Ba ap3mosnpo 6onoun
maTou Tap ry3apoHep (Pac. 21).

Macnuxart: ﬂOﬂpO MYHTa3aM TO3a KyHe[, TO KA ba TaBpW XaMBOP XapakaTt KyHa.

3axupa

1 [acTtroxpo xoMyLl KyHef Ba a3 Wwabaka Yy[o KyHe[.

2 006po a3 3aphu 06 Ha gacTwysk pesep (Pac. 22).

3 Cumu Bapk Ba LWNaHTV TabMUHKYHaHAam 06po sk4os Yamb kyHed. OHxopo 6a 4omroxm HUroxgopm tena
onxen (Pac. 23).

4 TaHxo 6apon cuncunam GC6819, GC6820, GC6830, Ba GCO6840: Ky MHTUKONPO Tena anxem, To
nap3mosnpo 6a naexam gap3Mon maxkam kyHeq (Pac. 24). BakTe kv oH fap nosiv gap3mon 6acTta acr,
LYMO MeTaBOHe[, acTroxpo a3 Aactaku gap3mon 6apnopeq (Pac. 25).

Dapéd Tty mywkunotr

H 606 MyLLIKMNIOTU MabMyNTapuHEpPO, K1 WYMo 00 AACTroX Ay4op Meoes, YaMbbacT MekyHaa. Arap
LYyMO HameTaBoHe[ Macbanapo 60 MablymMoTH 3epuH xan KyHes, 6a www.philips.com/support
Tawpwud oBapen, bapou pynxaTu caBoxou 3yA-3ya AodallaBaHaa € 6o Mapkasun Huroxybunm
McTebMonkyHaHAaroH gap KuBapu Xyg TaMoc rupes.
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Mywkunot

Hap3mon 6yFpo
Hamebapopaa.

Cababu axTumonmn

Hap 3apdu 06 0bu kam maBYy S
acT.

Poxu xan

3apdu 0b6po 3réaa a3 HUWOoHAoAM

MIN nyp kyHeq,. Tpurrepu 6yFpo To
H6apomagaHu OyF Naxi KyHes, Ba HUrox
nopen. To bapomagaHu 6yF MeTaBoHag To
30 coHuA BaKT rupag.

LLlymo Tpurrepu 6yF1po naxiu
Hakappaep.

Tpurrepu byfpo To bapomazaHu by naxi
KyHe[ Ba HUrox Aopes.

DyHKCKAW BYF TO OH Aame, KU
wymo paBaHau Calc-Clean-po
NYpO HakyHen, Faripudabon
LWyaaacT.

Bapou bapkapop kapaaHu GyHKc1an by
paBaHan Calc-Clean-po nypo kyHen. (ba
6061 “To3akyHI Ba HUroxgopin” Mypoyumat
KyHen)

[ap ofo3n ceccnsan
0ap3MOSIKYHWUW LYMO TpUrrepm
ByFpo 6a kappu Kot naxi
Hakapzen.

Tpurrepw 6yfFpo To bapomMazaHun OyF naxiu
KyHen Ba HUrox gopef. To bapomanaHu
Oyf meTaBoHa To 30 COHMA BakT r’mpag.

Yapofaku Tyrmam CALC
CLEAN mepypaxwag Ba
0acTrox cafo Meamxag.

MH énpackyHaHaw Calc-Clean
acrT.

Mac a3 oH k1 énpackyHaHgan Calc-Clean
nango wypa, Calc-Clean-po nypo kyHepq,
(Hu1r. 6a 6061 "To3akyHn Ba HUroxaopn").

A3 Taru kad 6yF
Hamebaposif, YapoFaku
Tyrmam CALCCLEAN
Mefypaxiiag Ba [1acTrox,
capo Meamxag.

LLlymo paBaHau Calc-Clean-
PO Nyppa TamoMm Hakapgaen é
aHY4yoM Hagogaen.

Bapown gybopa dabon kapaaHu yHKCMaN
6y paBanau Calc-Clean-po nypo kyHeq,
(Hur. 6a 6061 "To3a Ba HUroxaopn").

[Jactrox xomyL kapaa
LyaaacT.

DYHKCNSAN XOMYLLKYHUU XYAKOP
6a TaBpun aBTOMaTN habos
Mewasan,. dactrox arap 5
nakuvka nctudoaa Halyaa
HoLan, 6a xonaTu MHTU30PN
Bopua Melasag Ba arap 10
nakukan gurap nctndoga
HallaBaf, XOMyLL MellaBag.

Bapowu oybopa habon kapaaHu 4acTrox,
TyrMau ypy30H/XOMYLUPO Naxil KyHen,
Tayx130T 603 H6a rapmMLIaBi 0F03 MekyHas.

HacTrox cagov 6anaHom
Hacocpo mebapopad.

3apdu 06 xoni acT.

3apdu 06po 60 06 Nyp KyHep Ba Tpurrepm
OyFpo NaxLl KyHe[, TO OH Aame, K1 cafion
Hacoc HapmTap LwaBaf Ba byf a3 kad
bepyH wagap.

KaTtpaxoun o6 a3 3epu kad
MebaposiHa,

Mac a3 paBaHam Calc-Clean, o6m
H6okMMOHAa MeTaBoHap a3 kad
bepyH oag.

Kadpo 60 MaTob XyLIK KyHen. Arap 4apoFu
Calc-Clean To x01 Yalimak 3aHag Ba
[acTrox cago avxam, pasaHan Calc-Clean-
PO nYypo kyHen (Hur. 6a 606 "To3akyHl Ba
Huroxgopn").

LLIymMO chyHKCUAIM TaKBUSITU
ByFpo xene 3yn nctndopna
Kappaeq.

DyHKCUSIN TakBUSTM OyFpo TaHxo Bapon
POCT KapAaHu KaTxou sikpas nctrudona
bapen. TaBcust fofa MellaBap, ki

OHpPO Aap AaBOMM 3 JakMKa 3népa a3 5
MapoTunba nctndopna Habapen.

PaBaHaw Calc-Clean 6a aH4yoMm
HapacuaaacrT.

LLymo 6osia paBanan Calc-Clean-po
nybopa nypo kyHen (Hur. 6a 606u "To3a Ba
Huroxaopn").




Mywkunot

Cababu axTumonmn

BakTe ku wymo 6yfpo 6opu
aBBaN nctudona mebapes

€ MyAaaTV TYJIOH OHPO
nctncdona Hamebapen, byF fnap
wnaHr 6a 06 KoHaeHcaTcus
MeluaBap.
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Poxu xan

NH mykappapn acT. [lapamonpo a3 nuboc
yp HUroX dopef Ba TpUrrepun ByFpo naxi
kyHen. MyHTa3up bolueq, To a3 kad byr ba
4ou 06 HepyH wagag.

A3 CypOXmxomn noau 3ep
0bu ndnoc Ba non bepyH
mMeosi .

MaBogaxou ngnociwaBaHga €

KUMUEBMM fap 06 MaB4yabdyaa
nap cypoxmxou bapomaam by
Ba / é Kach Yomrmp meLlaBanp.

PaBaHau Calc-Clean-po MyHTa3am 1ypo
KyHen (Hur. 6a 6061 "To3a Ba HUroxgopn").

BakTe ku Wwymo 6yFpo 6opu
aBBan nctudona mebapen

€ MyoOaTV TYJIOHW OHPO
nctncona Hamebapen, byr fap
wnaHr 6a o6 koHpeHcaTcKs
MeluaBag.

NH Mykappapn acT. [lapamonpo a3 nuboc
Lyp HUrox fopef Ba Tpurrepu ByFpo naxi
kyHen. MyHTa3up 6olen, To a3 kad byr ba
Yo 06 bepyH Wwagag.

06 a3 3epu kad
mebaposig.

LLlymo TaconydaH paBaHan
Calc-Clean-po ofo3 kapfaen,
(Hur. 6a 6061 "To3a Ba
Huroxgopn").

Jactroxpo xomyw kyHeq,. Crnac oHpo
nybopa typy30H kyHen,. bursop gap3mon
TO OH Jlame, KU HULWOHAMXaHOan
"omoparnmn gapsmon” 6eunct gypysoH
WwaBag, rapMm LwaBag,

Pasangw Calc-Clean ofo3
HamellaBag,

LLlymo Tyrmam CALC-CLEAN-po
TYNM 2 COHMSA NaxLW Hakapaaem,

TO flacTrox cagow 6un bapopag.

ba 6061 “To3akyHi Ba HUroxgopin”
MypoymaTt KyHep,

Hap3mon pap nnboc
410 € HULLOHN Xyapo
Mery3opag.

CaTxy fap3mon KapaaH
Hobapobap Oya, MacanaH
6apou OH Ku LWymo fap
6onon gap3 é nywnwm nmboc
[ap3Mon KapAa uctopaen.

PerfectCare nap xama nubocxo bexatap
acT. ypaxi & HULWOH AONMWN HeCT Ba

Jap cypaTu WycTaHn nmboc Honaang,
Mewagap. [lap3mon kapaaH a3 6onowu
[ap3x0 € KaTxo Xyaaopw Hamoe[, é LWymo
MeTaBOHe[ MaToW NnaxTarvHpo 6a Yyou
[ap3MoJilaBaHa rysopen, TO KM HULLOH
MOH[a HallaBaf,.

[ap capnyww Taxtaun Lap3Mor
HamMaZu TyHyKu Haduc
Hamepacug,

[ap 3epu mykoBau TaxTau Aap3Mon K
KabaTu nnoBarvm MaBoaM HaMaau TYHyKM
Haduc rysopeg.

TaxTav Lap3MONKyHI Tap
MeluaBag, é fap BakTu
Lap3MONKyHI fap 6ooun
dapLu/nmboc kaTpaxou
06 nanpo MelwasaHg,

Byf nac a3 map3MonkyHun
TYJIOHW fap MyKOBau Taxtau
[ap3MoJ1 KoHAeHcaums
LyaaacT.

MyKoBau TaxTan Aap3MosIpo 1Bas3 KyHep,
arap MaTobyW OH € Hamaau TyHyKn Haw
oH hapcya wyna 6owwaf,. LLymMo nHYyHUH
MeTaBOHe[ Aap 3epy MykoBaw TaxTan
Zlap3mon Ak kabatu nnoBarnv Hamag,
“noBa KyHep, TO KOHAeHcaT fap TaxTau
Zlap3Mos neLurvipii kapaa Lwasag.

LLlymo TaxTan pap3monpo
nopen, ku 6bapoun T06 oBapzaH
6a cypbaTy OyF1 bananam
[acTrox newbunHmn Hallynaact.

[ap 3epu mykoBau TaxTau 4ap3morn

Ak KabaTu nnosarvv Hamagpo UoBa
KyHe[, TO KOHAeHCcaT JAap TaxTam Sap3Mon
newwrnpu Kkapaa wasag.
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Giris

Satyn almagynyz bilen gutlayarys we Philips diinyasine hos geldiniz! Philips tarapyndan hodurlenilyan
goldawdan doly peydalanmak t¢in dntminizi www.philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryn.

Enjamy ulanmazdan ozal su ulanyjy gollanmasyny, méhim maglumat kagyzyny we calt baslangyg
yolbeledini Gins bilen okan. Olary geljekde gollanmak Ugcin saklan.

Oniime umumy syn (Sekil 1)

Utlgin dabany

Utugin tayyardygyny gérkezyan cyra

Bug goyberiji/Guycli bug

Suw Upjungilik slangasy

Suw gabyny doldurmak lcin gapak

Goterileninde gulpy yazdyryan diwme (dine GC6819, GC6820, GC6830 we GC6840 seriyalar)
Utugin platformasy

Enjama tok berlip durandygyny goérkezyan cyraly we o¢uris ¢yraly agyan/octryan diwme
Cyraly CALC-CLEAN diwmesi

10 Elektrik durtguji bilen elektrik kabeli

11 Suw Upjlngilik slangasy we elektrik kabeli saklanyan boltim

12 Akylly Calc-Clean gaby

OO ~NO UL WN =

Philips tarapyndan ayratyn tehnologiya

OptimalTEMP tehnologiyasy

OptimalTEMP tehnologiyasy Utlgin temperaturasyny dizmezden we geyimleri sortlamazdan islendik
gornUsli matalary islendik tertipde Gtlklemage mumkingilik beryar.

Utugin dabany gyzgyn wagty ony Gtlk tagtasynyii Ustiinde goymak howpsuz bolup duryar (Sekil 2), Gttgir
platformasyna yerlesdirmek zerur bolmayar. Seyle etmeklik sizifi bileginize diisyédn agramy azaltmaga
yardam beryar.

Ykjam ProVelocity tehnologiyasy

Bu tehnologiya yygyrtlary afsatlyk bilen ayyrmak tgin esiklere sifiyan Gznuksiz bugy tpjin edyar. Sol bir
wagtyn 6zlinde ol enjamyn adaty bug onddrijilerden has ykjam we yeniil bolmagyny Upjin edyar, bu bolsa
ony ammarda saklamagy anisatlasdyryar.

Ulanysa tayyarlamak

Ulanylmaly suwun gorniisi

Enjamynyz saherin suw ulgamyndan alnan suw bilen islemége niyetlenilen. Emma, yasayan sebitinizdaki
suw talh bolsa, enjamda gysga wagtda galyndylaryn toplanmagy mimkin. Sol sebapli, enjamynyzyr hyzmat
edis dmrini uzaltmak Ugin distillirlenen ya-da mineralsyzlasdyrylan suwy ulanmak maslahat berilyar.

Duydurys:Ys berijili suw, guradyjy enjamdan c¢ykan suw, sirke, krahmal, galyndyny ayyryan
serisdeler, Utlik etmekde komekgiler, himiki taydan galyndysy ayrylan suw ya-da basga himikatlary
ulanman, sebabi olar suwunn dammagyna, gonur tegmillere ya-da enjamynyza zeper yetmegine yol
acgyp biler.

Suw gabyny doldurmak

Her gezek ulanmazdan ozal ya-da suw gabyndaky suwur mukdary ity pes derejeden asak diiseninde suw
gabyny dolduryn. Suw gabyny enjamy ulanyan wagtyryz islendik pursatda dolduryp bilersifiz.
1 Suw gaby doldurylyan gapagy acgyn (Sekil 3).



2
3

Tirkmence 161

Suw gabyny MAX gorkezijisine cenli dolduryn (Sekil 4).
Suw gaby doldurylyan gapagy yapyn (tykgyldy sesi).

Enjamy ulanmak

Utiiklap bolyan matalar

Utiiklenmége degisli dil matalary utiikleman.

Su nysanlar bar bolan matalar (Sekil 5), mysal Gcin, cit, pagta, polyester, ylpek, yun, wiskoza we emeli
yUpek, Gtuklap bolyar.

Su nysany bar bolan matalary (Sekil 6) Gttklép bolmayar. Bu matalara spandeks ya-da elastan, spandeks
gosulan matalar we polioefirler yaly sintetik matalar (mysal tgin, polipropilen) degisli. Geyimlere cap
edilen zatlary hem Uttiklemek bolmayar.

Utiiklemek

1

w

Enjamy durnukly we tekiz Ustde yerlesdirin.

Bellik: Howpsuz Gtuklemegi Gpjin etmek Ugin enjamyn esasyny elmydama durnukly Gttk tagtasyna
yerlesdirmek maslahat berilyar.

Suw gabynda yeterlik suwun bardygyna goz yetirin.

Suw Upjuncilik slangasyny we elektrik kabelini olaryri saklanyan béltiminden ¢ykaryn.

Elektrik dirtgujini topraga catylan diwar rozetkasyna dakyn we bug dndurijiini agmak tgin ony agyan/
ocuryan diwmani basyn. Utligin tayyardygyny gorkezyan cyra birsyhly yanyanca garasyn (Sekil 7). Bu
takmynan 2 minut wagt alyar.

Difle GC6819, GC6820, GC6830 we GC6840 seriyalary tgcin: Utlgi onun platformasyndan ayyrmak tgin
goterileninde gulpy yazdyryan diwmani basyn (Sekil 8).

Bug berip baslamak tgin bug goyberiji diwmani basyp saklan (Sekil 9).

Bellik: Utiiklemekde ift ofiat netijeleri gazanmak icin bug bilen Gtiiklaninizden sor Gtligi birndce gezek
bugsuz degrir.

Duydurys: Bugy hi¢ hacan adamlara gontiikdirman.

Bellik: Enjamy birinji gezek ulananyriyzda enjamdan bugun ¢ykyp baslamagy 30 sekunt wagt alyp biler.

Bellik: Her gezek bug goyberiji diwmani basanyryzda nasos isjerlesyar. Ol calaja ses ¢ykaryar, bu adaty
yagdaydyr. Suw gabynda suw yok wagty nasosdan has gaty ses ¢ykyar. Suwuri derejesi i pes derejeden
asak diseninde suw gabyny suw bilen dolduryn.

Guycli bug funksiyasy

1

3 sekuntlap guycli bug ¢ykmagy Ucin bug goyberiji diwmani caltlyk bilen iki gezek basyn (Sekil 10).
Bellik: Guycli bug funksiyasyny dine ayrylmasy kyn yygyrtlarda ulanmak maslahat berilyar.

Dikligine titiiklemek

Duydury§ Utiikden gyzgyn bug cykyar. Hig hagan birinin geyip yoren geyimindaki yygyrtlary
ayyrmaga synanysman (Sekil 11). Oziinizif ya-da basgasynyn elinifi golayynda enjamdan bug
cykartman.

Asylgy duran matalardan yygyrtlary ayyrmak tgin bugly Gtlgi dik yagdayda ulanyp bilersiniz.

1

Utlgi dik saklan, bug goyberiji diwmaé basyri we (itligin dabanyny geyime calaja degrin, Gtigi yokaryk-
asak stysurin (Sekil 12).
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Howpsuz gérniisde goymak

Esiklerinizi gaytadan tertipleyan wagtynyz ttligi goymak

Esiklerinizi gaytadan tertipleyan wagtynyz ttlgi onun tttk platformasynda ya-da Gtk tagtasynda
keseligine goyup bilersiniz (Sekil 2). OptimalTEMP tehnologiyasy Gtlgin dabanynyn Gtik tagtasynyn
ortlgine zeper yetirmezligini Gpjun edyar.

Awto-6¢lirmek

- Energiyany tygsytlamak Ucin enjamynyz 5 minutlap ulanylmasa, garasyan tertibe gecyar. Agyan/odclryan
ddwmanin gyrasy yanyp-6clp baslayar.

- Enjamy gaytadan isjenlesdirmek Gcin acyan/oclryan diwma ya-da bug goyberiji diwma basyn. Enjam
gaytadan gyzyp baslayar.

- Enjam garagsyan tertibe geceninden sori yene 10 minutlap ulanylmasa, energiyany tygsytlamak tgin ol
awtomatik usulda 6¢yar. Acyan/dcuryan diwmanin gyrasy ogyar.

Duydurys: Elektrik toguna birikdirilen enjamy hic hacan gézegciliksiz galdyrman. Ulanyp
bolanynyzdan son elmydama enjamy tokdan ayryn.

Arassalamak we abatlamak

Smart Calc-Clean ulgamy

Kesmegi ayyrmagyn we arassacylygyn yzygiderli yerine yetirilmegini Gpjin etmek Ugin enjamyriyz Smart
Calc-Clean ulgamy bilen islenip dtzilen. Bu enjamdan glycli buguri dndurilmegini Gpjin etmage we
wagtyn gecmegi bilen Gtlgin dabanyndan hapalaryrt hem-de tegmillerint cykmagynyn 6ndni almaga
yardam beryar. Arassacylyk isinifi yerine yetirilmegini Upjun etmek maksady bilen enjam belli aralyklar bilen
ulanyja yatladyar.

Sesli we cyraly Calc-Clean yatladyjysy

1 - 3 aylap ulanylanyndan son Calc-Clean ¢yrasy yanyp-6¢lp baslayar we enjam Calc-Clean isini yerine
yetirmelidiginizi yatlatmak Ggin sesli duydurys berip baslayar (Sekil 13).

Mundan basga-da, enjamy ¢okiindilerden goramagyn ikinji gorag adimi hem ornasdyrylan: cokindileri
ayyrmak yerine yetirilmese, bug funksiyasy isleméan galyar (Sekil 14). Coktndileri ayyrmak yerine
yetirileninden son bug funksiyasy gaytadan islap baslayar. Bu, ulanylyan suwun gorniisine garamazdan
bolup gecyar.

Bellik: Cokundileri ayyrmak funksiyasyny islendik wagt, hatda sesli duydurys we yatladyjy cyra heniz
yanmadyk bolsa hem ulanyp bolyar.

Calc-Clean gaby bilen ¢okiindileri ayyrmagy yerine yetirmek

Duydurys: Cokiindiler arassalanyan wagty enjamy gozeggiliksiz galdyrmani.

Seresap bolun: ElImydama Calc-Clean gaby bilen ¢okiindileri ayyrmagy yerine yetirin. Utiigi
cokiindileri ayyrmakda ulanylyan gapdan yokary gotermek arkaly isif arasyny bolman, yogsam
litligin dabanyndan gyzgyn suw we bug cykar.

1 Suw gabyny yarysyna cenli dolduryn.
Bellik: Cokundileri ayyrmak yerine yetirilyarka enjamyn toga dakylandygyna we ISLEDILENDIGINE g6z
yetirin.

2 Cokundileri ayyrmakda ulanylyan gaby Gtuk tagtasynyn Gstiinde ya-da basga bir tekiz, durnukly yerde
yerlesdirin.
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3 Utligi cokindileri ayyrmakda ulanylyan gabyf Gstiinde durnukly gérnisde yerlesdirin (Sekil 15).

4 Gysga sesli duyduryslary esidydancaniz CALC-CLEAN diwmesini 2 sekuntlap basyp saklan (Sekil 16).
Bellik:Cokundileri ayyrmakda ulanylyan gap ¢okindiler ayrylyan wagty ¢ykyan ¢cokindi bolejiklerini
we gyzgyn suwy yygnamaga niyetlenilen. Cokundileri ayyrmak yerine yetirilyan wagty Gttgi su gabyn
Ustinde goymak butinley howpsuz bolup duryar.

5 Cokundileri ayyrmak yerine yetirilyarka gysga sesli duyduryslary we nasosyn sesini esidersiniz (Sekil 17).

6 Enjamyn isi tamamlamagy Ugin takmynan 2 minut garasyn (Sekil 18). Calc-Clean tamamlananda Gtlk
sesli duydurys bermegini bes edyar we CALC-CLEAN ¢yrasy yanyp-6¢megini bes edyar.

7 Utlgi mata bilen stplirifi we ony 6z esasynyri Uistiinde yerlesdirin (Sekil 19).

Seresap bolun: Utiik gyzgyn bolyar.

8 (Cokundileri ayyrmak yerine yetirileninde ¢okundileri ayyrmakda ulanylyan gap gyzgyn bolyar, sol sebapli
ona elinizi degirmezden ozal 5 minut téweregi garasyn. Sorira ¢ékiindileri ayyrmakda ulanylyan gaby
rakawina eltin, gaby bosadyn we ony geljekde ulanmak Ggin saklar (Sekil 20).

9 Zerur bolsa, 1-8 arasyndaky adimleri gaytalap bilersiniz. Cokundileri ayyrmaga baslamazdan ozal
cokundileri ayyrmakda ulanylyan gaby bosatmagy yadynyzdan cykarman.
Bellik: Cokundileri ayyrmak yerine yetirileninde Gtlgin icinde hic hili ¢céktndi yygnanmadyk bolsa, Gtdgirn
dabanyndan arassa suw ¢ykyp biler. Bu adaty yagdaydyr.

Cokundileri nadip ayyrmalydygy barada gosmaca maglumat Ugin su baglanysykdaky wideolara géz aylan:

http://www.philips.com/descaling-iron.

Utiigin dabanyny arassalamak

Enjamynyzy talabalayyk abatlamak tgin ony belli wagtlarda arassalap durun.

1 Enjamy ¢ygly mata bilen arassalan.

2 Tegmilleri afisatlyk bilen we netijeli gérntisde ayyrmak Gcin Uttgif dabynynyri gyzmagyna may berifi we
ony ¢ygly matanyn Gstiinde stysurifi (Sekil 21).

Peydaly maslahat: Tekiz Gtlklemek Ugin Gtlgin dabanyny yzygiderli arassalap durun.

Ammarda saklamak

1 Enjamy 6¢urin we ony tokdan ayryn.

2 Suw gabyndaky suwy rakawina dokan (Sekil 22).

3 Elektrik kabelini we suw Upjlngilik slangasyny bilelikde eplan. Olary saklanyan bolimine itif (Sekil 23).

4 Difle GC6819, GC6820, GC6830 we GC6840 seriyalar: tligi platformasyna ildirmek tgin géterileninde
gulpy yazdyryan diwmani basyn (Sekil 24). Uttk 6zUnin platformasyna berkidilen wagty Gtlgin
sapyndan tutmak arkaly enjamy géterip bilersiniz (Sekil 25).

Nasazlyklary anyklamak we ¢6zmek

Bu bolimde enjamda 6nunize ¢ykyp biljek umumy meseleler barada gysgaca maglumat berilyar. Asakda
berlen maglumat bilen meselani ¢6zip bilmeseniz, kop soralyan soraglaryri sanawyny gérmek Ucin
www.philips.com/support salgysyna girin ya-da yurdunyzdaky Musderiler bilen islesmek boyunca merkeze
yUz tutuni.

Nasazlyk Ahtimal sebabi Cozgiit
Uttikden hic hili bug Suw gabynda yeterlik suw yok.  Suw gabyna MIN gorkezijisinden gecyanca
cykmayar. suw guyun. Bug ¢ykyp baslayanca bug

goyberiji diwmani basyn. Bugun ¢ykyp
baslamagy Ucin 30 sekunt toweregi wagt
gerek bolup biler.

Bug goyberiji diwmani Bug ¢ykyp baslayanca bug goyberiji
basmansyryz. diwmani basyn.
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Nasazlyk

Ahtimal sebabi
Cokundileri ayyrmagy yerine
yetiryanc¢aniz bug funksiyasy
islemez yaly edildi.

Cozgut

Bug funksiyasynyn gaytadan islap
baslamagy Ucin ¢cokundileri ayyrmagy
yerine yetirif. (“Arassalamak we
abatlamak” bolimine seredin)

Utliklap baslanyfyzda bug
goyberiji diwme yeterlik
wagtlap basylyp saklanmandyr.

Bug ¢ykyp baslayanca bug goyberiji
diwmani basyn. Bugun ¢ykyp baslamagy
cin 30 sekunt toweregi wagt gerek bolup
biler.

CALC-CLEAN dUuwmesinin
cyrasy yanyp-ocyar we
enjam sesli duydurys
beryar.

Bu ¢okundileri ayyrmalydygy
barada yatladyjy bolup duryar.

Cokundileri ayyrmak barada duydurys
berleninden sor ¢okundileri ayyrmagy
yerine yetirin (“Arassalamak we
abatlamak” bolumine seredin).

Utligift dabanyndan bug
cykmayar, CALC CLEAN
dlwmesininl ¢yrasy yanyp-
ogyar we enjam sesli
duydurys beryar.

Cokundileri ayyrmagy
yerine yetirmansiniz ya-da
tamamlamansyryz.

Bug funksiyasynyn gaytadan islap
baslamagy Ucin ¢cokundileri ayyrmagy
yerine yetirifi (“Arassalamak we
abatlamak” bolimine seredin).

Enjam ocurilipdir.

Awto-6¢lrmek funksiyasy
awtomatik usulda isjenlesyar.
Enjam 5 minutlap ulanylmasa,
ol garagyan tertibe gecyar we
yene 10 minutlap ulanylmasa,
enjam ogyar.

Enjamy gaytadan isjerilesdirmek Ugin
acyan/ocuryan diwmani basyn. Enjam
gaytadan gyzyp baslayar.

Enjamdan batly nasos sesi
esidilyar.

Suw gaby bos.

Suw gabyny suw bilen dolduryr we
nasosyn sesi yuwasayanca hem-de Utlgin
dabanyndan bug ¢ykyp baslayanca bug
goyberiji diwmani basyn.

Uttgin dabanyndan suw
damjalary cykyar.

Cokundileri ayyrmak yerine
yetirileninden sof\ galan suw
Gtlgin dabanyndan damyp
biler.

Uttigin dabanyny mata bilen stpurif.
Cokundileri ayyrmak funksiyasynyn
gyrasy henizem yanyp-6¢ydn we enjam
sesli duydurys beryan bolsa, ¢cokindileri
ayyrmagy yerine yetirifi (“Arassalamak we
abatlamak” bolimine seredin).

Guycli bug funksiyasyny
cendenasa yygy ulanypsynyz.

Dine ayrylmasy kyn yygyrtlary ayyrmak
Gcin guycli bug funksiyasyny ulanyn. Ony
3 minudyn dowamynda 5 gezekden koép
ulanmazlyk maslahat berilyar.

Cokundileri ayyrmak
tamamlanmandyr.

Cokundileri ayyrmagy gaytadan yerine
yetirmeli (“Arassalamak we abatlamak”
bolimine seredin).

Bugy birinji gezek ulananyryzda
ya-da ony uzak wagtlap
ulanmadyk bolsarlyz, bug
slanganyni icinde suwa
Owrllyar.

Bu adaty yagdaydyr. Utligi esikden basga
tarapa tutun we bug goyberiji diwmani
basyn. Utiigifi dabanyndan suwuri yerine
bug ¢ykyp baslayanca garasyn.

Uttigin dabanyndan
bulangak suw we hapa
cykyar.

Suwun duzdmindaki hapalar
ya-da himikatlar Gttgin howa
agyzlarynda we/ya-da Utlgin
dabanynda ¢okupdir.

Cokundileri ayyrmagy wagtly-wagtynda
yerine yetirifi (“Arassalamak we
abatlamak” boluimine seredir).




Nasazlyk

Ahtimal sebabi

Bugy birinji gezek ulananynyzda
ya-da ony uzak wagtlap
ulanmadyk bolsaryz, bug
slanganyni icinde suwa
owrdlyar.
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Cozgut

Bu adaty yagdaydyr. Utligi esikden basga
tarapa tutun we bug goyberiji diwmani
basyn. Utligift dabanyndan suwuri yerine
bug ¢ykyp baslayanca garasyn.

Utligift dabanyndan suw
cykyar.

Cokandileri ayyrmagy
totanleyin basladypsynyz
("Arassalamak we abatlamak”
bolimine seredin).

Enjamy 6¢Urin. Sonra ony gaytadan isledin.
Utligin tayyardygyny gérkezyén cyra
birsyhly yanyp duryanca Uttgin gyzmagyna
may berin.

Cokundileri ayyrmak isi
baslamayar.

Enjam sesli duydurys berip
baslayanca CALC-CLEAN
dliwmesini 2 sekuntlap
basmansyryz.

"Arassalamak we abatlamak” bolimine
seredin.

Utlik geyimif Gstiinde
yalpyldy ya-da yz
galdyryar.

Utliklenjek yiz bitekiz, mysal
Gcin geyimin tikinini ya-da
epinini Utuklapsiniz.

PerfectCare ahli geyimlerde ulanmak

Gicin howpsuz bolup duryar. Yalpyldy
ya-da yz hemiselik bolman, olar, geyimi
yuwanynyzda ayrylyar. Tikin yerlerini ya-da
epinleri Gtiklemekden gaga durun ya-da
yz galmazlygy Ucin Gtlklenjek yerif Ustline
pagta mata goyup bilersiniz.

Utlik tagtasynyn értliginde
yeterlik kece materialy yokdy.

Utiik tagtasynyni értliginifi asagyna kece
materialyn gosmaca gatlagyny yerlesdirin.

Utiik edilyan wagtynda
Utlk tagtasynyn ortugi
¢yg bolyar ya-da yerde/

esikde suw damjalary bar.

Uzak wagtlap Utuklemegin
netijesinde bug Utuk tagtasynyn
orttginde suwa owrdlipdir.

Koépukli ya-da kece material kénelen bolsa,
GtUk tagtasynyn ortugini calsyryn. Seyle
hem, Gtk tagtasynyn Ustiinde suwur
buga éwrilmeginif 6ntni almak tcin
UtUk tagtasynyn ortlginin asagyna kece
materialyn gosmaca gatlagyny yerlesdirip
bilersiniz.

Utk tagtariyz enjamdan cykyan
bugun yokary tizligine cydamly
dal.

Utlik tagtasynyf Gstiinde suwur buga
Owrllmeginin 6fidni almak tgin Gtdk
tagtasynyn ortliginit asagyna kege
materialyt gosmaga gatlagyny yerlesdiriri.
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Kirish

Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz! Philips taklif giladigan go'llab-quvvatlash xizmatidan
foydalanish uchun jihozingizni www.philips.com/welcome saytida ro'yxatdan o'tkazing.

Qurilmani ishlatishdan oldin ushbu go'llanmani, muhim ma‘lumot risolasini va tez ishga tushirish bo'yicha
ko'rsatmalarni diggat bilan o'qgib chiging. Ularni kelgusida ma‘lumot uchun saglab go'ying.

Mahsulotning umumiy ko'rinishi (1-rasm)

Asos plita

"Dazmol tayyor” chirog'i

Bug' triggeri/Bug'ni kuchaytirish

Suv ta’'minoti shlangi

Suv bakini to'ldirish teshigi

Ko'tarishga qarshi qulfni ochish tugmasi (Fagat GC6819, GC6820, GC6830 va GC6840 modellarida)
Dazmol platformasi

Quvvat va o'chirish chirog'iga ega yoqish/o'chirish tugmasi
Chirogli CALC-CLEAN tugmasi

10 Vilka bilan tarmoq shnuri

11 Suv ta’'minoti shlangi va quvvat shnurini saglash bo'lmasi
12 Cho'kmalardan aglli tozalash konteyneri

OO ~NO UL WN =

Philips’dan eksklyuziv texnologiya
OptimalTEMP texnologiyasi

OptimalTEMP texnologiyasi dazmol gilinadigan barcha mato turlarini har ganday tartibda dazmol haroratini
sozlamay va kiyimlaringizni saralamay turib ham dazmollashga imkon beradi.

Issiq asos plitasini temir platformaga gaytarib go'ymasdan shunchaki dazmollash taxtasi ustida goldirish
mumkin (2-rasm). Bu bilagingizga tushadigan bosimni kamaytiradi.

Compact ProVelocity texnologiyasi

Bu texnologiya burmalarni oson tekishlash uchun chuqur kirib boradigan uzluksiz bug' bilan ta’'minlaydi.
Bir paytning o'zida, u jihozni an’anaviy bug' generatorlariga qaraganda ixchamroq va yengilrog bo'lishini
ta’'minlaydi, bu esa saglashni osonlashtiradi.

Ishlatishga tayyorlash

Ishlatiladigan suv turi

Jihozingiz vodoprovod suvida ishlashga mo'ljallangan. Biroq agar gattiq suvli hududda yashasangiz,
cho'kma tezroq to'planishi mumkin. Shu sababli, jihozning xizmat muddatini uzaytirish uchun distillangan
yoki demineralizatsiyalangan suvdan foydalanish tavsiya etiladi.

Ogohlantirish: Xushbo'y suv, quritish mashinasining suvi, sirka, kraxmal, cho'kmalarni tozalash
vositalari, dazmol gilish vositalari, kimyoviy cho'kmalardan tozalangan suv yoki boshga kimyoviy
moddalarni quymang, chunki ular sizib chiqishi, jigarrang dog'lar hosil qilishi yoki jihozingizga
shikast yetishiga sabab bo'lishi mumkin.

Suv bakini to'ldirish

Suv bakini har safar foydalanishdan oldin yoki suv bakidagi suv sathi minimal darajadan pastga tushganda
to'ldiring. Suv bakini istalgan foydalanish vaqtida gayta to'ldirishingiz mumkin.

1 Suv bakini to'ldirish teshigini oching (3-rasm).

2 Suv bakini MAX belgisigacha to'ldiring (4-rasm).

3 Suv bakini to'ldirish eshigini yoping (“tiq” etgan ovoz eshitiladi).
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Jihozdan foydalanish

Dazmollanadigan matolar

Dazmollanmaydigan matolarni dazmollamang.

- Bu belgilardagi matolar (5-rasm) dazmollanadigan matolar, masalan zig'ir, paxta, poliester, ipak, jun,
viskoza va rayonni dazmollash mumkin.

- Bu belgili matolarni (6-rasm) dazmollab bo'Imaydi. Bunday matolar spandeks yoki elastan, spandeks
aralashgan matolar va poliolefin (polipropilen) kabi matolarni o'z ichiga oladi. Kiyimlardagi bosilgan
tasvirlarni ham dazmollab bo'lmaydi.

Dazmollash

1 Jihozni bargaror va tekis joyga qo'ying.

Eslatma: Dazmollash jarayoni xavfsiz bo'lishi uchun asosni har doim bargaror dazmol taxtasiga
joylashtirish tavsiya etiladi.

2 Suv bakida yetarli migdorda suv borligini tekshiring.

Saglash bo'lmasidan tarmoq shnuri va suv ta’'minoti shlangini chigaring.

4 Tarmoq vilkasini yerga ulangan rozetkaga ulang va jihozni yogish uchun yoqish/o'chirish tugmasini
bosing. “Dazmol tayyor” chirog'i doimiy yonishni boshlaguncha kuting (7-rasm). Bu taxminan 2 dagiga
vagt oladi.

5 Fagat GC6819, GC6820, GC6830 va GC6840 seriyalari uchun: dazmolni dazmol platformasidan olish
uchun ko'tarishga garshi qulfni ochish tugmasini bosing (8-rasm).

6 Bug'lashni boshlash uchun bug' triggerini bosib turing (9-rasm).

w

Eslatma: Eng yaxshi dazmollash natijalariga erishish uchun bug' bilan dazmollagandan keyin so'nggi
dazmollash ishlarini bug'siz bajaring.

Ogohlantirish: Hech qachon bug'ni odamlarga garatmang.

Eslatma: Jihozni birinchi marta ishlatganingizda, jihozdan bug' chigishi uchun 30 soniya kerak bo'lishi
mumkin.

Eslatma: Har safar bug' triggerini bosganingizda nasos faollashadi. U past balandlikdagi shovqinli ovoz
chigaradi, bu normal holat hisoblanadi. Suv bakida suv golmaganda nasos ovozi balandlashadi. Suv sathi
minimal darajadan pastga tushganda, bakni suv bilan to'ldiring.

Bug'ni kuchaytirish funksiyasi
1 3 soniya davomida kuchli bug' ogimini chigarish uchun bug' triggerini ikki marta tez bosing (10-rasm).

Eslatma: bug'ni kuchaytirish funksiyasidan fagat ketishi giyin bo'lgan burmalarni tekishlash uchun
ishlatish tavsiya etiladi.

Vertikal dazmollash

Ogohlantirish: Dazmoldan issiq bug' ajralib chigadi. Hech gachon kiyimdagi burmalarni kimdir uni
kiygan holda tekislashga urinmang (11-rasm). O'zingiz yoki boshqga birovning qo'liga yaqin joyga
bug' yo'naltirmang.

Osilib turgan matolardagi burmalarni tekislash uchun bug' dazmolini vertikal holatda ishlatishingiz mumkin.

1 Dazmolni vertikal holatda ushlang, bug' triggerini bosing va kiyimga asos plitasini yengil tekkizing va
dazmolni yuqgoriga va pastga harakatlantiring (12-rasm).
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Xavfsiz go'yish

Kiyimlaringizni taxlayotganda dazmolni xavfsiz qo'yish

Kiyimlaringizni taxlayotganingizda uni dazmol platformasiga yoki dazmollash taxtasiga gorizontal holatda
go'yishingiz mumkin (2-rasm). Optimal TEMP texnologiyasi asos plitasining dazmollash taxtasi goplamasiga
zarar yetkazmasligini ta'minlaydi.

Avtomatik o'chirish

- Agarjihoz 5 dagiga davomida ishlatilmasa, u kutish rejimiga o'tib goladi. Yogish/o'chirish tugmasi
chirog'i yonishni boshlaydi.

- Jihozni gayta faollashtirish uchun yogish/o'chirish tugmasi yoki bug' triggerini bosing. Jihoz qayta
gizishni boshlaydi.

- Jihoz kutish rejimiga kirganidan keyin 10 dagiga davomida ishlatilmasa, jihoz avtomatik o'chib qoladi.
Yogqish/o'chirish tugmasidagi chiroq o'chib qoladi.

Ogohlantirish: Jihoz tarmogqga ulangan bo'lsa, uni hech qachon garovsiz qoldirmang. Doim
ishlatilganidan keyin quvvatdan uzib qo'ying.

Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish

Cho'kmalardan aqlli tozalash tizimi

Jihozingiz muntazam ravishda toza bo'lishi va cho'kmalardan tozalanishi uchun u Cho'kmalardan aqglli
tozalash tizimi bilan jihozlangan. Bu bug'ning kuchliishlashini ta’minlashga yordam beradi va vaqgt o'tishi
bilan asos plitasidan kir va dog'lar chigishining oldini oladi. Tozalash jarayoni amalga oshirilishi uchun jihoz
muntazam eslatmalar berib turadi.

Cho'kmadan tozalash haqida ovozli va chiroq eslatmasi
1 oydan 3 oygacha ishlatgandan keyin, cho'kmalardan tozalash chirog'i miltillashni va jihoz cho'kmalardan
tozalash jarayonini bajarishingiz kerakligini bidirish uchun ovoz chigarishni boshlaydi (13-rasm).

Bundan tashqari, jihozda cho'kmalar yig'ilishidan himoya gilish uchun ikkinchi himoya bosqichi: agar
cho'kmadan tozalash amalga oshirilmasa, bug' funksiyasi faolsizlantiriladi (14-rasm). Cho'kmadan tozalash
bajarilgach, bug' funksiyasi gayta tiklanadi. Bu ishlatiladigan suv turidan gat'iy nazar amalga oshadi.

Eslatma: Cho'kmadan tozalash amaliyotini istalgan vagtda, hatto ovozli va chiroq eslatmasi faollashmagan
bo'lsa ham amalga oshirish mumkin.

Cho'kmadan tozalash jarayonini cho'kmadan tozalash konteyneri bilan amalga
oshirish

Ogohlantirish: Cho'kmalarni tozalash vaqtida jihozni nazoratsiz qoldirmang.

Diggat: Har doim cho'kmadan tozalash jarayonini cho'kmadan tozalash konteyneri bilan amalga
oshiring. Dazmolni cho'kmadan tozalash konteyneridan yuqoriga ko'tarish bilan jarayonni
to'xtatmang, chunki asos plitasidan issiq suv va bug' chigishi mumkin.

1 Suv bakini yarmigacha to'ldiring.
Eslatma: Cho'kmadan tozalash jarayonida jihoz elektr tarmog'iga ulanganiga va YOQILGANLIGIGA
ishonch hosil giling.

2 Cho'kmadan tozalash konteynerini dazmollash taxtasiga yoki boshga har ganday tekis, bargaror yuzaga
joylashtiring.

3 Jihozni cho'kmadan tozalash konteyneriga bargaror joylashtiring (15-rasm).
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4 Qisga signallarni eshitmaguningizcha, CALC-CLEAN tugmasini 2 soniya bosib turing (16-rasm).

Eslatma: Cho'kmadan tozalash konteyneri cho'kmadan tozalash jarayonida cho'kma zarralari va issiq
suvni to'plash uchun mo'ljallangan. Butun jarayon davomida dazmolni bu konternerga go'yish mutlago
xavfsiz hisoblanadi.

5 Cho'kmadan tozalash jarayonida siz gisqa signallar va nasos ovozini eshitasiz (17-rasm).

6 Jihoz jarayonniyakunlashi uchun taxminan 2 dagiqa kuting (18-rasm). Cho'kmadan tozalash jarayoni
yakunlanganda, dazmol signal berishni to'xtatadi va CALC-CLEAN chirog'i yonishdan to'xtaydi.

7 Dazmolni bir parcha mato bilan arting va uni asos platformasiga go'ying (19-rasm).

Diggat: Dazmol issiq.

8 Cho'kmadan tozalash jarayoni davomida cho'kmadan tozalash konteyneri issiq bo'lishi sababli unga
teginishdan oldin taxminan 5 daqgiga kuting. Keyin cho'kmadan tozalash konteynerini rakovinaga olib
boring, uni bo'shating va kelgusida foydalanish uchun saglab go'ying (20-rasm).

9 Agar kerak bo'lsa, 1 dan 8 gacha bosqichlarni takrorlashingiz mumkin. Cho'kmadan tozalash jarayonini
boshlashdan oldin cho'kmadan tozalash konteynerini bo'shating.

Eslatma: Cho'kmadan tozalash jarayonida dazmol ichida hech ganday cho'kma to'planmagan bo'lsa,
asos plitasida toza suv chigishi mumkin. Bu normal holat.

Cho'kmadan tozalash jarayonini ganday amalga oshirish hagida batafsil ma’lumot olish uchun quyidagi
havola orgali videolarni tomosha qgiling: http://www.philips.com/descaling-iron.

Asos plitasini tozalash
Jihozingizni to'g'ri saglash uchun uni muntazam tozalab turing.
1 Jihozni nam mato bilan tozalang.

2 Dog'larni oson va samarali tozalash uchun asos plitasini gizdiring va dazmolni nam mato ustida yurgizing
(21-rasm).

Tavsiya: Ravon harakatlanishi uchun asos plitasini muntazam tozalang.

Saglash

1 Jihozni o'chiring va tarmoqgdan uzing.

2 Suv bakini to'ldirish teshigi orgali suvni rakovinaga to'kib tashlang (22-rasm).

3 Tarmog shnuri va suv ta’minoti shlangini birgalikda buking. Ularni saglash bo'Imasiga suring(23-rasm).
4

Fagat GC6819, GC6820, GC6830 va GC6840 seriyalari uchun: dazmolni dazmol platformasiga qulflash
uchun ko'tarishga garshi qulfni bosing (24-rasm). Jihoz dazmol platformasida qulflanganda uni
dazmolning dastagidan ushlab ko'tarishingiz mumkin (25-rasm).

Muammolarni hal gilish

Bu bobda jihozda uchraydigan eng keng targalgan muammolarni umumlashtirilgan. Agar

quyidagi ma’'lumotga asoslanib muammoni hal gila olmasangiz, savol-javoblar ro'yxati uchun
www.philips.com/support manziliga kiring yoki mamlakatingizdagi mijozlarga xizmat ko'rsatish markazi
bilan bog'laning.

Muammo Ehtimoliy sababi Yechim
Dazmoldan bug' Suv bakida yetarlicha suvyo'q.  Suv bakini MIN belgisidan ortigroqg
chigmaydi. to'ldiring. Bug' triggerini bug' chigquncha

bosib turing. Bug' chigishiga 30 soniya vaqt
ketishi mumkin.

Siz bug' triggerini bosmagansiz.  Bug' triggerini bug' chigquncha bosib
turing.
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Muammo

Ehtimoliy sababi

Siz cho'kmadan tozalash
jarayonini bajarmaguningizcha
bug' funksiyasi o'chiriladi.

Yechim

Bug' funksiyasini gayta tiklash uchun
cho'kmadan tozalash jarayonini amalga
oshiring. (“Tozalash va texnik xizmat
ko'rsatish” bobiga qarang)

Dazmollash seansingizning
boshida bug' triggeri yetarlicha
uzoq bosilmagan.

Bug' triggerini bug' chigquncha bosib
turing. Bug' chigishiga 30 soniya vaqt
ketishi mumkin.

CALC CLEAN chirog'i
miltillaydi va jihoz signal
chaladi.

Bu cho'kmadan tozalash
eslatmasi.

Cho'kmadan tozalash eslatmasi
berilgandan keyin cho'kmadan tozalash
jarayonini amalga oshiring (“Tozalash va
texnik xizmat ko'rsatish” bobiga garang).

Asos plitasidan bug'
chigmaydi, CALC CLEAN
chirog'i miltillaydi va jihoz
signal chaladi.

Siz cho'kmadan tozalash
jarayonini bajarmagansiz yoki
tugatmagansiz.

Bug' funksiyasini gayta tiklash uchun
cho'kmadan tozalash jarayonini amalga
oshiring (“Tozalash va texnik xizmat
ko'rsatish” bobiga garang).

Jihoz o'chirilgan.

Avtomatik o'chirish
funksiyasi avtomatik
ravishda faollashtiriladi.
Jihozdan 5 dagiga davomida
foydalanilmasa, u kutish
rejimiga kiradi, agar undan
taxminan 10 dagiqa
foydalanilmasa, u o'chadi.

Jihozni gayta faollashtirish uchun yoqish/
o'chirish tugmasini bosing. Jihoz gayta
gizishni boshlaydi.

Jihoz baland nasos ovozini
chigaradi.

Suv baki bo'sh.

Suv bakini suv bilan to'ldiring va nasos
ovozi pasayguncha va asos plitasidan bug'
chigguncha bug' triggerini bosing.

Asos plitadan suv
tomchilari ajralib chigadi.

Cho'kmadan tozalash
jarayonidan keyin asos
plitasidan goldiq suv tomishi
mumkin.

Asos plitasini bir parcha mato bilan
arting. Agar cho'kmadan tozalash chirog'i
miltilllashda davom etsa va jihoz signal
chigaraversa, cho'kmadan tozalash
jarayonini amalga oshiring (“Tozalash va
texnik xizmat ko'rsatish” bobiga garang).

Siz bug'ni kuchaytirish
funksiyasidan juda tez-tez
foydalangansiz.

Bug'ni kuchaytirish funksiyasidan fagat
ketishi giyin burmalar uchun foydalaning.
Undan 3 dagiga ichida 5 martadan ko'p
foydalanmaslik tavsiya etiladi.

Cho'kmadan tozalash jarayoni
tugatilmagan.

Siz cho'kmadan tozalash jarayonini qayta
amalga oshirishingiz kerak (“Tozalash va
texnik xizmat ko'rsatish” bobiga garang).

Bug'ni birinchi marta
ishlatganingizda yoki
uni uzoq vaqt davomida
ishlatmaganingizda bug'
shlangda suvga aylanadi.

Bu normal holat. Dazmolni kiyimdan
uzogrog tuting va bug' triggerini bosing.
Dazmol asos plitasidan suv o'rniga bug'
chigqunicha kuting.

Asos plitasidan kir suv va
iflosliklar chigadi.

Suvdagi kirlar yoki kimyoviy
moddalar bug' teshiklari va/
yoki asos plitada to'planib
golgan.

Cho'kmadan tozalash jarayonini
muntazam amalga oshiring (“Tozalash va
texnik xizmat ko'rsatish” bobiga garang).




Muammo

Ehtimoliy sababi

Bug'ni birinchi marta
ishlatganingizda yoki
uni uzoq vaqt davomida
ishlatmaganingizda bug'
shlangda suvga aylanadi.
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Yechim

Bu normal holat. Dazmolni kiyimdan
uzoqrogq tuting va bug' triggerini bosing.
Dazmol asos plitasidan suv o'rniga bug'
chigqunicha kuting.

Asos plitadan suv ogadi.

Siz tasodifan cho'kmadan
tozalash jarayonini boshlab
yuborgansiz (“Tozalash va
texnik xizmat ko'rsatish” bobiga
garang).

Jihozni o'chiring. Keyin uni gayta yogqing.
"Dazmol tayyor” chirog'i bargaror
yonguncha dazmolni gizdiring.

Cho'kmadan tozalash
jarayoni boshlanmaydi.

Siz CALC-CLEAN tugmasini jihoz
signal bermaguncha 2 soniya
davomida bosmagansiz.

“Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish”
bobiga garang.

Dazmol kiyimda yaltirash
yoki iz goldiradi.

Dazmol gilinadigan yuza
tekis bo'lmagan, chunki siz
kiyimdagi chok yoki burmani
dazmollagansiz.

PerfectCare barcha kiyimlar uchun xavfsiz.
Yaltirash yoki iz doimiy emas va kiyimni
yuvsangiz, o'chib ketadi. Choklar yoki
burmalarni ustidan dazmollamang yoki
izlar golmasligi uchun dazmollanadigan
joyga paxta mato go'yishingiz mumkin.

Dazmollash taxtasi qoplamasida
yetarlicha fetr golmagan.

Dazmollash taxtasi qoplamasi ostiga
go'shimcha fetr gatlamini go'ying.

Dazmollash taxtasining
qgoplamasi nam bo'lib
goladi yoki polda/libosda
suv tomchilari bor.

Uzoq vaqt dazmollash
seansidan keyin dazmollash
doskasi goplamasida bug'
kondensatlanib qoladi.

Agar porolon yoki fetr materiali yeyilsa,
dazmollash doskasi goplamasini
almashtiring. Dazmollash doskasida
kondensatsiyaning oldini olish uchun
dazmollash doskasi goplamasi ostiga
go'shimcha namat materialini go'shishingiz
mumkin.

Dazmollash doskasi jihozning
yuqori bug' migdori darajasiga
moslashishga mo'ljallanmagan.

Dazmollash doskasida kondensatsiyaning
oldini olish uchun dazmollash doskasi
goplamasi ostiga qo'shimcha fetr
materialini qo'shing.
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